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AVVERTIMENTO

e —

A.lle ultime parti degli Annali del Malipiero, che
occupano un solo terzo del presente volume, era necessario
dar seguito di scritture corrispondenti per materia e per
tempi. A questo fine ci vennero primieramente in acconcio
gli inediti Dispacci di Francesco Foscari, ambasciatore
della Repubblica di Vepezia presso Massimiliano I , durante
dieci mesi dell’ anno 1496; i quali si conservano in au-
tentica copia fra i manoscritti del chiar. sig. Emanuele
Cicogna, che non solamente ce ne permise la trascrizione,
ma vi aggiunse dei cenni biografici, che piu innanzi ri-
porteremo.

11 Foscari era stato mandato in Germania al Re
dei Romani, per accompagnarlo in Italia, ove lo chia-
mavano i Principi confederati, timorosi di una seconda
calata di Carlo VIII; ma particolarmente Lodovico il Moro
ed i Veneziani, che, con diverse simulazioni, sotto pre-
testo di proteggere la nuova libertd di Pisa, aspiravamo
a dominarla. Cotesto intendimento, attribuito ai due gelosi
rivali dal Guicciardini e dal Giovio, riceve piena confer-
mazione dalla serie dei Dispacci del Foscari; utilitd pre-
cipua dei qunali non é solamente il dar lume ad un fatto
né troppo importante alla storia d’ Italia né per sé stesso
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maraviglioso, ma si lo svelare la intima natura d'uomini
e di governi, dai quali, poco prima e poco dopo, le sorti
d’ ltalia vennero si stranamente agitate.

Questa proprietad, inerente a quasi tutte le corrispon-
denze diplomatiche, ¢ singolarmente osservabile in quelle
dei Nobili Veneziani, addestrati di buon’ora al maneggio
delle cose pubbliche, e determinati nell’ esercizio delle
loro funzioni da una forma di reggimento invariabile.
E perd le seguenti lettere, dettate sotto la efficace im-
pressione del momento, ritraggono fedelmente la prudenza
del Foscari nello studiare le qualita e le piu secrete in-
tenzioni del Principe a cui fu mandato, dei suoi Confe-
derati, dei suoi ministri, e la condizione dei loro stati;
e servono a darci, meglio che non potrebbero le storie
pid ordinate e pid faticose, una chiarissima idea della
depravata politica italiana in que’ tempi.

Fra quelle volpi radunate in congresso , Massimiliano
parra certamente la meno astuta. Lodovico il Moro che
ruppe I'equilibrio ordinato da Lorenzo il Magnifico, e ( per
servirmi della frase di Paolo 1V ) fu il primo a guastare
il nobile istrumento d'Italia, mostrasi tal quale ce lo
dipinge il Guicciardini: d’ingegno vano e pieno di pensieri
inquieti e ambiziosi, e disprezzatore delle sue promesse e
della sua fede. Del male cagionato da Lodovico all'ltalia
col chiamarvi Carlo VIII di Francia, diedero prove troppo
manifeste gli effetti che di mano in mano ne deriva-
rono; ma certo, né piu sicura né pid istruttiva testimo-
nianza potremmo mai aspettarci, di quella espressa da
Lodovico medesimo al Foscari, in uno di quei momenti
in cui la voce della coscienza fa tacere i consigli della
doppiezza. Molte altre involontarie rivelazioni di storici
personaggi, molte notizie positive e caratteristiche che
invano cercheresti nei libri, s'incontrano per entro i Di-
spacci del Foscari; nei quali, a quando a quando, sono
pur riportate curiose scritture pubbliche e secrete, com-
missioni, istruzioni, convenzioni e trattati. Essi ci som-
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ministrano ancora un nuovo argomento della veracita
degli Annali, intorno agli avvenimenti di quel periodo,
in cai il Malipiero era scrittore insieme ed attore.

Siccome poi le persone ed i fatti dei quali tocca
I orator Veneto, sono conosciuti abbastanza, ci astenemmo
da commentarj ed annotazioni; e solamente, per cid che
riguarda le cose venete, facemmo ai luoghi loro profitto
dei pregevoli documenti che ci offri la cortesia del Ci-
cogna. Non ci siamo permessa la menoma mutazione nel
testo e nei documenti, se non rispetto all’ ortografia. Ab-
biamo rettificati molti nomi di persone e di luoghi, spe-
cialmente stranieri, che occorrono nei Dispacci: intorno
amolti altri, senza dubbio storpiati, che non ci & riuscito
di raggiustare, chiedemmo schiarimento, e appena ottenuto,
lo pubblicheremo nell’Appendice all'Archivio.

Ai dispacci del Foscari succedono due libri di storia
veneziana attribuiti sinora a Luigi Borghi, Segretario del
Senato ; il quale nel 1552 ebbe dal Consiglio dei X I' in-
carico di scrivere gli Annali della Repubblica, che do-
vevano conservarsi nella cancelleria segreta, ad uso
esclusivo dei Senatori. Di questa Storia, lodata anche dal
Foscarini, ci procurd il sig. Em. Cicogna un’ esattissima
copia, tolta da un proprio codice e da lui collazionata
con ftre altri esistenti a Venezia. Lettone qualche brano,
rimanemmo molto sorpresi della somma conformitd con
un frammento di storia veneta di Daniele Barbaro, con-
servato nella collezione Foscarini, che nel nostro sog-
giorno in Vienna avevamo fatto trascrivere. '

Messi quindi i due lavori a piu esatto confronto, non
ci fu malagevole il persaaderci, che la Storia tanto pre-
dicata del Borghi non & che un plagio di quella dei
Barbaro. )

A questo convincimento ci condussero piu ragioni.
E in primo luogo, si I'uno che I’ altro danno principio
alla loro storia con I’ anno e col fatto medesimo ; eguali
sono in entrambi la distribuzione dei libri, il colloca-
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mento e la successione delle materie. Il Borghi, premessa
una verbosa dedica della sua opera al Doge Francesco
Veniero, comincia, come i Barbaro, con un epilogo
delle vicende veneziane negli ultimi anni del pontificato
di Giulio II: epilogo che il Segretario, per celare il
plagio, s'ingegnava di riformare. Venuto poscia alla
elezione di Leone X, segue materialmente il suo esem-
plare ; e tutt’ al piu, si studia di mutare qua e la quaiche
frase, di allungare qualche periodo, di dare-ad esso una
costruzione diversa, e talvolta di accrescere il racconto
del fatti con circostanze troppo minute od inutili. E cosi
procede sino a tutto il libro secondo, che ¢ termine alla
narrazione del Barbaro.

La quale, trovata dal Foscarini I’ anno 1751 fra pa-
recchi altri manoscritti ereditati dal Procurator Piero suo
zio, gli servi a provare, contro I'opinione di Apostolo Zeno,
che dopo la morte del Bembo fu eletto istorico della Re-
pubblica Daniele Barbaro. E a questo proposito aggiugne:
« O sia poi questo un mero frammento, o il Barbaro
non abbia condotta I' opera piu oltre, non sapremmo af-
fermarlo. Certo é perd,che vi si narrano in volgar lingua
i fatti di due soli anni: ciod di quelli che poscia fornirono
argomento ai primi due libri di Paolo Paruta, fra cui e
lo storico mostro 8’ incontra una perfetta somiglianza ,
tanto nella descrizione delle cose, quanto nei giudicj che
vi mette del suo; segno in entrambi di veracita e di avere
tratto il suggetto proprio da pure sorgenti. Cid non ostante,
puod benissimo un tal fatto stare insieme colle querimonie
del susseguente decreto intorno alla mancanza di storici;
purché da una parte si conceda che il Barbaro succe-
dette al Bembo, e dall’altra voglia supporsi, com’é
ragionevole , che rinunziasse all’ ufficio addossatogli ,
tostoché abbraccid vita ecclesiastica, il che fu nel mille
cinquecento e cinjuanta. Onde avendolo egli sostenuto
pochissimo tempo, e dato un leggiero saggio di sé nel
mentovato principio della Storia Veneziana, forse anco
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tenuto occulto, rimase intero a que’che vivevano all’' eta
del Contarini, il motivo di censurare I’ ozio passato » (1).

Difatti il Barbaro dice chiaramente nell’ introduzione,
com’ egli scriveva d’ordine pubblico. Che poi quelle storie
fossero dettate dal Barbaro, oltre I’autorevole asserzione
det Foscarini, v' ha nell’ esordio medesimo un argomento
molto valido; ove, mostrandosi peritoso nell’ assamere
un ufficio per lo innanzi cosi bene eseguito dal Bembo,
dice di sentirsi tuttavia confortare dal pensiero di esser
chiamato a narrar cose da sé conosciute perfettamente, e
a dar principio allo scrivere da quel tempo che fu prin-
cipio della sua vita. Il che torna benissimo coll’anno della
sua nascita, che fa il 1513; al quale anno termina la
storia del Bembo e comincia quella che il Barbaro ci ha
lasciata. .

Fard maraviglia pertanto che il Foscarini, eruditis-
simo nella patria letteratura, non siasi avvedato del pla-
gio. Ma questa maraviglia cessera, se rifletteremo, che
occupato nel mandar fuori la. sua grand’ opera della Let-
teratura Veneziana appunto in quei giorni in cui s’ era
trovato quest’ unico e pregevole codice, non ebbe tempo di
leggerio attentamente e di confrontarlo.

Stabiliti questi fondamenti alla nostra opinione, non
esitammo ad approfittare della esattissima copia della
Storia che il Borghi fece sua, e che poi fu detta Segreta,
per riempire con essa la lacuna di molte carte del codice
del Barbaro, fra il primo e il secondo libro e il comin-
ciamento del terzo; segnando i lmoghi dove la copia
supplisce all’originale.

Breve ma importantissimo per la Repubblica di Ve-
nezia fu il periodo descritto dal nostro Barbaro: e seb-
bene i fatti che egli tolse a narrare siano in sostanza
quelli stessi che hannosi registrati nel Paruta, nel Gia-
stiniani, nel Mocenigo e in altri storici contemporanei

(1) Della Letleralura Veneziana, pag. 254-285.

-
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e posteriori; nondimeno, e per le ottime riflessioni che
li accompagnano, e per le minute ed interessanti par-
ticolaritd, e per lo stile dignitosa con cui son raccon-
tati, meritano certamente 1'onore della pubblica luce.
Per maggiore giustificazione del pregio in cui vuol essere
tenuta questa Storia, il Sig. Emmanuele Cicogna, ne fece
diligente raffronto con quelle di due storici tuttora ine-
diti: il celebre Marino Sanuto, che ne’ suoi Diarii narrd
tutto quanto di pubblico e di secreto avvenne nel tempo
della lega di Cambrai; e Marcantonio Michiel , che dettd
parimente moltissime cose spettanti alla detta guerra. Per
non interrompere il filo della narrazione, noi abbiamo
collocate alla fine queste illustrazioni, delle quali i cor-
tesi lettori gli sapranno il debito grado; e vi abbiamo
aggiunto un’erudita lettera. dell’ egregio Sig. G. Milanesi
di Siena, che discorre le imprese del Conte Baldassare
Scipione senese, della prodezza del quale si fa piu volte,
nella presente istoria, onorata menzione.

Finalmente, il Sig. Lorenzo Foresti provvide con moita
intelligenza ed accuratezza alla comodita di chi legge,
tessendo dei copiosi sommarii e un indice generale delle
materie contenute in questo e nel precedente volume.

Ora ci resterebbe a dire alcuna cosa intorno alla vita
pubblica e privata del Barbaro; ma per esser egli per-
sonaggio assai molo, ci limiteremo a brevissimi cenni.
Nato a Venezia di patrizia famiglia agli 8 di Febbrajo 1513,
diede segni straordinariamente precoci dello svariato suo
ingegno ; imperocché, se vogliamo attenerci ad alcuni
appunti inediti del Foscarini, egli avea composto di ven-
tidue anni i lodatissimi Commentarj alla Rettorica d’Ari-
stotile tradotta in latino da Ermolao suo prozio, e qual-
‘che anno piu tardi le mirabili poesie filosofiche che
intitold la Predica dei Sogni. Ebbe mente molto proclive
alle matematiche e alle scienze naturali; e ne diede di
belle prove. Cosi dicasi dell’ antiquaria, della teologia e
della bella letteratura. Fondd in Padova I'Orto botanico
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e I'Accademia degl’ Infiammati, alla quale si riferiscono
alcune sue lettere al Varchi, che si conservano autografe
nella Palatina a Firenze. Fra le sue opere piu lodate
vanno i Dieci libri dell Architettura di M. Vitruvio, tra-
dotti e commentati; 1a Pratica della Prospettiva, e il Dialogo
del’ Eloquenza. Fu amico del Bembo, del Varchi, di Ber-
nardo Tasso, di Sperone Speroni, del cardinal Navagero
e degli altri piu insigni contemporanei. Entrato di
buon’ ora nel campo delle magistrature , sostenne nel 1548
I' ambasceria ad Odoardo VI re d’'Inghilterra, della quale
abbiamo una stupenda relazione, stampata dall’egregio
Sig. Albéri. Verso la fine del 1530 lascid la carriera
civile per la ecclesiastica, e fu fatto Coadjutore del Pa-
triarca di Aquileja, Giovanni Grimani. Intervenne poscia al
Concilio di Trento ; e mori a Venezia ai 12 di Aprile 1570.

Toumaso Gar.
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AcQuisto pEL Reeno b1 Cipro.

Anni

Riccardo d’ Inghillerra muove guerra a Chirasco: 8 impadronisce del 1190
Regno e dell 1sola di Cipro e la da ai Cavalleri della religione del
Tempio.

1 Templarii dopo un anno di governo, sono costretti ad abbandonare I’isola {194
& Cipro, la quale vendono a Guidone Lusignani.

Muore Guidone Lausignani: gli succede il fratello Almerigo che ¢ incoro- 1195
nato primo Re di Clpro.

Ugo I succede al padre Almerigo. 1205

Earico I, figlio 41 Ugo 1, lasclato dal padre.in lenera eta, & difeso contro 1918
Federigo Imperatore da Fillppo e Giovanni Iblin, baili e governatori
del Regno.

Ugo 11 saccede ad Enrico I: muore senza eredi. 1253

Ugo 111, Principe d’Antiochia, cugino germano di Ugo 11, lascia 1l proprio 49¢7
casato per quello dei Lusignani, e succede nel Regno di Clpro E no-
minalo il Grande.

Giovaonnl I, figlio dell'antecedente , succede nel Regno. 1284

Borico 11, fratello di Glovanni gli succede. 1285

Almerigo Signor di Suro spogiia.del Regno il fratello Enrico Il e lo 1306
manda prigioniero in Armenia.

Morte d'Almerigo. 1310

Enrico 11 riacquista il Regno ¢ muore. 1324

Ugo 1V, nipote & Earico 11, gl succede. 1330

Pletro detto il Valente, figlio di Ugo 1V, succede nel regno di Cipro al 361
padre. Conquista Alessandria e altre terre di Soria e della Turchia.

Ya a Roma. Incradelisce conlro i Ciprioti ed ¢ ammazzato In una
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congiura. La moglie di lui Eleonora, figiia 4’ un Re d’Aragona, é con-
dannata a portar pletre alla fabbrica delle prigioni: pol é liberata.

1372 Pierino figlio dell’ antecedente succede al padre. Eleonora vedova di
Pietro il Valente da per tradimento Famagosta ai Genovesi. Glacomo
fratello di Pietro il Valente, é faito prigioniero dal Genovesi: muore
intanto Pierino.

1382 Glacomo I acclamato dai Ciprioti per loro re, e riconoscluto dai Genovesl,
succede a Pierino. Fabbrica i ciltadells di Nicosia.

1397 Janus succede a Glacomo 1.

1426 11 Soldano muove guerra a'Janus e lo manda prigioniero al Cairo. Janus,
sl riscatta con grossa somma e oon obbligo di un annuo tributo.

1432 Giovanni 11 succede a Janus.

1460 Muore Glovanni 11 lasclando una sola figlia legittima per nome Carlotta,
ed un figlio bastardo di nome Giacomo. Cariotta, erede del Regno, sposa
Luigl di Savoja, che succede per raglon déeHla moglie al suocero Gilo-
vaoni I1. Glacomo cogli ajuti del Soldano del Cairo, spoglia del regno
il cognato, il quale dopo inutili inchieste di soccorsi al Papa e al Duca
di Savoja, suo padre, abbandona Il reguo. 11 Re Giacomo II, scacciatl
i Genovesi dall’ Isola, rimane pacifico padrone. Sposa Caterina Cornaro
figlia dl Marco Cornero ecavaliere venexiano. La Signoria di Venezia
accetta per figlia adottiva la regina di Cipro.

1473 Muore il re Giacomo 11, L’Arcivescovo di Nicosla con Ferrando d’Aragona
Re di Napoli congiurano contro ia Regina Calerina, e (snlano di
marilar la Oglia bastarda del Re Giacome 11 eon un bastardo di esso
Ferrando. La Signoria di Venezia manda un’ armata in Cipro in difesa
di Caterina.

1474 Muore, appena nato, il Re Glacomo 111 figlio di Calesina. La Signorie di
Veaezia manda Marco Cornaro a Cipro per tenere quel Regno a de-
vozione della Regina. 1l Conle di Rocas ¢ imprigionate e mandalo a
Venezia.

1478 1} Re Ferrando di Napeli manda suo figlio Alfenso ad ecoupare il Begno
di Cipro.

1476 La Signoria ordina al Capitano Generale, Antonio Loredano, di proyvedere
alla sicurezza di quel Regno.

1477 La Regina Caterina manda un ambaseiadore al Soldano cou dee anni di
tribute, affinché non dia soccorsv ad Alonee.

1478 La Regina Carlotla promelte Famagosta al Genovesi, se | ajutino & ricu-
perare (I Regno di Cipro. :

1479 Marco Cornaro Candlota congiura comtro la vita di Caterina: muore
sulle forehe.

1481 La Signoria sospetta che il Tarco e Ferrando Re di Napoli possano far
I’ impresa di Cipro. 11 Priuli é fatto Capitano Generale per Ia difesa
di quel Regno.

1487 E messa un’ imposizione al clero di Cipro per provvedere alla sicerezza
dell’ 1sola.

1488 Rizze di Marino tratta con Ferrando di Napoli per fargli avere in moglic
Calerina: il Priull , scoperta la pratica, fa preader Rizzo, e lo mands a
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Venezls, dove & fatlo morire. La Regina Calerina lascia alla Signoria
¥ isola dI Cipro ed ha in compenso Asolo con (ulto il territorio.
La Regina Caterina (ratla di dar una sua nipole a Ferrando Re di Napoli
ehe offre per sicurla alia Signoria la terra di Manfrodoaia; ma Ales-

sandro V1 intima al Re di non concludere tal negozio.

PARTE QUARTA

DE1 8UCORSS! DELLA NAVIGAZIONE PER CONTO DE! COMMERCI.

Gabriele Trivisano, Capitano Generale, viene mandato contro un fuoruscito
Geaovese, che presa la nave grossa di Giacomo Felelo, andava con essa
pirategglando.

Glorgio da Canal, Capitano delle navi di Soria, ¢ condannato a sel mesi
di prigione per aver oaricalo piu dello slabilito.

1 Rodlanl prendono due navi veneziane: ia Signoria manda Giacomo
Loredanp a Rodl a intimarne la restiluzione, fa quale, dopo moite

~ uceisioni @ ruine, é (nalmenie conceduta dal Gran Maestro.

B spedila una galea a Siviglla per ricuperare robe naufragale d’' una
nave che veniva di Fiandra.

Sono armate dae navi conlro Gio. Gaiego corsaro.

Per soccorrer di denari I’ arsenale sono spedile grosse galee a Modone,
Baruto ed Ajessandria.

Gilovanni Di Prioll, Console a Damasco, ¢ battulo per ordine del si-
gnore di quel luogo. Gio. Emo & spedilo al Soldano per lagnarsi di
questo fatlo. II Soldano (a riparazione e conlenla la Signoria.

Quattro pagseggieri, a bordo d’ una nave veneziana, ammazzano { ma-
rinal @ vendono ia nave a Tripeli : seoperti, uno solo di essi fugge ,
gli altri sono punill eolla morte.

Alcuni corsari provenzali ( dicendosi veneziani ) conducono via da Ales-
sandria alquanti Mori : il Soldano fa imprigionare il console e | mer-
canti veneti, o |i manda al Calkro. Glovanoi Diedo 8egrelario, spedito
al Soldano per gimslificare la nasione , oltiene la liberazione del
prigionieri.

R ordinate che le galee grosse che si solevanp fare di cinguecento mi-
gliaja, of facciano soltanto di qualtrocealocingnanta.

FPederigo Giustinisno, Capitano di nave armald, combatle con una nave
geoovese.

Francesco Giustintani é condanaato ad un anno di priglonia per mali
trattament! asatl econtro aleunt passeggieri.
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1584 Colombo corsaro genovese , condottiero di selle navi francesi, prende

1485 quatlro galeazze veneziane e sharca | prigionteri a Lisbona, I quali
sono soceorsi dal re di Portogallo, amico della Signoria. Geronimo Zorzi
va in Francla a chiedere al re la restituzione della galeazza, e Donato
Geronimo ¢ mandato a ringraziare il re di Portogalio.

1486 1l re di Francla condanna Colombo Corsaro a pagare alla Signoria il va-
lore delle galeazze veneziane, ed obbliga sé stesso ad Indennizzare
interamente la Signoria se | beni del Corsaro non bastassero. Andrea
Sanudo va in cambio di Omobono Gritli, gravemente ammalato in
Pola, al governo delle galee di Fiandra.

1487 Melchiorre Trivisani (a appiccare due Genovesi che avevano I'anno avanli
presa una nave sicillana che conduceva.grano a Venezia.

1§88 Una barca biscaina prende a Capo Malio due navi veneziane : Lorenzo
Loredano & fatto Capitano e mandato alla loro liberazione. K deli-
berato che le navl forestiere che anderanno a caricar vino in Candia,
paghino quattro ducali pla di dazio delle veneziane. Tre galee di
Fiandra incontrano tre navi inglesi colle quali vengono all’ armi :
muojono alcuni Inglesi e due Venezlanl. Muore a Londra Plelro Ma-
lipiero Capitano: é nominate in suo luogo Alvise Moro, e in caso che
non accetti , Pletro Giustiniani.

1489 Si delibera di regalare al re di Portogallo, che le aveva domandate, le
galeazze veneziane prese da Colombo Corsaro.

1490 Glungono da Candia ambascladori a dolerst del dazio poslo aile navi (o-
restiere. Le galee di Barberia sono assedlate nel porto di Saragozza
dai corsari di Nizza: & spedito un capitano di navi armale alla loro
jiberazione ; uno di essi corsari ¢ preso, e eondotto a Venezia, si
fa prele. :

1491 La nave di. Marco Glustiniani carica di 30,000 ducatl & presa dai corsari.
Plerazzo Malipiero naufraga sopra Cerigo. Il Soldano d’ Egitlo fa met-
tere in carcere alcuni mercanti venetl per esser pagalo di 30,000 ducati
a lul dovuti sul pesce.

1492 Gliovanni e Pietro Bragadino sono condannall alla prigione per aver
caricate in Alessandria spezlerie sopra galeazze francesi. Una nave
dl Alvise e Andrea Soranzo ¢ predata nelle acque di Sohiati. Giro-
lamo Bragadino ¢ condannato in 1,000 ducati per aver rivelato alcuni
secrell del mercanti. Una barca del comune va a pleco e con edss
periscono trentaselle uomini.

1593 Domenico Dolfino, Capitano di due navi, conduce in Venezia due piccole

_ barche di Corsarl presl a Saragozza. Perci, corsaro spagnolo, prende
tre navl veneziane: Pletro Malipiero & mandalo alla liberazione di
esse. Una nave di Sebastiano Marcello naufraga nel Canal di Melo.
Angelo di Alvise Garzoni che partiva per Candia a caricar vinl, ¢ spinto
da turloso vento sopra porto Lazareto, e perisce con melti altri. Ma-
rino Contarini e Alvise Mailplero e Giacomo da Mosto , provenient|
da Evizza con sale, rompono soffo Lizza.

1594 1 Re di Francia fa domandare alla Signoria 80,000 ducati per danni
sofferti nel disarmamento fatlo da Anlonio Loredano di un certo
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Bazuola corsaro. Francesco Bragadino, Capitano delle galee di Bar-
beria, incontra I’ armata di Spagna : nega di dar i Mori al Capitano
Spagnuolo , e |i re di Spagna riprende il suo Capilano, ed ordina di
non dar molestia alle navi veneziane.

Periscono due galee di Fiandria sulle coste d’ Inghillerra e 380 pavi 1495
di Bretlonl.

Per la gaerra con ia Francla, non passa il partito di mandar galee 1496
in Fiandra. La Signoria spedisce denaro a Baruto ed Alessandria.
Caitbei, Soidano del Cairo, dichiara signore suo figlio Abusadat. Un
corsaro Genovese prende una nave di certo Marconl che veniva da
Alessandria: pol la lascla andar libera al suo viaggio. Copla d’ una
lettera di Glacomo Marcello. La nave Caltanea naufraga nel porto
dl Genova. Muore Caitbel! Tencores ammiragilo lenta di farsl sol-
dano. Marchesollo e Niccold Zorzj, stati fin dall’ infanzia e per ven-
tisei anni schiavi del Tarchi, datisi a conoscere a Gio. Valaresso Console
a Damasco, faggono (ravestitl e vengono a Venezia: la Signoria li
soccorre di denari e li accarezza. K ordinato che quei padroni di
nave che voglion (rasportar pellegrini a Gerusalemme , diano sicarta
di 1,000 ducati. :

Alvise Plzzamano scrive da Emin che selte barche francesi minacciano 1497
o’ im possessarsi delle sue galee. Vito Conlarini rompe negli scogii di
Tripoli. Leltera di Francesco Bernardo Consolo in Alessandria. Fo-
scari Polo nel porto dI Lisbona viene alle mani con una nave (rancese.
Lettera dil Benedelto Bembo in ragguaglio della presa fatta d’una
grossa nave corsara.

Cicogna Bernardo, Capitano delle galee di Barberia , muore ad Orano. 1§98
Sono spedite quatiro galee al viaggio di Flandra. Dodict barche di Cor-
sari combattono per cinque di continui colle galee di Barberia ch’era-
no a caricare alla splaggia. Marioni ha lagliata 1a testa , e Marcanto-
nio Contarint an braccio. Marchesolto e Niccold Zorzl sono spediti
con 100 stradiottia Ravenna contro Forli. 1i signor D’Aleppo, volendo
andar conlro al Turco, domanda &l consolo Sanudo le arliglierie d’una
nave veneziana ch’ era in quel porto: e il consolo le comsente. Una
barca porloghese assal(a alla bocca del golfo di Venezia una nave di
Bernardo Barbarigo e un gripo, e il simile fanno aitre barche spa-
gnuole. Leltera d’Alessandria inlorno alla morte del Soldano.

Rinlerl Dandolo Consolo dei feudatarii di Candia, viene a chleder la re- 4499
voca del daslo sulla esportazione de! vini. 1l Signor di Damasco con-
danna in 10,000 ducati le navi veneziane cb’ erano andate a Tripoli
senza (occar Barolo; fa aprir le casse del (attori, toglie del denaro ,

e fa imprigionare setle mercantl.
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PARTE QUINTA

AVVENIMENTI DBLLA CITTA'.

1487 Pasquale Malipiero & eletto Doge. B accordata facolla ai rettori di Ne-
gropente di dar 10,000 ducati a chi (acesse avere la veste di Gesu
Cristo. Cessata la peste, sono distribujli dugento dueati in elemosine.
Sono stimati | naovi edificl per distribuire equamente le imposizionl.
Morte di Fanlino Dandole, Vescovo di Padova. Pietro Barbo, Car-
dinale di 8. Marco, ottiene dal Papa quel vespovado senza |'assenso
della 8ignoria, la quale lo obhliga a rinunciare.

1459 E stitaito 11 Magistrato della Sanila: sono elelli | ire primi Conservalori.

1462 Muore Pasquale Maliplero Doge: Crisloforo Moro ¢ eletlo in suo inogo.

1463 Socavazione del Canal Grande. .

1464 D. Pietro, Bondimiero Patriarca di Venezia, maore: gli succede D. Giorgio
Correr, a cai manca la vita prima di prender possesso della nuova
dignita. D. Marco Barbo gli é sostituito, e rinuncia, per il che é nomi-
nalo D. Gio. Baroocl.

1465 Crescono le acque del canall di Venezia quattro piedi pio dell’ ordinario,
@ fanno molto danno alle mercanzie.

1467 11 Cardinaie Bessarione dona aila Signoria noveoenio volumi di opere
greche e latine, e la Signoria Ii regala al Frali di San Giovanni e
Paolol, dell’ Ordine de’ Predicatori. Costrazione del Lazzeretllo nuovo.
Scoperta di reliqule sacre.

1468 E celebrato un Capitolo Generale dai Frati Minosl.

1470 Domenico Eriazo ¢ eletto Podesta di Padova. Per questa elezione Barto-
iommeo Memo sparla del Doge e del Consiglio con Bernardo Polani.
Saputosi cié dal Doge e dal Consiglieri, é ordinata la presa del Memo
1l quale fugge a Treviso, ma arrestato dal Podesta di quel luogo e
mandato a Venezia, & appiccalo. Muore Giacomo Loredano. Sono aboliti

. 1 grosseils e | grossons faltl conlare dai Duca di Milano, ed ¢ decretato
di battere una moneta da ventl soildi chiamata 7Trona, e soldi d’ar-
genlo, venli de’ quali vaigono una di quelle. E proibito alle donne
di portar perie. Trentotlo monaster! sono esenlati dal daszio sul vino,
per quella quantita che puod abbisognare al lore uso.

1474 La Signorfa da 400 ducatl al Frati dl San Glovanni e Paolo per fare il
pozzo grande. Muore il Doge Cristoforo Moro ; gli succede D. Niccolo
Tron. Sono ritenuti e condannati Elisabetla Zeno, sorella del Papa,
Panlaleone e Alvise Barbo, Gerolamo Badoero, Domenico Zorzi,
Andrea Trivisani, Giambalista Zeno e Glovanni Michieli, che rife-
rivano a Roma tuflto quello che si faceva in Senato.
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S'incomincia la fabbrica dell’arsenale nuovissimo.

Muore Il Doge D. Niccold Tron; gli succede D. Niccold Marcello. R battuta
una moneta da 10 soldi chiamata Marcello. Glovanni e Gentileé Bel-
lino ristaurano le pitture della sala del Gran Consiglio. Erezione
dell’ Ospedale di Cristo.

Papa Sislo manda due Vescovi a Venezla a formar il processo sulla vita del
Beato Lorenzo Giustlniani. Muore D. Nfecold Marcello Doge; gll sus¢ede
Pietro Mocenigo.

Papa Sisto slabilisce chie sta solenmizza(a la festa di 8. Francesco. Muore
il Doge Plelro Moceuigo.

Yendramino D. Anhdrea & fAlto Doge. Antotiio Feleto, per aver disapprovata
I'elezioni@ del Vendramino, é panito severamente.

Marco Faliero , Castellano a Padova, é condaninato dal Consiglio def X.

Pestitenza in Vederia. Morle del Doge Vendramino : Glovanni Mocetiigo
gli succede. Sono condannali a diverse peoe alcani che rifértvano
a Homa le deliberazion! def Consiglio, fra | quall é il Vescove di
Brescia.

Sono condannatl al faoco (ré Ebtel, accusall & avetr fatto motir erudel-
mente on fancivllo. Troflo Malipiero ¢ cotidannalo pet cofitrabbando
di panni. 1! Papa (4 istanza inutilmente at Consiglio del X, accloeche
sia perdonato al Vescovo dt Brescia.

b. Pletro Foscari Cardinale & fatto Vescuvo di Padova. 1l Conté Girolamo
Riario, nipote del Papa ¢ Signore d' Imola e Forll, glunge a Venezla ;
e per soa (nlercessione é assotulo D. Lorénzo Zeno Vestovo di
Brescia. ’

Rernardino Correr ha tagliata 14 testa, ed ¢ brucialo, per aver voluto
forzare @irolamo Fosearl.

1! palazzo del Doge & guastato dal faoco: é deliberato Al costruirnhe nno
nuovo. - Francesco Bembo ¢ condanuato a 10 anni di prigionia per
aver falsato la moneta. ’ '

Sono appiceatl dae vomini d’ armi det Sanseverino ed unt préte, per esser
venuatl alle manfl con un mercante sul ponte di Rialto. .

Maore Antonio Vitturi, Ambdsciadore a Milano. La pestilenza assale di
nuove Venezla. Maivo Baffo, per aver falsificato letteré del Capi
del X, ha tagliata la mano e pol & appiccato. Pietro Foscart Cardlnale
Vescovo di Padova, muore; é fatfo in suo luogo D. Pletro Barocci.
Muore anche 1t Doge Glovanni Mdcenigo ; gli succede Marco Bar-
bartgo.

Muoore Il Dogé Batbdrigo, ed é nominato in sua vece il (ratello Agostino.
Un vento fmpetuoso atterra la ¢ima del campanile di Sant’Aatonio.

¥ comfnela in quest’anno a far | ponti dl pletra sui canall di Venezla,
i qualt prima eran di legno. ¥ Monastero delle Monaché della Ver-
gine & distratlo dal faoco. Ercote Duca di Ferrdra e suo figlio Alfonso
vefigono a Yehezia.

£ rifatto I'UMzio delle Ragioni Vecchie. Per proposta di Francesco Faliero
@& deviato 11 cordo defla Brenta a Palvelo, per condurfa a Pléve di Sacco.
Francesco D¢ Lazara tenfa di rimetlere In Padova Marsllio d1 Carrara,
ma scoperlo é appiccalo.
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1489 E decrelato di dare ognl anuo 200 slaja di farina all’Ospedale, ¢ 200 carra
di legna, o di accordare col permesso di Boma 1,000 docali d’ entrata
di benefizi al detto luogo.

1490 Sono bandili per commesse disonesta Piero Grimani, Alvise da Molin,
Girolamo di Cavali, e Girolamo Contarini. Gasparo d’Alemanto falsa-
monete é abbrucialo. Il freddo straordinario fa gelar la lagana, lanto
che alcuni bovi possono venire sul ghiaccio a Venezia.

1491 Muore D. Marco Barbo, Cardinale di 8. Marco, Patriarca d’Aquileja, per
quanto dicesl, fatlo avvelenare da Ferrando Re di Napoli. 1| Papa no-
nina successore di lul Ermolao Barbaro ambasciadore a Roma: il
Senato veneto non lo riconosce, ed elegge D. Niccold Donalo: muore
fratlanto il Papa, e gli succede Alessandro VI che conferma I'ele-
zione del Senalo. Benedello da Pesaro Capo dei X, é privato d' af-
fizlo per quattr’ anni: Benedetto Foscarini ¢ baodito da Venezia per
cinque ananl.

1492 11 Doge prende possesso del palazzo nuovo. Sl rifa dalie fondamenla
la Chiesa di Santa Marla Formosa: architetto Mauro Bergamasco.
Vincenzo Dandolo Capitano di Brescia é bandilo per due anni per
avere spariato della Comunila. 11 Patriarca d’'Aquileja dice la messa
in 8. Marco, perché Maffeo Gherardo Patriarca di Venezla & stato
scomunicato dal Papa. D. Maffeo ci6 .non per tanto & fatlo Cardinale
dallo stesso Papa, e chiamato a Roma ; muore nel ritorno, e D. Tommaso
Donato ¢ eletllo In suo luogo Patriarca di Venezia.

1493 Giovaoni Zorzi per aver bestemmialo ha lagilala una mano e la punta
della lingua. Domenico Boliani é fatto Duca in Candia.

1494 E applccato a Milano Andrea Soranzo, nobile venezlano, per furlo. Vien
decrelato d'innalzare sul campo di S. Giovanni e Paolo una stalua a
Barlolommeo Colleone da Bergamo. Anlonio Grimani Procuralore, Ca-
pitano Generale, si lagna al Doge, che Andrea Loredano Capitano delle
navi armate non lo ubbidisce. )

1495 Paolo Pisani, elelto Procuralore, lascia la legazione di Roma. Muore Don
Benedetto Soranzo Arcivescovo di Nicosla, gli succede il Cardinal Gri-
mani. Maore anche Don Francesco Contarini, Vescovo di Ci{ta nuo-
va; e la Comunila elegge in suo luogo Marcantonio Foscarini Ter-
remoto netla provincia veneta, che atlterra un canto del Dupmo di
Ferrara. Paolo Trivisani cavaliere ritorna dalla sua legazione di Napoli.

1496 Filippo Bernardo convinto d’ aver rubato il Monle nuovo, ¢ applccalo. Si
da principio aila costruzione dell’Orologio in piazza 8. Marco. Angelo
Miani é trovalo appiccalo alia volta del ponle di Rialto. Bernardino
Badoero primo Caslellano di Lepanto. La Signoria prega ’Ambascia-
dore di Spagna di scriver al suo Re che sia conlento di concederle
I’ ascita del grano comprato da Benedetto Giustiniani in Sicilia.
Marco Copo & fatlo capitano della citladella di Verona. Girolamo
Laindo, Patriarca di Costantinopoli, muore ; gli succede il Cardinal
Michlel.

1597 B rinnovata la chiesa di S. Giovan Grisostomo. Muore Gabriele Pizzamano,
Reltore a Relimo. Il reggimenlo di Candia elegge in suo iuogo per
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Vice Rellore Anlonio Zantani. Bernardino Polani, Consigliere in quel
loogo., non riconosce quell’ elezione, e dichiara s& slesso Vice Rellore.
La cilta st divide in due parti; ma Girolamo da Pesaro, Capitano in
Candia, obbliga a dar obbedienza al Zantani. Muore D. Niccold Do-
nado, Patriarca d’Aquileja: & nominalo in sua vece il Cardinale Grimani.
Michele Orsino, Vescovo di Pola, rinuncia il Vescorado a Glovan Ma-
lipiero : muojono tatli e due , ed & eletlo Altobelo degli Averoldi. Sono
banditli da Venezia | Gludel marrani. Per sospetto di mala amministra-
tione, & deliberato di nominare due nobili con aatorita di rivedere i
conli di lulle le Camere, e specialmente di quella di Padova. Muore
D. Niccold Trevisani, Vescovo di Ceneda; gli succede M. Francesco
Brevio.

Natale da Canale, Provveditore a Peschiera, annega nel lago di Garda. 1498
E stabilito che gli eletti Ambasciadori non possano rifiutare, sotlo
pena di 1,000 ducali. Per pestilenza manifestalasi, é sospesa la flera
dell’Ascensione. La Signoria ordina al Procuratori di 8. Marco di far
la cima del campaniie, guastata gia dal fulmine. Conlinua la pestilenza
in Venezla: sono proibiti | mercati, le prediche e ie feste solenni.
R decretalo che 1 sensall debbano esser venezianl e sudditl. Niccold
Dolfino , Loredano ¢ Bernardino sono neminati Sindacl in Golfo. Glo-
vanni Cernovicchio & impriglonato ; fugge ed é preso, ma & rilasciato
per istanza del Re dl Francia. Tizlano, Barone d' Ungheria, muore
a Venezla. Glustiniani D. Antonio é elelto Lellore di Filosofia ¢ Teo-
logia. Niccolo Lione fatto Procuralore.

Un Corfloto, creditore del banco Liporaano, va a casa di Girolamo Lipo- {499
mano a domandare il sao avere ; e snudalo un coltello, lo minaccia
nella vita. B deliberato di elegger due noblili per rivedere i conti degli
Ambasciadori, Provveditori e Segretar ; e sono elelli Andrea Grade-
nigo, Antonlo Condoimero e Sebastiano Giustiniani. Fanlino Moro ¢
poslo prigione per estorsioni commesse in Arle. Sono decrelati all’ Uf-
fizio del Sale 1,100 ducali.

ARCH.ST.IT. Yol. VI " d
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naro pagalo. Gli Oratori Imperiali residenti a Milano assicu-
rano che i Re di Francia medita un’ altra invasione in Ilalia,
e spera nelle forze degll Svizzeri, i quali perd son mollo di-
scordl sul partilo da prenderc. (DI lnspruch 28 Giugno 1496).
Dispaccio V, di Zaecaria Coiftarini. . ~. . . Pag. 736
Discorso dell’ Imperalore cirea la saa venula in italia, nel
quale cerca in preslito 30,000 ducati alla Signoria di Venezia
ed altrettanti al Duca di Milano per effeliuare questa spedi-
zione: al qual Duca di Milano fa chiedere un abboccamento a
Bormlo. (DI Inspruch, 27 Giugno 1496).
Dispaccio VI, di Zaccaria Contarinl e di Francesco Foscari . » 740
Mostra fatla dall’ Imperatore al Foscarli, delle artiglierie da
condurre in Italia. 11 Podesta di Roveredo paga a nome della
Signoria di Venezia all’ Imperatore il denaro convenato per la
sua venula In Italia; della qual venula non contentl | Principi
¢ Signori di Germania e | Consiglierl di Sua Maesta, non ave-
vano volulo adoperarsi alla riscossione dei denari deliberati
nella Diela Vormaziense. L’ Imperalore insta per avere allri
30,000 ducati a mutuo dalla Signoria di Venezia ed altrettantt
dal Duca di Milano. 1l Re d’ Ungheria promette ai Fiorentini
di romper guerra all’ Imperatore subito che questi sia giunto
in Italia, sollo prelesto d’ alcune cilta del Contado di Carniola,
ma in sostanza per ajulare I Re di Francia. Richlesta degli
Oratori Veneli di accetlare nella Lega il Re d’ Inghiiterra solo
come neutrale. (DI Inspruch ,3 Lugtio 1496).
Dispaccio VI, di Francesco Foscarl . . » 147
L’ Oratore del Re di Napoli sollecita I’ lmperalore per l'am-
missione nella lega del Re Ferdinando. L’ Imperatore chiede
al Re d’ Ungheria dl mandargli un oratore , perché essendo per
andar jo Italia dove trattera di concluder la pace, desidera che
sla presente anche I’ Oratore di lai. (DI Inspruch, 4 Lugiio 1498).
Dispaccio VIIl, del suddelto . . » 748
L’ Oralore Napoletano ringrazia I’ lmperatore dl quan(o
esiblva di fare colla Signoria di Venezia e col Dauca di Milano,
per I’ammissione nella lega del Re dt Napoli suo Signore. (Di
Inspruch , § Luglio 1496).
Dispaccio IX , del suddelto . . » 749
L'Imperalore parte da Insprneh alla vol!a di ualz. (DI
Imst, 10 Luglio 1496).

Dispuccio X, del suddetto. (Di Naoders, 13 Luglio 1496) . » 181
Dispaccio X1, del suddetto. (Dal'Abbazia di Sanla Maria presso

Malz, 14 Luglio 1496) . . » 152
Dispaccio XII, del suddetto. (DalI’Abballa dl Sanla Marla preuo

Malz, 17 Luglio 1496) . . . . » ivi
Dispaccio X111, del suddelto . . » T15%

L’ Imperatore non vuoie nei Caplloli della Lega che 8i
parli di tregua col Re di Francia. 1 Cantoni di Berna, Schwitz
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e Unlerwald aderiscono alla Lega. Discorso dell’ Imperatore
agli Oratorl. Gli Oratori Ispani, sospettando che I'abboccamento
dell’ Imperatore col Duca di Milano non abbia altro fine che
quello di tratlare e concluder la pace, delestano la infedella e
le pessime qualita di quesl’ uitimo. J1 Ponlefice commelte al
suo Legalo di sollecitare I’ Imperatore a venire in Ilalla. Ma-
trimonio dell’Arciduchessa d’Ausiria col Duca di Brunsvich.
(Dall’Abbazia di Sanla Marla presso Maiz, 19 Luglio 1496).
Dispaccio X1V, di Marco Dandolo e di Francesco Foscari . Pag. 763
L’ Imperatore solennemente dinanzi agll oratori di totti |
prineipl della Lega dichiara di voler scendere ln Ilalia. (Dal-
I’Abbazia di Santa Maria presso Malz , 20 Luglio 1498).
Dispaccio XV, del suddeltli . . » 767
L’ Imperalore ringrazia la Slgnorla dl Venezia del soccorsl
prestatl al Pisanl. 11 Duca di Milano da in prestilo 30,000 du-
call ail’ Imperatore ; gli prometle mille uominil, e lo prega di
venir sollecitamente In Italia. I Principi di Germania disap-
provano I'andata di Sua Maesla i Italia. (Dal’Abbazia di Santa
Marla presso Malz, 2¢ Luglio 1496).
Dispaccio X V1, di Francesco Foscari . . » 770
Formola dei Capitoll per la Lega da approvarsl aila meta
convocata dall’ Imperatore a Lindo.
Dispaccio XVII, del suddetto. . » T18
11 Duca dl Milano fa praliche per esser lnvesmo dall’ Im-
peratore del feado di Pisa, Siena e Lucca. L' oblazione di Pi-
stoja a Glo. Bentivoglio splace all’' Imperatore. (Dall’Abbazia
di Sanla Maria presso Maiz , 22 Lugno 1496).
Dispaccio XVIlI, del suddetlo. . » 777
L’ Imperatore va a Bormio per abboccarsi col Duca di
Milano. (Di Malz, 24 Luglio 1496).
Dispaccéo XIX, di Marco Dandolo e Francesco Foscarl. . » ivi
L’ Imperatore ritoraa a Malz per ritrovarsi coll’Arciduca
Filippo suo figliuolo. (DI Bormio, 25 Luglio 1496).
Dispaccio XX, del suddetti . . » 778
Il Duca di Savoja aderisce al Re dl Francla L’ lmperalore
cerca denari in prestito al Duca di Milano, che li consente.
(DI Bormio, 26 Luglio 1496).
Dispaccio XXI, del suddetti . . » 781
Il Duca di Savoja chlede ail’ lmperatore [ lnvealllura del
Ducato, e glura omaggio e fedelta. Istruzione agli Oratori spe-
ditl da Sua Maesla ai Fiorentini. Contenenza d’una leltera del-
I’ Imperatore ai Pisani. (Di Bormio, 26 Luglio 1498).
Dispaccio XXI1, di Francesco Foscari . . » 7187
Il Re d’ Inghillerra aderisce alla Lega conlro il Re di
Francia. 1| Daca di Milano sl mostra mal disposto verso il re
di Napoli. (DI Bormio, 27 Luglio 1496)
Dispaccio XXI111, del suddello . . . . . » 790
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Molti principi convengono a Lindé per la dieta che deve
tenervisl. L’ Imperatore vi manda P’Arclduca Filippo suo figlio.
1l Duca di Savoja, per aver negato il (ransito ai Francesi, é
ringraziato dall’ imperatore. I provvisionati dell’Austria ed al-
tre genti d’ arme ordinate hammo Intimazione di ritrovarsi a
Como. (DI Imst, 4 Agosto 1496).
Dispaccio XXIV, del suddetto . . . . . Pag
Il Duca dt Ferrara, sentendo che l' Imperalore viene in
1talfa, cerca di porglisi in grazia. I Principl di Germania dissua-
dono I Imperatore a venire In Italia, mettendogli in sospello
_la fede del Duca dl Mtlano. Nota delle genti che S. M. ha de-
signalo d’aver seco in Italia. ( DI Naoders, 7 Agoslo 1496 ).
Dispaccio XXV, del suddetto . . »
L’ Imperatore dichlara, che senza | soccorsl pecunlarl del
Veneziani non potra venire in Italia. Il re di Napoll non aderisce
alla lega per le pratiche del Duca di Milano. ( Di Naoders,
8 Agosto 1496 ).
Dispaccio XX VI, del suddelto . . »
Il re di Spagna promelte all‘lmperalore cho enlrerﬁ ar-
mato in Francia subito che sentira luf essere entrato in Italla.
(D1 Naoders, 11 Agosto 1496 ).
Dispaccéo XXVII, del suddelto . . »
L’ Imperalore assicura {l Duca di Mllano ehe Indubllala-
mente manterra la promessa dl venire in I(alia. (DI Malz,
12 Agosto 1496 ).
Dispaccio XX VIII, del saddetto . . »
L’ Imperatore manda un suo lesoriero a Venezla a chledere
10,000 ducali ( DI Malz, 13 Agosto 1496)
Dispaccio XXIX , del suddetlo . . »
Lettera dell’ Imperalore al Foscari per solleellare dalla Si-
gnoria di Venezia la missione del denaro necessario ad assol-
dare 2,000 Svizzeri. L’ Orator Napoletano per consiglio del Duca
di Milano esorta il suo Re a prendere in grazia | Baroni del
Regno. (DI Malz 16 Agosto 1496 ).

Dispaccio XXX, del suddetto . . »
L’Imperatore arriva a Bormio. (D1 Bormlo, 1'7 Agoslo 1596)
Dispaccio XXXI, del suddetto . . »

11 Doge di Venezla raccomanda al Foscarl dl conslgllare
Imperatore a sospendere la sua venuta in Italia, mostrandogli
che sarebbe inopportuna non solo, ma dannosa. L' Imperatore
adduce diverse ragloni per provare, che anzi ¢ necessaria, e
ingiunge al Foscari di replicare al Doge di non (ardar piu a
mandare | patluitl denari per | 2,000 Svizzeri. (D! Tirano,
18 Agosto 1496 ).

Dispaccio XXXII, del suddetlo . . »

L' Imperalore parle per Sondrio. (Dl Tlfano‘ 18 Ago-
sto 1496 ).
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Dispaccio XXXI1I, del suddetto . . . Pag. 811
L’ Imperatore chiede al Duca di Mllano la porzlone del de-
nari che spelta alla Signoria di Venezia per | 2,000 Svigzeri.
( DI Sondrio, 20 Agosto 1496).
Dispaccio XXX1V, del suddello . . . » 813
Il Re di Spagna mostra molto placere per l'andata dell’ Im-
peratore in Ifalla, e sl dispone ad attaccare il Re di Francia
dalla parte di Perpignano. Il Duca di Milano cerca d’ inimicare
I’ Imperatore colla Signoria di Venezia, prendendo occasione dal
rifiato della medesima a mandare il denaro .richiestole per |
2,000 Svizzeri. ( DI Sondrio, 31 Agosto 1496 ).
Dispaccio XXXV, del suddelto . . » lvi
11 Duca di Milano, vedendo assicurate le wse del Re dl Na-
poli, cerca dli farseglli amico. ( Di Morbenga, 22 Agosto 1496).
Dispaccio XXXVI, del suddetlo . . . » 818
L’ Imperatore é in mala disposizione colla lle;mbbllca di Ve-
nezfa vedendosl non esaudito nelle domande (fatle. (DI Mor-
benga , 23 Agosto 1496 ).
Dispaccio XXXVII, del suddetto . . . . . » 817
L’ Imperatore parte per Como. Leltera di lui al Vescovo di
Bressanone ed at Reggentl d’ Imspruch, per accomodare cof
Vicentinl certe differenze riguardantl il dirilto di pascolo del
monle Marcesepe. ( DI Morbenga, 24 Agosto 1496 ).
Dispaccio XXX VIII, del suddetto . . . » 818
L’ 1mperafore va ad allogglare a Caumano. (Di Como ,
26 Agosto 1496 ).
Dispaccio XXXIX, del suddetto . . . » 819
11 Re di Francia rinforza dl milizie Asu e ls rronmre del
Regno. Sono fatte molte querimonle all’Imperatore dal sud-
diti del Duca di Milano per estorsioni a loro fatte. (DI Como,
27 Agosto 1496 ).
Dispaccio XL, del suddetlo . . » 820
Gli Oratori di Milano e di Napoli sl dolgono del Doge di
Venezia,, che dopo aver promossa la diacesa dell’ {mperatore
io Italla, e mandal denari a queslo effetto, abbia pol mntalo
opinione. 11 Re di Napoli prometle all’ Imperatore mari e moali
per la liberazione del suo regno. I Floreutini cercauno di rlaver
Pisa. Sna Maesld manda contro | Francesi che sl partono dal
Regno di Napoli, per faril mal capitare. (DI Como, 28 Ago-
sto 1496 ).
Dispaccio XLI, del suddetto . . e . . » 831
L’Imperalore, per mancanza del denarl che doveva man-
dare la Signoria di Venezia , non pud levare gll Svizzeri, § quali
pare che siano per darsi al Re di Francia. ( Di Tigino, 29 Ago-
sto 1496 ).
Dispaccio XLII, del suddello . . . . » 822
I pochi Francesi che sono in Asti allendono a rorllawal
con ogni mezzo possibile. ( Di Figino, 30 Agosto 1498 ).
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Dispaccio XLII1, del suddetlo . . . . . Pag. 823
Il Papa manda un Cardinale ad Iunonlrare l’lmperalore al
confine d’1talia. Sua Maesta domanda agli Oratori uniti, se debba
prima assalire il Re di Francia, ovvero andare a Roma a prender
la corona. Talli lo consigliano ad attaccar prima | Francesi, ed
egli promette di farlo. ( Di Figino, 1.° Seltembre 1496 ).
Dispaccio XLIV , del suddello. . . . . » 829
L’ Oratore Foscarl consiglia {l Doge dl Vene:la a mandare
un oratore alla dieta di Lindd. L’ Imperalore non vaole esser se-
guito dal’Oratore veneziano, e lo manda a Milano. Pare che Sua
Maesta meditt dl andare incognilo a Genova. Letlere dell’ Ora-
tor napoletano al suo Re dalle quall risalla: I' Imperatore an-
dare a Genova per avere Monpensier nelle mani ; quindl scendere
a Plsa per impossessarsene e lentare altre cose a danno dei Fio-
renlini; il Re di Francla aver danneggialo |l Duca df Lorena in -
pia di 100,000 ducali, perloché sperava Sua Maesta Cesarea
d’indorre quel Duca a rompere, cogli ajuti dell’ Impero, In
Francla, facendolo capitano dell’ Impresa col guadagno della
Provenza. (DI Milano, 2 Settembre 1496 ).
Dispaccio XLV, del suddelto . . . . » 832
Gli Oratori Ispanl, istigati dal Duca di Mllano, disapprovano
I’andata dell’ Imperalore a Genova. ( Di Milano, 38 Sellem-
bre 1496 ).
Dispaccio XLVI, del saddetto. . . . . » 833
Copia d’ una lettera dell’ Orator napolelano al suo Re, dalla
quaie risulla che I’ Imperatore ha cambiato avviso circa la sua
andata a Genova. ( DI Milano, 8 Settembre 1496 ).
Dispaccio XLVII, del suddetto . » 834
Seicento Alemanni giungono in ltalla. L’ lmperalore manda
400 fanti verso Tortona, e lascia intendere, che se non & cor-
risposto dalla Repubblica di Venezia delle domande fatte, gli
sara forza di fare aliri disegni. ( DI Vigevano, 4 Sellem-
bre 1496 ). '
Dispaccio XLVIl, del suddetto . . . . » 836
L’Imperatore domanda consiglio agli Oralor! sopra tre cose :
1.° come si avesse a procedere, vedendo svanita la minaccia del
Re di Francla di venire in Italla: 2.° come governarsi per
manlener Pisa in liberta : 3.° come contenersi col Fiorentini.
Risposte degli Oratori. 1| Duca di Milano fa leggere in congresso
alcune nuove di Francia, dalle quali appariva che i Francesi
erano gia discesl armati in Ilalia. (Di Vigevano, § Setlem-
bre 1496 ).
Dispaccfo XLIX, del suddelto. . . . » 839
I Venezianl deliberano di so¢correre Plsa ll Duca di Mi-
lano, vedendo i Francesi discendere in Italia e temendo pel suo
stato, si raccomanda alla protezione della Repubblica di Venezia
e protesta dl non pensare a Pisa ¢ di non volerla, benché
potesse addurre ragioni di pretensione su di essa; e insiste
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perché ia Signoria di Venezia mamlenga | promessi soceorsi
alla Lega, minaeciando egil, in easo conirario, di accomodarsi
col Re dl Francia. (DI Vigevano, 6 Seitembre 1496 ).
Dispaccio L, del suddeito . . . . Pag. 842
Parole notabili del Daca &i muno ed lslam al Foscari per
aver amiea Ja Signoria di Venetzia. Risposta dell’ Orator venezia-
no. L’ imperatore dice di voler andare in persona a liberar Pisa.
I Duca df Milano domenda che ja Signeria di Venezia spedisca
quaiche genle alie frontiere per trattenere | Francesl. Letlere
Intercelle assicarano che i Re di Fraocia deve venire con po-
derose esercite in Ilalia ; che a Marsiglia sl armano molte navi,
con inlenzions di pigiiare in mezzo quelle dei Veneziani che
sone a Pisa; e che 2,000 Francesl per la via di Livorno sono
mandati a rinforzare | Fiorentinl. Copia di due leitere dell’ Im-
peratore al Re di Napoll. ( Di Vlgevano, 1 Seuembre 1496 ).
Dispaccio LI, del suddetlto . . » 849
Disposizioni per impedire I dlsegnl dell’ arma(a frmease
Leltera delli’ Imperalore al Doge di ¥enezia, e risposta di questo.
Capitoli delle censailagioni, e conclasion! prese nel consigiio
degli Qratori circa {e cese da farsi dal’ Imperalare e daghi altri
principi della Lega. ( Pi Vigevamo, 9 Sellembre 1§96 ).
Dispaccie Lil, del suddelto . . . . » 887
L’ imperatore propone & dar Pisa af Florenunl, per averh
nella lega contro Francia, e toglier cosi alla Signorla di Venezia
A sospetlto che il Duca di Milano volesse impossessarsi di guella
citta. (Bi Vigevano , 9 Sellembre 1496 ).
Dispaccio L1II, del suddeltlo . . . . » 887
Conclusioni sopra le proposizlonl dell' lmperalore interno
al da farsi sul mare a benefizio della Lega. Quatiro oratori ge-
novesi vengono a Saa Maesta. (DI Vigevano, 9 Setlembre 1496).
Dispaccio LIV , del suddelto . . . . » 862
La Repubblica di Venezia manda Mareo muano alla dieta
di Lindd. L’ Imperalore scrive al Florentinl, ammonendoll di
deporre le armi contro | Pisani. Lettere inlercette dimostrano
che H re di Francia manda 300 fanti in Asti, e 200 lance in
quel di Saluzro, e si dispone a tornare a Lione;.che | re di
Spagna son fanno alcun progresse contro { Francesl. L’ oralor
francese a Fiorenxza sollecila 1l suo re a soccorrere | Floren-
tini che n’ hagno gran bisogno. Il Marchese di Monferrato pro-
melte ail’'imperatove di esserglli favorevole. (Df Vigevano,
10 Seltembre 1496 ).
Dispaccio LV, del suddetto . . . . . . . » 867
Disperasione del Fiorenlini, essendo mancata loro certa
tratla di frumenU che doveva sommivoistrare il re di Francla. 8i
ha da Lione, che 1,500 lance sono slale spedile alla volla di Asli;
che le genli ch’ erano ai confini di Spagna, si metlevano in cam-
mino verso Lione ; che il re di Francla faceva gran provvi-
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sione di denari; che 150 Alemaonl erano pronti per imbar-
carsi a Marsiglia, e che se ne aspettavano altri 1,500. ( Di Vi-
gevano, {1 Sellembre 1496 ).
Dispaccio LVI, del suddelto . . . . Pag 870
Conclusionl prese in Consiglio per Ia ca(lura del Francest
che partono dal regno di Napoll. Il Duca di Milano usa parole
acerbe contro il Doge di Venesla, il quale & accagionato della
inoperosita deila Lega. L’ Imperalore cerca guallro navi alla 8-
gnoria di Venezia per dar la caccla ai Frances! che lasclano
il regno dl Napoli: la Signoria le niega. Pletro de’ Medicli ¢
avvisalo di portarsi a Slena immedialamente , per procedere
contro i Fiorentini. ( Di Vigevano, 12 Setlembre 1496 ).
Dispaccio LVII, del suddelto . . » 875
Aggiuanta alie conclusloni sopradette, e lelleu dell' lmpen
tore al Doge di Venezla rignardante le cose del Pisani e de’ Fio-
rentini ( DI Vigevano, 13 Setlembre 1496 ).
Dispaccio LVIII, del suddetto. . » 878
Istruzlone all’Oratore D. Luplano, spedlto fn Spagna dall’lm—
peratore, intorno alle cose da esporre e (rattare con quel re. Gl
oralorl genovesi cercano la reslituzione di Pietra Sanla, e la
conferma d’ aicanl privilegl delia cittd di Genova. Il Marchese
di Monferrato-dichiara dl volersi rimaner neutrale. Il Duca di
Savoja propone al Duca di Milano di pacificare il re di Francia
coll’ Imperatore. (Dl Vigevano, 14 Setlembre 1496 ).
Dispaccéio LIX , del suddetlo . . . » 884
L’ Imperatore domanda agil oratori venezlanl dncall 2,000
Risposta del medesimi. Nota del seguito dell'/Imperatore allog-
giato a Vigevano. ( DI Vigevano, 18 Settembre 1496 ).
Dispaccio LX , del suddetlo . . . . » 886
L’ Imperalore, partilo da Vlgevano arrlva a ’l'ortnna Bs-
sendo Sua Maesta in Torlona glunge un araldo del re di Fran-
cia ad annunziare la nascila del Delfino. ( DI Torlona, 24 Sel-
tembre 1496).
Dispaccio LXI, del saddetto . . T . » 80t
L’ Imperatore arriva a S. Pler d’Arena Chiama a consnllar
gli Oratori e il Governatore di Genova a fine di provvedere
quanto é necessario contro |’ armala francese che si prepara
in Provenza. (Di S. Pier d'Arena, 26 Sellembre 1496 ).
Dispaccio LX11, del suddetto e del segretario Glorgio Negro. » 892
Sullo slesso argomento. ( DI S. Pier d’Arena, 26 Set-
tembre 1496 ).
Dispaccio LXIII, del suddelli. . » 795
L’ Imperalore e gli altri della consnlta vogllono ad ognl
modo una armata per ostare al Frances! e proleggere Genova,
Pisa e Gaeta. Con queslo mezzo sperano che I Fiorentini
( mancando loro I’aspettato soccorso ) si ridurranno a discre-
zione della Lega. L'Imperatore enlra in Genova con bells
pompa. (Di Genova, 27 Setlembre 1496 ). .
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Dispaccio LXIV, di Francesco Foscari . . . . . Pag. 897
Il Governatore di Genova e molti ciltadinl presentati
all’ Imperatore lo ringraziano della concessione di certi privi-
legl, e della promessa reslituzione di Pielra Santa. L’Impe-
ratore sollecita la Signoria di Venezia a mandare i denari pro-
messi pel prestito e per le paghe degli Svizzerl. Si allestisce
I’armala, e Sua Maesta vuol ascendere sopra le gaiee. Il Duca
di Milano manca luteramente alla promessa di fornire 100 ba-
lestrieri per accompagnare I’ Imperatore , la qual cosa é sen-
tita molto molestamente da Sua Maesta. ( DI Genova, 1.° Ot-
tobre 1496 ).
Dispaccio LXV, di Domenico Malipiero e di Francesco Foscarl,
e Glorglo Negro. . . . » 903
L’Imperatore, mancandogll la rlsposla del denarl che do-
veva dargll la Signoria dl Venezia, chiede in prestito 1,000 du-
cali aglt oratori. ( Di Genova, 2 Otlobre 1496 ).
Dispaccio LXVI, di Francesco Foscari e di Glorglo Negro . » 904
L’ Imperatore soliecita la spedizione dell’armata , sperando
d’ essere a Livorno prima del Francesi. (DI Genova 3 Otlo-
bre 1496 ).
Dispaccio LXVII, di Francesco Foscari . . . . . » 907
1 Francesl allogglatli in Piemonte si muovono verso le
Langhe, e si vocifera che Il Daca d’ Orleans sia per venire in
Asti. (Di Genova, 4 Otlobre 1496 ).
Dispaccio LX VIl , di Domenico Mallplero di Francesco Foscari
edl Glorgio Negro . . . » 908
‘B deliberato di ordinare alle genu dl Plsa di presenlarsi
colle artiglierie a Livorno per impedire che | nemicl non met-
tano gente in terra. L’ Imperatore é risolato di montare sopra
le galee deila Signoria. ( Di Genova 4 Ottobre 1496 ).
Dispaccio LXIX, del suddettl. . . » 909
La Repubblica dI Venezia contrlbulsce 2,200 ducau per
I’ armata che sl prepara a Genova. L’Imperalore promelte
d’ andare a Venezia. Due oratori Florentini siscusano coll’ Im-
peratore per la loro adesione ai Francesi, e domandano con-
siglio sul modo di slaccarsene ed aderire alia Lega: e in quanto
allintimaszionc di deporre le armi contro Pisa, si mostrano
pronti a rimetlersi alla glustizia ed alla diffinizione dell’ Im-
peralore. Non é tenuto contlo in consiglio di queste malizlose
parole, e si attende a proseguire I' impresa deliberata. (DI Ge-
nova, 5 Otlobre 1496 ).

Dispaccio LXX , del suddetli. ( Di Genova, 6 Ollobre 1496 ). » 912
Dispaccio LXXI, di Francesco Foscari . . . » 913
L’ Imperatore delibera dl rompere contro l Francesl nel

confini della Borgogna e nella Sclampagna, solto |l comando
del Duca di Sassonia. ( Di Genova, 6 Ollobre 1496 ).
Dispaccio LXXII, di Domenico Malipiero e Francesco Foscarl. » 914
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Libro Primo.

Giallio 11, dimenlico di quanto doveva al Veneziani, domanda loro Ia
reslituzione di Rimial e Faenza, e tenta a questo fine I’ animo di Lodo-
vico Re di Francla e dell’ Imperatore. Caccla coll’ajuto de’ Francesi 1
Bentivoglio da Bologna. Lodovico viene in Ilalla per muover guerra al
Genovesi. Massimillano vuol cacciarlo dallo stato di Miiano, e cerca di-
aver favorevoll | Veneziani. Congresso di Cambral , e lega a danno della
Repubblica di Venezia. Grande apparecchio det Veueziani. Sono rofti
all’Adda dai Francesi. In conseguenza di quella rotta, perdono Brescia,
Crema , Verona , Padova ed altre lerre: spediscono sei Ambasciadori at
Papa. il Re di Francla sospetta di Massimiliano ; scloglie 1’ esercito, e
torna In Francia. 1! Papa sl adira contro | Veneziani, e cerca di muover
Ladislao Re 4’ Ungheria a’ dannl loro. Massimlliano assedia Padova, ma
pol I’ abbandona e fa pace col Veneziani, | quall si pacificano anche col
Papa. 11 Pontefice muove guerra al Genoves!; scomunica Alfonso - Duca
di Ferrara e Lodovico Re di Francia; va in persona all’ impresa della
Mirandola ; e avulala, ne da fa Signorla al Conte Glanfrancesco Pico.
R rotto dal Duca di Ferrara. Nove Cardinall, alla cot testa era queilo df
Santa Croce , protestano cootro il Papa, e chiamano un Concilio a Pisa.
1i Papa pubblica il Concillo Lateranense. I Frances! sono disfatti. Il Papa
sl volge a Ferrara; rimetle | Medicl in Firenze. Temendo il Concilio di
Plsa, propone pace. Muore ; gli succede Leon X. Piero Soderini é scac-
ciato da Firenze; vi & rimesso Glullano de’ Medicl. I Veneziani fauno
pace e 8’ accordano col Re di Francia, che manda in Ilalia un poderoso
esercito solto il comando de! Trimoglia e del Triulzl. GIi Adorn! scacclano
i Fregosi da Genova. PandoMo Malalesta tenta di dar Verona al Vene-
zianl. Prosperi successl dell’Alviano In Lombardia. II Duca df Milano
rende al Papa Parma e Piacenza. Anlonlo da Tlene rompe | Venezlani
nel Vicentino. 1 Venezlani cercano di tenersi amico il Sultano Selim. Bat-
taglia di Trecale; rotta del Francesl. L’Alviano assalta Verona. 1l Car-
dona prende Pescbiera. 11 Papa sl guasta di nuovo col Veneziani , e manda
genle a rinforzare I’ esercito del Cardona. Bergamo sl da agli Spagnuoli.
Il Papa propone una lega fra i principi Italiani; { Veneziani la riftatano;

.
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funeste conseguenze di quel rifiato. I! Cardona sconfigge I'Alviano a
Creazzo. Il Papa lenta nuova pace: § Venezianl vi acconsenlono; ma li
Spagnuooli e Tedeschi non vogliono ubbidire al Ponlefice. La Repubblica
di Venezia fa pratiche acclocché ii Re d’ Inghilterra e I’ Imperalore si
pacifichino con Lodovico Re di Francia, dal quale sperano soccorso nella
guerra d' Italia. GH Svizzerl abbandenano I’ Imperalore, e 8’ accordano col
Re di Francia. In consegaenza di lale accordo, il Re di Francia fa sclo-
gliere i1 Conclllo Pisano, ed ordina a'suol Prelati di accostarsi al Lalera-
nense. I caslelll di Milano e di Cremona s’arrendono al Duca di Milano;
e con quesio | Francesi seno del tuilo spodestat! In Italia. Un grande
incendio distrugge una parfe considerevole di Venezia. 11 Papa fa nuova
inchiesta di pace o almeno di tregua. I Tedeschi per non rendere fl
Friuli usano termini d’ astuzia e d’inganno; onde il Ponlefice promette
da indl In pol d’esser pid benigno e favorevole ai Veneziani.

Libro Secondo.

Liberazione del Friull faita dali’Alviano e dal S8avorgnano. Geerra nel
Veronese ¢ nel Vicenlino. 1i Papa, per ajulare il Re @' Ungheria minac-
clalo da Selim Saitano, bandisce vna crociata contro | Tarchi. 1 Croclali
sl voltano contro guelli ch’ erano andali a difendere , e commetlono molle
scelleralexze; e il Re d’ Ungheria manda lor conlro, e li distrugge. Pace
@ parentado cencluso fra il Re di Frencia e quello d’ Inghillerra. Guerre
in Lombardia, prospere al Veneziani. I1i Ssllano Selim trionfa d’ Ismaele,
Sofi di Persia. L’Alviano ricupera alla Repubblica di Venezia le terre del
Polesine, dl Revigo, e la forlesza di Legnago. il Papa manda M. Plelro
Bembo a persuadere | Venesiani di scostarsi dall’amicizia del Re di Francia,
e di pacificarsi coll’' imperalore , cedende a quest’ ultimo Verona. I Ve-
wneziani ribullano la proposta, e [l Papa se me sdegna e si prepara alla
guerra, € | Venegiani alla difesa. Morle di Ledovico XII, Re di Frauncia:
@il sucoede Frameesco I, che giovine e ambiziceo di gloria , promelle di
venire in persona all’impresa di Lombardia.

Libro Terso.

L’ iroperatore Massimliliano s’ acoorda col Re dl Polonia e d’ Ungheria
a danno del Venesiani. Selim conquista ’Armentia. Carlo Duca di Borbone
si prepara a ricuperare Il Regno dl Napoli, ch’era slalo de’suol mag-
glori. Francesco 1, destoso di venire in ilatia , cerca d’ assicurare lo stalo
interno dei suo Regno e fa pace col Re d’ 1nghillerra e con Carlo Duca
d'Ausiria, a cel promelle in moglie sua cognata. Carlo di Borbone é
creato Conlestabile di Francia. I| Papa cenchiade una lega coll’ impera-
tore, Re di Spagna , Fiorenlini, Medici e Svizzeri.conlro { Fraucesi e |
Veneziani ; dichlara Duca di Ferrara Alfonse d’ Esle; erige jn Ducalo
Camerino, e (ira innanzi il Concilio Laleranense.

—— D E———
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ACQUISTO DEL REGNO DI CIPRO.

’

L ¢ superfluo far mention de quelle cose che i antighi ha
scritto dell’ isola del regno di Cipro avanti I'advenimento de
Christo : perché del sito ¢ grandezza soa; delle terre antighe,
marittime e anche mediterranee; de i nove Re che la signo-
rezd an tempo; de Salamina che Tenero edifico; dé i so suc-
cessori; e, tra i altri, de Evagora e de Nicocle che fo tanto
famosi, e delle guerre che i fese con i Assiri e con quei d'Egit-
to; del modo del combater , e delle arme che usava i Ciprioti,
e come i era molto valenti su 'l mar; et come Alessandro havé
respetto a tuor I'impresa de Cipro, e dapuo’ come la vegnisse
solto I imperio de Romani; e de molti homeni degni in lettere
che ¢ sta per i tempi antighi, e delle ricchezze antlighe ; e dellc
minere de metalli, e altre particolarith; Tolomeo ghe ne ha
scritto diffasamente, Heraclito, lustin, Plutarco in 13 vita del
re Bvagora, e Isocrate in una so operetta del regno, drezzada
al re Nicocle, e altri historici e poeti greci ¢ latini: tra i quali
ghe n'é¢ qualcun homo degno, che dise che Homero & sta Ci-
prioto della contrada de Salamina, che addesso se chiama Fa-

ARCH.ST.IT. Vol. VII. Par. 711, 75



590 MALIPIERO

magosta Vechia; se ben alguni che no ha visto Tolomeo, ¢
che no considera i gradi, né che Salamina ¢ notd in fazza di
Oriente . crede che Salamina sia sta dove addesso ghe z¢é Lar-
naca a Saline, nel qual luogo soleva esser uma terra che se
chiamava Citio.

Vogio ben scriver qua algune cose che no se ne trova cosi
per tutto, che zé degne de memoria. Trovo che Cipro s’ ha
reduto alla religion christiana per le prediche de San Barnaba
Apostolo, che haveva ’I vanzelio de man de San Matthio; e
molti anni dapuo’ I'Isola pati seccura d’aqua per 17 aomi
continui ; e questo fece che la stete deshabita 36 anni de lon-
go. A tempo de Costantin, Helena so madre, tornando da Gie-
rusalem dapuo’ che la trovete la Santissima Crose del nostro
Salvator, capitete in Cipro a un lnogho chiamado Vasilopotamo
in la contrd che se chiama de Masoto; dove la fese fabricar
una gesia su’l monte Olimpo, della ditta contrd, che addesso
se chiama el monte della Crose, e ghe messe del vero legno
della Crose; e alhora comenzele a piover ; tal che molti de
quei che era partidi, si tornete, e molli altri appresso. E per-
ché i eorsari ghe dava gran impazzo, i andete a rechieder
I’ Imperator de Costantinopoli, che’l volesse mandar un signor
con Stradiothi a governar e delender I'isola; e lui mandete
un signor con titelo de Duca, e gran numero de Stradiothi,
¢ molte famegie d’ homeni nobeli : e per mantegnir i Stradiothi,
fo messo a i habitanti una imposition de danari; a i villani
che era in eta legitima, sie bisanti e otto carati per un:e que-
sto pagamento fo chiama stratia; e ai habitanti della citta un
perpero, che ¢ cerca tre bisanti e mezo. Ma col tempo e con di-
verse occasion, questi dal perpero, che se chiamava perperiarii,
sc ha liberado ; tal che addesso ghe ne zé pochi sottoposti a tal
caso. Dapuo’, le angharie de i villani son andae cressendo tanto,
che le zé redute al pagamento che addesso paga i parici: e
fo usado de darghe solamente el terzo delle entrate, e dapuo’
ghe fo zonto I’obligo de servir do zorni alla settimana, che
addesso se chiama angaria; e fo chiamai parici, che vien a
dir habitatori forestieri. Dapuo’, in diversi tempi, siando vegnudi
altri habitatori per i casali, a defferentia de i parici, i fo chiama-
di lefteri,, zoé liberi; e alguni i chiama francomali, a i quali
no ghe ¢ sla imposto che piccole angharie; e tra questi se
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connumera quei parici che per diverse vie z¢& sta fatti liberi:
tal che vien a esser sta quatro sorte e condicion d’homeni in
Cipro: per i casali, parici e liberi ; e per le terre, i populari,
z0é quei che altre volte fo perperiarii: e quei che ¢ descesi dalle
famegie nobeli mandae da Costantinopoli, i quali, dapuo’ quando
fo introduto i Re latini, se chiamele borghesi, a usanza de
Franza. ‘

In questo modo che ho ditto, Cipro fo signoriza da Duachi, per
succession heredilaria, sotto I'obedientia de I’ imperio de Costan-
tinopoli, ottocento oltanta anmi in cerca; e in queslo tempo se-
guile alguni falli assai notabeli, e ghe fo assai homeni eccel-
lenti in lettere della sagra scrittura, e homeni de gran santita: e
tra questi fo Spiridio, Trifilio, Epifanio e altri, i corpi de i quali
se vede fin al presente. Finch¢ Latini andete in Cipro, ghe fo
quatuordese vescovadi greci, sotto I’ Arcivescovo de Nicossia; e
durete cosi fin che Ricardo Re d’ Inghilterra andete in quel
Regno, e fo del 1190, che I'andé a dar ajuto a Guidon Re de
Gierusalem; e habbiando trova persa la citta, el volto le arme
contra Chirsaco Signor de Cipro, el qual havea cerca de pren-
der e inzuriar la madre del ditto Re Ricardo, e la Rezina de
Franza mogier del Re Filipo: lo qual passando per andar in
Gierusalem, capitete a Limisso, dove el combatete e rompete el
ditto Chirsaco appresso al Casal Chilani in la contra de Limisso,
e dapuo’ an’ altra volta appresso Trimithusia in la contra
della Messarea, e lo ammazzo; e Riccardo Re d’ Inghelterra
rimase Signor de Cipro, e ’l dele subito a i cavalieri della reli-
gion del Tempio : la qual religion have assai bel principio, ma
pessimo fin. Questi del Tempio tene circa un anno ’l governo
dell’ Isola, con gran difficulta ; e finalmente, siando stai alle man
con i paesani, la mazor parte de loro fo amazzai , ma con gran
sparzimento de sangue, e con morte de assaissimi del pacse ; e
fo del 1191, in la citta de Nicossia, dove soleva esser un castello,
del qual ancora se vede i vestigi d’avanti la casa dove sta Gia-
como Corner. E vedando i Cavalieri de no poder tegnir I’ Iso-
la, i deliberd de partirse; e la dete per centomile ducati a Guidon
de Lusignan, che poco avanti havea perso la citta de Gerusalem.
Costu fo il primo latin Signor de Cipro, e redusse qua la so corte
principal , e la mazor parte della nobelta de Latini che soleva
esser in Gerusalem; e vivete cerca tre anni; e a costu, del 119%,
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successe Almerico so fratello homo dignissimo : ¢ per la prima
cosa, el redusse I’ [sola a boni termeni, e doto la nobilta de ca-
sali dandogheli in femdo, e ghe dete i titoli delle baronie de
Gierusalem , una parte delle qual no era ancora sta occupae da
infedeli ; ¢ impetrd dal Papa. e dal concistoro, che la Signoria
dell’ Isola de Cipro fosse degna de esser chiamada Reguo ; ¢
cosi el fo corona Re: e poco dapuo’, el tolse per mogier Isa-
bela Rezina di Gierusalem, e fo nuovo Re de Gierusalem, se-
gondo Signor de Cipro latin, ¢ primo Re latin de Cipro; e
cosi vivete quindese anni. E dapuo’ d’esso, fo Re so fio Ugo,
el fo anch’esso Re de Gierusalem per heredita della madre, ¢
vivete tredese anni. E drio d’esso Henrico so fio, che ’l lassd
infante, ¢ sin che I'havé eta legitima, fo baili e governadori
del Regno Filipo de Iblin e Zan de 1blin Signor de Baruthe,
fradelo de so madre : el qual Zan de lblin, in piu tempi e in
pii conflitti, se porto valorosamente contra Ferigo Imperador,

. che fo primo Re de Sicilia; el qual tolse a favorir e-grandi-
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zar cinque nobeli Ciprioti, e fece occupar algune forlezze del-
P Isola, e ghe le dete a loro in governo, e puo’ V'andd in per-
sona a occupar el Regno. Ma all’ ultimo, el ditto 1blin el scazzo,
e lni rimase al governo fin alla eta legitima de Henrico Re
so nevodo : el qual vivete trentatré anni ; ¢ successe Ugo so fio,
che morite de quatordese anni, del 1267. A costu successe Ugo
el Principe per parte della madre, che era so zerman cusin,
fio do Isabela sorela del Re Enrico, e descese da Roberto Guiz-
zardo, che aquistete la Pugia e fo Principe de Taranto:
e siando vegnu all’ aquisto de Gierusalem, havé in. don la
Signoria o ’l Principado d’ Antiochia ; tal che romase a i so
discendenti el titolo de Principe. Questo Ugo successo nel Regno,
lassete el so titolo, e tolsc quellp de Lusignan; e vivele
17 anni, e wori del 1284, dapuo’ molti falti notabeli, per i
quali el fo cognomina el Grando. Quosto ¢ quello che fese edi-
ficar I’ Abbazia di Bianchi, e Zuanc Bocaccio ghe dedichete
I’opera De Genealogia Deorum; et dapuo’ la so morte, le
cose de Terra Santa comenzele a deteriorar. Dapuo’ regod
Zuane so fio, bel homo, molto aidante della persona, gratioso,
de gran gravila, ¢t molto religioso; e vivele un anno, ¢ mo-
rite senza heriedi, del 1283. Successe Enrico so fradelo; e
del 1303, i terremoti fese grandissimo danno per tutta I’ Isola.
]
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Costai fese molte generose cose, e dapuo’ghe vene 'l mal cadu- 1306
¢o; e per questo Almerigo so fradelo, Signor de Suro, del 1306,

ghe tolse 'l governo, co ’l seguilo de alguni de i piu degni e
principali Baroni ; e havude le fortezze in le man, dessegno cento

mille bisanti al Re per so spese , e 20,000 alla Rezina, e se
relene tuttlo ’l resto: ¢ finalmente, fese retegnir el Re, e 'l man- -
dete preson in Armenia da Aeton Re d’Armenia, fradelo de so
mogier;; e mandete con esso Re anche tutti quei Baroni e Ca-
valieri che no haveva vogiu darghe obedientia; né mai i volse
metter in liberld, se ben el Papa mandete a domandargheli.

Ma la giastitia divina finalmente , del 1310, permesse che 'l fo 1310
amazzado da un so camerier, nominado Simoneto de Mont’ Olivo,

in la stantia dove & sta fatto la ceca (1): e questo fo dopo
quattr’ anni che I haveva occupado ’I Regno. Dapuo’ d’esso,
Emerico so fradelo fo fatto Governador del Regno, e fatle le
cride, alguni I’obedi e. alguni no: anzi, reduti insieme, i con-
giurd de mantegoir la fede al Re, che era ancora in Armenia;

e cosi i lene Famagosta e le altre fortezze per esso, per fin a

che lassado dal Re d’Armenia, el tornete in Cipro, dove 'l fece
morir alguni che ghe havea manca de fede, e tene alguni altri

in preson; e lui vivete fin al 132%, che ’l so mal caduco el 1324
soffegd. A Enrico successe Ugo so nevodo, fio de so fradelo
Gaidon, e regnete 36 anui : e in so tempo, del 1330 a’10 de No- 1330
vembrio, fo si gran pioze, che se credeva che fosse 'l diluvio;

tal che ’l fiume de Nicossia ruinele gran parte delle case che

ghe era atorno, e aneghete assae persone, e tutta I’ Isola pati
assai. Dapuo’, successe Piero so fio, chiamado el Valente; e in 1361
so tempo I’ Isola era in fior, e Famagosta era molto habita e
adorna, e se faceva gran quantita de facende, le qual dapuo’

se comenzete a far in Soria: e tra le altre cose, se leze che un
Surian (2) che habitava in Famagosta, guadagnete tanto in un
marcado che ’l fese delle marcantie delle galie da Baruto, che

con una piccola parte del guadagno el fese fabricar la giesia

San Piero e Paulo de Famagosta, che sarave bella in ogni
cilta ; e addesso la vien adopera per magasen da biave, no so

con che coscientia.. Questo Re Piero, a una impresa contra in-

(1) Zecca.
(2) Soriano, di Soria.
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fideli, armete in brevissimo tempo, e ghe messe su tanti ca-
valieri dell’ Isola, homeni valentissimi; e oltra le galie, I’ havé
anche altri navilii del paese, e de Rhodi, e de altri luoghi, fin
a numero de cento; e alhora el conquistete Alessandria, e prese
e sachizete molte altre terre e luoghi maritimi per tutta la
costa dclla Soria, ct etiam molti luoghi della Turchia: e dapuo’
molti fatti grandi, I’ andetc a Roma; e siando 13, I’ intese che
un so Baron, che era Conte de Rochas, e ghe haveria da el
governo del Regno, s’ haveva porta manco che fedelmente verso
d’esso con la Rezina Lionora so mogier, fia d’ un Re d’Aragon.
El tornete in Cipro, e 'l convochete I’ alta Corte , segondo le so
leze , e domandete rason contra del Conte de Rochas, per esser
sta offeso da’lui de crimine laesae Majestatis, contra el sacra-
mento dell’ homagio che 'l ghe haveva fatto: ¢ parse all’alta
Corte, per respetto delle qualita de quei tempi, de assolver el
Conte, e condanar colui che haveva da I' aviso al Re; che fo
an de casa Visconte, so magiordomo. El Re, da savio, mostrete
de voler dar essecution a quanto era sta senlenlid , e mandete
a perpetua carcere el condanado: ma intrinsecamente I'haveé
tanto per mal, e se incrudelite tanto contra Ciprioti, che I'in-
zurid loro e le so donne grandemente; e fese fabricar una cru-
delissima preson per usar verso de loro gran vendete ¢ cru-
delta : tal che, no possando loro piu patir 1a so tirannide, i fese
una congiura, e I’amazorno. So mogier fo condana da esso a
portar piere alla fabrica della preson; e un di che el Re pas-
sava con gran comitiva, habbiando indosso una camisa curta
fin a i zenochi; fin che passd i altri, la no se curo de covrirse,
né volse haver vergogna de mostrar i pié¢; ma quando passete
el Re, la se bassdo e se coverse fazzando tocar la camisa in
terra; e quando ghe fo domanda perché I'haveva fatto quell’atto,
la respose: perché le donne no se dié vergognar de altre donne,
ma solamente de i homeni; e ghe pareva che ’I Re solo fosse
homo tra loro. Queste parole fo de tanta virtu, che la donna fo
libera. e ’l Re fo amazado; e la preson deputd per capela della
Nostra Donna della Misericordia : sotto la qual ghe z¢& anchora
la preson, profondissima e teribele. E allora le cose de Cipro
comenzete a declinar ; e credo che Dio habbia volesto cosi per
I’ ingiusta sententia che fese 'l Consegio contra el Visconte, che
fo condanado d’un’opera bona. ’
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A Piero successe Perin so fio, el qual regnete undese anni:
ma la Rezina Lionora dete con tradimenti Famagosta a Ze-
noesi, i quali spogio I'Isola d’ogni richezza, ¢ mandete a
Zenca I’oro, I'arzenlo ¢ le zogie dell’ Isola, su sie galie;
e per giudicio de Dio, tulte se anegd sora Cao della Greca,
in modo che non scapold né homo nessun, né nessuna cosa.
Ma Zenoesi perd téene Famagosta cerca nonanl amni: e in
le guerre che i fese.con quei del paese, accadete che Giacomo
de Lusigoan, Gran Contestabele, fradelo de Piero Valente, fo
falto preson; e siando lui in ]e so forze a Zenoa, mori Perin;
e fo alguni che voleva salvar un de i parenti del Re, che
se trovava in I’lsola: e tamdem , consuitado maturamente le
cose, fo chiama da Zenoa Giacomo, che era- legillimo suc-
cessor del Re; e se ’l-volse vegnir, el convene far palli con
Zenoesi, e consentirghe Famagosta, con do leghe de territorio
allorno attorno. Questo Re Giacomo vivete cerca vinti anni,
e restaurete I’ Isola, che per le guerre de Zenoesi era quasi
tauta -destrutta; e in spacio de un anno, fabrichete la citta-
dela de Nicossia, e messe in fortezza el palazzo, e fese fabri-
car per I’ Isola assai belle e memorande cose; e fese la fa-
brica della potamia e della cava (1), che & cose notabelissime ,
delle qual se vede i vestigii al zorno d’ hozi; e morite del 1397.
E successe Janus so fio, el qual da principio del so regno,
havé assai bona fortuna; ma dapuo’, I'Isola pati assai de
peste, de cavalete, de seccura, e le cose andete al basse:
tamdem el Soldan ghe mosse guerra, e ghe mandete molti Ma-
maluchi contra, con gran armada; e forno alle man co 'l
Re e co ’l so essercilo a Vasilopotamo, e ’l Re fo roto e preso,
e menado al Cairo del 1426; e puo’, per parecchi zorni, i Ma-
malacchi corse per tutta I’ Isola, e brusorno tutto quello che
ghe era de bello, ¢ se parli. El Re convene rescalarse per
assai miara de ducati, e consentir de pagar ogn’ anno quel
tributo che se paga al zorno d’hozi; e cosi tornado el Re
sano in Cipro, el morite del 1432. E dapuo’ d’esso, regno
Zuane so fio; el qual havé per mogier Helena greca, fia del

(1) Casal Polamia e la Cava erano due luoghi vicinissimi a Nicosla,
in clascano del quali Re Giacomo fece coslruire una magnifica residenza.
Vedi : Historie del Re Lusignani, publicate da Henrico Giblet (Glan Fran-
cesco Loredano). Libri undicl. Venezia 1660 ; a pag. 342. (T.G.)
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1432 Despoto; e havé una fia sola, nominada Carlota, la- qual i la
dete per mogier ad Alvise fio &’ un Duca de Savoja: e siando
1460 morto el Re Zuane, romase el Re Alvise de Savoja, 1460. Ma
questo Re Zuane lassete un fio mascolo- bastardo; el qual ghe
tolse el Regno, e regnete dodese anni dopo la morte de so
padre: fo homo de bel aspelto, e grando de statura, e nei so
principii havd poca virti e poco anemo; ma la fortuna el fese
vegnir alla corona in poco tempo, e senza contrasto. EI padre
Pinvesti dell’ arcivescovado de Nicossia; ciod, el fese postu-
lato, che vien a dir eletto per dover esser creado Arcivescovo de
Nicossia; e 'l fese consagrar di quatro otdeni, a persuasion de
Helena so mogier, e anche perché ghe pareva anch’ a esso che
'l fosse homo desideroso de comandar. Vegoudo a morte el
Re Zuane so padre, e lassado Carlota, so fia, herede del
regno per so lestamento; un anno dopo, Lodovico o Alvise
s0 zenero vene qua in la Terra, e passete in Cipro, e Ci-
prioti I’ acettd con gran festa per so Re. Giacomo so cugnado,
. chiamado Re Zaco, no volse aspettarlo; e avanti che Iarrivasse
in Cipro, el se parti con alguni so seguaci, e montd su una nave
per andar a Rhodi, o vegnir in Italia: ma, per fortuna, el
capitd in Alessandria, e fo ben visto dall’Armiragio ; e se deli-
beré, dapuo’ che la fortuna I’ haveva conduto 13, de andar dal
Soldan al Cairo. Dove zonto, el se ghe presentd, e con pa-
role bumele, ¢ con lagreme, lamentandosse d’ esser espulso
del Regno, lo pregd che lo remettesse in signoria: e tanto disse,
che le so parole mosse el Soldan e tutli i Armiragi a darghe
ajuto, parendoghe, per le cose che I’ haveva ditto, che el no
weritasse quella inzuria. E cosi fo da ordene , che fosse porta
vestimenti regali, e in presentia de i Armiragi el fo vestido
e salutado Re de Cipro, e mestra a cavalo per tutto el Cairo,
zovene de 22 anni, e fo chiamado fiol del Soldan: e in pochi
zorni, fo parecchia una gran armada de galie, fuste e zerbe;
e’l Re Zaco monto su, con molti Mamaluchi e altri com-
batenti, ¢ andele in Cipro. Ma Lodovico de Savoja so cugna
pressenti la so venuta, e no volse aspettarlo, e se relirete in
Castel de Cerines: e 'l Re Zaco, zonto su I’ Isola, havé subito
la cita de Famagosta e i castelli, e assedio Lodovico. Al
qual essendo vegnudo in ajuto una caraca grossissima de Ze-
noesi, el Re Zaco monté su alguni navilii, e la prese, fuora
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della speranza d’ogn’ un: talché i Zenoesi, persa la speranza
de soccorso, se rese. Lodovico mando subilo la Rezina Car-
lota, so mogier, in Italia a domandar soccorse al Papa, e a
tulti i Re de Ponente; e puo’ anch’ esso, dapuo’ I’assedio de Ce-
rines, se parti de Cipro, e vene in Savoja da so padre, e romase
la fin che '] vivele. Fu homo molto devoto, ma non troppo atto
al gaerizar. Carlota fo seguitd dalla mazor parte de i Cava-
lieri de Cipro, e se n’andd a Rhodi; e dapuo’ che i soi fu
pia volle roti dal Re Giacomo, la se redusse a Roma: e
havendo longamente domandi ajuto de recuperar el Regno,

e no I’ habbiando mai potuto otlener, se ne mori senza heriedi..

El Re Giacomo, scazza i Zenoesi dell’ Isola , restete patron
pacifico del Regno de Cipro. E per la prima cosa, el scazzod del
Regno totti i Nobeli, Baroni e Principi che favoriva le parte
de Carlota sua sorela; e esaltd tutli i soi, tra i quali fo molti
Spagnoli e Catalani : feze molti fatti notabeli e generosi, fin
che durd i assedii de Famagosta e de Cerines, che se tene tre
anni per la Rezina Carlota; e cosi anche dapuo’. Habuda la
signoria dell’ Isola, el descoverse un trattado che i Mamaluchi
ordenava contra d’esso; e con bel modo fo alle man con loro,
con pochi de i soi piu fidadi, e i amazzo tutti; e mandete Ambas-
sador al Soldan per giustificarse, e assetd le so cose; e per so
mazor segurid, dete recapito a molti Catalani ¢ Castigliani,
corsari et altri: et intanto andd redugando (1) alla so obe-
dientia i Ciprioli, i quali, vedendo desperade le cose de Carlota,
se lassavano facilmente de accomodarse con lui. E tandem, per
stabilir fermamente le so cose, deliberd de maridarse; e indato
dalle persuasion de Andrea Corner, che era confina in quell’Isola.
dove I'baveva assai possession e casteli, fradelo de Marco Cor-
ner K.; a’30 de Lugio, el mandete so Ambassadori a-la Si-
gooria, recercandola che la fosse contenta darghe per mogier
la ia de Marco Corner K., nominada Catharina. La.Signoria
aldi gralamente la so domanda, e deliberd de satisfarlo, e acettd
honoralamente i Ambassadori, e ghe fese le spese. Fo ordena
le nozze, e fo .manda quaranta matrone patritie, con i piati del
Doss, a levar a San Polo (2) la Rezina Catharina, fia de Marco

(1) Ridacendo.

(2) San Paolo, dove & lo splendido palazzo dei Cornari, adesso Mo-
cenigo, rifabbrieato pla lardi dal Sammichell.

ARcH.8T.1T.Vol. VIL. Par. I11. 76
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1568 Corner, a casa soa: la qual fo condata in Sala del Gran Con-
segio, compagnada da molti nobili Senatori; e fo dado al Dose D.
Christofol Moro un anello benedeito, per uno de i mazor Se-
cretarii, ¢ de so man el fo da all’ Ambassador del Re, el qoal
per so nome sposete la Rezina Catherina; la qual, dapuo’ le
nozze, fo compagna dal Dose fin alla riva. Tulto 'l popolo con-
corse a (anta solennita; tal che quando la Rezina andete in
sala de] Gran Consegio, fo necessario tegnir averte le porte de
Pregadi. El Re Zaco se mosse a domaudar per mogier questa
donna , perché co 'l favor del Soldan I’ havea recupera el Regno
de man de Lodovigo de Savoja, e haveva tollo Famagosta a‘Ze-
noesi : e se dubitd che Galeazzo Duca de Milan e Signor de
Zenoa, e'l Duca de Savoja padre de Lodovigo so cugnado, uni-
damente ghe movesse guerra, e ghe lolesse el Regno; e pensd
che fesse per lui parentarse con la Signoria, che podeva oppo-

"merse a lulli do, per la propinquita del so stado, e per le so
forze ; sperando che, per el traffego continao che la nostra
nation ha in quell’ Isola, dovesse defenderlo contra cadaun. Que-
sto matrimonio no solamente assegurd el Re Zaco, ma anche
messe in reputation la Nobilta Venetiana; habbiando un Re
de corona demanda per mogier una fia d’an privato cittadin Ve-
netian ; e pareva a ogn’un che la Sigunoria havesse aquisth um
regno, come, per gratia de Dio, successe. Le condicion della dote
fo, che Marco Corner ghe dete centomile ducati, tra contadi ,
zogie , ¢ mobele precioso; e’l Re ghe ha consegnd, per so se-
gurta, la citth de Famagosta, e Cerines : e la Signoria acelto
per fia adottiva la Rezina; la qual passete in Cipro con quat-

1469 tro galie da Barutho, Capetanio Geronimo Diedo. E per far
ogni demostration de benevolenzia verso la persona del Re, ghe
fo manda Ambassador Domenegho Gradenigo K., homo inge-
nioso et eloquente, per allegrarse delle nozze, e per [ar spaz-
zar algune faccende private de i Corneri dalla Piscopia e de i

1472 Marlini. E 2’ 31 de Lugio, fo preso de pagar a essa Rezina e
so famegia e Ambassadori le spese del viaggio, e dar 600
ducali de nolo a i patroni delle galie, ¢ & grossi .per persona
da conto al zorno, e do grossi per boca a la zente menua: e
andete con essa Andrea Bragadin, Ambassador. '

1473  El Re Zaco morite a 7 de Lugio, e la Rezina romase gra-
veda; e per testamento del Re, fo institwido heriede del Re-
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gno, ¢ de tutto 'l so haver, la Rezina, e la creatara che do- 1473
veva nescer de quella gravedanza ; e ‘mancando I’ un e l'allro,
succodesse el wmazor fio bastardo, che allora baveva cerca
cinque anni; e dapuo’ d’esso saccedesse 'l menor; e per terzo,
ona fla bastarda. Haveva 'l Re treatatré anni non finidi; e ha
lassa al governo del Regno D. Andrea Coruer, so barba, el
Conte de Tripoli , el Conte de Rocas, e 'l Conte del Zaffo.
" Tutti i principali dell’ Isola zurd fedeltd alla Rezina, e essa
ghe ha zura I’ osservantia de i so privilegii: e se ben el go-
verno é std lassa in man de i nominadi, niente de manco tutti
fa capo con Andrea Corner, mé se fa pid né manco de quel
che 'l vool esso; e fin qua, tutti se conteata per la so huma-
pita e prudentia.. La Rezina sta in Famagosta aspettando el
_ tempo del parto, per piu segurta; la terra é ben munida, cir-
condd dal mar, e da boni fossi; e continnamente & visitd dalle
galie della Signoria. E finalmente, la Rezina ha parturio un
fio mascolo, a 28 d’ Auosto, a 5 hore de note. E a questo tempo,
la Rezina Carlota ha manda un so Ambassador al Soldan,
pregandolo che 'l vogia metterla in possesso del Regno, digando
che 'l ghe spelta a essa per la morte de so fradelo; e esshor-
tandolo a no consentir che la Signoria fermi el pi¢ in quella
Isola ; perché la faria far fonteghi da marcadantia in Famago-
sta, e i Mori sarave sforzati de portar le specie a vender su
quella piazza ; tal che el vegnirave a perder el comercio della
Soria. E con queste persuasion el Soldan, ha scritto al Consolo,
che I’ Isola de Cipro & sua, e che 'l di¢ haver dal Re Giacomo
tresentomile ducati, e che I' ha in la ditta Isola in do maga-
zeni gran cavedal, e che °l ghe ne scriva alla Signoria. Ultima-
mente, ba da in terra sn I’ Isola un gripo da Rhodi, spazzado
eon lettere da Madama Carlota. Fo preso tre homeni, e fo
falto inquisition, e do confessd d’ esser vegnudi a so istanlia :
totti doi- ¢ sta fatti morir. Dapuo’, ¢ std descoverlo un (rat-
tado in persone de bassa condicion, che voleva dar-Cerines a
chi ghe havesse falto mior partio: e ne fo preso 13; do de
i quali era frati, e 10 era soldadi alla cuslodia de quel luogo;
e fo fatli morir, e tulte le fortezze & restae segurissime in
man de nostri. Re Zaco, ne i negocii della terra co’l Re de
Persia , s’ haveva descoverto nemigo della Signoria : tal che se
ha da ringratiar Dio che I'abbia fatto morir, e che quel Regno
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1473 sia pervegnudo in nostre man. Alguni no contenti della sua
fortuna, no smaridi per el sucesso della morte d’ altri, ha
comenza a tenlar novita: e (ra i altri, 'Arcivescovo de Nicossia,
che, de ordene de Feraado d’Aragona Re de Napoli, ha desse-
gna de maridar la bastarda del Re morto in D. Alfonso bastardo
de esso Re de Napoli, e ha comunica el so pensier a molti di
principali ; mettandoghe d’ avanti, che se le nozze succiede,
loro sard patroni, perché siando i jugali tutti do fanzuli, non
poderano disponer de cosa messuna: ma prima era necessario
de levarse de mezo Andrea Corner, barba della Rezina Catha-
rina. E tanto ha ditto, che i ha persuasi; tal che i se armd
la notte drio, I’ Arcivescovo, el Conte de Tripoli, el Conte del
Zaffo, el Contestabele, e Rizzo de Marin Napolitan, cortesan
del Re Zaco; e fugorno 'I miedego della Rezina fin in la so
camera, ¢ ghe I’ amazeteno (se puol dir) in grembo. Dapuo’ i
se messe a cercar Andrea Corner; el qual habbiando pressentio

- el molo, fuzite in Castelo per salvarse; e ’l Castelan recusete
de acettarlo; dove el cerchete de salvarse tra do muri della rdca :
ma i congiuradi el descoverse, e ghe promesse de no ghe far
despiaser, e esso se dete liberamente in le so man; e contra la
fede che i ghe havea dato, I’ amazorno crudeimente con molte
feride, insieme con Marco Bembo so nevodo; e i corpi che da
i congiuradi era sta batadi nudi nelle fosse, fo levadi dal Cor-
ner a tempo che i cani haveva comenzi a manzarli, e fu
sepulti in giesia de San Domenegho. Seguido ’l fatto in questo
modo, i congiuradi andeteno da Nicolo Pasqualigo Bailo, e
ghe disse che 'l Corner era sti amazado da i sui soldadi per
haverghe nega i stipendii ; e se ghe offerse de continuar a esser
fideli a la Rezina e servidori della Signoria, pregandolo che
'l ghe scrivesse la verita del successo; digando de voler man-
dar de qua un so orator, per dechiarir la mente e la fede soa
verso la Rezina e verso la Signoria. E ’l Bailo, se ben el sa-
veva benissimo la so falsita, cedendo al tempo, promesse de
satisfarli: e essi partidi dal Bailo, andono a trovar la Rezina,
e la tentono (1) de consentir che se concludesse el matrimonio,
che ho ditto de sora, della Bastarda del Re Zaco nel Bastardo
del Re de Napoli; digando de darghe in dota, oltra casteli e

(1) Andarono ec., e tentarono.
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casali, anche el titolo de Principe de Galilea: titolo de quei
che saccede alla corona dopo la morte de i Re. La Rezina no
ha vogiu consentir; e niente de manco, le nozze é seguide, e
fo manda I Arcivescovo a Napoli a significar el successo della
cosa. E dapuo’, i medemi congiuradi spazzete lettere fente alla
Signoria e al Capetanio Zeneral, a nome della Rezina; per le
qual pareva che la se giustificasse della morte de so barba,
digando. che I’ era std ammazza da i soldai, per no ghe haver
vogia dar le so paghe: dapuo’, i messe guardie a so modo in
tatte le castele dell’ Isola; e no habbiando altro modo da pa-
garle, i fese desfar i arzenti dcl Re, e fese danari, e le pago:
e fo roba alla Rezina in quella occasion sessantamile ducati ;
e se havé sospetto del Conte del Zaffo, e de Rizzo de Marin. In
tanto zonse do galie, antignarda dell’ armada della Signoria,
per dar nuova alla Rezina, che 'l Capetanio Zeneral havea pres-
sentio che 'l Soldan havea promesso alla Rezina Carlota de
darghe quel Regno; e mandava el Provedador Soranzo con
ollo galie a so defesa; ¢ esso vegniva drio co ’l resto dell’ar-
mada. Dapuao’, zonse 'l Provedador; el qual trovd a Famagosta,
che i congiuradi haveva comesso a i guardiani che no ghe le-
vasse la cadena; e no possando intrar, se andd interlegnando
alorno quella spiaza con le so galie, azzoché nessun no intrasse
senza so sapuda. La terra stete, con gran guardie, serada in
governo de i (:dmessarii, i quali dava fama de tegnirla a nome
della Rezina e del Re so fio. E stando le cose in questi ter-
mini , naque differentia tra essi Comessarii , tal che una parte
no se fidava dell’ altra : e sparsa la fama per I’ Isola, quei
de Nicossia prese ’l palazzo e le porte, e disse che i voleva
che la Rezina andasse in quella citta a star in liberta come se
convien, e no soltoposta ad altri; e scrisse al Provedador de
quel che i haveva opera, pregandolo a star vigilante a la de-
fesa della Rezina. Ghe fo resposo, che i perseverasse nella so
bona disposition , ché I’aveva a cuor piii d'ogni altra cosa la
deffesa e la conservation soa ; e che i soportasse qualche zor-
no, perché se defferiva de far quel che i desiderava per bon
respetto. B questa resposta fo letta a i Ambassadori del populo
de Nicossia, vegnudi a Famagosta, in presentia della Rezina e
de i Comissarii regii: i quali, per el moto de Nicossia e per
la risposta del Provedador, se messe in fuga ; e alguni per asse-

1473
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1478 gararse andele a Colcos, luogo della Religion de Rbodi;  al-

guni mandono a giustificarse co 'l Provedador: el qual ghe
respose in modo, che i poté esser certi che 'anemo so fosse de
dar castigo a i colpevoli. Insidi (1) i Comissarii de Famagosta, el
populo cridd ad alta vose el nome della Rezina; e loro, sentida tal
vose, andono a marina, e ajguni montono in una galia del
Re de Napoli ¢ fuzi via: e in si falto moto, Ciprioti andete al
palazzo della Regzina, dubitando che Catelani che era nel Re-
gno, no se solevasse, e stete alla custodia della so persona. Al-
guni de i congiuradi andete a visitar el Provedador a galia ;
e tra le altre cose, i ghe disse che la morte del Corner era causd
dalla so avaritia, e che i era tutti disposti de prestar la debita
obedientia a i ministri della Signoria. El Provedador ghe respose,
che la morte del Corner era cosa privata, e no pubblica; che i
attendesse a esser fedeli al Re nato, ché a questo modo i farave
cosa grala alla Signoria; e che se i anemi soi era conformi allo
parole ; che i restituisse le fortezze alla Rezina, e a chi la vo-
leva esca. E loro, intesa la resposia, promesse de farlo; ma 't
Provedador se n’acorse che i ghe dava parole, e ghe ne scrisse
‘alla Signoria: la qual, dapoi molte consideration fatte in questa
cosa, rissolse de far tulte le provision necessarie a la defesa
della Rezina. E: per no impedir I’ impresa del Turco, fo messo
due decime alla Terra per questo effetto de i bisogni de Cipro;
e 'l Zeneral attese a dar diversi ordeni in Candia, a Napoli e
in altri luoghi, per haver I’ armada pronta a tal effetto. Intanto
el Provedador fu richiesto per nome della Rezina de desmontar;
@ desmontado, andete a sua visitation, e ghe disse che Ja inten-
tion della Signoria, era de far tuito quel che é pussibele per
mantegnirla in possesso del Regno : e con la so authorila fu
espulso ottanla Famagostani suspelli: e puo’ la Rezina andele
a Nicossia, e fo averta la caena del porto, e introduto le galie.
Piero Mocenigo, Capilanio Zeneral, in questo spacio havé nuova
dal Provedador del nassimento del fiol della Rezina, e dei moti
del Regno; e vene in Cipro, e tene a battesmo I’infante, insieme
con i Provedadori; e ghe fo messo 'l nome del padre. A’8 de
Zener, fo fatto un bando che tutti i Catalani se partisse dell’ 1so-
la; e se comenzele a metter le fortexze in man de nostri, E per-

(1) Uscil.
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ch¢ la Signoria pressenti che 'l Re de Napoli armava sie 1473
mave per Levante, fo scritto a Domenegho Gradenigo K. Am-
bassador, che sabito I'andasse dal ditto Re, a farghe intender
che la Signoria ha da ordene al Capetanio Zeneral, che passando
la sue navi Castel Razo, le diebba desarmar: e cosi I'esequi;
e 1 Re ghe rispose, che I' era in liberta de mandar i so navilii
dove ghe pareva: niente de manco el se remosse dall'impresa,
¢ no se impazzete pia in le cose de Cipro. El Zeneral adu-
nete I'armada, e andete a Famagosta, e fesc in campo de San
Nicold 1a mostra delle so zente, presente la Rezina e tulta la
nobelta e populo de Famagosta; i quali tutti stupiteno che 'l
Zeneral havesse possudo far tanto nel cuor dell’ inverno. Dapuo’,
quietae le cose, el Zeneral che avea intertegni le nave de Le-
vante, le licenziele, & le mandete al so viazo; e le zente de
arme, che era in Cipro, fo mandae in Italia: i arceri ¢ bale-
strieri de Candia fo intertegnudi, e divisi in le fortezze. La
Rezina haveva in le forze molti de i congiuradi: algunmi fo
apicadi e alguni relegadi in diversi luoghi del Regno: fo confisca
i beni de i ribeli de la Rezina, e fo premia i so amisi e quei della
Signoria con i so beni. El Zencral, dapuo’ reduto '} Regno in bon
esser , fo avisd da Triadan Griti so successor , che I'era zonto
a Modon , dove el tolse licenzia dalla Rezina, la qual ghe rese
molte gratie, e ghe donete un scudo dorato, con le arme de
quella corona; e lui ghe lassele el Provedador Soranzo in
custodia del Regno, con 10 galie; e se parli, e vene a drello
camin a Modon, dove el so successor I’ aspettava.

La Signoria ha scritto alla Rezina, che la mandi un Ambas- 1474
sador al Soldan a scusarse de no ghe haver manda 'l tributo,
per i danni palidi I'anno passado de robe, danari, zogie che
ghe z@ sta robade, e delle cavalete che ghe ha tolto I arcolto (1)
de tatta I'lsola. EL & sta da ordene, che dapuo’ satisfatti i sti-
pendiadi , se fazza ogni possibele provision per mandarghe 'l
tribato ; e che sia comesso al’Ambassador , che la Rezina man-
dera per questo effetto, che 'l diebba considerar al Soldan, che
no fa per esso che altri sia patron de quel Regno; habbiando
la Rezina habudo sempre quel mazor respetlo che sia pos-
sibele a i Mori, e a le cose suc; dove che ogni altro i bha

(1) Delle cavallette (locuste) che le han portato via il rieollo, ec.
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1474 danizai e malmenai. E in proposito de cavalete, la Signoria
havé aviso 'anno passado 1473, per leltere de 23 d’Auosto, che
il Re Giacomo havea manda in Persia do Armeni a tuor
dell’ aqua de Lagusta; che ha questa proprietd, che dove la
se melte, la fa adunar gran quantita de oseli (1) de diverse
sorte, i quali manza e consuma le cavalete del paese. Li Pro-
vedadori che son in Cipro, consegia che in luogo delle galie
che se tien a quella custodia, se mandi 500 cavalli; che sara
pia fratto, e sara de manco spesa.

A’ 19 de Otiobre, la Rezina Catharina scrive de so man,
che 'l Re Giacomo so fio, @ Alvise Gabriel Consegier, é morti;
un 2’26, e I'altro a’27 de Auosto. E per questo aviso é sta
delibera, che subito Marco Corner so padre vada in Cipro, con
6 galie armade; perché i Provedadori scrive, insieme con altri
confidenti, che molti chiama la Rezina Carlota, e che molti ha
mala volonla; e consegia che se fazza morir alguni dei princi-
pali, che suscila bumori sedlclosu e mette 'l Regno in pe-
ricolo.

A’ 11 de Novembrio, é sta spazza la comission de D, Marco
Corner K.; che in sustantia dise, che subilo ’l vada in Cipro; ¢
per manlegnir quella Rezina e so Regno in fede, dagha tutti
quei favori e consegi che 'l podera; e 'l so retorno de qua, sia
a so beneplacito.

Dapuo’ la morte dell’Infante, i populi ha cegna( ) de so-
levarse; e 'l conle de Rocas, per favor de i conladini, era comne
Re: ¢ per questa causa, la Rezina, I'ha falto chiamar do vol-
te, e lui sc ha reso difficile de andar; e essa ghe ha manda
a dir la terza volla, che non andando, lo fara retegnir: tal
che el se ha contenta de andar; e andando, ¢ sta retegnudo,
con alguni so seguazi ; e come sediciosi, i ¢ stA mandai de qua.

tw73  L’Ambassador del Duca de Milan ha esposto in Colegio, per
nome del so Duca, che la Duchessa de Savoja ghe ha domanda
ajuto per la Rezina Carlota, per far I' impresa del Regno de Ci-
pro; e che aneora el no ghe ha fatto resposta, vogiando prima
che la Signoria I' intenda, e che la ordeni quanto ghe par: e ha
sozonto, che 'l Duca haverave opinion de scusarse con la capi-

(1) Di uccelli. -
(2) Dalo cenno o segno.
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lolazion falta -ultimamente, e tagiar la- pratica. Ghe & sta re-
sposo, che la Signoria el ringratia della so bona mente verso
de essa, conforme alla soa verso de lui; e lauda grandemente
la so resposta considerada da la Sua Eccellentia, la qual ¢ de
nostra satisfation.

A’ 8 de Lugio, el Re Ferando de Napoli -ha spazza Alfonso
so fio natural, con do nave grosse e 500 soldai, in Levante, per
occupar el Regno de Cipro; e ghe ha da ordene, che in caso
che no ghe succieda 'l dessegno, el vada dal Seldan al Cairo:
e perd ¢ sta scritto ad Antonio Loredan, Capetanio Zeneral,
che ’l vada a proveder a la segurta de quel Regno. Alfonso ¢ anda
in Alessandria, e la Rezina Catharina. ¢ avisa del so arivo in
quel paese; e subilo, co’l parer de i Consegieri, I' ha manda
un Ambassador al Soldan co’l tributo de do avni: el qual
Ambassador, zonto al Cairo, ¢ sla ben visto, el ¢ torna vestido
con honoratissimi presenti, e con lettere a l1a Rezina (la copia
delle qual ¢ questa), che ghe da I’ investitura de quel Regno.

« Mandemo le presente lettere nostre a la Rezina Catharina,
degona d’ ogni laude, savia e generosa; altissima et chrislianis-
sima (ra la sua generation; amada da Noi Dacarli Soldan. Dio
vi mantegni per longhi anni, el renovi. sempre la lande et li
beni vostri. Avisemo la vostra Signoria, come alle Alte Nostre
Porte, sono sta recevate le honorate lettere vostre, per man del
vostro honorato Ambassador Thomaso Ficardo, circa i garbu-
gli che havete havuto. Laudato Dio, che vi ha dato forze da
superarli. Intendemo che li-travagli che vi hanno dato li Cata-
lani, et li- danni che havete patito per le cavalete, sono sta causa
che havele tardalo a far e satisfar al debilo vostro. Al presente
che sete libera da ogni pericolo, havemo conosciulo la fede vo-
stra, che subito havete inviato alle Nostre Altissime Porte il
tributo di doi anni, il qual ¢ sta ricevuto nell’allissimo. nostro
thesora. Havete dato comission al vostro Ambassador, che 'l
vegnj alla presentia nostra, et che a boca el ne domandi il go-
stro Altissimo comandamento, co 'l qual sia dechiarito che sete
Regina et Signora di Cipro; accio che tutti li amici vostri I'in-
tendino, et li inimici si confondino. Noi lo havemo essaudito,
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1477 secondo la vostra richiesta. Appresso, havete commesso a delto

vostro Ambassador, che ne richieda la liberation del suo pre-
cessor, mandato in tempo de i vostri garbugli: lo havemo libe-
rato, et lo rimandemo a voi. Havemo dunque fatto ricever nel
nostro altissimo thesoro il tributo di doi anni; havemo laudato
fa vostra humile obedientia, et la vostra bona volonta; have-
mo ordinato che siale chiamata Regina et Signora di Cipro,
et fatto liberar il primo Ambassador vosiro. Vi mandemo una
vesta d’oro fodrata d’armelini; una sela dorata, ¢on la coperta
d’oro; quatordici pezzi di porcelana; quatro pezzi di atatessi
di seta; un corneto di zibeto; dieci libre di legno aloe; qain-
dici libre di benzui (1); una ampola di balsamo; et dieci
bossoli di turingha. Havemo vestito il vostro Ambassador, et
li havemo dato le sue spesé. Lo rimandemo alegro et ben sa-
tisfatto dell’altissima charita mostra. Volemo che Voi Regina
acettiate Paftissimo nostro presente, el che portiate la nostra al-
tissima vesta con obedientia, secondo 1 consueto, a confusion de
vostri nemici; pregando per la nostra altissima vita, con la
qual vi volemo favorir et ajutar, el soccorrervi con le nostre
altissime forze. Vi recomandemo quel populo ; et li Cavalieri,

Armiragli, con tutta la Corte, vi siano'a core. Venendo in quel-

Regno alcuno di mostri Mori,fatteli bona compagnia et honor.
Se capilera de I alcano de mostri fatto schiavo, ‘compratele et
mandatelo alle nostre Altissime Porte, che vi faremo la satisfat-
tione. Siate disposta alli nostri altissimi comandamenti. Avisa-
tene le nove che havele, et che haverete. Intendete H nostro
comandamento. Dio sia sempre in vostro sjuto. Scritta a’ 10
della Luna di Malcaran, 'anno 881. A laude de Dio el de
Maometto ».

A’20 de Settembrio, & sta delibera de far elettion de ceato
Nobeli nostri che vada in Cipro ad habitar con le so famegie.
I capi della parte presa, & questi. Quei che vora esser balotai,
se dia in nola alla Cancelaria in termene de otto zorni; i quali
passadi, i Consegieri sia obbligai chiamar el Consegio de Pregai
pér balotar quei che sara notai: quei che passera la mitd del
Consegio e havera pia balote de i altri, ¢’ intenda rimasi fim da
numero de cento; non possano esser eletti piu de quatro per

(1) Benzoino.
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famegia; li cletti non possa permutar "con altri el suo luogo. 1477

In lnogo de quei che vachera; sia eletto altri co 1 medemo
ordene; habbiano de proyision o feudo tresento ducati d’oro
all’ anno; centocinguanta in contadi dalla camera Regal de Ci-
pro, e ’l restante in vini, formenti et altre cose necessarie al
viver della fameglia. Chi vora casali per 300 ducati d'intrada,
ghe siano dadi; siano tegnudi haver de continuo do cavali capi
de lanza, o boni piati (1); uno per la persona loro , I'altro per

un servidor, con le arme necessarie. Li padri non possino.

metter li fioli in luo,o di servidori, del numero delli cento; vin-
licinque habbino a star in Famagosta, vinlicingue a Cerines,
¢ cinquanta in la citta de Nicossia. Se -li mesi del caldo ve-
rano andar alle pessession per rispetto dell’ acre, possino an-
dar, con obligo de presentarse a li ministri della Signoria.
A primo d’ Ottubrio diebbano far le-so mostre, de sie mesiin sie
mesi. No possano partirse de Cipro per cinque anni continui,
solto pena de privation del feudo, né con licentia né senza;
passati li cinque anni, possino haver licentia per un anno,
volendo venir in questa cittd di Venetia; volendo andar in al-
tro luogo, per sie mesi et non piu; lassando sempre qualcun
della so0 famegia in so laogo a far le faltion che son obli-
gadi. Se starano absenti piu del termine, perdino 10 ducati
al zoruo, i quali ghe siano tegnudi della so provision. No pos-
sino alienar i feudi, in modo algun, per quindese anni; e quei
passadi, non possino esser alienati ad altri che a Nobeli
nostri.

E sta fatto 1a balotation a’' 13 de Marzo, e ne son romasi
solamente 88; e la so partida & st suspesa, e preso de scorer.

A’ 8 de Auosto, Bernardo Bembo, Ambassador a Fiorenza,

1478

scrive che & sti intercetto lettere della Rezina Carlota sora

Piombin; per le qual scrive da Roma a Zenoa, pregando
quella Comunith che ghe dagha do sue nave grosse armade
per passare a Rhodi. Per questo aviso, se ha dubita che la
vogia upir queste do nave Zenoese con quelle del Re Ferando
che ha condute so fio in Alessandria, ¢ con esse passar in Cipro:
ot & sth preso de mandar davari in armada; e comelter al

(1) Piati, le barche pialte , come quelie al servizio del doge e dei
senaltori.
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Zeneral che, fermade le cose de Scuthari, el vada in Levante;
¢ se la so persona ¢ necessaria dalle bande de qua, che el
mandi el Provedador Malipicro con quel mazor numero de ga-
lie che sia possibele. E sta anche scritto al Rezimento de Cipro,
che mandi de qua, solto bona custodia, i fioli bastardi de quel
Re; i quali poi é sta messi in Castelo de Padoa. Se ha anche
descoverto, che questa Rezina Carlota ha promesso a Zenoesi la
citta de Famagosta, se i I'ajuta a recuperar el Regno de
Cipro.

A’ 6 de Zugno, quei de Cipro ¢ sta avisadi da Nicelo Bon
de Candia, che Marco Corner Candioto, con quatro Ciprioti, ha
inteligentia con la Rezina Carlota de amazzar la Rezina Catha-
rina, con promessa de 2,000 ducati al)’ anne, e ’I Castel de Ce-
rines ; e per (al aviso, i son sla presi, c fatti. morire in le
forche,

E sta creado I’ officio de i tre Savii sopra 1 Regno de Ci-
pro, e i primi eletli & sta Polo. Barbo, Giacomo Lion e Giacomo
de Mezo; e hanno anche cargo de reveder le cose dell’ officio
dell’ Avogaria , delle Buave, dell’ Arsenal,, del Sal, e delle
Cazude. ,

Per lettere de Cipro s’ intende, che Marco da Leze Consegier
ha assalta in Nicossia con le arme Lorenzo Griti, so colegha ;
e Nicolo Foscari, Savio di Ordeni, ha messo parte, che tauuli do
sia mandai a (uor in ferri: ma ghe ¢ sta contraditto, et é sta
alegado, che in Consegio di-X ghe zé una parie, che nessun da
cha Foscari no se possa impedir, dove se tratta de qualch’un
da cha da Leze; ¢ ghe é sta imposlo silenzio : .ma ¢ sta scrillo
al Capelanio Zeneral che vada in Cipro, e formi processo sora
tal fatto.

Quest’ anno la Signoria ¢ sla in gran suspetto, che Turchi,,
o el Re Ferando de Napoli no andasse all’impresa de Cipro;
e pero: ¢ sta fatlo, a’ 21 de Zener, Capelanio Zeueral Francesco
di Prioli q. Zuane, Procurator.

A’ 13 de Marzo, el Turco ha manda a domandar porto in
Cipro, per mandar la so armada contra al Soldan.

El mese de Zugno, Polo Vendramin, Savio de Terra Ferma,
ha messo parte, che sia imposto al clero de Cipro 8,000 ducati
all’ anno, e che la Camera Real ne diebba pagar 4,000, che in
tutto fazza 12,000; e de questi danari se diebba far 500 Stra-
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diothi a la custodia de quell’Isola; e che quei che ha be-
neficii su I’ Isola, sia obligadi far ressidentia, sotto pena de
perder le intrade; le qual sia scosse da i Consegieri con
pena de do soldi per lira, e le intrade sia divise in tre parte:
una sia della Real, una della Fabrica, ‘€ una dei prelall che
fard Ja ressidentia.

Quest’ anno Rizzo de Marin, che ho nominado de sora, & ca-

pila in Alessandria, et é andado al Cairo, et ha trova Alfonso
@ Aragona suditto, fio natural del Re Ferando de Napoli,
manda per avanti da so padre al Soldan; e ha traitd con esso
de farghe haver la Rezina Catharina Vedoa de Cipro, e ha
concluso el negocio con sapuda del Soldan, e §' ha parlio inco-
goito ; con un solo in compagnia ; con comandamenti del Sol-
dan, che ghe sia da nella so giuridittion quanto ghe fa de
besogno. L’¢ andd in Damiata, ¢ ha nolizd a so posta una
barza Franzese de 200 bote, a rason de mese; e no se lassando
intender onde I’ andava, s’ha fatto condur in Cipro. Allora se
trovava al Cairo Anlonio -Zaslignan q. Ferigo, e in Damiata
era Vice Consolo della nation Piero de Piero; e tutti do co-
guossete Rizzo de Marin, e suspetete che ’l trattasse qualche
cosa comtra I’ Isola de Cipro; e dete aviso della so partida, per
gripo a posta, Francesco di Prioli Capetanio Zeneral, che era alla
custodia del Regno, per timor dell’ armada de Turchi che doveva
andar contra ’l Soldan. El Zeneral, habudo questo aviso, se
parti con (utta I"armada; e navegando per ponente, e fenzendo
de far altro, e vollizando per mar, havé vista della ditta bar-
1a; e senza far moto, parendo all’ Armiragio che 'l legno
fosse forestier, andd a la so volta, e la fese vegnir a lai: e
fatto calar le vele a Cao San Pifani, fese vegnir el Patron e’l
scrivan in galia a la presentia del Zeneral; e menazadi de
farli apicar, intese da loro, che i no baveva allri che Rizzo de
Marin, e Tristan Zibeloto; el qual haveva upa sorela che ser-
viva la Rezina, e dessegnava de trattar le nozze col so mezzo:
e disse anche, che i li haveva messi in terra tulti do a Fontlana
Amorgsa, con orden de aspettarli su le volte, ché¢ i lornerave
in quattro zorni, e che la note i farave segno con fuogo, che
i andasse a levarli. El Zeneral, habui questi particulari, lolse
via i homeni della barza, e ne messe" de i soi, e s’ informd
come i haveva da governarse. La note, Rizzo soravene, e fese

1487

1488
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1488 segno con fuogo, e ghe fo resposo segondo I’ ordine, e mandai
a levar; e intrado Rizzo in barca, domandete se era oecorso in.
nave qualche cosa, che tutto il zorno avanti I’ havea habudo
un corvo sempre d’ avanti i ochi, e I'avea (olto per mal au-
gurio. Intradi in nave, furno fatti presoni de ordene del Ze-
neral; e conduti alla so presentia, alguni fo liberadi, e loro fo
constituidi e tormentadi; e disse, che i era andadi dalla Rezina,
come Ambassadori del Soldan del Re Ferando, per la conclusion
delle nozze; e co 'l processo formado diligentemente, fo manda

_tulti do con le scritture in questa Terra, per una galiz ben
armada. Ma Tristan Zibeloto K. Ciprioto, per no vegnir in man
.della Signoria, se venend con un diamaunle, e a Corfi morite.
Tra quei de la barza che fo liberadi, ghe fo un secretario de
Rizzo de Marin, el qual scrisse da Rhodi al Soldan in lengua
Araba de tutto questo successo; digando che un Piero-de Piero,
Vice Consolo della nation Venetiana in Damiata, haveva palesa la
partida de Rizzo da quelle marine al Capetanio dell’ armada
Veneliana; e per questo aviso el Soldan se sdegno, 6 fese retegnir
el Vice Consolo; e se no fosse sta 'l Truciman (1), el finiva misera-
mente la so vita. Dapuo’, se messe de mezo Lunardo Longo,
Consolo in Alessandria, e trovd via. de farlo scampar; e ve-
gnudo de qua, ghe & sta da una bottega in fontego-de Rialto.
Un Marchio Catelan ¢ anda da Cipro al Cairo; e, trovado ’1 Tru-
ciman, che era ben tratta secretamenle dalla nation nestra, e
feva boni officii, ghe ha considera la retention de Rizzo de Marin,
Awmbassador del Soldan, e la elevation delle insegne della Signo-
ria in Cipro, e ghe fese instantia che 'l volesse introdurlo dal
Soldan. Se trovava al Cairo Beraardo Valaresse popular, man-
dado d’ Alessandria da Lunardo Longo Coasolo per negociar cerca
la represagia delle spezie (2) de Mori, fatta da’ Rhodiani su le
galie de marcado. Questo Valaresso e 'l Truciman operete che ’l
Catalan dubild d’ essere sti scoperto per corsaro, e de esser fatto
morir se 'l no se levava presto del paese; tal che el se ressolse
de andar in Alessandria in compagnia del Valavesso: el qual ac-
celerando la so partida, el condusse faora ; e poi, de ordene de
Lanardo Longo, el consegad al patron della nave, e 'l mando

(1) Turcimano ,' o interprete.
(2) Spezierie.
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al Capetanio Zeneral. Rizzo de Marin zouse qua a’ 17 4’ Ottu-
brio, @ fo messo in Toresele, e constituido per i Cai di X.

~ Fo delibera de mandar in Cipro Zorzi Corner q. Marco K.
a persuader la Rezina so sorela, che lassasse I’ Isola a la Si-
gaoria ; la qual ghe daria in cambio stado in Italia, che saria
Asdlo con (tutto 'l territorio, e provision de 10,000 ducati
all’ anno in 8o vita. Corner subito se parti, e andete in Cipro, e
operete com la Rezina, che ’l la condusse de qua con tutto ’l
so haver ; e lassete I’ Isola libera a i mimistri della Sigmoria.
El Dose, ¢on la Sigworia, I'andd a levar, con molte donne, in
Bacentoro fin a San Nicolé de Lido, dove la desmentd de galie ;
¢ de retorne, zonto I Buoentoro per me»o la piazza, Eorzi
Cormer flo fatto cavaliere.

Contra Rizzo de Marin no se processe per molli zorni,
perchd I'haveva oome de. Ambassador del Soldan, come ho
ditto, © I Isola de Cipro ghe pagava tributo: ma finalmente,
per epinion de Nicold Foscari Cao di X, ¢l fo condanado a morte;
e quando ghe fo nonciado la sententia, el fese instantia d'esser
fatto morir in publico; ¢ no fo essandio, ma ’1 fo apicado in
sala delle arme.

La madre dea Reeina, mogier del q. Marco Corner K.,
zonse qua i di passadi con la galia Loredana; e fo scontrada
questa galia dall’ armada turchesca che tornava a Costantinopoli,
tra Bafo e Setelia ; e ghe fo manda 4 fuste a lai, per saver che
gelia la era, e dove I’ andava; e ghe disse che 1a se acostasse
a la galia del Bassd, che voleva lengna. Ghe fo resposo, che
la vegniva in questa Terra per cosa d’importantia, e che la
no podeva perder tempo ; e le fusle toruete all’armada, e
forno rimandate : ‘ma 'l Soracomilo se slargé in mar, e no fo
arivado. o :

A’28 (e Lugio, ¢é std delibera de far un luogotenente in
Cipre, e un Capilanio per scortinio, e gaattro man de eleltion ,
con 3,500 ducati ali’ anno per un de salario, lassando in Ca-
mera la mita; e siano per do anni, e no habbino coatumacia;
e possino esser eletti Procuratori de San Marco; (egnino otlo
famegi, e olto cavali da trenta ducati I’ un, e habbiano per le
spese de tutto el viazo nonanta ducati: c sia eletto do Consé-
gieri con 2,500 ducati all’anno, e con le condicion ditte de
sopra, con cargho de quattro famegi e quatro cavali, e hab-

1489
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1489 biano 60 ducati per le spese de tutto ’l viazo: e stia el tuogo-

tenente e Consegieri in Nicossia, e 'l Capitanio in Famagosta.

A’8 de Settembrio, é sti manda Piero Diedo Ambassador
al Soldan, a comunicarghe che s’ ha fatto vegnir in questa Terra
la Regina de Cipro, ¢ tolto la protettion de quel Regno in la
Signoria , azzoché el no capita in man de Turchi, inimici
comuni.

1490 A’ 25 d’Auosto, ¢ sta preso de comprar dai eredl de Piero
Diedo, morto Ambassador del Soldan , un rubin precioso com-
prado da lui dal Seldan, e un diamante comprado pur per
esso dal fio del Soldan; e ghe 'sia pagadi per quel che parera
che i ghe sia costai de cavedal, per le so scritture, le qual
subito & std mandae a (uor a casa soa: e le zogie & suh messo
in Santuario.

1495« A’ 22 de Novembrio, ¢é zouto la nave de Geronimo. Zom,,
con 4,000 stara de formento, de Cipro. Questa nave & sta manda
per comprar formento de rason del patron: ma 'l Rezimeanto
havea ordine de comprarne 40,000 stera, el era sla manda a
questo effelto Zuane Dolce, Secretario, con i danari; e per no
metter carestia, ogn’ un cesse, e ghe fo un solo comprador,
e I' havé a quatro stera al ducato e pii; e ne & sta tralto
dell’ Isola cerca 30,000 stera.

1495  Quest'anno, la Rezina Catharina ha domanda alla Signoria
50,000 ducati che la die haver; e se ha tratta de dar una so
nezza, fia de Zorzi Corner K., per mogier al Re Ferando se-
gondo de Napoli, con li cinquantamile ducatli; e da per se-
gurtd la terra de Manfredonia, e la ciede in protettion alla
Signoria ; la qual acetta la Cornera per fia adolliva, e tuol
anche in protettion el Regno de Napoli. Ma Alessandro sesto
ba inlima, con i Cardinali, al Re, che no concluda ; e ghe ha
messo davanti I’ esempio del Regno de Cipro: e 'l Re, siando
in ligha con la sede Apostolica, accomodandosse a la so- for-
tuna presente, s’ ha lassa intender che 'l no vuol farlo senza
‘I consenso del Papa; e va slargando la pratica.

‘FINE DELLA PARTE TERzA.
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DElI SUCCESSI DELLA NAVIGAZIONE PBR CONTO DEI COMMERCI.

, .

A. 7 de Mazo, & sla messo una galia al viazo (1) de Cipro, 1437
tre a quel de Bacatho, ¢ tre a quel d’Alessandria.

A’19 de Lugio, la Signoria é avisa che un fuoruscito de
Zenoa ha preso la pave grossa de Giacomo Feleto, e va con
essa in corso ; onde é st delibera de armar do nave nolizae
per Fiandra, con 500 homeni per una: una ¢ de 1,200 bote,
Paltra de 1,500 ; et & sta fatto Capelanio Gabriel Trivisan, e
ghe é sta da in compagnia una galia bastarda ; e per espedir
questi legni armadi, & sta messo un per cento all’armamento.

A’ 18 de Novembrio, Zorzi da Canal, Capetanio delle navi de -
Soria, & std condana sie mesi in preson serada, e privo in per-
petuo de capelaniadi de galie e nave, per haver cargha dapuo’
la muda (2); e i patroni & sta assolli. De Mazo, ¢ sta messo trc 1458

(1) Spesso sono nominale le galee di lraffico ed { viaggi per Baruli,
Flandra, ec. Erano gaiee da commercio, armale da guerra a spese pub-
bliche, e che si noleggiavano a privatli mercanti.

(2) Era vietato di assumer allro carico, pel viaggl mercantili fatli
colle galee pubbliche , che quello statuito dalle leggi. Veggasi la Storia
del Commercio Veneziano del Marin. .

ARCH. ST.IT.Vol. VIL. Par. IV. ' 78
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galie in Fiandra, Capetanio Andrea Lion, con don de mile cin-
quecento ducati per una.

Quest’ anno, stando ia Terra occupada in la guerra con
Tuarchi, ¢é zonto un gripo spazzado a posta, a’21 de Ottubrio,
con aviso che do galie delle tre dal traffegho, le qual lutte in
conserva era parlide d'Alcssandria , nolizae da Mori, "carghe
de lini c specie per Barbaria, ¢ sta retegnude a questo modo ,
passando per el Canal de Rhodi. Era Capitanio Audrea Conta-
rini, e patroni delle do prese Antonio Vituri, Francesco Que-
rini ; della terza, che se liberd, Lunardo Longo. 1 haveva pati-
za (1) con Mori de non tocar i luoghi de Rhodiani, so nemici ; ma,
per fortuna, la Vitura e la Querina capitd in Canal de Rhodi, e
se fermo per luor vittuaria, con pensier de mandar a tuor salvo
conduto; e mandono i due scrivani a questo effetto, dal Gran
Maistro ; e andati a la sua presentia, de so ordine i fa condati
in tore, solto strettissime guardie. Le galie stete ad aspetar la
resposta , e per longho spacio no comparse mai algun: in fin
vene a marina cinquanta frieri (2) a cavallo verso le galie, e
fese dir al Capetanio che intrasse, ch¢ no accadeva salvo con-
duto, siando la Religion de Rhodi in pase con la Signoria: el
bon Capetanio se lassd persuader da quesle parole, e inlrete
in porto; e 'l Gran Maistro fese ussir do galie di mn Soro cor-
saro, una fusta, do caravele e una nave de Provenza de 580 bote
con 200 soldati, e andete per combater le galie; le qual no
possando ressister per esser inferiori de forze, se rese, salvo I' ha-
ver e le persone, e fono remurchiade e redute in poder de Rho-
diani. Tutta la roba de coverla fo messa a saco; e 220 Mori
che era su le galie, fo messi in preson serada. Dapuo’, el Gran
Maistro coasegiete el Capetanio che el sc partisse, e che prima
el se fesse salisfar da i Mori de i so noli : ma lui non se mosse
mai de porto. Questi avisi messe in gran travaglio el Consegio
de Pregai, perché se considerava che i marcadanti d’Alessandria
era in pericolo de perder i cavedali e la vita, se no se feva presto
provision : el Capetanio vene biasmado assai, che coatra I’ acoido
fatto con Mori, ¢l se havesse fida de Rhodiani; e tanto piu vene
Muda Lunardo Longo, che no s’ havea acosta a quell’ Isola.

(1) Palteggialo.
(2) Cavaiieri professi.
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La Sigmoria ¢ occupa in la impresa della Morea; ¢ con
lutto questo, Nicold Tron, Capo del Consegio, ha proposlo de
scriver a Giacomo Loredan, Capetanio Zeneral, che subito 'l
fazza an corpo d’armada de tutte le galie soltil che I’ haveva,
de qualtro grosse da Barutho, de tre d’Alessandria, delle do
nave armade, e de quelle de Soria; e vada a Rhodi, e fazza
prolestar a quel Gran Maestro che fazza restituir le galie, i
Mori, e tatte le merci in tanto tempo che dura una candela
da an soldo ; altramente , che 'l dara el guasto a tutta I Isola,
2 memoria perpetua della fede rota: e cost ¢ sta preso. Intanto
¢ zonl0 lettere de Andrea Duodo, Counsolo d'Alessandria, de
27 Settembrio ; per le qual da aviso che I’ & sti messo in ferri
e¢in cadena, con i 50 marcadanti, per la presa delle do galie dal
traffegho da quei de Rhodi: e dise che 'l danno de Mori per
conto de lini, importa 25,000 ducati, senza le specie, e altre
robe de gran vagiuta. E sta scritto al Consolo de Tunesi, che
vada a giustificar questo caso, fazzandoghe intender -a quel Re
quel che é sta delibera per recuperar i so Mori. Giacomo Lo-
redan, Capetanio Zemeral, ba habu le lettere della Signoria in
Candia a 5 de Novembrio; e a 8 det dilto mese, I'¢ zonto a
Rhodi con 36 galie sotil: quattro grosse da Baruthi, tre d'Ales-
sandria , do dal treffegho, e do nave armade ; ¢ ha manda in
terra tre Soracomili dal Gram Maistro, e Domenegho Stela so
Secretario; e per essi ghe ha fatto far questo protesto in
scrittura.

L

« Noi Giacomo Loredan, per la Illustrissima Signoria di
Venetia Capitanio General , domandemo a Voi Rev. Gran Maestro,
che debbiate liberi relassar, in termene de tre hore prossime,
tatti li Mori per voi presi et rilenuti; i quali, sotto la fede del
Capitanio e patroni, erano venuli in questo lnogo con le galie
dal traffegho, e restituir tanto i soi beni guanto quelli de’ Vene-
liani, e integramente satisfar a ogni danno che havessero
patido ».

El Gran Maistro disse a i Soracomiti, che 'l responderia,
o possando in tre hore, in sei; e i Soracomiti parti con I’ heriol
a la man: e aspettando il Zeneral la resposta , un messo del
Gran Maistro I’ andele a trovar a galia, e’'l recerchele a nome

1465
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1464 della Religion, che ’l fosse contento de prolongar el termene fin
a la mattina seguente , perché’l Consegio no se podeva redur
si subito. El Zeneral respose che I'era contento de satisfarli,
ma che no se tirasse pia la cosa in longho; perché I'intendeva
de essegunir el mandato ducal, che vuol che se dagha el gua-
sto a tatta I'1sola, se no vien fatto I’ integra satisfation del
tutto. El messo parti, e no tornete pii nessun nel termeoe
domandado; tal che’l Zeneral se levd con l’armada per
melter le galie dal (raffegho in porto Malfeta, verso la Turchia,
in luogo seguro, e per comenzar a dar el guasto all’ Isola con
quel mazor numero de homeni che '] podesse. Ma puoco allon-
tanado, sorazonse a marina -un messo a posta, el qual ghe
fese intender che’l Gran Maistro mandava tre Ambassadori al
Zeueral; i quali cerchete de giustificar la cosa, digando d’ha-
ver relegnudo i homeni e la roba de i so nemisi, e no della Si-
guoria. El Capilanio ghe respose, che no accadeva giastification
d’ una tal operalion; che i respondesse ressolutamente, perché
segondo el protesto fatto in scrittura e la intimation falta a
bocca , I essequiria senza nessun dubio I' ordene della Signoria.
Onde i Ambassadori parli, e puo’ i tornete con questa resposta:
che 'l Gran Maistro, co 'l so Consegio, era contento, a contempla-
tion della Signeria, restiluir tutti i Mori con le so robe, e simel-
menle quelle de i suddili Venetiani, segondo la nota de i libri de
i scrivani delle galie, o veramente dar 'amontar; e restando altra
defferentia, contentava che il Capetanio aldisse e termenasse. La
sera era sorazonta , e parlirno con promessa de tornar la matti-
na,ma i tardorno gran pezzo; e finalmente i tornd, con una scrit-
tura diversa in sustantia dalla ressolution fatta el zorno avanti: in
muodo che, vedando el Capetanio che se moveva nuove difficolta
per metter tempo de mezo, ghe fece intender che I’ era con-
tento de sigilar I’ acordo segondo la forma' della prima scrit-
tura, ma no altramente. Li Ambassadori no volle darghe altra
resposta ; e 'l Capetanio, al levar del sol del zorno segueate,
12 Novembrio, fese comenzar a dar el guasto all’ Isola, e no
lassete in pié né molini, né palazzi, né altri edificii : dove che °l
Gran Maistro comenzete a cousiderar che I' Isola paliva assai ;
e indusse la Rezina Carlota de Cipro che era la, a mandar due
volte al Capetanio, pregandolo per sui Ambassadori, che 'l fosse
contento che la se interponesse tra lui e la Religion, e che in
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tanto se restasse de far danno all’ 1sola. El Capetanio respose, 1464
- che se la Religion voleva star sa la prima scriltura, in la qual
era ditlo che le defferentie che nascesse fosse (erminade dal
Zeneral, era molto conlento de soprasseder a dar el guasto;
altramente, no. Li Ambassadori de Carlotta replicd : che siando
concordi in tutte le cose, eccetto che 'l Capetanio fosse zudese
delle defferentie, el fosse contento de accettar per compagna la
dita Carlota in cognoscerle e termenarle. El Zeneral respose,
che I’ era contento: ma perché podeva occorrer che ella ha-
vesse una opinion e lui un’altra, si che le cose restasse in-
decise ; che quando queslo occorresse, che la se contentasse de
quel che fosse giudica da esso conveniente: e ghe disse che no
i lornasse, se i no se contentava de questa resposta. E la
maltina de 13, vedando-che i no ghe mandava a dir altro, fese
smootar le zurme, e continuar a dar el guasto a tutta I' Isola:
e fo fatto mazor danno questa volla che I’ altra; e fra I’ altre
cose, fo brusa ’l zardin del Gran Maistro,- e preso il Castelo de
Villa Noova, luogo de i so piaseri; e fu mena via de quel pa-
lazzo 500 aneme, e subito’l fo brusado. E fin che se fese que-
sli danni, i Ambassadori vene dal Zeneral, con la scrittura sot-
toscripta dal Gran Maistro, con le condicion che ho ditto; e de
pia, che delle robe soracoverta, el conlentava de star al giu-
dicio della Signoria, obligando una parte ¢ I’ altra a restitair
le persone , le robe e i .navili che fosse sta preso in tempo
de queste defferentie, con promessa de satisfar i patroni delle
galie e altri, delle spese de boca fatte in questo tempo; e che
el Capetanio remetta tutle le inzarie che fosse sta falte da
Rbodiani a’ nostri, in gratia de Carlota de Cipro. E a so con-
lemplation s’ ha contenta de sottoscriver e stipular la scrittara;
e i Mori fo satisfatli integramente delle so robe, e subito i fo
messi in liberta, perché ’l Zeneral no se contentd che se restasse
de danizar I’ Isola, se prima no segui I’inlegra salisfattion e re-
stitution delle robe e delle persone; e le robe fo remesse in le ga-
lie, e fo condute insieme con i Mori non piu in Barbaria, ma
un’altra volta in Alessandria, de ordene del Capetanio Zeneral,
¢l qual le compagné con so lettere al Soldau, e le licentio. Fin che
se cargava le robe su le galie, fo discoverto un navilio che ve-
lizava dalle bande de Levante, e fo manda, de ordine del Zeneral
sie galie solil a soraveder; e fo trova che era’l Soro, corsaro,
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1464 che tornava d’ Alessandria con una sua barza de 700 botc, in
la qual era 2% coli Alessandrini de specie de so rason; e lc
sie galie el fese calar (1), e fo remurchiado alla galia del Ze-
neral ; e fo desarmad la barza, e ’l cargo fo da in preda alla
armada , perché 'l Soro haveva pateate de salvo conduto dalla
Signoria; e con la barza, e do so galie I’ andete a istantia de
Rhodiani per 5,000 ducali contra le galie del traffego; come
ho ditto. La barza fo manda in Candia, de ordene del Zeneral,
a conzarla, per adoperarla in armada. Le due galie dal traffego
zonse in Alessandria a tempo che Lunardo Longo, dapuo’ messi
i so Mori in terra a Tunesi , e recargada Ia galia, era zonto al-
cuni zorni avanli, de retorno anch’ esso, nel medemo porto de
Alessandria ; dove I'¢ std molto honorado e acarezado da Mori,
e presentd dal Soldan de una vesta; la qual Lanardo no ha
vogiu acellar , ma I' ha manda indrio, digando che’l no voleva
far alegrezza, siando fe so conserve retegnude a Rhodi, e ’l
Consolo ¢ i marcadaali in caena (2) al Cairo. Dapuo’ le do galie
messe in terra anch’ esse i Mori, e tutti i nostri fo liberadi;
la Capetania andete a Baruthi, e le conserve carghete la; e’

1565 Soldan mandete un Ambassador alla Signoria a rengratiarla,
e fo comesso a Lanardo Longo che lo condusesse su la so galia.

1467 E std messo una galia al viazo de Siviglia, per recuperar le
robe naufragate d’una galia che vegniva de Fiandra.

1469 A’ 19 de Mazo, per nuove vegnude de Poumente, & st preso
de armar do nave contra Zuanc Galego, corsaro.

1470  Persa I'Isola de Negroponte, azzocché la marcadantia no
sia interdilta, é stA manda quatiro galie grosse a Modon con
merce ; et & sta scrilto a Piero Mocenigo, Capitanio Zeneral, che
manda a Barutho et Alessandria altre otto galie grosse, che son
in armada insieme con queste, sotto i so Capetani, a spese de
comun, e i patroni habbia i so salarii da soracomito ; e a Baru-
tho habbia &0 zorni de muda (3), e in Alessandria 30; e i noli
se paghi de contadi al trazer le specie de doana (k) ; e quei che
depositera avanti a quel conto, habbia cinque per cento de don :
e tullo questo ¢ sta fatto per succorrer de danari I'Arsenal.

(1) Ammainare le vele.

(2) Catena.

(3) Da poler caricare.

(4) Si paghino in conlante, nel Lrarre le mercanzie fuor della dogana.
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Zuane di Prioli, Consolo a Damasco, ¢ sta batuto de ordene 1473
del Signor de Damasco, per haver falto condur a Tripoli alcuni
pani (1) che quel Signor voleva che fosse descargati a Barutho:
e subito & sta manda Zuane Emo K. al Soldan a lamentarse ;
¢ dapuo’ & sta scritlo anche al Soldan, che habbiando fatto
sto deshonor al Consolo, e falto reteguir senza causa i merca-
danti , li fazza liberar , e proveda che no intravegna piu sti de-
sordeni ; altramente, la Signoria fara provision: e immediate
latti & sta liberai.

L’ ¢ partio de Candia la nave....., cargha de vini, cotoni 1475
e cenere (2), et ¢ sopra monti quallro marineri passazieri per
questa Terra; e a Cao Malio i ha tagia a pezzi i principali della
marinerezza su la mezza nole, fazzando andar a basso i altri
con gridi che Turchi ghe era addosso; e s’ha falto patroni della
nave, e I'hanno conduta a Tripoli e venduta 800 doble. Due ¢é sta
amazzai la, un & scampa, I’ altro & capild in man del Zeneral ,
et é sta fatto morir publicamente qua in la Terra.

Alcuni corsari Provenzali haveva conduto via d’ Alessandria lh76
alguni Mori andadi in marina per contrattar in corali (3), inga-
nadi da loro che diseva d’esser Venetiani, e ghe ha dado grossis-
sima tagia ; e 'l Signor d’Alessandria ha falto retegnir el Consolo
e i marcadanti, e i ha manda al Cairo: e per questo la Signo-
ria ha manda al Soldan Zuane Diedo Secrctario, a giustificar la
nation , e a procurar la liberation de i presoni. I quali & sta
messi sa (anti aseni, e al Secrelario fu parecchia un belissimo
cavalo ; e lui si voltd verso el Soldan, che era presente, e lo
preghete che lo lassasse montar esso su un de i aseni appa-
recchiadi, e fese dar el cavalo ad uno de i presoni; digando
che erano suoi sigoori, e che lui era loro schiavo. Questo of-
ficio ha piasudo grandemente a quel Signor e a' mercadanti:
tal che ’l Soldan I’ astrense a montar su 'l cavalo, e lo ha pre-
senta ; e i marcadanti, zonti de qua, el predica per la sua mo-
destia.

A’ 18 de Zener, & sta preso che le galie grosse che soleva 1480
far de cinquecento miera de porlada, se fazza solamente de
quatrocento e cinquanmta, azzoché le se possa valer de i remi.

(1) Panailani.
(3) DI soda, per le fabbriche vetrarie.
(3) Coralli.
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1481 Ferigo Zustignan, Capetanio de nave armade, ha combatu
“con la so nave la nave Ghilberta Zenoese de 2,000 bote; ¢
perché la viltoria era dubiosa da tutlte do le bande, se banno
separado d’acordo, con morte de molti.

1482  A’T de Zugno, é sta preso in Quarantia Criminal la re-
tention de Francesco Zuslignan, che fu Capetanio al traffegho ;
e 2’21, I'¢ sta condana a star un anno in preson, privo de
Consegio (1) per dies’anni, e in-so vita de haver cargho de
galie: e questo per i so mali portamenti fatti contra i passazieri
de quel viazo.

A’ 27 ditto, é sta messo do galie al viazo de Costantinopoli.

1483 El mese de Avril, se havé aviso che Vilamarin Corsaro era
a Cao d'Otranto, con sette galie in aguato, per prender
qualch’ una .delle . nostre nave ; et é sta manda a quella volta
Domenegho Muazzo, Capetanio de do nave armade, per asse-
gurar la navegation.

A’8 de Zener, ¢ zonlo (re galie da Barutho, quatro d’Ales-
sandria , e tre de Barbaria.

148%  Addesso ¢ tanto cressudo i navilii Ragusei, che i tuol Uin-
viamento a i nostri: perd la Signoria i ha banditi che i no
possa vegnir in questa Terra, né in altro luogho del stato,
eccetto che con formento.

A’ 20 d’Auosto, de notte , Colombo corsaro, el zovene, fio de
Colombo corsaro, Capetanio de selte nave Francese armade,
s’ ha scontra sora Cao San Vincenzo, ne i mari de Spagna, in
le quattro galeazze de Fiandra, Capelanio Bortholamio Minio q.
Marco da San Thoma ; e fatto zorno, le ha combatude. Le ga-
leazze se ha defeso dalla prima ora del zorno fin alle 20, et
¢ morto 130 homeni de i nostri; tra i quali é std Lorenzo
Michiel patron, e Geronimo Dolfia, fradelo de Giacomo , patron
anch’ esso; e 300 & sta feridi; e la galia Dolfina é romasa presa,
e le altre se ha reso per no poder resister. 1 corpi morti ¢ sta
butadi in aqua; i feridi ¢ sta messi in terra; i altri & sta
menadi da Francesi vittoriosi a Lisbona, e 1a ié std messi in
liberta. Lisbona & terra del Re de Portogalo, el qual ha rece-
vudo benignamente i nostri, e ghe ha fatio proveder a tulli de
quanto ghe ha fatto besogno, segondo le so condicion. E la

(1) Bandito dai eonsigli e uflici.
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corlesia del ditte Re ¢ cosa ordenaria de | so antecessori, i
quali assai anni per avanli ha vogia che la nation Venetiana
fosse ben tratlada; e questo perché un so Re capitd, za gran
tempo, incognilo qua in la Terra, con poca compagnia; e se ben
el no voleva esser cogmossado, el fo descoverto, perché si gran
personagi no puol star longamente incoguill ; e fu falto saver
alla Signoria, ¢ fa- alozd- honoralamcnte a spese publiche , e
ghe fu falto quelld mazor demostration che fu possibele, si in
la Terra eome per tutto 'l tegnir della Signoria, che ‘ghe ac-
cadete de (ransitar:‘e questo fu fatto, sempre mostrando de
00 'l cognosser per Re. E quando el fu zonto nel so stado, el
fese far nota delle cortesie e dellhonor che ghe era sta fatto
dalla Sigaoria, per memoria de i so successori ; e fese esente la
nation de ogni gabela. E 'l Re moderno, tra i altri favori fatti
a i nostri marcadanti presi da Francesi come ho ditto, ha co-
manda che nissan del suo Regno compri robe venetiane da
Fraacesi; e avanli che le galie sia partide de porto, I’ ha offerto
a Bortholamio Minio, Capitanio, cinquantamile ducati per recu-

1488

perarle. Se stima che la Ferra habbia dusentomile ducati de

danno, oltra la morte de tanti valent’ homeni': et ¢ sta preso de
mandar in Franza Geronimo Zorzi, Ambassador a Milan, a do-

mandar a quel Re la restitution delle ditte galeazze, e del so

cargho ; et ¢ sta yhand# i suo luogho a Milan Marc’ Antonio
Moresini. E &’ 4 dé Novembrio, Piero Soranzo scrive de Spagna ,
che queste galeazze € sti mandae in Inghilterra, e che Bortho-
lamio Minio se ha possi rescatar con' tréntamile’ dudati , e non
ha vogindo: et ¢ sla-manda Geronimo Donado', Dottor Ambas-
sador, in Portogalo a ringratiar quel Re della benigmté che
I’ba usado a i nostri.

* A’23 de Decembriv, ¢ zonto diese galeazze de spezie, sette
tra Barutho e Alessandria, e tre dal lraffegho’; e a’ 23 de Zener,
ne & zonle cinque de Barbaria e Aqua morta.

A’ 9 de Avril, Geronimo Zorzi Ambassador in Franza, scrive
che I' ha fatto querela con quel Re, a nome della Signoria, della
presa delle galeazze de Fiandra, e ghe ha domanda refacimento;
¢’l Re ghe ha resposo, che ghe era in esser dusento bale de
speeie, cenlo cinquanta bote de meseatelo, trenta sachi de
coloni , ¢ quaranta bote d’ ava pasea ; e che in Biscaia, ghe é
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1486 specie per 2,000 ducati; e che se leva un conlo del danno pa-
tido, ché¢ I’ ha intention de salisfar el tutto: che 'l Corsaro ha
domanda salvo conduto al Re per tre setlemanc, per giustificar
le so rason; ¢ 'l Re ghe ba- resposo, che el vuol che 'l paga;
¢ che 'l no.¢ per farghe salvo conduto, se I' Ambassador della
Signoria no consente : e che esso ha ditto al Re, che la Signoria
no ha da negociar con altri che con la Sua Maesta; e che
quanto al salvo conduto, el fazza quel che ghe par. E con questa
resposta, el Re ha falto 'l salvo conduto al Corsaro; el qual é
comparso, e ha ditto delle so rason fondate su I interditio e
scomunega del Papa, la qual ho noti in la seconda. Parte, solto
quest’anno che corre, 1486. E 'l Re ha sententia finalmente, che

il diebba restituir le galie e tutle le.robe, e che i so beni sia
obligati a la refation; e ha dechiario, che se i beni del Corsaro
non satisfera integramente, che ’l paghera esso 'l reslo: e se
ha mostra facile a satisfar la Sigooria, perché P¢é homo giu-
sto, - perché ’l dessegna de far I'impresa del Regno de Napoli.

. A’28 d'Agosto, ¢ partio quatro galie per Fiandra, con cargho
de 180,000 ducati dc specie ; qualtro per Alessandria, con cave-
dal de dusento e trentamile ducati; tre per Barutho, con ottan-
tamile ducati: e hanno habudo pochi danan , perché le nave
ne ha porta avanli gran summa.

- A’13 de Settembrio, per esser in la Terra mancamento de
nave grosse, ¢ sta preso, che chi fara do nave de 1,000 bote
I'una, habbia a i Governadori quattro ducati per bote; un
terzo, imbosca la nave; un terzo, calca; e un terzo alle paghe.

A’14 ditto, Homobon Griti, Capetanio delle galie de Fiandra,
¢ amala gravemente a Puola (1); et & sta preso, subito che sc
ha haba aviso, de far in so luogho, con obligo a quel che ro.

- magnira (2) de parlirse in termene de 10 zorni; e se ’l Griti
se rehavesse , I'eletto diebba restar Capetanio della prima muda:
et ¢ romaso Andrea Sanudo , q. Mathio.

A’29 dilto, @ sta condulo in porto de Chioza fuora della
fuosa (3), una nave del Comun, de portada de 4,000 bole; ¢ sta

(1) Pola in Istria.

(2) Sara eletto.

(3) Fuosa, parola idraulica che significa il tanale navigabile nelle di(-
ficili bocche de’ porli di Venezia; una delle quali ¢ a Chioggia.
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fondd due galie, una per banda; e con esse la ¢ sta conduta,
per opera de Francesco Caena, Armiragio (1).

AT d’Avril, Marchio Trivisan, Vice Capetanio Zeneral, ha
preso Antonio Tortorin e Felipo dalle Palme; zenoesi, patroni
de nave, e i ha falti apicar; perché Fanno passa i sen parti
de qua, che i haveva conduto da Pisa i marmori della giesia
de Santa Maria di Miracoli (2), e prese una nave:Ciciliana,
cargha de formento, in porto de Puola, che vegniva qua in
la Terra, e rompd el porto. La nave nuova de Comun che

ho ditto, de 5,000 bote, s’ ha brusa; el fuogho s’ ha apiza a.

In pegola a tempo che era vento, ¢ no s’ ha possd recupe-
rarla: e a’k de Decembrio, se ha nuova della rola de qualtro
nave ; una de 900 bote, do de 600, e una de 400.

A'9 ditto, ¢ zoulo tre galie da Barutho, Capetanio Anzolo
Baroci , carghe de 450 coli de seta, ¢ 800 de specie per galia.

A’ primo d’Avril, se ‘ha nuova che in Sicilia se ha roto
una pave e un maran de’ nostri, andai per formento.

A’2% de Zuguo, se ha nuova da Corfu, che una barza Bi-
scaina, che ha conduto de Sicilia i zorni passai formento in
questa Terra, ha preso do nave a Cao Malio, una Pesara e
una Dolfina, per esser std mal trattd qua in la Terra in do
vose: una, cheno ghe ¢ sta fatlo pagar ana letlera de cambio;
Taltra, per haverghe fatle perder algune robe cargade -de con-
trabando, per no saver i ordeni, come disse 'l patron. E-per
questo é sta preso de armar do nave, una de 800 bote de Po-
lonio Massa, Paltra de Michiel Foscari de 500; e ghe & sta
da 800 ducati per una al mese, ¢ 'l pan; et & sti fatlo €a-
petanio Lorenzo Loredan. E a’13 de Auostlo, per lettere de Pa-
lermo, el patron della barza ha vendu la nave Pesara per 800 du-
cati, a Marsegia; & Nicolo de Pesaro ha manda per terra,e
I’ha recapera. ' :

A’ 17 de Novembrio, ¢ sla preso che le nave forestiere che
va a cargar de vini in Candia, paghi & ducati de dacio pia
delle nostre, per darghe mazor inviamento a esse.

Le tre galie de Fiandra, partie d’Anversa per andar in An-
cona, §' ha incontra in tre nave englese armade, le qual ghe

(1) Piloto del porto.
(2) Chiesa in Venezia, di cul sl dird nella quinta Parte.

1488
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1488 ha mandi tre barche armade con 50 homeni per nuna, e’l Ca-
petanio le ha fatte recever; e i Englesi ghe disse, che i dovesse
calar per honorar el so Re; e o cali le vele fin 3 mezo ar-
boro; e i Eaglesi ghe ha usa diverse insolentie : ha (olto el
fiascheto (1) all’Armiragio, e falto diverse altre simele opera-
tion: et ¢ romaso diversi Englesi morli, e do de i nostri. E
1 Re, avisa de tal cosa da tutte do le parte, ba manda’l Ve-
scovo de Vincestre .(2) a trovar Piero Malipiero Capetlanio a
dirghe, che chi é morto, é so danno, ¢ che del passado no se
dicesse altro. E Piero Malipiero, per le fadighe di quel zorno,
se amalate ct é morto; e 'l Consegio de Pregai ha eletto in
so luogho Alvise Mora de Gabriel, marcadaate'in Londra; e se -
esso no acellusse, intri in so luogho Picro Zustignan, q. Zuane.

1480  A’20 de Mazo, & sia preso de donar al Re de Portogalo i
corpi delle tre galie de Fiandra prese da Colombo Corsaro ; el
qual Re le ha domandae, e.son in- porto de Lisbona.

A’ 26 de Zener, ¢ sta preso che i patroni delle galie de-mar-
cado che cazera alla prova (3), olira le altre prove, perda diese
per cento de i so noli, ¢ tutlo sia della casa dell’Arsenal: e
questo é sta fatto per farli star obedienli a i Capetani.

1490 A’ 2T d’Auosto, & sta preso de dar a chi so anderd a darse
in nota, in termene de ollo zorni, de far nave fin al numero de
qualtro, de 1,000 bote I'una, 4,000 ducati in quatlro paghe ; e
do barze , 800 dacati.

L’¢ zonto de Candia do Ambassadori, a dolerse della prohx-
bition che ¢ sta fatto alle nave forestiere de pader traxer vini
de quell’isola per Popente, con manco de quattro ducati per
betc de dacio; e son sta aldidi, e lieentiadi con bope parole :
el & sla preso , che le pave Venetiane che condura vini de
Candia in Ponente , portando leltere del so zopzer in Antona (&),
habbia do ducati per bote dalla Procuratia; slla qual Pro-

(1) 11 Aischielto. Si dice anche adesso flaschelio quel fischiello o zu-
folo del quale da’ nocchieri e nosiré omind sl usa per comandare le ma-
novre alle ciurme. Amiragio o Almiragle o Smiragio , valeva non gia
ammiraglio, ma si beaa il capo dei piloil. La Signoria aveva il suo: e
I’ ultimo fu uno di cognome Chiribirl. . . (-G. Casons )

(2) DI Winchester.

(3) Galee di mercato, che cadranno nella prova dei suffragii nel Con-
siglio.

(4) Forse Alona.
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caratia sfa wanda 600 ducati al mese, de i 30 e w per cenlo,
da i Governaderi dell’intrada.

Le galie de Barbaria ¢ st assediae da dgune nave de
Corsari da Nizza in porto de Saragozza ; e per soccorrerle, & sta
delibera , 2’2 de Settembrio, de mandar el Capelanio delle nave
armade a quella volta : el qual Capetanio ha libera esse galie,
e ha fuga 'l Corsare fin in porto de Ragusi, che ’ha ricevu ;
ma alle fin I'¢ capitd in-le man del ditto Capetanio, et & sta
conduto qua in la Terra; e per la ‘Quarantia ghe ¢ sta tolto
la nave, e lui ¢ st confind in questa Terra, con -segurtd
de no-se partir; e poi ’l se ha falto prete.

Sora.’l Zante ¢ sta preso da corsari do nostre navi; una
sadava in Caundia, I’ altra veguniva.qua, carghe de forwento.

La nave de Marco Zuslihian q. Giacomo, chs andava in Ro-
wmania e haveva 80,000 ducati de cargho, ¢ sl presa ; e setle
di da puo’, @ sta preso anche la nave Garimberta de 800 bote.

A’2 d’ Auoslo, ¢ partio del porlo de Candia la nave de
Benetto Zustignan con 1,642 bote, con la fede; et ha habudo
subilo dall’ officio di Governadori 4,000 ducati de dom,

El mese de Novembrio, se ha rotto sora Cerigo la nave de
Pleuuo Malipiero de 300 bote , carga in Cipro de sal, cotoni,
e zucari,

El Soldan ha ftto relegnir alquanti marcadanti , e i ha
mandati al Cairo, digando che 'l vuol esser salisfatio de 30,000
ducati del pevere che ha babuo la nostra nation, a 80 ducati
la sporta, habbiando patto de tuorlo 100.

- A’ 19 de Zener, ¢ sta preso in Pregadi, che Zuane e P:ero
Bragadin, q. Andrea, vegna a presentarse alle preson, per haver
cargha in -Alessandria 150 coli de specie sa una galeazza de
Franza ; e per questo i Avogadori de Comun ha spaua un
gripo a P"“

- El mesé de Zugno, & sta preso in le aque de Schiati una
nave de Andrea e Alvise Soranzo, chrgha a Salonichi de cere
e de formento per questa Terra.

"A’ 30 de Lugio, & sta condana Geronimo Bragadm fio de
Andrea, in 1,000 dacati ; la mita de i quali sia de i- Avogado-
ri, 400 dell’ Arsenal,, e 100 dell’Ospedal della Pieta (1): & sta

{1) Spedale de’ trovatehi.

1490

1591

1492
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1492 bandido per 10 anni delle terre, del Soldan, e per 5 anni de
questa Terra; e se’l no obedisse, la pena sia daplicada: e
questo perché in Alessandria I’ ha revela i secreti de i marca-
danln, tal che i ha haba danno e pericolo. -

-A’ 410 de Ottubrio, le do galie d’ Aquamorla ha oondulo
da Valenza in Reame alquanti Zudei, che ghe haono da 2000
ducati de nolo.

A’ 16 de Decembrio, la barca de Comun che andava sora
porto a sarpar le ancore a le gahe Ly Aquamorta & perida
con 37 homeni.’

1493 A’ 8 de Marzo, ¢ zonto do galie de Barbaria ,. Capetanio Do-
menegho Dolfin ; e hanno condulo do barzoti de corsari presi
a Saragosa. La barza e ’l barzoto della Signoria, per opera de
Andrea Loredan Capetanio, ha preso 'l corsaro Fioreatin, con
una barza de 600 bote, sora la Zeffalonia, con 120 homeni de
i quali ne ha fatto morir su le forche.

A primo de Zener, ¢ zonto & galic.da Barutho, Lapelamo
Antonio Contarini Zucon, con 4,800 coli.

‘Zuane Peres, spagnuolo corsaro, ha preso con un galion da
remi, in golfo dé Tunesi, tre nostre nave; una de Luca Dona-
do, de 500 bote ; una de Piero Lando, de 300 bote; ¢ una de
Piero Contarini dalle Malvassie, de 700, nuova, e cargha de
formenti : le do prime ¢ sta rescatate con 300 doble; la terza
é std menada via, per andar con essa a (rovar le galie de Bar-
baria. E sta scritto in armada, et & sta da ordene a Piero
Malipiero, Capetanio della barza in Quarner, che el tolga tre
galie a Corfu, e la barza piccola presa da Domenegho Dolfin
a Saragosa, ¢ 800 homeni; e ben armado, che el vada.cer-
cando questo corsaro per combalerlo: et & std spazza subito
un homo a posta, per via de Valenza, al Capetanio delle galic
de Barbaria, a spese della Signoria, per darghe nuova della
presa fatta dal corsaro; con ordene, che a spese della Signoria
I’ assoldi nave, e se asseguri de poder contrastar co 'l corsa-
ro, in caso che ’t lo andasse a combater.

-Questi zorni 8’ ha roto in Canal de Mclo la nave de Seba-
stian Marcello de 500 bote, cargha de sal de Cipro; e Nicelo
Foscarini, Capetanio de Cipro, haveva su cavedal per 6,000 dacati,
tra coloni , zambeloli e vesti : el ¢ st preso un gripo con pani,
che andava da qua a Costantinopoli, con cavedal de 13,000 ducati.
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Quest’ invernata, ¢ sta gran teremolo su I’ isola de Rhodi, lb93
e gran parle della muraglia della fortezza é ruina, e molte
possession dell’ Isola ¢ andae sotto aqua.

A’ 18 de Zener, Anzolo de Alvise, zovine de 30 anni, patron
de una pave nuova de 2,000 bote, era sora porto per andar
in Candia a cargar de vini per la provision ; e ghe era su per
conto della Siguoria 6,000 ducali, e munition per 8 galie de
Candia ;- e Alvise di Garzoni haveva 3,000 ducati. Questa nave
¢ stA assalta da venlo gagiardo, et & sta conduta sora porto
Lazareto arando (1), e se ha averto: el nochier-se ha salva, eon
alguni altri ; el patron & perio, insieme con molti altri. E sta
recapera una cassa con 17,000 ducati; ma ¢ std robd grap
quantita de roba: e nota, che I’ era sta 20 zorai in portoe cosi
bon tempo; e’l bon tempo non se die mai consumar in porto;
e qaando ¢l bon tempo & voehio, el bon marinier non se die
fidar , perché drio el bon, sempre vien el cativo: e za 60 an-
ni, in tempo de Francesco Savina deputa all'officio di Le-
vante, no se partiva nessun pavilio, se lui no’l vedeva; e

se 'l ghe pareva stracargo, el se libava (2); e se’l no ghe pa-
reva sufficientc, el no navegava.

- A’7 de Fevrer, la nave de Marin Conlarini e Alvise Mah—
piero, de 700 bote, cargha de sal da Evizza, s’ ha roto solto
Lissa ; e poco dapuo’, s’ ha rotto quella de Giacomo da Mosto.

A’ 10 de Marzo, & zonlo qua un bomo a posta per nome del 149%
Re de Franza, a domandar refaltion de 80,000 ducati de danni
patidi per ¢l desarmar de un Bazuola, corsaro, su I’ isola del
Zanle, da Aundrea Loredan, Capetanio delle nave armade; el qual
Bazuola portava le insegne framcese, e fo apicado. El Dose
ghe ha resposo quanto faseva besogno,:e I'ha licentia.

A’ 24 d’Auosto, [a nave de Geronimo Thiepolo, de 1,700 bote,
che era fuora della Fuosa, con qualtro anchore , per intrar in
porto de Malamoco, se ha rotto da vento su ’l lido.

Andrea Loredan, Capetanio della barza armada, ha preso do
faste in -Barbaria,, ¢ ha recuperd una nostra nave de man del
corsaro ; el qual ¢ intra salvo nel fiume de Biserti, con do altre

(1) Svlcando 1l basso fondo del- canale colia colomba. Porio La-
arelo , una delle bocche del porlo di Venezia.
(2) St alleggeriva.



628 MALIPEERO

1494 fuste : e | Loredan ha scritto al Re de Tunesi, che 'l ghe dagha
il ditto corsaro: altramente, che el dara 'l guasto al paese.

El mese de Necembrio, la nave Pisana e Contarina s ha
rolto in dieci pi¢ d’aqua, cargha de specie, cotoni e sali.

Francesco Bragadin, Capetanio delle galie de Barbaria, s’ha
scontra in I' armada de Spagna ; e’l Capetanio spagnol ghe ha
manda a dir, che ’l ghe dagha tutti i Mori che Fha sulle galic;
e 'l Bragadin ghe respose, che'l va a fermarsi in porto de Va-
lenza, .e che se scriva unidamente al Re, ché volentiera I’ es-
sequira quaoio sara termenado per esso. E daccordo i ha scritio
separadamente I’un dall’altro : e la resposta def Re ¢ sta, che’l
spagnol ¢ std represo , e ha habir ordene de no dar ‘molestia
alle nostre galeazze.

La caravana che vegniva dalla Meca a Damasco, ¢ sta assalta
da Arabi, e i marcadanti é sla amazzadi, e robé tutlo quel che
i haveva, per 700,000 ducati.

A’ 23 de Fevrer, la nave Thiepola se ha ‘roto., per forluna,
sora porto, a la vela.

1495 E sta preso in le aque de Corfa tre gripi, urghl de diverse
robe, e un cargho de mieli.

Due dele tre galie de Fiandra, Capetanio Polo Thiepolo

q. Andrea, ¢ peride in golfo de Burban su I isold d’ Fnghelterra;
‘patroni Andrea Thiepolo fio de Mathio, e Polo Dona q. An-
tonio K. Con queste galeazze, se ha rolto anche una-nave de
Geronimo Zorzi K. e fratelli, de 1,000 bote; e 'l Capelamio ¢
perio 80 mia in war ; I’ altra galia e la nave, in terra: e fo
causa I’ haverle stracarghe. La lerza galeazza, patron Piero Bra-
gadin q. Geronimo, ¢ scapola; ma I’ ha buta in mar le robe
da coverta: ¢ perido 500 homeni, e la Terra ha habu danno
de 230,000 dacati. E in quella note del di de S. Scbastian, son
peride 380 nave de Bertoni.

A’k de Mazo, & sta messo (re galie al traffegho, quattro a
Barutho, e quattro in Alessandria; et é sta messo, che i pa-
troni fazza elettion de i so scrivani, con qualtro piezi (1) da
csser balotai per colegio.

A’6 de Zugno, se ha nuova &’ lnghelterra che la nave Ge-
ronimo Zorzi K. e fratei, tegnuda per persa, é salva; e 2’26,

(1) Mallevadori.
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vene anche una vose, che anche Ic galic erano salve: e (ulta 1493

la Terra s’ha alegra, per esser sta tegnue per perse ; cl ¢ sla
porta corotto per quei che se tegniva per naufragadi ; e algune
doune s’ha marida, e yna s’ ha amnazza s¢ medema per quest'ul-
limo aviso.

La nave de Soria, patron Stefano Oithobon, & rotta in porto
de Liesena , con 300 sachi de coton e 1,000 de cenere. -

E zonto gran numero de navilii de Levante per i sirochi
che son andadi &0 zorni continui; e per letlerc da Modon,
vegnue in 10 zorni, I' aqua ¢ cressuda una lanza (1) per 'l Bor-
gho, e ba fatio gran danno a quella citta.

A’27 de Decembrio la galia Bragadina de Fiandra, con tre
nostre nave grosse, é partie d’Antona: et é sta scritto in ar-
mada, che i manda qualtro delle minor galie a Evizza a in-
contrarle ; con ordene che i diebba navegar per la costa de
Barbaria , e se alontani dalla Provenza, e vegna per schiena de
mar in Sicilia.

El mese de Fevrer, & sta messo de mandar quatro galie
grosse in Fiandra; et havé solamente 50 balote per respetto
della guerra con Francesi ; e fin hozi, 20 d’Avril, le é sta messe
la qoarta volta: e finalmente ¢ sta preso de no, con 120 balote;
el ¢ per causa deHa ditta guerra con Francesi. Ne ¢ ben sta

in Venezia.
(4) Nella fabbrica di Rialto.
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1496 A’16 d’Awuosto, per lettere del Cairo, Caitbei Soldan ha
senta signor so fio (1) Amet Abusadet, e ha dona 100 ducati
per testa a i Mamaluchi. Se crede che ’l durera fin che so
padre vive; el qual ha regna 29 anni, e ha accumala infinito
thesoro.

Un corsaro Zenoese ha preso una nave di Marconi de
200 bote, la qual vegniva d’Alessandria, cargha de cenere; ¢
I’ ha poi liberada , digando che 'l no fa danno ai Venetiani, e
che I’ ha un salvo conduto d’Antonio Grimani Capetanio Zeneral,
come I' ha in effetto , che comanda che I’ habbia recapito e vit-
tuaria in tutti i luoghi e porti della Signoria: ma se la nave
fosse sta cargha d’ altro, el no haverave parla a questo
modo.

L'¢ zonto qua in la Terra quattro caravele grosse dall'Isola.
de Madera, con 4,000 casse de zucaro; et da quattro anni in
13 era cosa insolita ; perché, del 1550, algune caravele parli de
Portogalo per andar in Canaria, e una d’esse scorse 1,500 mia
per persa, e in capo de cinque zorni i vete (2) terra per prova,
e arbori fin a marina. ] scorse l'isola, e la trovd granda, e
andono sotto vento in bonazza; e no fu trovd luogho com-
modo da desmontar in terra. I impizzd fuogho ne i arbori da
piu bande, e con I'ajuto del vento se fese largho; e discesi
in terra, i vele gran pianure verde e fioride: no (rovarono
case, n¢ anemali, né homeni; trovarono una mezza barca da
nave, con quattro homeni morli, e oseli assai. Messeno in
terra alguni anemali che i haveva in nave, e in pochi zornl
i devenld molto grassi: andarono a i pradi, e trovarono molle
fonli, e algune canne; le qual rote e gustate, (rovono che
le erano canemele, produtte dalla natura: e fatte algune piog-
gie, tornorno a i luoghi brusai, e trovono che I’erba era nas-
suda, e a questo i cognossete che la Madera era fertilissima.
E quando che i tornele in Portogalo, referite el tutto al Re,
¢ ghe mostrono le canemele che i haveva (rovado: dove che
el Re, per dar modo de habitar la Madera, ghe mandete 50 para
de manzi cavali ¢ muli e anemali menudi, e hpmeni da
governo, e altri che dividesse tra loro Pisola; e condussero

(1) Ha dichiaralo Signore (messo in seggio come (ale) suo figlio ec.
(2) Videro. :
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masene , caldiere, maisiri de zuccaro (1): tal che addesso i
ghe ne fa de si boni e in si gran quantita, che i provede al
Levante e al Ponente; e i zucari de Cipro, Alessandria, So-
ria, Damiata, Sicilia, Valenza e altri luoghi, & reduti a
vilissimo prezzo; e qua in la Terra ghe ne vien addesso 5
in 6 caravelc all’anno, da 200 fin 800 bote 'una; e fano gran
abondantia. -

Una barzana da Bertoni ha preso due nave Siciliane, car-
ghe de ogio, al Zerbi ; una per Costantinopoli, e una per questa
Terra: e 'l Re ha arma do nave, le qual, in conserva delle
tre nostre galie dal traffegho, Capetanio Giacomo Coco, ¢ andae
drio la barza e I'ha presa, ¢ ha recupera la preda, e apicado
i homeni, e mandado el Capelanio al Vicere.

-Questa ¢ copia d’una leltera de Giacomo Marcello , patron
d’une galia dal traffegho, dada a Modon 1496.

1L

-« Queste povere galie son sta scazzade per la Barbaria,
come se scazzano i Zudei, per la promessa che’l Capetanio
¢ i patroni fece I'anno passado al Re de Tunesi, de far andar
le galie a un viazo e mezo. Come hanno visto che no ghe
era atteso, banno deliberado de no cargar su quesie galie; e
per removerli, havemo fatto ogni provision: e fra le altre
cose, el nostro Capetanio andd come ambassador alla per-
sona del Re, con lettere de credenza e con presenti; e niente
ha zovato. Hanno ditto, che si come le galie non sono andate
a levar Mori in Alessandria, cosi loro non le vuoleno carghar;
e che allora cargherano, quando sarano conduti i suoi Mori
d’Alessandria : e con questo, I Capetanio fo licenziato , e fo fatto
gride che nessun, o Moro o Zudeo, no ardissa de carghar. Ten-
lassemo de conzar le cose con manzarie, e no fu possibele.
Volessemo comprar i ogi per dar partido alle galie, e no
fo possibele. Volessemo imprestar al Re 4,000 ducali, e che
'l mandasse i ogi in Alessandria per so conto, facendone cauti
del cavedal e . de i noli: la pratica fo tirada in longho, e

(1) Macine, caldaje, e maestri di zucchero.
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1496 finalmente ne licentiarono. Dove che, partidi come desperadi ,
andassimo al Zerbi, per veder se li podevemo far qualche no-
lizado. Se haveria cavado 1,000 ducati; ma la nave zenoesc
de 3,000 bote ¢ sta la nostra raina a Tunis, e per tulta la
Barbaria; perché se questa nave no fussc stata nel paese,
Mori no saria std perlinaci, e havressemo habudo .el pia bel
partido che havessec mai galie. Praticassimo al Zerbi, e ha-
vressimo habudo qualche nolizado: ma la nave-zenoese ne fo
subito alle spale; e smontadi in terra, vene fuora un co-
mandamento, che no se cargasse su le nostre galie; e cosi
partissemo dal Zerbi, senza un quatirino de nolo. Andassimo
a Tripoli, et Il ne fu mestrato quattro comandamenti , che non
fusse cargalo queste galie: né pur ne fu dato dell’ acqua. Hab-
biamo esperimentado la nostra fortuna, et niente ha giovado.
Laudato Dio di quello gli piace. La nave de Priamo Conta-
rini ne ha impito la carta (1); ha cargato ogli de Mori et
de Zudei, et quello che le ha parso. Spero in Dio e in la
giustitia del mondo, che saremo sovenuti. Nostri hanno com prato
molli ogli; et Mori dicevano, quando se li parlava di cargar
le galie: A che fin volete che carghiamo i nostri ogli, se vo-
stri li comprano fin qui in casa nostra senza pericolo del
cavedal e delle persone nostre? Dio non ha voluto che siamo
partiti disconsuladi de Barbaria. A’ d’Auosto, scoprissemo una
nave in terra, et non pensavamo de corsari: andavemno al
nostro camin, se ben andando io a Mazacares per levar i co-
rali, .quatro barze e doi faste mi diedero l'incalzo; et se
Dio non m’ aiutava d’baver buona galia, restava preson. Non
sapevemo che ‘al Zerbi vi fosse corsaro; et pensavemo che
fossero nave mandade con formenti del Viceré de Sicilia , perché
quel Re hora tien per Mori, hora per il Re di Spagna; et
1i ghe era un Ambassador del Re di Castliglia. Vedendo che
la pnave se levava et faceva gran forza di vele, mettendosse
a fuzer, andassimo driedo; et io che ho miglior galia delle

. altre, gli montai a vento, in modo che gli tolsi la via del
mar: le altre galie si misse in terra, si che la non puotd
fuzir, et fu sforzata inveslir su certi scogli che sono su la
ditta isola del Zerbi. Noi prestamente gli mandassimo le barche

(1) Frase venela (riempiato la carta) ; che vale vi ha tolto il leogo.
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et edpani, et montassimo su la nave. 1l Capitanio di essa
nave, nominado Nicolo Bonfio, monté su la sua barca, et
andd verso lerra. Le nostre barche, gionte a nave, li montorno
su, el trovono 30 homeni che volevano far defesa, ma non
polero; li altri foggirono in terra, et farmo fatti pregioni
da Mori; e alguni fugendo si anegprno. Ne feci apicar sedese
in una mattina. Mancano molle artelarie sopra essa nave. Que-
sto corsaro havea una fusta che seguiva la nave; la qual
fusta vedendo presa la nave, e che la barca fuziva, sc acostd
a essa barca, e levd ’l suo Capetanio; e per esser forluna
de mar, se convene melter driedo una ponta (1). Mori perse-
guilorno per terra la fusta, e tanto fecero che 'l patron
desmontd, et I'bebbero.in le man ; et noi operassimo che ’l fu
apicado, perché¢ l'era homo che facca (remar ogn’un, et
bavea tre barze de sua conserva, le qual fusirno mentre che
dessimo Pincalzo a questa. Ha bastato I'animo a costui solo
farsi dar tributo da cinque nave che erano con formento al
Zerbi, una- delle qual era de Schiavoni ; li tre barzoli erano da
Saragosa, et lc ha sfoadratc, et si fece dar 800 ducati de tributo:
el mon era nave si brusca (2), che non I'havesse sfondrata ;
perché, oltra altre artelarie , haveva una bombarda a prova,
che tirava 33 lire de piera. Costui fa quello che prese la nave
di ogli, che mandava Zuane Querini da Tunesi a Venelia.
A'primo di Seltembrio, giongessimo qui. Diman partiremo ».

La nave Cattanea , de 2,500 bote, che vegniva de Cales, car-
gha de zucari de Madera. (erano casse 2,500 ; ogli , cuori (3) et
pani), & sommersa in porto de Zenoa: alguni se ha anegado,
¢ quasi tutta la roba ¢ persa. )

Castbei Soldan ¢ morto, e so fio tultavia regna ; e successa
la so morte, Temeres armiragio ¢ intra in castelo con 1,000 lanze,
per farse Soldan. La Sultana, intesa la (emerita de costui, ha
manda un altro armiraio contra d’esso, et I’ ha cazza de castelo,
con quatro Signori che era con esso; fre de i quali ¢ fatii
presoni. E per questi moti le strade del Cairo son rolte, e i

(1) Dietro un promontorio.
(2) Forte.
(3) Cuof e panndlinl.
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1496 bazari ¢ seradi, e Arabi va depredando ’l paese, e le specic
no podera vegnir dal Tor al Cairo né in Alessandria, a tempo
de galie. -

A’ 11 de Novembrio, & intrado cinque galie da Baratho, Ca-
petanio Andrea Basadona; ghe manca ’l cargho de do galie ;
le ha 600 coli de sede (1), parte de Levante, parte della Ro-
magna alta e bassa, E' con queste galie é vegnudo do fradeli,
fioli che fo de Giacomo Zorzi da Negropoante- q. Antonio K.,
Signor de Caristo. Un ¢ nominado Marchesoto, Valtro Nicold:
de 35 ¢ 35 anni, de bena allezza ¢ de bella presentia; e son

" st schiavi de Turchi 26 anni; i no sa franco (2), ma i ha Ja
lengua greca, moresca e turca. El Signor de Damasco ghe dava,
soldo, in rason de 15 ducati el mese per un: son valenti de
spada e lanza a cavalo, e vano vestiti alla moresca; zoé¢ alla
schiava. I se ha di a cognoscer a Zan Valaresso, Consolo a
Damasco ; e habbiando desiderio de vegnir dalle bande de qua,
i ha lassa i so cavali e le so robe a Damasco; e stravestidi
alla franca, so vegnud! a Barutho, e son montai su le galie;
e in Damasco ghe ¢ sta da settanta dacati de elemosena, e da
colimo (3) niente , per no esser sta preso la parte. El Consolo
i ha prescntadi alla Signoria, e la Signoria i ha recevudi e
acarezadi; e ghe ¢ std da 50 dacati per un, de i danari de i
Camerlinghi, per so viver e veslir: i domanda d’esser essercitai
per (arse cognoscer, e voria esser provai nobeli, e le sorele de
sua madre i ha cognossudi. Un suo fradelo che fu preso a
Negroponte picolin da late, ¢ turco su la Natolia, e se cognos-
seno insieme ; e perché el sta ben con quei Signori, el no se
ha cura de levarse.

A’ 13 de Novembrio ditto, & zonto in Istria quatro galie
d’Alessandria , e do dal traffegho, tutte carghe ; e reporta, che
alla nave de Geronimo Contarini resta da contraitar ottanta
eoli de rata (4), e torna indrip 50,000 ducati de contadi; e disc
che resta in Alessandria 1,000 bote de ogio, 10,000 cantera de
rami, e 200 miera de saoni, 36 casse de corali e altre merce,

(1) Sele. .

(2) Non sanno la lingua franca.

(3) Non fu dalo loro parte del cottimo de’contratti di navigazione.
(4) Mercanzia da mettersi verso la prua della galea; clo¢ leggiera.
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in (alto, per ceato e cinquantamile ducati: e referisse , che 'l fio 1496
del Soldan ha solevd un Armiraio che era nel Castelo del
Farion (1) d’Alessandria , nominado Campson Campson, el qual’
ba mantegau el Soldan so padre; et é quello che alla fin ghe tora
la signoria , e se fard Soldan.

A’21 de Decembrio, ¢ zonto la galia dal Zafo, Patron Agustin
Conlarini , mal trattada con tutti i pelegrioi.

A’25, la nave de Andrea Soranzo e fradeli q. Benelto, de
508 bote, s’ ha rotto sora porto; I’era std a Negropoate per
carghar formento noliza da Benetto Zuslinian, che s’ ha obliga
de condarne 50,000 stera, et ¢ torna vuoda.

El mese de Zener, ¢ st preso, che quei che vuol condur
pelegrini in Jerusalem , dicbba scriverse alla Cancelaria, e dar
quatro piezi per 1,000 ducati, e diebba esser provadi de andar
e-de retorno; e cascando alla prova, che i paghi 500 dueati, e
sia privi per 10 anni de patronia de galia (2).

Alvise Pizzamano, che & su le galie de Barbaria, scrive da 1497
Emin, che I'¢ in quei mari sette barze francegc; do delle qual
¢ de 800 bote , e aspeltano esse galie; e che loro per assegu-
rarse, co’l consegio di XII (3), ha conduto per un mese una,
barza per 500 ducati; la qoal barza ha su quaranta homeni,
e loro ne ha messo sa aliri quaranta per haver compagaia fin
in Sicilia , e la spesa andera a varia (1) della mercantia; e che
i ba manda a Tortosa a far commandamento, in pena della testa,
a Picro Francesco Tarlao, patron della nave de Andrea Soranzo
in specialitd,, che immediate el vada a so ohedientia: e queste
nave era in quel luogo a cargar lane per conto de Andrea Dol-
fin g. Daniel.

La nave de Vido Contarini, fio de Priamo, de 800 bole, ¢
rola a i scogi de Tripoli, andando in-quel luogo con partido (2)
di Mori: veniva d’Alessandria, el ¢ perida per deffetto de peoli;
¢ no era assegurado: tal che I’ha perso la nave e i noli.

(1) Torrione.

(3) Governo di galea.

(3) 1 mercanll venezlani In terre straniere, deliberavano in consiglio,
sollo la presidenza del Console.

(4) A ‘proporzione.

(8) Con merci.
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1497 La nave Foscara che va al viazo de Fiandra, & de
2,500 bote. :

Questa ¢ copia d’una lettera de Francesco Bernardo, Goasolo
in Alessandria, de 6 d'Avril.

.

« Il Soldan vechio mancd di questa vita a’8 d’Aucsto pas-
sado; et quatro giorni avanti la sua morte, fo sentato in suo
laogho 'l fiol ; il qual, col favor del Signor Campson Campson
et delli schiavi Cilebi, i quali haveano habudo da lai un dona-
tivo, fu confirmato. Questo signor Campsoa si adoperd con
oggietto di farsi lui Soldan a tempo opportuno. Per la creation
del nuovo Soldan, il Diodar grande, sao emulo, si absentd
dal Cairo; onde era arivato poco prima colla caravana, et havea
tre Armirai, de 1,000 lanze I'uno, in sua compagunia. Ando verso
la Soria, et si firmé a Gazara con quel Signor che era della
sua faltione ; et tutti doi andorno verso Tripoli, per unirse
con quel Signor et con quello d’Alepo, che erano della medesima
parte. 1l Siguor di Damasco, presentito che erano gionti in Aste,
mand6 600 Mamaluchi a impedirli il passo ; i quali si fermorno
in Baruthi tre giorni, el poco wmancd che non li meltesse a
saco la citta, che per alozarsi rupero li magazeni sl de Mori
come de nostri. Li nestri Fattori si fortificorno in casa ; et con
tutlo questo, fu gitato zo la porta da driedo a Benetlo Contarini
per i schiavi, i quali gli misero a saco cinque bote di vino,
e poi ascesero in casa; et se ’Azebo non soprazonzeva, tulla
la casa andava a saco: pur hebbe danuo per soutanfa ducali.
Et perché ’l Diodar havea zuralo de metter a saco anche lui
la citta de Barutho, Alvise Conlarini cargd tutte le sue merce
su la nave del Brocheta, insieme con i zoveni de ¢asa, et steteno
cinque giorni in nave: ma 'l Diodar non fece altro moto, et
passd quietamente verso 'l Cairo. A’30 di Zenaro, il Soldan
naovo fece proclamar, che tutti li Armirai absentadi ritornas-
sero, ché a tutli faceva salvo conduto. Per questo proclama,
Campson Campsomie, Armiraio grande, dabilando de fuorusciti
che doveano venir al Cairo, convocd quasi (utti li sigonori che
vi erano, et li propose di farli grandi et mantenerli, se lo
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faceano Soldano ; et essi gli promisero di farlo. A’ 21 di Zenaro
dilto, comparsero tre di quelli che erano contumaci ; et presen-
tati al Soldan, furno vestiti. Campson havendo suspetto di (re
Armiragli , li invité a cena ; et venuti, li diede in mano ad un
Armiraglio grande, il qual li fece morire. La maltina seguente,
primo di Febraro, Campson, con li sui seguaci et 600 cavali,
ando al Castelo per scazzar el Soldano; et nel primo impeto
prese la prima porta. Li Cilebi, che erano in Castelo a numero
di 800, tra i quali ne erano 200 negri, serale le altre porte,
8i fecero forti in modo che Campson non puoté intrar; anzi,
virilmente resistendo, fauruno costretti a ritirarsi alla prima
porta: et li fermato, fu chiamato 'l Califo insieme co 'l Cadi,
et lo investirno Soldano, el fu nominato Milec Laseraf; et tulti
li Signori andorno a basciargli -la terra d’ avanli, et a dargli
obedientia. Tulto quel giorno, tentorno per spacio de 8 hore
_ @ baver il Castelo, et non potero haverto. La nole, introrno in
soccorso del Castelo alquanti Cilebi; talmente che erano 1,800 da
fatti, i quali fecero di loro prova mirabele: et fu cosa piu
presto divina che humana, perché erano giovedi inesperti, senza
capo ; el sepero resister a lanto impeto, perché da primo Fe-
braro, Mercore, fin a li tre, Venere, da poi le oration, mai si
cessd di combatere; et il Castelo fece grandissima difesa con
bombarde , schiopeti, frezze, sassi et altro. Il Venere, passala
la oratione, vedendo quelli di Campson I’ ora tarda, et il com-
bater andar in lungho, deliberorno far ogni suo sforzo, et
andorno fin solto le porte per intrar in Castelo. In questa fat-
tione , Campson fu ferito d’ una frezza in la gola, et casco da
cavalo: altri dicono che 'l fu.ferito di schiopeto nella fazza; altri
che cazete dalla bruta (1), come altre volte gl’'¢ occorso. Li
signori Mamaluchi; vedendo Campsone caduto da cavalo, giu-
dicorno che 'l fusse morto; onde tulti si ritirorno, et si missero
in rotta. Li signori si ascosero nel Cairo, eccetto uno con alcuni
pochi Mamaluchi, li quali andorno fuori, et furno presi da
Arabi et Schiavi, et il Signor fu amazzato: ma prima che mo-
risse, fece fattion grande, el ne amazzd piu di 10 ; et se non li
amazzavano 'l caval sotto, non lo prendevano. Altri furno presi,
et mandati in Alessandria; poi cerca 800 Cilebi ussitero di Ca-

(1) L' epilessia, detla in Yeunezia dal popolo brullo mal.
ARCH.ST.IT. Vol. Vil. Par.IV. 81
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stelo, ¢l ariscro a saco molie case ¢f stalc, el melie ne bru-
sorno. 14 Giudei furno sachigzali; d lrageman grande, dubi-
tandossi di quello che saccesse, salvd le sue robe migliori.
Goneesi -che erano nel Cairo, et, fra gli altri, il patron della
neve Camila grossa , alozade in casa del Turciman , somo stat
robali per 2,000 ducali; di che se ne lameniorno co 1 Seldan,
et egli gli fece dar 1,000 ducali li nel Castelo, et 1,000 ducati
ordind che gli fusse dato in Alessandria. Li mosiri che erane al
(Cairo, si-ascosero,et aon hebbero damno. Furno Lanardo di Prfioli,
Alvise Lion, Andrea Nicelosi, Nioceldo (abriel, Alrise Moro,
Daniel Copo, Filippo Corner. Si dubita ohe la cusa nan stara
cosi , perche essendo danti Signeri ad uno, sard gran cese a
carzarli del paese. In questo (umulto, fu promesso a i Lilebi,
per parte del Soldan, 200 ducati e un cavallo per ume; et li
giovd, ché si perteano valorasamente. Il Signer Campson nom
hebbe mal di pericelo; ot per non csser tirate mel Cairo alle
stretie , ussi fuora con da sua compaguia d'Armiragli el Mame-
luchi a caxallo, e credeva ohe i Cilebi dovessero seguitario ; et
sperava alla Jargha dover haver avantazo in e faltioni : ma esed
dapoi sachizate le case, larnenno in Castelo; et il Sigmor Campsen
tolse la volta della Soria, per andar a dimandar ajuto delli
Sigaori di Damasco et di Alepe. Li Armiragi di 1,000 lanze
che seguirno ‘| Signor Campsen, furno nove. Ui Soldano, vedendo
lanti Armiragli volali coutra di fui, ssando commandamento
in Alessandria, che li dui Armiragli che erano pregieni, fus-
sero posti in liberta, et subilo andasscro al Cairo.: el cosi fia
vssequito. Mando anche per il Biodar grande , che -era verse
{:azana ; ma Gin qui 'l nen ¢ comparso. E siade gran cosa che
haveado Campsen il faver didanti Signori, drmiragli, Mawa-
lacchi, et di buema parte del Castelo, sia :state ribatuto da
poohi Cilebi ; ché per tutto 'l Cairo si giudicava che 'l si fa-
cesse Soldano, et luttavia questa vooe ¥a imnanzi, che vivendo
sara Seldamo: ma se 'l morira sard Soila grao parie della
guerra, ina 'l paese no se.aquielera :si presto; ansi, sc 'l fusse
wmorto et .che questi altri Sigmori nem siane presi-o rilornati
in gratia, non si stara iin ;pase. 1 Diedar grande , havalo ne-
tizia che 'l Signor Campson era solevato coutra ‘'l Soldan, si
redusse a Tripoli per salvarse su qualche nave. Dapoi, inteso
che I'era sta rebutalo, si parti da Tripoli, et andd verso
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Gazara : onde fu chiamalo per’ledere dal Soldano, che 1'an- 1497
dasse al Cairo iwm diligenlia ; el si misse in camino con 500 ca-
vali, et s’i contrd in Campseae co 'l suo esercito ; e voedendgssi
impolenie a combaler , si mise in foriezza, e feec intender al
resto delle suc genti, che solicitassero il viaggio. Le sue gemi
eramo 1,000 Mamalucchi, et 3,000 Arabi, i quali tulti zonsero
poco dapoi; et il giorno driedo, farno alle man co 'l Sigoor
Campsone , et fu fatlo grande occisione da ambe le parti: ma
delle genti di Campeone furno presi 380 vivi, fra i qualt sono
qualtro Armiragli di 1,000 lanze I'uno ; et farno morti cerca 80.
La batlaglia durd cerca oft’hore, in mode che si separorno
da stracco. 1l Diedar continud '} syo camino verso 'l Caivo,
el N vicino fece decapilar li quaitro Armiragli; poi inlrd _nel
Cairo. con 3% tesle de Sigmori merli in baulagia, in cima le
laaze ; et divolgorno che vi era quella di Campsone : ma egli
¢ andato verso Damasco eon 1,800 cavali, e cinque Armiragli
de 1,000 lanze Vuno Giosio 'L Diadar mel Cairo, 'l Soldan fece
decapitar un Arwmiraglio de 1,000 lanze, che I'havea pregione.
Ia queste faltioni, sono morG 12 Armiragli de 1,000 lanze 1l
Caire si Lrova destruttn d’homeni da governe. Ll timoa di questo
Soldano, sono addesso Temeres et Camberdi Caran: talti gli
altri Armiragli di 1,000 lanse sono in compagnia di Camepsonc.
1l Soldsn fa la pagha a i Cilebi secoudo la promessa ; in modo
che gli besogeerd dar fuora molti danari di quelli che suo pa-
dre gli ha assumato (1). Non si crede che questo Soldan habbi
a regnar longamente : potria perd esser che i Cilebi schiavi
di suo padre lo waatenesse per un (empo, perché 'l Castelo
¢ fornito di (utte le cose mecessarie. Creda che 'l Cairo non
sia mai stato in tanta rolla. Nop so che fine haverano questi
moli , né quando. Campsone ha deliberato di farsi Soldano, o
di morire. B sta vestito qui a} Cairo Zuane Circasso, fradelo
del Soldan vechio morto : ¢ armiraglio di 50 lanze; i sui fioli
sono falti Caschi, et harano buon grado; massimamentc 'l mi-
por , perché fuggi in Caslelo. Dapoi scrille, intendemo cbe 'l Si-
goor Campson , con cinque Armiragli de 1,000 lsnze 1’ uno, ct
con gran quantita di gente a cavalo, ¢ intrado in Damasce, et
ba havato 'l Castelo. Habiamo doi Soldani; uno al Cairo, et

(1) Amsnassato.
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uno in Soria. Questo Soldan del Cairo volle far zurar fedelta
a i Mamaluchi; i quali hanno voluto che si muti ’l primo
nome , et che si chiami Campsone Campsomie, acciocché sotto
questo velame possino mantener il Signor Campson. Vuoleno
un'altra pagha de 200 ducali per uno, per le promesse fat-
teli ne la presente combustion. Le strade souo sicure et ogni
giorno giongeno qui specie ».

A’primo de Zugno, se ha dell’ arivo in Antona-della nave,
patron Daniel Pasqualigo, de 1,200 bote.

A’4 ditto, é zonto do caravele de zuearo de Madera, e do
son zonte a Liesena. Le era 9 in Sicilia, e son sta assaltae da
corsari francesi ; una resto presa ; le altre , separae una dall’ al-
tra, se ha salvado al megio che le ba possudo.

A’26, la nave, patron Polo Foscari, de 3,000 bote, se ha
trova a Lisbona con la barza francese de 3,500 bote, che ha-
veva su 700 homeni, et & sta alle man con essa ; e ’| Foscari
00 ha habu lesion alguna; e la barza francese & stata forata
da un passavolante, e ha patio in I’ alboro, e ghe son morti
molti homeni : tal che I’ha lassa tre usli per ochio (l), e se
¢ levada, e la nave Foscara i ha tolti.

A’22 d’Auosto, & std manda con le quattro galie d’Alessan-.
dria tresentomile ducati de contadi senza le meree; ¢ a Baruthi
sessantamile. No se ha possudo haver arzenti in pezza (2),
che ¢ sta pagadi cinque ducali e vinti un grosso la marca:
el ¢ sta fatto gran quantita de moneda ; e per questo, ¢ abon-
dantia de monede forestiere : testoni de Milan, da trenta soldi
I'un ; Bolognesi, Ferraresi, Mantoani ; carlini papali da 12 e
da 20; e de bezzi di Alemagna (3).

(1) Uslo é una gomena. Nelle circostamze pericolose di mare, o el
siti di gran fondo , quando si voglia stare sull’ ancora, conviene aliungare
la gomena due o (re volte. Allorché la si allunga una volla, si dice far
due uslé ; allorché la si porla a (re lunghezze, si dice far (re usli. Le
unioni fra un pezzo e I'altro, si chiamano inlogiadure; ed inlogiare la go-
mina, vale unire. Lassar (re usli per occhio, vuol dire che il comandanie
non ha poluto salpare I' ancora e levarla , e dovelle invece abbandonare
la gomena che era di (re usli o lunghezze, perdendo ancora la gomena.

(G. Casoni).

(2) In verga.

(3) Monela di Alemagna.
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A’22 Settembrio, per letterc -da Londra de 8 d’Auosto, la
nave che bo diito puoco fa, patron Polo Foscari, che andava
in Ponente con vini, se ha sommerso in mar de Baga, con gran
danno della Terra. .

A’26 d Ottubrio, le tre galie de Barbaria, Capetanio Ber-
vardo Cicogna, ha preso in golfo de Tunesi la nave grossa
de 1,100 bote, patron Ferando dall’ Isola, come qui sollo.

Questa & copia d’una lettera de Benello Bembo q. Ber-
nardo.
‘ Iv.

« Le nostre galie de Barbaria, che soleva esser galie de mer-
caatia ,- son deventade legni da corsaro. In principio del nostro
viazo, desarmassemo Pietro Navarra Corsaro all'Auricela: ad-
desso iutenderete quello che n’ & occorso. Ai di passati, & capi-
alo qui a Tunis una barza Biscaina de 1,100 bote, patron
Ferando dall’ Isola, nepote di Peruca corsaro. Questa ¢ quella
nave che ha fatto pia volte danno a’nostri. Vi era sopra un
Conte Palatino, corsaro, il qual ¢ in taglia della Illustrissima
Signoria , per essere stalo in compagnia di Zuane Peres quando
fu preso la nave de M. Piero Contarini dalle Malvassie qui a
Tunis, gia (re anni. Questa nave é cargha de lanze loaghe
20 pié una; era qui in porto, et straparlava contra li homeni,
delle nostre galie; li chiamava pozagia (1); dicea che non ne
slimava, se ben fossamo cinque galie; e cose simele. A’ 19 di
Auosto, a’ 23 hore, zonse qui una nave Lesegnana (2) nuova,
de 500 bote, nominada la nave di fachini. Questo Magnifico Ca-
pitanio chiamo Consegio di XII, et fu preso di mandar sopra
di essa nave 30 homeni per galia, et lei ne haveva 45 ; e la

note fu ingarida essa mave da pupa a prova, e furno poste

le vele in antena alle nostre galie, et ghindato ;3) alla sorda

e N

+{41) Polronl. -

(3) Dell’ isola di Liesine , sulla costa di Dalmazia.

v:{3) Ghindare 8’ intende lirare sull’ albero le vele; primo movimenlo
per ispiegarle al venlo Alla sorda, alla mula, bella frase del vuigar
venelo per moslrare opera falla in silenzio e clandestinamente. Quli si-
gnifica : senza che né il nemico né la slessa ciurma propria lo sospet-.
(asse. (G. Casons).

1497
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1597 et alla mata. La maftina de 20 Scttembrio, al¥ alba, quando
questa barza vide le vele delle galic ad alto, lassd tre anchore
per ochio (f}, fece forzo de vele, et prese ta voha det mar ;
poi, falta bonazza, le incalzassemo a remi: ma da naevo re-
freseo °? vento, facessimo vela, et finalmente la giongessimo
et la investissimo com la galia capitania et Soranza. Combas¢-
tessime cruddmiente per cinque hore; et ne diede gran vigor
la nave Lesegnana, la qual haveva 120 homeni, 8 bombarde,
et altre munition ; et era benissimo ad ordene de balestrieri,
arcieri et schiopetieri. In questa ballaglia restorno morti do
homeni della galia Capitania, et 1& feriti; i quali tutli erano
andati su la barza. Della nave Lesegnana furno morti tre, et
olto ferili ; della mostra galia Soranza fu worto un compagno,
tre galioti, e’l canever (2}, e cinque ferili a morte; dele altre,
tra feriti e morti, in tultoc numero 42. Finalmente le nostre
maestranze, con F ajute de Dio, s’inzegnorno de cavar le stope
de tre chimenti (3) da pupa di essa barza; fecero de) pajol del
Copano una zatta (b), sopra }a qual lavororno che niumro non
si n’accorse; m mode che la barza comenzd a declinar, et im-
pirse d’ aqua. H patron, vedendo che molti de i sai homeni
erano ferili et morti, el ehe la barza s’ impiva ¢’ aqua, perché
i era siato descalcato sotto aqua, in tre-chimenti, do pié et pia
de stopa per chimento, dimandd al magnifico Capitanio la vi-
ta, ché’l sc renderia. 1l magnifico Capetanio gli la diede; se
ben meritavano andar tatti a (il di spada. Tulli li nostri ho-
meni montorno su essa nave, el i galioti la misero a saco.
Furno tormemati vinti' howeni, et-do di loro apicadi, per
esscr stati di quelli che farno con Gioan Percs alla presa della
mave Contarina. La presa di questa barza é stala di danno a
quesic galio; perché si trovava in terra del Conte Palatino so-
pradilto, et havea venduto al Re tutte le lanze di quel cargho,
el gia ne crano sta descarghate 2,500 ; et vedendo che la barza
non si potesa tener, andd al Re, et li dond la barza et le
lanze : altramentc, non usciriano. Fecero responder al Re, che

(3) Lassar per uchio, sta per abbandonare. V. la no. 1 a pag. 640.

(2) Canova)o.

(3 Chimento . spazic fra un asse e I'aliro nelia fodera delle mavi,
chiuso da capecchio impeciate , ¢ introdollo per forza dai calafatli.

(4) Fecero una 2alla col (avolalo del capitano.



ANNALI VENETI 643

non cramo in galia quando snccesse quella presa; ma che 1697
manderiano a pantar al Capetasio, el responderiano. 11 Capi-
tamio disse, che avea preso colui cerse nemivo di San Marco,
di boooa guerra, fuori di sai porli in war; et che non li
daria cosa alcumsa; et subito fece mecller il resto delle lanze,
le quali erano 2 mumero di 3,000, panie sopra la nave Lese-
gnana et parte su lc galie; et fece brusar la mave, la qual
smdava a fomdi: et inteso guesto successo dal Re, i mercanti
sene sl ldevadi di Castelo, el posti in preson streMda. Si dubila
di convegnir dar in lerra le lange (il che serd con vergogua di
wuesto magnifico Capitanio), oviero kassar i mercanli in presea:
@ola ¢ da rabia di questc bestie. Seria stalo meglio differir
quosta faitione al zormo sequente, che Mori deveano condur le
sue robe in galia ; ehé addesso nun haseriane ardimeato i
parlar. Dio pe spazzi in beme. Hozi 1 magaifico Capilanio ¢
restade d"acorde co'l Re di Tunis. Noi ghi damo le lanze, et
egli ne da vivo in mano 'l Ceade Palaline, el lassa in liberta
i mencadasti. Dio eon voi. A’ primo d'Ouobre 1497 o.

E st fatto piu volte querela a Conslantinopoli , per nome
della Signoria, de i dansi che fa carseri alle cose nosire, o
whe & sta di quaiche castighe: ma dapue’, tulli quei che son
andai a portar presenti al Siguor Turce, tutli ha habu pro-
yisien, et é sta fadti so capetani. E addesso ¢ uscido uun altro
corsaro con quairo fusie, e ha preso do nave schiavone, e ne
ba fatlo morir i homesi; I'altra, per esser mazor, el I'ha ar-
mada : e se addesso che I¢ faltp piu polente, I andera a Con-
stankinepoli a preseatar el Turco con la jpreda che ’l fara,
I havera prowisien anch’esso. E a questo mode ‘I Turco insegna
a i soi afarse grandi coa nostro dacne : € quando se ghe parla,
el responde che ghe duol .che.’l no puol proveder, e che la
Signonia proveda essa.

A’ 27 de Novembrio, a 21 hora, se ba rolo due galie da mer-
cado; una d’Alessandria, con 800 coli de specie; e una da Ba-
ratho, con 1,200 coli; vagiando émtrar in porlo Cigala in Quar-
ner, cos foriuna de scireco. Se incalzeno una I’ alira co 'l mar
grosso, e quella da Baruthi ¢ sta la prima a romperse; ma
se ha recupera molti coli. Quella d’Alessandria ¢ anda a fondi
in 16 passa d’aqua. La Signoria ha wanda do Savii d’ordeni,
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1497 e Zorzi Dragan, e Geronimo Zenoa, Capelanio della piazza ; e
ghe ¢ sta anche Geronimo Contarini, Proveditor dell’ armada,
che vegniva a desarmar; e ha mend con esso la galia Lese-
segnana e altri gripi, et é stade gran ajuto alla recaperation
delle robe. Li do Savii di ordeni e i Capetanii della piazza re-
ferisse, che & cosa impossibele recuperar le ditte galie : niente
de manco, Nicolo dalle Tagie e Zuane da Cherso i ha offerto
de cavarle, e redurle in porto Cigala; dove é sta preso de
mandar do arsili (1), con 60 homeni per ano, 10 albori, 10 pe-
noni , 1,000 tavole, 8 gomene de 2% libre al passo, et altre
sartic menude ; e dar 800 ducali ad imprestedo a i patroni, de
i danari della Signoria. Quella d’Alessandria & sta levada con
i do arsili che ho dilto, dal fondo del mar, et & sla redula
in spiaza de quel porlo, e se ha recupera tutti li coli: e in
la fortuna s’ha anegd cinque Nobeli, con la barca, andando in
terra, E perché la cosa ¢ ben reussia per opera de Nicolo dalle
Tagie e Zuane da Cherso, I'anno seguente del 98, a’10 d'Auo-
sto, & sta da a Nicol¢ dalle Tagie la scrivania di comandamenti
alla Giustitia vecchia, e a Zuane da Cherso, quella delle Biave
del soldo per staro ; a loro e so fioli e heriedi in perpetuo: e
il cavedal che se ha recupera, per relation del Provedador Con-
tarini , importa seltantamile ducati. I Capetanii ha fatto la so
relation jn Pregadi, e se ha dolesto de no esser sta obedii da i
patroni; e Filippo Tagispiera, Capetanio in Alessandria, s’ ha
dolesto d’ esser sla vergognado e vilanizado con parole e con
alli ; tal che é sta preso la retention de Luca Loredan, Vice-
patron de galia d’Alessandria, e de Giacomo, so fratello, Vice-
soracomito : et & sta scritto al Governador dell’ armada in Le-
vante, che’l lo mandi in ferri co ’l primo passazo. E sta etiam
preso la retention de Sabastian Contarini q. Giulio, patron
della capitania d’Alessandria ; et eliam, delle do galie naufra-
gade , Zuane Moresini q. Orsato, e Zusto Guoro, e commessi
all’ officio dell’ Avogaria: e Sabastian Countarini e Luca Lore-
dan ¢ sta condanai, per el Consegio de Pregadi, a star sie mesi
in preson serada , e pagar 300 ducati ; 200 all’ Arsenal, e 100
a i Avogadori de comun ; e che’l tempo della preson no co-
menza se prima i danari no sera desborsadi; e poi bandidi,

(1) Guscl di navi smesse , e armale di nuovo.
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per 10 anni de patronie e capetaniadi de galic e nave, e
privi per quatr’ anni de officii e beneficii.

A’ 18 de Decembrio, & sta messo tre galie al viazo del lraf-
fegho; e son sta remesse (re volte, e conza tre volte, per no
baver trova patroni: et ¢ sta falto in selte consegli Capetani,
e nissun no passd ; e finalmente, a’ 15 de Zener, ¢ sta fatto quel
di elettion do volte, et ¢ romaso Piero Sagredo, fo Castelan a
Modon.

El mese de Zener ¢ sta preso de far do barze de 2,000 bote
I'una: le son nave tagliate a pruova con la forma de caravele
de Spagna : e fo- perché addesso no ghe ¢ nave da armar a
sufficientia.

B sta preso in Gran Consegio, de dar a i parenti de i anegadi
su le galie da marcado in Quarner, quatro balestrarie (1) per
qualtro anni; e a i scapolai dal naufragio, do; e sie per quatro
aoni ‘a Zuaane Orio, che tornava Consegier de Candia con 17 bo-
che, che su le ditte galie no ha scapolad altro che la vita; e
ha perso un fiol e la roba del 95, su le gahe de Fuandra ’
Capetanio Polo Thiepolo.

Bernardo Cigogna, Capetanio delle tre galie de Barbarla,
morto a Oran.

A9 d’Avril, Marti de Pasqua, ¢ sta fortuna estrema; e s’ ha
rolto su ’l porto una nave Candiota de 500 bote.’

A’ 20, ¢ sta messo quatro galie al viazo de Fiandra, e son
delle misure grosse, con -don de 5,000 ducati per galia, 4,000
delle tre per cento, e 1,000 de i accressimenti che se scuode a
i Governadori mandai per i X Savii che reconza la Terra.

Le galie de Barbaria, siando su la spiaza a carghar, son
std combatate per cinque di continui da dodese barze de tre
corsari Francesi, la mazor delle qual era de 300 bote: le
galie s’ ha reduto in diese pi¢ d’ aqua; onde le barze no podeva
andar, ma stava in tiro de hombarda ; e la galia Capetania &
restd sfondrd a pupa: e hanno descarghd piu che i habbia
possi in terra, e hanno haba soccorso da Valenzani, e se
banno restretto insieme , e ligado, e falto.un taolado. E questo
assalto ghe & sta fatlo principalmente perché ’l patron della
barza brusada, in colfo de Tunis, da queste galie de Barbaria,

(1) Utilita del’’ ufcio di balestriere.
ARCH.ST.IT.Vol. VIL. Par.1V. 82

1

497

1498
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1598 cognossete in terra Francesco Marioni, scrivan della galia Ca-
petania su la spiaza, e ha tagida la testa a esso Marioni, e
un brazze a un Nobele da cha Contarini, parente del Viceca-
pitanio; e ha fatto interdir le mercantie de nostri in terra, et
ha domanda 20,000 ducati per restoro della barza hrusada.
I patroni se ha defeso con dir che i & vegnui alla spiaza
fidai dal salvo conduto che i ha habudo; e son sta liberai.

A’29 de Zugno, ¢é sta preso de dar a quatro fioli de Bernardo
Cigogna , morto Capitanio delle galie de Barbaria, come ho ditto
qua de sora, do. balestrarie per do anni. Questo Bernardo Ci-
gogna ha preso colle diite galie do fuste in Calabria; e poi a
Tunisi la barza.

A’ 30, dapuo’ Gran Consegio, ¢ sta preso in Pregadi, che le
quattro galie da marcado, messe per el viazo de Fiandra, sia
redatle in tre; et & std regola el viazo: tal che Luca Querini
eletto Capetanio, ha refada, digando d’ esser eletto Capetanio de
quatro galie, e no de tre; et ¢ sta fatto Geronimo Capelo, che
fo Capetanio in Barbaria.

La nave, patron Alvise Trivisan, ha cargd in Candia
2,200 hote, e ne ha lassa in terra 500, per no bater via i stanti
della coverta, e no stracarghar la nave.

El cargho delle galie che va in Alessandria ; ¢ de contadi
dusentomile ducati, settanta una bala de pani, mile e cento
coffe de rame, cinquecento e settanta tre sachi de saoni; e de
quelle che va a Baruthi, sessanta mile ducati de contadi, quat-
trocento e disdotto bale de pani, cenlo e sessantaquattro coffe
de rami, dodese barili de ambra, sessantatré barili de banda (1),
vintiselle casse de cenapri , sessanta tre bojoli (2) de arzento
vivo.

Hozi, 7 de Setlembrlo, Marchesoto Zorzi e Nicold so fradele

. & sta spazzai con 100 Stradiothi per un, e mandai a Ravena
contra Furli.

A’ 16 de Settembrio, ¢ sta preso in Gran Consegio de dar a
Zuane Contarini de Marc’Antonio, Nobele d’una galia de Barbaria,
puto de 16 anni, una balestraria all’ anmo in so vita; perche,
come ho ditto, in Valenza ghe fo lagid un brazzo da quel
cOrsaro.

(1) Latta.
(2) Secchie col manico di legno. Il Cod. Cappenli dice bariis.
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El Signor d’Alepo, vogiando andar contra ’l Signor de Da- 1598
masco, ha fatto chiamar Benetto Sanudo Consolo, e I’ha recerca
che I' ghe fazza haver le artelarie de la nave che era in quel
porto, che era 100 pezzi. El Consolo ghe ha resposo che le
era al so comando, ma che 'l dubitava che la nave fosse partia,
perché I’ haveva ordene de partir subito zonte le galie nel paese:
e immediate, el spazzete un messo a posta alla nave, con.or-
deme che la se levasse senz’ altro respetto, perché la saria re-
tegnaa. Dove che la se levete; che se no la se levava, e che
le artelarie ghe fosse sta tolte, el Soldan haverave fatto morir
tutti i marcadanti della nation, con pretesto che i havesse dado
arme al so nemigo. »

Novembrio (1). Una nave, barza Portoghese, che ha conduto
qua zucari de Madera, e ha habuo bonissima compagnia, ha
assalta in boca de Golfo la nave de Bernardo Barbarigo, fo del
Dose , che andava a Salonichi per formento; e ghe ha tolto un
gropo de 1,500 ducati, tutlte le vele, gomene, e ancore; e ha
lassd la mave, la qual é anda a Corfa co ’1 (rincheto solo.
Questa barza ha etiam preso un gripo de Candia, con vini de
Andrea Badoer, e altri gripi. El simile ha fatto altre volte barze
Spagnole, dapuo’ parlite de qua: e saria ben fatlo, che, avanti
che le partisse, le desse piezaria de no far damno a i mostri.

A’ 6 de Decembrio, la nave.de Carlo Coutarini, che vegniva
de Soria de 600 bote, s’ ha brusa sora Modon, con cenere, zu-
cari e cotoni; e valeva 10,000 ducali. El calafato lassete la can-
dela impiza alla banda; e’l luogho 8’ impizo.

Questa ¢ copia d’'una lettera d'Alessandria, de 23 de No-
vembrio, cerca la morte del Soldan. -

V.

« A’31 d'Ottubrio, il Soldano andd a’ granari di Faraon a
Tanfaruzo , ¢ mend seco doi fioli di Zuane Circasso. Fo pian-
tado 'l so pavion poco lontano da un altro. Il Soldano volse
andar a veder de chi era quel pavion, et vi andd a cavallo,
et mend seco li dui Circassi a piedi, et tre altri. Gionti al

(1) 11 Cod. Capponi dice a di 3 Novembre.
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1498 pavion, trovorno che era li il Diodar Timombei, il qual era
venulo anch’esso a Tanfaruzo. Il Diodar, vedulo el conossulo
'l Soldane, si levo el gli porto una tazza di late, e gli Uiede
di mano su la briglia del cavalo. Uno de i Circassi, vedato
quell’atto di metler la mano su la bria, misse mano alla si-
milara, et con villanie gli diede su la lesta: il che vedendo
uno di quelli che erano con lui, misse mano anch’esso alla
similara, et lagio la lesta alCircasso ; el sopragionti altri sui,
tagliorno i piedi al cavalo del Soldano : il qual finalmente resio
morlo, con lulti quei che erano in sua compagnia. Falta questa
fattione, il Diodar cavalco alla terra, et di consenso del Dio-
dar grando, fu mandato un bando per el Cairo, che Cam-
pson dovesse uscire, perché lo volevano far Soldano: et cosi
scorseno fino a’ do di Novembrio ; et non comparendo Campsone,
il Diodar grande si fece Soldano, et fece Diodar grande quello
che havea ammazzalo il Soldano, et ha veslilo un suo parente
Signor di Damasco. 11 Soldano morto, pochi di avaoti che
succedesse il caso, fece chiamar diversi per farli morire, et
tra questi vi era colui che I’ amazzo : pero si crede che la cosa
sia passala pensalamente, el di consenso del Diodar grande.
Li Circassi sono sta causa di tulto questo successo, perché gli
davano mali consigli. Lo faceano andar attorno lutta la note ;
et quande vedeano umna bclla donna, la voleano a tatli li modi:
tal che era odialo da ogn’ uno, et la morle sua ha piaciulo a
tatti. Questo Soldan ¢ huomo- de (rentasei anni, e Circasso
Capo de Cilebi; et ‘per questa causa potrebb’essere che ’l re-
gnasse: ma non é anchora diese anni ch’egli ¢ nel Cairo. Po-
chi zorni dapoi scguito questo caso, sessanta schiavi Cilebi ar-
madi andorno a casa del Diodar che amazo °l Soldano; et h
fecero dir che volevano vindicar la morte del suo Signor, et
venero alle mano con i sui, et alcuni furno amazzati: il resto
fu presi, et conduti d’avanti 'l Soldan nuovo, e furno tagliati
a pezzi. Tutlo 'l Cairo ¢ in confusion; Arabi sono alle strade:
in modo che non si pué né venir né andar dal Cairo, né uscir
fuori delle porte. Mercanti Mori erano andati con Dorgoman,
mercante del Soldano, per andar al Cairo, prima che si sapesse
della morte del Soldan: ma gionli a Rosselo e inteso 'l caso,
tornorno indriedo et sono qui. Il Dorgoman ¢ andato di longo
con buon cuor, perché ha dipendentia co’l Diodar grande ».



ANNALI VENETI 649

Le galie de Fiandra addesso parte ’I mese de’ Mazo.

In Canal de Negroponte & sla preso una naveta de Thoma
Michiel , de 250 bote ; et uan’ altra del Premarin, de 500 bote,
a le Fosse Vechie.. ' '

Renier Dandolo, Ambassador de Feudadi (1) de Candia, é ve-
gou a la Signoria, za olto mesi, a domandar la revocation della
inhibition fatta alle nave forestiere de poder trazer vini dall’ Isola,
salvo che son quattrs ducali pia de dacio; come é sta ditto.
La parte ¢ sta dispula e messa, e ha pendudo contra de lui,
e finalmente I’ ha otlegnuda.

A’ 19 de Zuguno, ¢ zonto tre galie de Fiandra , Capelanio
Giacomo Capelo: le z¢ sta 10 mesi su’l viazo, e son vegoude
carghe , e hanno 3,000 ducali de guadagno per una.

A’ 8 d’Auosto, per lettere de Cipro, el Signor de Dama-
sco avisado che le nostre nave era andae a Tripoli a descar-
ghar le merce per Aman et Alepo ; considerando che per non
esser andae a Barutho, ha perso i so dritli, che importano
(come i dise) 10,000 ducati, ha fatto aprir le casse de i fat-
tori, et ha tolto cinquantadé grupi d’arzenti, et ba rétegnudo 7
nostri marcadanti.

El mese de Fevrer, i peveri valeno qua 95 fin 100; be-
ledi 17, canele 55, garofoli 18 , nose (1) 5, macis q. 10.

A di 20 Fevrer ditto, la Signoria ha incanta 6 galic da
marcado, tre a Barautho, e tre in Alessandria, e una nave
armada, vano a rata a cadaun viazo; e che le se parla a
mezo Avril, e che le impresla 800 ducati per galia all’Ar-
senal , da esser scontai ne i mendi (2), et tre per cento; e i
patroni che ha servito la Signoria in armada, habbia 800 du-
cali per un.

I patroni delle galie dal traffegho che fo intertegnude a Le-
panto con i Mori, ha convegnudo paghar in Alessandria da-
nari assaj per robe de Mori che son mancade.

(1) Feudatarll.
(2) Noci moscale.
(3) (Stc) forse meridi. Anche il Cod. Capponi ha mendi.

FINE DELLA PARTE QUARTA.
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DOMENICO MALIPIERO

PARTE QUINTA

———

DEGLI AVVENIMENTI BELLA CITTA'.

P asqual Malipiero, Procurator de Ultra, de eta de 65 an- 1487
ni, fo fatto Dose da i quarantaun (1), con 25 balote ; e renssi
felicermente in tutte le cose, con”honor e ulile della Terra. Fo
bhomo giusto, grave de aspetlo, de bella maniera, de mezana
slatura, e de mediocre faculta. No fo fatto in so tempo cosa
degna de memoria. .

X sta da liberta a i Rettori de Negroponte de poder dar
10,000 ducati a colui che se offrisse de far haver la vesta de
Cbriste. ,

A’ 16 de Marzo, ¢é sta preso che i capi de creditori de .i So-
ranzi dal Banco, possa segnar le bolete (2) de tutti i debitori
del Bance, e i libreti de i estraordenarii per esser pagati; et
¢ sta scritto al Signor de Mantoa, ehe descazza Benetto Soranzo
de i so luoghi, se’l no vien a pagar i sui debili; e a’ 5 de
Mazo, & sta preso che, no vegnando in termene de do mesi a

(1) Gli elettori dei Dogl erano quarantuno.
(2) Abbiano cioé I’ amministrazione del banco.
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1487 pagar, el sia bandio, insieme con so fioli, de terre e luoghi; e
no se possa approssimar cento mia a i confini, sotto pena a
lui della testa, e a’ fioli de star un anno” in preson, con tagia
de mile lire.

A’6°d’Auosto, per esser cessa la peste in la Terra, & sta
preso de despensar 200 ducati de i danari del Sal; 50 a mo-
neslieri osservanti, e 150 a persone miserabele.

E sta preso, che i stabili fabrica da nuovo, sia stima (1), per
haver fatlo gran mutation , azzoché ogn’ un porta egualmente
el peso delle angharie. £ sta messo mezo per cento alle Biave,
per comprar formento, perchd se dubita d’ aver carestia. E sta
preso de acettar la mitd del castelo de Strovil per mezo Cor-
fa (2), secondo I offerta fatta, e de dar provision de 500 per-
peri a colui che I’ offerisse. ‘

'A’29 de Fevrer, D.,Fantin Dandolo, Vescovo de Padoa, &
manca de questa vita: ¢ stato Podesta de Padoa de 25 anni: -
e D. Piero Barbo, Cardenal de San Marco, Vescovo de Vicenza,
ha ottegnudo 'l Vescovado dal Papa, senza I’ assenso del Con-
segio de Pregadi, et ¢ andd al possesso contra | voler della
Terra; tal che & sta intima a Paulo Barbo K., suo fratello, che
sabito 1 vada a Roma a trovarlo, e operar che 'l renoncia al
Vescovado in termene de un mese: altramente esso Polo Barbo K.
sia bandito in perpetuo de Venezia, e delle terre e luoghi nostri;
e ghe sia confisca i beni; e 'l tratto delle intrade che 'l Car-
denal ha su ’l stado, sia messo in cassa del Consegio di X. Polo
Barbo K., inteso el decreto del Consegio de Pregadi, ha resposo
lagrimando, che I essequira quanto ghe & comandd; ma che
mnon ghe par giusto farlo patir per el peccato del fradelo: e
dapuo’, I é anda subito a Roma, e zonto alla presentia del Car-
denal, se ghe ha butd a i pi¢, e I'ha prega che el vogia re-
nunciar, e che ’l no sia causa della so ruina. El Cardenal volle
renunciar el Vescova a D). Giacomo Zen, Vescovo de Feltre, ma
voleva 2,000 ducati de pension; e’l Consegio de Pregai voleva
che 'l fesse la renoncia libera : e stando el Cardenal pertinace,
¢ sta comesso a Orsato Zustinian, e a Alvise Foscarini D., che

(1) Sia fatta cloé una reltificazione dell’ estimo, slimando gii edifici

naovl.
(2) Nel mezzo di Corfu.
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andava Ambassador al Concilio de Mantoa, che per muodo al- 1437

gun i no parla né saluda ’l Cardenal Barbo. L’é mo occorso
che essi Ambassadori, zonti a Mantoa, i s’ha incontra per strada
pel Cardenal; el qual subitamente se levete 'l capuzzo, e i
saludete con reverentia ; e essi I’ Ha ressaluda ; e senza fermarse,
son passai a la so via. Questa cosa ¢ vegnua a notitia del Con-
segio di X ; e Mathio Vitturi, e Lion Viaro Cai, ha iptro-
messo i Ambassadori (1), e ba placita (2) la sua desobedientia :
e son stati condanai che i no possa andar pia Ambassadori in
Inogho nessun; e Paulo Barbo K., fratello del Cardenal, ¢ sta
un anno in bando de questa Terra. El Papa defende ’l Car-
denal, e dise che la Signoria non di¢ assumerse de far i Ve-
scovi, come esso no se assume de far i Rettori: ma finalmente
el Cardenal ba renoncia ’l Vescovato al ditto D. Giacomo Zen,
Vescovo de Feltre, con la peasion, che ho ditto de sopra, de
2000 dacati all’ anno. Ma 'l Zen no ghe la pagé mai: e’l
Cardenal pervegnudo al Papado del 1464, el Zen andete a Roma
con 40 cavali per basarghe ’l pié, e fu stentd un mese conti-
nuo prima che 'l fosse introdutto alla presentia del Papa: e
dopo admesso, el Papa ghe disse, che 'l no haverave 'l capello
per so defelto ; e che 'l no se partisse dalla so presentia, se ’l
no satisfeva a tutto quello che’l ghe andava debilor per conto
della pension. Tal che ’I Vescovo convene pagar, e fu mal visto
e licentiado.

B vegna qua alla Signoria Zorzi Trapezonda (3), homo pre-
daro; e ha presenta i libri de legibus de Platon, traduli da
lui in lengua latina ; et & sta condotto con 130 ducati de pro-
vision a lezer rethorica.

. 4’10 deNovembrio, & sta fatto tre Conservadori della Sanita(%),
de i primi della Terra , per un anno e piu, fin che sara eletto
i successori, con liberta de spender de i danari del Sal quanto
ghe parera.

E sta preso in Consegio di X, che i filti delle botteghe del
p’oq(e de Rialto sia deputai alla cavation del Canal Grando, per

(1) Posto in accusa gli ambasciatori.
(3) Pabblicamenle dichiarala.

(3) Glorgio Trapezuazio. .
(4) 11 Magistrato della Sanita , istitaito nel 1459 , era del primi, e

aveva aalorita amplissime.
ARCH.ST.IT.Vol. VIL Par. V. 83

1459
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1562 el terzo che spetta al Comun; e sia dadi all’ officio del Pio-
vegho (1), che dagha principio alla cavation. E a’ 20 de Marzo,
fa principiad I’ opera del ponte della Paglia, e se continuete fin
a i Forni; e se restd, perché se comenzd Ia guerra con Turchi.

A’5 de Mazo, manchete D. Pasqual Malipiero Dose, e fo
sepulto a San Zuan Polo ; et fu fatto in so luogho D. Cristofol
Moro , Procurator , de ultra de 71 anno; a tempo del qual la
Terra havé guerra con Tarchi.

1463 A’ 12 de Zugno, fo preso che tutti gli officii che scuode da-
nari e i despensa, paghi un soldo per partia, eccetto pro di
imprestedo e mercede ; e che ’l deposito sia fatto in man de
i Camarlenghi, e sia per la fabrica de i pozzi de piazza, e de
i altri luoghi publici: e questo danaro ha fatlo un fondo si
grando, che, senza interesse de particulari, rende tanto che 1
satisfa alla fabrica de i pozzi, e delle salizae (2), e a la ca-
vation de i rii. Ma tutto & sta suspeso per la cavation del Ca-
nal grando, la spesa della qual & sta fatta per terzo; um terzo
la Signoria, un terzo le case che guarda su’l ditto Canal, e
un terzo la contrada (3); le barche da Mestro un soldo; i
burchi do soldi; i burchi da piere, calcina, copi, pagia, car-
bon, e da marcadantia (%), otto soldi per viazo; le zatte da le-
gname, una per cento : e ’l tutto duri per quattro anni.

1464 A’ 7 di Auosto, é morto D. Pietro Bondimier Patriarca; e fo
fatto in so luogho D. Zorzi Corer, Prothonotario Apostolico,
Commendator de S. Zenon de Verona: e avanti che 'l se par-
tisse dalla so comenda, el manchete de questa vila; et & sta
fatto in so luogho D. Marco Barbo, el qual se ha scusado;
el & sta fatto in so luogo D. Zuane Baroci.

1465  Quest’ anno, a’ 27 de Decembrio, é cressudo le aque quatro
pié pia del comun (5), e hanno fatto grandissimo danno alla
marcadantia, la qual per avanti no ha patilo mai pia per si-
mel causa; e fo dapuo’ la congiontion della luna.

(1) L’ ufficio del Piovego ( corruzione deila parola pubblico) allora
aveva la cura delle acque pubbliche.

(2) Strade, lastricate allora di malleni.

(3) La parrocchia.

(4) Che servono al trasporto di pietre, calce, tegoli, paglia, car-
bomne e mercanzie.

(%) Ollre alla misura ordinaria delle marée.
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A’ 38 de Marzo, ¢ sta fatto Savii di Ordeni Lunardo Longo 1467
q. Marco, Marchié Trivisan, Francesco Diedo q. Antonio,
Piero Loredan q. Giacomo , ¢ Alvise Donade q. Andrea K.

E sta preso de tuor 900 volumi de libri greci e latini,
donai alla Signoria dal Cardinal Besarion Tusculano Niceno,
per i quali é sta fatto una libraria in palazzo nuovo; ma dapuo’,
la & sta desfatta, e dona i libri a i Frati de San Zuane Polo,
dell’ ordene de i Predicadori (1): e 8’21 d'Avril, & sta preso de.
donar 400 ducali al messo che i ha portai ; se ben dapuo’ i
val poco, per trovarse in stampa.

A’ 7 de Zugno, & sta leva (2) el Banco de Andrea Barbarlgo.
ditto Broca, su ’l canton sotto’l Razo, dove era 'l Banco de
Bernardo Ciera (3); e fu salda in cao de 14 anui.

A’ 18 de Lugio, per tenir la Terra libera da peste, & sta
preso de fabricar cento camere in una vigna de i frati de
San Zorzi, azzoché i ammorbai habbia dove star senza peri-
colo dela Terra; e se chiama questa vigna Nazaret Nuovo (5):
ot & st deputa 30 ducati all’ anno de livelo a i frati, all’ of-
ficio del Sal; de i danari del qual officio ¢ sta fatto Ia fabrica.

Andrea Contarini, Nicold Marcello e Nicold Tron, Pro-
curatori, ha trova in Santuario delle zogie (8), in una cassa
serrata, un pezzo del legno della Crose, con un de i chiodi in
un tabernacalo, con le bole de Papa Gregorio Nono e Deci-
mo ; e ghe era sta 250 anni, senza sapula de nissun: e a’ 13
de Settembrio, & std falle una solenne procession, e porta at-
torno con gran devotion.

A’ 18, & sta dechiarato in Gran Consegio, che i casi del Con-
segio di X s intenda esser: Rebelion, Monetarii, Sodomia,
Scuole, Secretarii, e Formenti. Ma dapuo’ se ha usa de assu-
mer ogni cosa, per far passar le trattation piu secrete.

Li Nobili della Quarantia e i offici menudi portava antiga-
mente i bossoli, quando se fava le prove de i elelti in Gran

(1) DI qugsto dono non si sa quanlo sia esafta la notizia, polcheé i
Codici del Bessarione farono conservatl sempre nella Biblloteca pub-
blica.

(3) Fa aperto.

(3) }l Cod. Capponi dice: Lunardo Ciuran.

(4) Nazaret nuovo , Isola della laguna dove fa il Lazzarello per gh
appestall.

(8) Ciod , nel tesoro di S. Marco.
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1467 Consegio e in Pregadi: ¢ perché alguni favoriva i sui, ¢ sta
delibera che i Nobeli no porta piu i ditti bossoli; ma che in
so luogho sia deputa sedese zoveni Veneziani originari, fin
8. Michiel, a Gran Consegio; e in Pregai, nodari zoveni (1). .

1468 A’ 29 de Mazo, Geronemo Capelo, Cao de quaranta, ha
messo parte che i Procuratori se fazza per quatro man de
elettion ; e se i eletti no passera, quei do che havera piu ba-

- lote sia ribalotati; e quello che havesse pia balotle, passando
o no passando, se intenda rimaso: e fo preso.
E sta celebra el Capitolo General de i fra’ Menori; e ghe
¢ std da mille ducati, de quei di Governadori , de elemasina ,
e dacio per cinquanta anfore de vin.

1469 A’29 de Settembrio, & sta fatto Savii di Ordeni (2) Nicold Lion
q. Michiel, Piero Loredan q. Giacomo, Piero Dolfin q. Zorzi,
Lunardo Longo q. Marco, e Alvise Donado q. Andrea K. A’27

1470 de Marzo, Francesco Longo q. Marco fu fatlo Savio di Ordeni.

A’9 de Lugio, ¢ romaso (3) per Gran Consegio Podesla a
Padoa Domenegho Erizzo da S. Cantian, da () Lunardo Conta-
rini da Loundra: e Bortholamio Memo q. Francesco, zovene de
20 anni, ha haba gran despiaser che I’ Erizzo sia romaso dal
Contarini, per reputar pid degna casa la Conlarina; e no
possando tolerarlo, se acostd in Gran Consegio a cerli com-
pagni, e particularmenle a Bernardo Polani, e ghe disse :
Questi traditori no ne vol mai far in nessun luogho; se voleé,
vegnimo diese de nu a Consegio, Domenegha che vien, co le
corazzine sotlo le vesle, e ammazzemoli; comenzando da que-
sto becco de Christofol Moro. Ghe fo resposo che 'l tasesse. La
sera Bernardo Polani, referite queste parole a sua sorela, mo-
gier de Fanlin Loredan de Zuane; e essa le rasonete con so
marito ; el qual le disse la mattina a Giacomo Loredan Pro-
curator; e lui andete subito in Colegio, e disse tal cosa al
Dose e a i Consegieri : i quali subitamente chiamete Consegio
di X, ai 10 de Mercore; e fu preso de retegnir Bortholamio
Memo ; e per no far tumulto, fa commesso a i Avogadori che

(1) Primo grado per divenire segrelari della Signoria.

(2) Trattavano gli affari marittimi.

(3) Romaso, dal verbo vuilgare romagnar, si diceva di chi era elello
ad un afficio.

(4) Proposto.
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fesse I’ esecution : e loro chiamete Michiel Donado, Capetanio 1470
della piazza, e comandd che lo retegnisse; e esso conferite tal

(1) Gl prozil.
(2) Gil parld all’ orecchlo.
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1470 tario se certifichete, € tornete indrio. Zonto el Memo de qua,
el Consegio di X tolse vinticinque Nobeli de Zonta ; e a’13 de
Lugio ditto, fo preso che ’1 fosse apica in le colone rosse del
palazzo, la maltina seguente a hora de terza: e cosi fo fatto ;
e Bernardo Zustignan K. solg el defese, digando che ’I no me-
ritava la morte, perché le parole che I'ha ditto non haveva
fondamento , e perché I’ era zovene, e perché non era seguido
.effetto -nessun. E perché el disse ne i soi constituti, che
Marin e Francesco Memo, so barbani, I’ haveva consegia a par-
lirse, tutti due fu confinai un anno in preson; e 'l Capetanio
della piazza fu priva del so officio, per haver palesa al scrivan
della Ceca Ja comission che ghe haveva da i Avogadori.

‘A’ 80 de Ottubrio, Giacomo Loredan, Procurator nomina de
sora, ¢ morto in (anta poverta, che, se ben I'¢ sta quatro volte
Capitan Zeneral, e che I'habbia habu tanti Rezimenti e officii ,
con fatigha se ha trova da sepelirlo: e quando che ’l so corpo
¢ sta porta per San Marco al pontil delle Legne, era in piazza
10,000 persone, e (utti i mazor homeni della Terra, che pre-
dicava la sua bonta e 'l suo anemo grando, e henediceva
I’ anima sua.

Quest’ anno s’ ha comenza a solenizar el di de San Bernardin
da Siena, a instantia del Dose D. Christofol Moro, al qual ditto
Bernardin predisse che ’l sarave Dose.

L’ ¢ vegnudo a potitia della Signoria, che el Daca Galeazzo
de Milan ha fatto batter grosseli (1) alla nostra stampa, per
80,000 ducati; e i ha mandai a smaltir qua, e per le terre
della Signoria: e che 'l medemo ha fatto Bologna, Ferrara, e
Mantoa. Questi grosseti era fatli de mistura de rame e arzeunto;
e in Consegio di X ¢é sta tolto 'l Colegio, e vinticinque de Zonta,
e preso che i grosseti no se possa spender piu de do soldi e
mezo l'un, e i grossoni cinque soldi. E- questa deliberation
ha fatto metter stalo (2) a le faccende; perché i homeni no
voleva dar fuora moneda a questi prezzi, sperando che la pro-
vision no dovesse durar longamente : e otto zorni dapuo’, é sta
preso de bandir del tullo i grosseti e i grossoni ; e che la Ceca
togia i grosseti boni a & lire ¢ meza 'onza, e i oresi (3) e

(1) Monela del valore di quattro soldi.
(2) Rilardo, incaglio.
(3) Orefici.
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banchieri no possa pagar i altri piu de quatro lire; perché i
¢ tanto stronzai (1), che i no val piu de due soldi I’ uno, che
vaol dar botta de 30 per cento: e se stima che, tra la
Terra e 'l stado, ghe sia danno d’ un milion d’ oro ; che importa
pitt che la perdeda de Negroponte , dalla reputation in fuora.
Dapuo’ é sta preso de bater una monea da 20 soldi, con S. Marco
da una banda, e dall’ altra la figura del Dose; e vien chiama
Trona, dalla casa del Dose ; e se bate anche soldi d’ arzento,
che 20 val un Tron. E sta preso Giacomo Feleto, scrivan del
Banco Veruzi, in mezo Rialto, per haver stronza monede ; e
perché se dubitava che 'l Verazino fosse in dolo, molli andava
a trazer i so danari, tal che el Banco era per falir: ma la
Signoria, e mollti cittadini, e altri forestieri I' ha aiuta de danari;
tal che ’l se ha prevalso.

E sta prohibido le perle (2), sotto pena de 50 ducati all’ ac-
cusador, e de pagar 50 ducati per decima all’ officio de i Go-
vernadori per tre anni continui. E stia concesso la esention del
dacio del vin a 38 monestieri, per quella quantita de vin che
ghe besogna per so uso.

E morto Francesco Balbi, homo de 8% anni; el qual ha
essercild la marcadantia fin in ultima, con bona fama, senza
querela de nissun. Altre volte el tene banco, e un anno el spaz-
zete tre galie in Fiandra ; e del 43 el falite, quando Papa Eu-
genio armd alcune galie in questa Terra per mandarle in
Danubjo; Legato, Francesco Condolmer Cardenal; Capetanio
Zeneral , Alvise Loredan. Li davari fo remissi da Roma nel so
Banco, e fo tratti tutti in una mattina ; de modo che el no
havé da suplir a i altri credadori.

A’16 de Novembrio, Francesco Longo q. Marco ¢ sta fatto
Savio di Ordeni la seconda fiada.

1470

A’30 de Zugno, la Signoria ha da 500 ducali d’ elemosina 1471

a i Frati de S. Zuan Polo, per far el pozzo grando.
Settembrio, Francesco Longo ditto, ¢ sta fatto Savio di Ordeni
la terza fiada.
A’ 10 de Novembrio, el Dose D. Christofol Moro, é morto de
81 anno; ¢ sta sepulto el so corpo a S. Jopo (3), in la capela
(1) Calantl per frode e laglio.
~ (2) Alle donne.
(3) 8an Globbe, chiesa ancora sussislente In capo alla citta. Era

de’ frali Francescani; ha di molte belle opere d’arti. 11 glardino del di-
sirutto convento, adesso é orp botanico del Liceo.



660 MALIPIERO

1471 granda; ¢ sta fatto I’ esequie a i Fra’ Menori, segondo I’ usanza,
per honor della Terra. L’ é morto con pessima fama de tristo,
ipocrito, vindicativo, duplice et avaro; et & std mal vogiudo
dal populo. In so tempo la Terra ha sempre habu spesa, guerra
e tribulation.

"Ai 13, & sta chiama Gran Consegio, e prese queste parte che
dird, proposte per cinque Correttori (1): fo da balote 992,
dapuo’ licentia quei ehe haveva manco de (rent’anni; e fo
preso:

: L

« Quod regimen Ducatus , sine alio decreto, sit pmea Con-
stliarios,

a Quod throni et cathedrae ducales, in morte Ducis, stent
firmae in loco suo.

« Quod Icterae ducales sigillentur annulo Majoris Con-
siliaris.

« Quod offensae in Principem pro injuriosis verbis, placiten-
tur in Consilio Rogatorum , et non in alio Consilio:

« Quod qui primo intromiserit bona debitoris per omnem
magistratum , potior sit in jure; et nulla sit differentia inter
sententiam Palacis et aliorum officiorum.

o Quod Dominus Dux solvat ducatos tercentos pro Ducatu,
pro qualibet decima.

a Quod Primicerius Sancti Marci eligatur semper Nobilis
Venetus.

« Quod filii Domini Ducis non praecedant Procuratores
Sancti Marci.

« Quod Dominus Dux non pomt habere pheudum al:quod
extra dominium.

« Quod Priores Hospitalium fiant Veneti originarii, bene-
meriti ; non autem qui pecunias offerunt.

« Quod nullus de familid Domini Ducis existat clericus ».

Nicolé Tron, Procurator della Gesia de San Marco, de ela
de settanta quattr’ anni, & sta essaltado al grado Ducal per elet-

(1) Quando il Doge moriva , &’ eleggevano Correllori : magistratura
amplissima, che aveva facoltd di proporre al magglor Consiglio riforme
dell’ aatorita del Doge; siccome in ailtri casi straordinari si creavano

per proporre riformagioni della costiluzione.
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tion de i Quarantun, con vintisetle balote, per I ajuto de
Giacomo Duodo q. Thomaso. E sta solto Andrea Vendramin
Procurator, con 22 balote, e Alvise Foscarini D.; e Piero Mo-
cenigo, Capitan Zeneral, ha habu diesesette balote. Nicolo Tron
ha habu do figli: Zuane fu fatto morir crudelmente da Turchi
a la guerra de Negropoute, insieme con Geronimo Longo; e
Filipo, che fu Procurator de San Marco. L’ ha habi tre figlie
maridade; una in Dolfin Dolfin da San Salvador, una in Nicold
Donado, e una in Dona Michiel da Santa Marina. L’é rico
de 60,000 ducati, e ha stabili per 20,000 ducati e pia. La so
faculta, el I’ ha fatta esso a Rhodi, dove I' ¢ std mercadante
quindes’ anni. L’ & std homo de gran natura, grosso, brato de
fazza, simile a la figura che ¢ su la so sepoltura. L’¢ sta
bomo liberal : el fece in palazzo, publico convivio a tutte le Arti
della Terra, e ghe intravene la Dogaressa vestia d'oro: I' ¢ sta
homo de gran animo; Phavea caltiva prononcia, de muodo
che parlando el spinmava per i lavri (1).

A’19 de Fevrer, in Consegio di X, con Zonta de vinticin-
que, ¢ sta preso la retenlion de Isabeta Zen, sorela de Papa
Paulo Barbo; de Pantalone e Alvise Barbo; de Geronimo Ba-
doer el grando, che & del Consegio di X; de Domenegho
Zorzi, Savio del Consegio ; e de Andrea Trivisan q. Phebo; per-
ché i conferiva quel che se fava in Pregai, con lsabetta Zen.
E D. Zuaan Batlista Zen, Vescovo de Vicenza, zovene de 22 anni;
e D. Zuane Michiel, Vescovo de Verona, de 25 ; tutli do Carde-
nali, un figlio, I’ altro nievo de Isabeta ; saveva tulto quel che
se traltava, e per so mezo s'intendeva ogni cosa a Roma: tal
che per pii anni de longo, la Signoria non ha vogiu dar a
nessun de loro el possesso de i Vescovati. E questo ¢ sta de-
scoverto , perché se pressenti, che, per via de lsabeta Zen, se
saveva tatte le cose della Terra a Roma; e la note del Luni de
Carneval, ¢ sta manda a casa de Isabeta a tuorghe le scritture;
et & sta trova un libro che contegniva tulte le deliberation del
Consegio de Pregai. Isabeta ¢ sta confind a Cao &’ Istria; i
Barbi & sta confina per un anno in preson, e privai per diesi
anni de Consegio ; el Badoer sie mesi in preson, e privo de
tutti i Consegi; el Trivisan e 'l Zorzi ¢ sta assolli. Ognun se

(1) Mandava schiuma daf labbri.
ARCH. 8T.IT.VOL VIl Par. V. 84
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1471 maravegiava, che Domenego Zorzi, homo si savio, havesse
comesso tanto error: tal che 'l zorno che’l fu assolto , stete
400 Nobeli a la loza (1), fin a (re hore de note, aspettando
quel che vegniva di fatti soi; e perché avanti che 'l Consegio
di X vegnisse zo (2), fo averto le porte de Toresele (3) e re-
lassado , subito fo aceso quatrocento terce de quei che vegniva
a alegrarse : ma’l no ha vogiu admetter nessun, se prima no
é sta stua le torce, e che quelle tante persone no andete via;
e puo’ se ha tolto de Corte, e se n’ andete a casa a San Zu-
lian, in casa de Andrea Moresini, acompagnd da tatti quei
che era rimasi a San Marco.

1472  El mese de Zugno, se ha comenza a fondar I Arsenal no-
vissimo, tra I’ Arsenal e le Verzene, capace de cento galie,
per arecordo de Giacomo Moresini el zio, patron all’Arsenal:
e questo luogho se chiama Babilonia.

1473 A questo tempo, ¢ sta preso de unir el monestier de Sant’An-
tonio con quel de San Salvador (%).

A 28 de Lugio, de Mercore, a & hore de note, el Dose
D. Nicoldé Tron é mancado, de seltantaquattr’ anni, da mal de
flusso; e haveva dogado un anno, olto mesi, e cinque di; et
¢ sta sepelio a i Fra menori (5), a’ 31, con pompa solenne ¢
concorso de tutta la Terra. Tutli s’ ha contentd del so gover-
no, perché in so tempo le cose son passate assai felicemente.
E s(a fatto in suo luogho D. Nicolé Marcello, Procurator della
(Giiesia de San Marco, homo de seltantaqualltr’ anni, persona
benigna , graciosa, ¢ gralissima a tutti; e sora el tutto, ha
ateso a reparar e conservar 1’ crario, e ha vogii in nota ogoi
zorno quel che se scuoteva e che se despensava; e ha fatto
sempre retrattar tulto quello che se dispensava senza decreto.
L’¢ sta homo giusto, e amigo di poveri; e avanti che I’ ascen-
dessc a tanta dignita, no se impazzete de i fatti della Terra,

(1) Loggia sotto al palagio ducale, dove s’ adunavano | noblii.

(2) Discendesse.

(3) Carcere. :

(4) Canonici regolari lateranensi. Il primo distrallo per farvi | giar-
dini pubblicl ; il secondo adesso é caserma.

() Nel presbiterio della Chiesa di S. Marco, gloriosa Chiesa di quet
frati (detta | Frari), v’ ¢ il suo magnifico sepoicro in faccia di quello
del Foscarl.
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ma altendeva con tutto’l spirito alle cose della Procuratia (1); el
¢ sta fatto Dose per la sua gran benignild verso ognun.

In suo tempo, & sta batuo una monea de 10 soldi, che sc
chiama marcello, dalla sua casa.

E sta principia a restaurar la depentura del conflitto dell’ar-
mada della Signoria con quella de Ferigo Barbarossa, in sala
del Gran Conscgio , perché la era casca dal muro, da humi-
dita e da vechiezza. Quei che ha fatto I'opera ¢ Zuane e
Zentil Belino, fratelli; i quai ha haba, in premio delle so fadi-
" ghe, due sensarie in fontegho (2), e ha promesso che la du-
rerd 200 anni: e fazzandosse lal opera, ¢ sta leva 'arma del
Dose Contarini, che defese la Terra in la guerra de Zenoesi,
e se ha mormora grandemente; ¢ in Consegio di X ¢ sta preso,
che tutte le arme antighe che era in quella sala, avanti che
se desse principio a renovar la depentura, sia relornae; e che i
Dosi che sara de tempo in tempo, no possa melter le so arme
in luogho algun fuora de palazm' e quelle che ghe son, sia
leva via.

E sta preso de far un hospedal tra San Domenegho e Sant’An-
tonio, nomina I’ Hospedal de Christo: e la protettion spetti
al Dose, con tre Procuratori e tre Nobeli, da esser eletti per
scortinio : et & std scritto a Roma per una indulgentia plena-
ria a chi dara ajuto a quest’opera; come ¢é sta fatto per I'ho-
spedal de Milan.

E sta preso, che tutli i officiali che toca danarl, diebba sal-
dar le sue casse per i cinque de Novembrio; el qual zorno
passa , el Governador debba dar notitia alla Signoria de i
inobedienti ; in luogho de i quali la Signoria sia tegnua far
far el primo mazor Consegio, e debba continuar a saldar le
so casse de mese in mese: li Rezimenli da terra e da mar
habbia tempo tre mesi; quei che ha finio i so officii debba
haver salda per tutto sto mese: altramente, che i sia privi di
ogni officio per cinque anni.

(1) I Procuratori di San Marco, ollre all’ allendere alla Chiesa du-.

cale, erano | (utori delle vedove, degli orfani e dei pupilli, e aveano uf-
fizi di beneflcenza pubblica.

(2) La carica di sensale a’ pubblici fondachi, era ricca di mollo pro-
venlo , come il sigillo del piombo a Roma; e |’ ebbero spesso gli ar-
tisti.
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A’ 19 de Ottubrio, ¢ sta preso che nissan dazier no possa
far spesa nessuna senza licentia de i governadori, e che i no
possa cassar i officiali.

E sta preso, che tutte le nave da 100 bote in su , diebba
paghar, oltra le angharie, un ducato per cento de bote; ¢
da 100 in zo fin 50, ducati 12; e 'l tratto sia deputa all’armar
della barca che se tien a i do Casteli (1). -

A’ 22, é mancado Francesco Zane, Procurator de ultra; e
a’ 28, é sta fatto in so luogho Zorzi Loredan de San Cantlian, da
Marco Corner K. che ha habu balote 455, da Benelto Venier che
ha habu 435, e da Marco Barbarigo che ha haba 293, e fu
Dose.

A’ 11 de Novembrio, ¢ manca Antonio Venier, Procarator e K.,
de 90 anni : & sta fatto in so luogho Felipo Foscari, da Benelto
Zustignan, Marco Corner K., e Marco Loredan da San Lorenzo.

Papa Sisto ha manda do Vescovi in questa Terra a formar
processo su la vita del Beato Lorenzo Zustignan, primo Patriarca
de Veniesia, per canonizarlo : et é sta da principio; ma no se ha
proseguido la cosa, per respetlo della spesa.

A’ do de Decembrio, ¢ morto D. Nicoldo Marcello Dose, de
76 anni. L’ & sta in Dogado un anno e tre mesi, et é sta homo,
come ho ditto de sora, de benigna natura, liberalissimo, e molto
diligente in conservar el danaro publico: le so esequie ¢ sta
fatte in San Zuaun Polo (2), et é sta lauda da Domenegho Bolla-
ni D., q. Candian; e 'l so monumento & sta fatto a Santa Marina;e’l
s0 corpo & sta sepelio a Sant’Andrea de Lio. E a’15 de Decembrio,
¢ sta fatto in so luogho D. Piero Mocenigo, con 26 balote de i
quarantun; e principalmente co I favor de Vettor Soranzo, che &
sta suo Provedador d’ armada. L’ era Procurator della Procura-
tia de Citra, vechio de 71 anno; torné puochi zorni avanti Ca-
petanio Zeneral da Mar ; homo dotto, eloquente, liberal, e de
gran natura; e per i soi preclari meriti con la Terra, I’ asceso
a questa suprema dignitd. Ne i sui quarantaun (3) & sta lassa
fuora alguni de i pia gran Senatori della Terra; e tra i altri,
Marco Corner K. suocero del Re de Cipro, Zuane Gradenigo Pro-

(1) Alia custodia dei forte di Lido, delto dei due Castelli.

(2) In SS.Glovanni e Paolo v’ & i1 suo monumento sepoicrale, (ras-
portato dalla Chlesa distrutta di Santa Marina.

(3) Dal namero degli elelti per creare Doge.



ANNALT VENETI 665

carator, ¢ Zuaane Emo K: talché ¢ std mormora, e anche rasona
de proveder, che per I’aveguir non intravegna simel inconvenien-
te: e alguni arecorda, che 'l Consegio de Pregai eleza do quaran-
taan, e che redutti separadamente, i fazza elettion de due Dosi; e
se una man e I’ altra elezera quel medemo, quel se intenda elet-
to; e se i ne elezera do, i eletti sia balotai a Gran Consegio, e
quel che avera pit balote, s’intenda eletto.

A’ 30 d’Avril, & sta grandissimo vento per tre hore continue;
esu’l porto é perio do nave de 1,000 bote I’ ana, parechiate per
mandar in armada; e in Canal de San Marco se ha somerso
molti navilii; e sa’l Palazzo la furia del vento ha leva i
piombi (1).

A’ 20 de Lugio , Papa Sisto, el qual in minoribus ¢ st Ze-
neral de i fra’ Menori, ha statuido che sia soleniza la festa de
San Francesco.

A’ 30 de Settembrio, i sie banchi (2) che era in sala del Gran
Consegio , no capiva ; et & sta preso in Consegio di X, de farne
due altri dopii.

A’ 21 de Decembrio, Antonio Dona K., Ambassador a Roma,
ha ottegnu dal Papa, che le feste prossime de Nadal , se habbia
in Giesia de San Marco quella Indulgentia che ¢ in San Piero de
Roma ; e che la mita della elemosena sia del Papa.

Christofol Civran, Retor a Schiro, & sta cita da i Sindici de
Levante; e per no esser comparso, & std bandio de terre e
looghi ; e dopo spazza, I’ é comparso con lettere del Zeneral ,
che fa fede che I’ ¢ sta con una fusta a sua obedientia, in tempo
della citation ; e per el placito de Andrea Diedo, ¢ sta tagia el
so bando, el & resta assolto. Ma dopo, I’ ha irita i Sindici; et
¢ sta cila e placita presente; et & sta confina 10 anni in preson
forte ; e ha finio la la sua vita.

A’22 de Fevrer, ¢ sta remesso la festa del Zaoba grasso (3),
per I’ infirmita del Dose D. Piero Mocenico; el qual, a’23, &
manca de questa vita, et ¢ sta in dogado un anno e do mesi.

(1) Copertara del palazzo, solto la quale era una prigione dl stato.

(2) Banchi dove sedevano { nobili , | quali entrando nel Maggior Con-
sigiio, dopo un anno doveano sceglierne uno, nel quale poi reslavano
per latta la vita.

(3) Festa popolare del glovedi grasso, per commemorare Ia disfatta
del Patriarca di Aquileja.

1474
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1475 L’era de 72 anni, et ha lassa otlimo nome, ¢ desiderio de s¢.
In questo so brieve dogado, la Terra ha habu governo bonis-
simo ; la so oration & sta fatta da Domenegho Bollani Dot-
tor, ¢. Candian; e 'l so corpo é sta messo in I’ arca de D. Thoma
Mocenigho, so barba, (1). E tra le altre correttion che ¢ sta fatto,
& sta preso, che le Ambassarie delle terre suddite che vegnira
ad allegrarse della creation de i successori, non possa haver
pii de dusento persone ; e che ’l Dose che sara eletto, no possa
dar nuova della so creation, salvo che alle terre soltoposte alla
Signoria, e al Papa, al Re de Sicilia, Milan, Fiorenza, Ferrara,
e Mantoa, con I’ assenso de i Consegieri; e ch’e’ so figli no possa
esser de Colegio in vita soa; e che’l sia obliga de lassar per
testamento al so balotin (2) almanco cento ducati.

1476 A’ 6 de Marzo, & sta fatto Dose per i quarantaun, D. Andrea
Vendramin, Procurator dclla Procuratia de citra, con vinticin-
que balote, con tutto che I’ habbia haba contraddition; ma i
parenli che I’haveva dentro, I’ha fatto Dose. L’ & sta zentilhomo
rico de cenlo e sessantamile ducati, liberal, de gran parenta ;
e ha habu tre fioli mascoli ( tutli vivi a tempo della so creation):
Bortholamio, Alvise , e Polo. Bortolamio era in bando per ho-
micidio: pure I’ha habu sie fie maridae, e 'l so parenta I’ ha
fatto Dose. So zeneri son, Alvise Diedo, q. Antonio, Procurator;
Zaccaria Barbaro K., e Procurator della Procuratia de citra ;
Geronimo Moresini, morto Provedador dell’ armada ; Nicolo Do-
nado q. Geronino dalla Becaria; Michiel Valier q. Ottaviao ;
Zuane Contarini q. Andrea da S. Barnaba: e ghe ha da in
dota cinque in settemile ducati per una (3); e soleva dir de no
vardar (4) a danari per haver generi a so modo. L’¢ sta gran
marcadante in zoventu ; e quando I’ era in fraterna con Luca, i
soleva far el cargho d’ una galia e meza in do per Alessandria:
e ha havudo molti fattori che ha fatto faculta con le so facende;

(1) In 88. Gio. e Paolo, dove ¢ il suo monumento, con quelli d’altri
Mocenighi, sulla porla maggiore.

(2) Quel ragazzo scello a caso per Ia elezione del Doge accid sbalta
nell’ urna le sorli.

(3) Dole slragrande a que’ templ. Le leggi non concedevano che
duemila ducali; cioé zecchini.

(4) Guardare.
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e tra i altri, Giacomo Malipiero, q. Thomaso de Santa Maria 1476

Formosa ; ¢ Piero Moresini, q. Zuane da San Cassan.

A’11, ¢ sta fatto Procurator in suo luogho Antonio Erizzo,
da Zuane Mocenigo, Marco Corner K., e Stefano Malipiero.

A’15 de Mazo, Antonio Feleto avocato , fattor del Dose, ¢
sta confina per Comsegio di X, per do anni, in la preson orba;
e finidi i do anni ¢ sta relega in so vita a Cherso. La causa
é sla, che I'ha damna la creation del Dose, digando che i
quarantaun no haveva altri da far Dose che un casaruol (1).

La Signoria ha iwpresta 2,500 ducati a Antonio Michiel
q. Fantin, per [abricar la so casa, con obligho de restituirgheli
in quindese anni ; e 'l fondo e la casa resta obliga fin a integra
satisfattion.

A’ 11 de Zener, D. Piero Foscari Cardenal, & std recevu
dalla Signoria in Bucentoro, et ha alozza a San Pantalon in
la casa granda (2).-

Marco Falier, Castelan a Padoa, ¢ sta condana per Consegio
di X, per esser insido do volte de Castelo.

Quest’anno, a tempo nuovo, ha principia la peste, ¢ ha dura
fin al mese de Novembrio; e ne son morti da 30 in 80 al
z0rno.

El Dose D. Andrea Vendramin é mancado ; et ha dogado
due anni ¢ due mesi. Geronimo Contarini D. I' ha laudado, et
¢ sta sepelido a Santa Maria di Servi (3). E tra le altre cor-
rettion, & sta fatto queste: Che 1 Dose diebba deputar un Pro-
curador alle so lite (4); che el no possa affittar statio algun

(1) Vendilore di grascla. I Vendramini erano popolari, fatli nobili nel
tempo della guerra di Chioggia ; e allora eran mercanli di grascia. Fu
il primo Doge di casa nuova ; cloé aggregato dopo il consolidamento
dell’ arislocrazia.

(2) 1l palazzo del Foscari, famiglia eslinla ne’ rami nobill, sussisle;
ed ¢ forse il piu grande fra | privati. E mal concio al presente ; ma presto
mutera sorle, siccome acquistalo dall’ erario civico, che vi appreslera
il luogo per le scuole tecniche e di nautica.

(3) 11 magnifico monumento del Doge Vendramini fu salvo dalla di-
strazione della chiesa de’ Serviti, e posto in 8S. Glo. e Paolo, nel presbl-
terio. Opera dei Lombard!, scullori ed archilelli. Due bellissime stalue
Adamo ed Eva, perché parvero ad un parroco lroppo nude, dopo quallro
secoli che erano in pubblico, furono levate con catliva sostiluzione. Sono
nel palazzo Vendramin-Calergi in Sanlo Ermagora.

(4) Alle proprie liti, anziché difendersi da sé stesso.

1477

1478
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1478 sotto el palazzo, né baver regalia, o utilita alguna, da quei
che vende atorno la giesia de San Marco, ma che sia liberta
dei poveri arlefici essercitar le so arte senza interesse alcun ;
che 'l no permetta che 1a sua arma sia messa faora de Palazzo,
in pena de 200 ducati; che se le pene contegnude nella sua
promission (1) no sard scosse in vila, sia scosse dapuo’ la so
morte per i Avogadori de Comun, e per i Cai di X; e che
li XXIIII canonici de San Marco, de caetero, siano dodese pio-
vani della Terra, e dodese capelani della Chiesa de San Marco.

E 2’18 de Mazo, é sta fatto Dose D. Zuane Mocenigo, zen-
tilhomo privato, senza grado de Procuratia; homo destro e
giusto; e al suo tempo la Terra ha habu guerre ardentissime.

Giacomo de Mezo, Ambassador a Roma, homo de esperientia
e de authorita, in gratia del qual papa Sisto ha fatto Cardenal
D. Piero Foscari, ha scritto a i Cai di X, che le deliberation
del Consegio de Pregadi vien scritte a Roma, e molti le sa
avanti de lui; e Marco Corner, parlando in Pregai, ha eshorta ’l
Consegio a tegnir secreto quel che se tratta, damnando che le
deliberation della Terra é scritte fuora, con danno e con vergogna;
e nel calde de tal parole, ha ditto che quando ’l fosse domanda,
el dirave quel che I savesse: e Christofol Capelo, Cao di X,
I’ ha chiama zo de renga (1), e I’ ha falto deponer quel che 'l
sa. E immediate & sta spazza a Chioza e a Ravena a intertegair
el corier che va a Roma; et @& sta trova, che Alvise e Andrea
Zane, frateli del Vescovo de Bressa, scrive a Roma le deliberation
della Terra ; e tutti due é sta retegnui: e per i so constituti, ¢
sta retegnuo anche Giacomo Malipiero q. Dario, che & de Pre-
gai, e Vidal Lando D. K., Consegier, so cognato; e fin che i é
sta constituidi e torturadi, & sta tegnu sera le porte del Palazzo,
et espulso ogn’un. E per Consegio di X, ¢ sta spazza a Bressa,
per haver in le man el Vescovo, Nicold Grandiben Secretario,
a dirghe che la Signoria ha desiderio che ’l se trasferissa de
qua: ma ’l Secretario condusse 'l Vescovo fin a i confini de
Mantoa, e 1a el fu lassado; digando che I' havea paura d’esser
retegnudo, se 'l vegniva a Veniesia; e 'l Secretaro vene solo a
casa. E la note drio, é vegnudo anche ’l Vescovo, et é anda in-

(1) Pi-omlsslon ducale chiamavasi lo statulo giurato dal Dogi, il quale
ne determinava I’ autorita.
(2) Gla dalia ringhlera.
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coguito a Muran, a casa de Marin Zustignan so parente ; el 1478
qual I acetto, e have ragionamento con esso: e puo’ el Vescovo
se n’andd a Cesena, da dove ha scritto sue lettere al Zustinfan;
el qual, vedendo la Terra in moto, ha presenta le lettere bollae
a i Cai; e no se possando haver el Vescovo, el Consegio di X
ha manda a tuor tutte le sue cose che I’ ha lassa a Bressa; et
¢ sta trova molte scritture, tresento marche d'arzenti, e die.
semile ducati de contadi: e per le scritture et esamine fatte ,
¢ sta descoverto che i nominadi avisava le deliberation della
Terra al Vescovo, e 'l Vescovo dava 200 dacati all’anno a
Vidal Lando, e haveva investio D. Marco Lando suo figlio
dell'Abatia di Humiliati, della qual traze settecento ducati &’ in-
trada; e dava anche a Giacomo Malipiero 200 ducati, e havea
promesso ad Alvise Loredan de indotarghe sue figlie; ¢ suo
fradelo ha beneficii per tresento fin quatrocento ducati all’anno.
E finalmente, 2’26 d’Auosto, @ sta publica in Gran Consegio
I’espedicion de i nominadi, a questo muodo: Che D. Lorenzo
Zane, q. G. Polo, Vescovo de Bressa e Patriarca d’Antiochia,
sia bandio in perpetuo- de tutte le terre e luoghi da mar e
da terra; et contrafacendo et venendo in le forze, stagha do
anni continui in le preson forte, e torni al bando; e chi'l
prendera habbia 2,000 ducati de tagia, de i danari della Si-
gnoria ; se ’l sara condatier, che I’ habbia cento lanze, se 'l
sard nostro solda, che I’ habbia cento paghe; e che tutte le in-
trade del Vescovato de Bressa e d’ altri beneficii- su 'l stado, sia
scosse dall’Arsenal ; e detratte le spese delle chiese, e de sa-
cerdoti et altri ministri, el resto sia despensado in le spese che
occorrera in la guerra co ’l Turco; e no se possa dar el pos-
sesso de beneficii che vacasse in so vita, spettanti a lui, in pena
de 1,000 ducati a chi ponesse parte ; e esso Vescovo no possa
haver beneficio, né pension algana sa questo stado; e se el
fosse descoverto debitor d’algun, sia pagado i so debiti del so
patrimonio. No se ghe possa far gratia, né interpretar altra-
mente questa condannazion, sotto pena de 1,000 ducati a chi
metlesse parte; la qual pena debba esser presenta a i Cai di X,
prima che sia letto parte alcuna; e posta, no se intenda presa
se no con tutte le balote che intra in esso Consegio et so Zonta.
Che Giacomo Malipiero, g. Dario, sia confina in perpetuo in la
ARCH.ST.1T.Vol. Vil. Par. V. 85
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1478 terra de Arbe; e rompando 'l confiz, ¢ venendo in le forze,
ghe sia tagia la testa; e chi el prendesse habbia 500 ducati de
i danari della Signoria; e habbia termene quindese zorni de
ordenar le so cose, restando sempre in preson serada fin al so
partir; e i Capi di X el debba compagnat fin a la barca, ¢
no se ghe possa far gratia, ut supra. Che D. Vidal Lando P. K.,
al presente Consegier altual, sia privo in perpetuo de officii ,
beneficii , rezimenti el consegi ; et sia per dies’ anni ¢onfinA a
Vicenza ; e rompendo el confin, stia ua aono in preson serada,
e paghi 500 ducati a chi ¥ accusera; e mo habbiando 'l modo,
I’ accusador sia satisfatto de i danari della Sigmoris ; e habbia
termene 15 zorni de ordemar le so cose e andar al ¢onfin, &
Do possa .insir de preson fin che 'l no se parte, ¢ i Cai di X
sia tegnui acompagnarlo fin a ld barca ; nd se ghe possa far gra-
tia, ut supra. Che Zuan Andrea Zane, q. Zuan Polo, sia privo pet
do anni d’ ogni officio, rezimento e cohsegiv; e no posss esser
de Consegio setreto, in vita del Vescovo sao fradelo. Che Zuah
Alvise so fradelo, che saveva che i secreti della Terra era palesai,
e no I'ha reveld a i Cai di X, resti privo per- do anhi d’ ogmi
officio , rezimento et consegio; e non possa esser de Comseglo
secreto, in vila del Yescovo so fradelo. Che Zuan Alvise Loradam,
fo de Zaau Polo, che ha recevudo in casa soa el Vescovo de Bressa
so cugnado, e no I'ha manifesta a i Cai di X, sapiando che
I era cercado, sia privo per tre anni de consegi secreti. Che
Zuan Frarnicesco Querini , fo de Marco, per haver strilto an-
ch’ esso le cose secrete della Terra , sia privo per lre doni con-
tinui de officii, rezimenti e comsegi, e in perpetao de Consegi
seereti. E dapuo’ publica Ja condanason, I'¢ manca de questa
vita de malinconia. '

A’ 4 de Ottubrio, Giacomo de Mezo K., Candioto, per la sua
eloguenzid e virtd ¢ sta fatto del Consegio di X; e pdo’ é sta
manda Ambassador a Graz, alla dieta dell’ Imperador.

A’18, & sta fatto Procurator Marco Barbarigo, che fu puo’ Do-
se, in luogho de Andrea Lion, con 212 balote ; né mai é sta fatto
Procurator con manco balote: el é sta per causa della peste, la
qual ha fatto gran progresso tutto I’ estd e tutte I autanno; tal
che ne zé morti fin 150 al zormo : e (ra i altri, molti Senatori,
Filippo Tron Procurator , Domenegho Zorzi e Candian Bollani ;
homeni molto stimadi per le sue lettere et eloquentia.
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A’19 de Marzo, & sl fatto Savii di Ordeni Cosianzo Loredan q. 1579
Fraoeesco , Polo Delfin q. Piero, Zorzi Corner q. Marco, Alvise
Malipiero q. Giacomo , Giacomo Longo q. Nicolo.

A’ 23 &’ Ottubrio, é mancada la Dogharessa in tempo che ¢é
amala el Dose so marido, D. Zuane Mocenigo; e le esequic & sta
fatte a S. Zuan Polo, e la la & sta sepulta. Le cerimoaie ¢ sta si-
wele a guelle che se fa in la morte de i Dosi; eccetto che é sta
solameate vinti Nobeli a vegliar e compagnar el corpo; e il scudo
no & sta porta in procession.

Andrea Dolfin q. Giacomo, Podesta de Porto Bufalé, ha con- 1480
dana tre Zudei (1): che un sia rostido, un infrezado, e ’l terzo
squarta da quatro cavali; perché 'l Zaoba Santo i ha roba wa
puto de sie anni Albanese, che andava meadicando, e I’ ha fatto
marir crudelmente. La sententia é sta reputa molto severa, e la
Signoria ghe ha scrilto che’l la tegna suspesa; e ba manda Be-
netto Trivisan Avogador a inquirir sora tal falto: e andado, I’ ha
reforma el processo, e ha fallo vegnir i rei de qua, e i ha placitai
in Pregai. Zuan Antonio Minio, e i Doltori del Studio de Padoa i
ha deffesi, e ha guadagna gran quanlita de danari ; e finalmente,
toMi tre é sta copdanai vivi al fuogho.

In questo tempo & sta leva 'l Banco de Thoméa Lipamano, e
quel de Andrea Capelo.

A’ 29 d Avril, Alvise di Brachi, Secretario, é sta confina a
Treviso, per baver tolto danari da soldati per favorir le loro con-
date.

A’28 de Mazo, Alessandro della Fornase, Cancelier Grando (2),
o possando continuar la fadigha per la vechiezza, ha renoncia
la Cancelaria, e s’ ha resservd 200 ducali_de salario, e liberta
de poder intrar in tutli i Consegi, e ’l funeral in tempo della so

(1) Salle accuse fatte agli Ebrei in ogni secolo dell’ uccidere { Cri-
stiani per averne il sangue, é soverchio parlare. Si nota solamente, che
! caso 41 Porto Buffolé fu soggelto di un poemelto rarissimo, stampato
a Trevigi nel 1480. E opera rozza di Glorgio Sommariva Veronese , in
terza rima, mollo peré importante per i particolari che racchiude. Un
essemplare se ne conserva fra gli opuscoli legati alla Biblioleca Marciana
dal celebre Morelli. in Porto Buffolé, terra adesso della provincid di Tre-
viso, si mosira ancora U luoge dove era il ghello distrulto. Il poemetlo
sl chiamava : Sebastiano Novello.

(2) Capo del secondo ordine dello siato: uffizio oueratissimo, e do-
tato &i molla dignila ed autorita.
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morte. E ’l zorno drio, ¢ sta messo per i Consegieri, che Phebo
Capela sia Cancelier grando in so luogho, con i muodi e condi-
cion che I’ era esso : et é sta della parte 1,190. '

Quest’ anno ha comenza la devotion della Madonna di Mi-
racoli, la qual era alla porta de Corte Nuova all’opposito della
casa di Amai, in la cale stretta ; e per el concorso della zente, &
sta necessario levar la imagine, e portarla in corte da cha Amai:
et & sta fatto de grandissime offerte de cere, stalue, danari e
arzenti; tanto che se ha trova intorno quattrocento ducati al me-
se: e quei della contra ha crea sie Procuratori; e tra i altri, Lu-
nardo Loredan, Procurater. E in processo de tempo, é sta as-
suna lrentamile ducati d’ elemosena ; e con essi ¢ std compra la
corte nuova da cha Bembo, da cha Querini e da cha Baroci; e
1a ¢ sta fabrica un belissimo tempio (1), con un monestier; e den-
tro ¢ sta messo donne muneghe de Santa Cbiara de Muran.

A’ 3 d’ Auosto, ¢ sta condana Troilo Malipiero, Capetanio de
nave armae , a finir in preson sera tre annij continui ; e che ’l no
possa haver piu governo de nave per altri tre anni: e questo, per
haver fatto un contrabando de pani con la so barca armala, el
qual contrabando ghe & sta trova da i officiali dell’ Insida (2).

Francesco Diedo D. ¢ sta.fatto Ambassador a Roma, e ha re-
fuda; et é sta refatto el mese de Fevrer.

E a’19 del detto mese, el Papa e quattro Cardenali ha fatlo
instantia al Consegio di X, che torna in gratia el Vescovo de
Bressa; e no é sta fatto niente.

El Consegio de Pregai ha fatto Vescovo de Padoa D. Piero
Foscari Cardinal, in laogho de D. Giacomo Zen.

A tempo della Sensa (3) s’ ba impizza fuogho in una bo-

" thega de telaruol, appresso la Giesia de San Marco, visin alla

capela de San Zuane; e la bothegha, con algune altre ap-
presso, se ha brusa, e ha guasta tutti i marmori e piere ser-
pentine che son da quella banda ; dove ghe & sta preso, che da
mo avanti, no se possa conzar botheghe (5), due passa appresso
la giesia.

(1) Prezioso giojello @’ arle , opera dei Lombardi ; ora reslauralo con
somma cura.

(2) Tavola delia Insida o Usclla, una delle Dogane che soprinten-
deva all’ uscire delie mercl.

(3) Ascensione. In questo tempo era la famosa flera di Venezia.

(4) In tempo della fiera si faceano bolteghe moblili , in mezzo alla
piazza.
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A’ 10 de Settembrio, ¢ zonto-qua in la Terra el Conte Ge- 1481

ronimo Riario, nievo del Papa, con so mogier, che fo fia del
Duca Galeazzo Sforza de Milan ; e ha con essi. 500 boche. Que-
sto Conte ¢ Signor de Imola e Furli ; Ia Signoria I' ha acetta a
San Chimento (1), con cento e quindese donne, in Bucentoro ; et
¢ vegna a Coosegio, per esser std fatto Nobele; et & anda in
elettion , et ha tolto Bernardo Bembo D., Podestad a Ravena,
el & rimaso ; e per so intercession é sta assolto D. Lorenzo Zane,
Vescovo de Bressa, che ho ditto de sora, per Consegio di X.

A’ 30 d’Avril, Phebo Capela, Cancelier Grando, ¢ morto; et
¢ sta fatto in so luogho, a’12 de Mazo, Zuane Dedo, con 1,372 ba-
lote de si, e 13 de no.

A’ 12 d'Ottubrio, per decreto del Consegio di X @ sta (agia
la testa e brusa Bernardin Corer, per haver voluto sforzar Ge-
ronimo Foscari q. Urban.

La note de 14 Seltembrio, se ha impiza fuogbo in palazzo del
Dose, dalla parle de sora. Era sta lassa acceso el stopin del can-
deloto della. capela de palazzo, dapuo’ detta la messa, et era sta
apuza el dopier all’ ancona ; e ]a note, ’l fuogo ha da su le tova-
glie dell’ altar, e s’ impizo. I primi che s’ acorse del faogho , fo
quei de casa de Anzolo Trivisan, per meézo ’l palazzo (2). Se ha
brusa la capela, le camere, e la sala dora delle do nape, dove
era depenta I’ andata in Ancona del Dose Moro, e 'l so retorno (3).
Se ba anche brusa el Mapamondo con la ltalia , faila de man de
Pre Antonio di Leonardi; che era opera singular. El Dose se
levd de palazzo, e andete in Casa del Capetanio delle preson ().
No fo averto le porte de palazzo, perché tutto ’l mobele del Dose
fo portd in corte; ché facilmente 'l fuogho no haverave fatto
danno, se a bon hora se havesse admesso zente, e s’havesse pos-
sudo proveder. E sta tolto la casa da cha Diedo, per mezo 'l pa-
lazzo, per habitation del Dose; e con un ponte de legno se passa
a palazzo, in quella parte dell’albergho de i Dosi dove se re-

(1) 8. Clemente, isola della laguna ; della quale I’ editore di questi
Annall ha narralo la sloria.
(3) Di contro il palazzo. 11 palazzo Trevisan , ricco di marmi, & sul
canal dello Rio di Palazzo. Fu piu tardi del parenti dl Bianca Cappello.
(3) Vedi la Parte 1.* degil Annali, pag. 29 e 30.
’(4) R posta questa casa oltre il canale che separa Il Palazzo dalle

prigioni.

1482
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1683 duse la Signoria. La mazor parte sentiva de no spender pia de
6,000 ducali in reparar el palazzo, per la stretezza de i tempi; ma
dapuo’  sta ressolto de farle tutto da nuovo. Nicold Trivisan voleva
comprar lutte le case per mezo 'l palazzo, fin in cale delle Rosse,
et de esse far el palazzo con giardin, e passar de la com un ponte
de piera in sala de Colegio; e del 1uogho vechio, far sale e
camere per la Signoria , per el Colegio, e per i Bavii. Ma é sta
delibera de far la fabrica nuova in tre solari ; et é sta messo An-
tonio Rizzo, tagiapiera (1), per sorastante, con 100 ducati all’anno.
Questo Aatonio Rizzo, del novantaotto (2), havea speso oltantamile
ducati, e no era fatto la mita della fabrica ; e fo descoverto che
I haveva falsifica polizze all’ officio del Sal, per 12,000 ducali ; e
fuzi, e andete in Romagna ;.e puoco dapuo’ morite a Fuligno; e
tutto quel che ¢ sta trova del so, ghe é sta venduto.

A’13 de Zener, ¢ sta fatto do Sindici ia Levaante : Piero Con-
tarini Pincadoro, el qual é puo’ morto in viazo; e Andrea da
Pesaro, q. Anzolo :- con eargho de sindicar le operation de Gero-
nimo Marcello, q. Giacomo Anlonio, che, siando Bailo a Censtan-
tinopoli, ¢ sta espulso; e¢ de Domenegho Bollani D., q. Can-
dian, che ha falto in sindicado molle cose non conveniemte ; e
fisalmente I’ & sta convento, e relega a la Canea.

Francesco Bembo da Biri (3) é sta confind 10 anni in le
presoa forte, per haver falsifica monete. .

1484 A’ 28 de Zener, passando per Rialto Thoma Lipamamo, Cao
di X, un prele zovene de 22 anni, fio de ua spader, un Bolognese,
e an Perosin, homeni d' arme de Ruberto Sanseverin, tutti tre
unidamente vene alle man con un drapier (3); e fu messo man
alle arme, e’l Lipamano cridete che i fosse retegnui, ¢ 'l Bolo-
gnese e 'l Perosin fo presi, e °l prele se salvete. Dapuo’ disnar,
el Lipamano espose in Consegio di X el case ; e ha considera
che, dobbiando vegnir qua in la Terra gran quantiti dc zente per
occasion della giostra, ¢ ben far demostration contra costoro ,
per tegnir la terra in officio. E stando ’l Consegio occupa in que-
slo , & sta manda una polizza bola a i Cai di X, in la qual vien

(1) Vedi I' opera deil’abate Giuaseppe Cadorin, sui rislauri del Palazzo
Ducale.

(2) Cidé nell’ anno 1498.

(3). Contrada di Venezia. -

(4) Mercanle di drappi.
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ditto, che i palii della giestra sara dai a beneplacito d’altri, senza
respelto de chi i meriterd. Questa cosa é sta habuna in gran eon-
sideration, e ha fatto far piu conto del caso de Rialto: dove che
¢sta preso che i due retegnudi sia fatti morir subitamente in la
forca tra Je colone, a lume de (orce; e 'l prele messo in bando
perpetuo de terre e luoghi ; e se ’l rompera '} confin e che '} sia
preso, sia apica anch’ esso. E licentia 'l Consegio, e vegnando zo
i Cai , sorazense i suol Capetani (1), e ghe referl d’haver preso
el prete. Dove che i Cai tornete su, e fese tornar tutto 'l Con-
segio ; et & sta preso che anch’ esso si apichera alhora alhora in
compagnia de i due altri; e cosi & sta essequito, e i corpi & sta
lassai sa la forca fin alla mattina a hora de terza: e tal sen-
tentia ha messo lanto spavento a tutta la Terra, che tutte le cose
¢ passae quietissimamente nel fatto della giostra.

A’ primo d’Avril, la sera del Zuoba Santo, i fradeli della
Scuola de San Marco, reduti in la so sala per andar a Sant’ An-
tonio, se parli, e lassete impiadi (2) i candeloti sull’altar; e el
venlo averse una fenestra da ponente, tal che la cortina pas-
sete su i candeloti e se acese, e se brusete I’ altar e ’l colmo,
in modo che in quattr’ hore se bruso tutla; e puoco ha manca
che no se habhia anche brusa la gesia de San Znan Polo (3): e da-
puo’, con I'ajuto della Signoria e de i fratelli, se ha refatto la
fabrica mazor che la mo era prima.

A’ 7, Antonio Vituri K., Ambassadore a Milan, ¢ morto; e
perché a Milan Lodovico ghe ha fatto honoratissime esequie, de
qua & sta fatto ’l simele ala Charita, e ghe ¢ sta’l Dose e la
Signoria: et & sta ghitd un ponte su’l Canal Grando.

A’9 de Mazo, la peste ha comenzi a far progresso in la
Terra. ‘

A’ 9 de Lugio, ¢ morto anche qua I’ Ambassador de Lo-
dovigho de Milan, e ghe & sta falto I’ esequie con la solita
pompa ; e Geronimo Donado D. ghe ha fatto I’ oration.

A’ 30, Domenegho Marin, Podestd de Treviso, ha manda in
ferri Marco Baffo, fio de Francesco, zovane de 26 anni, per-

(1) Bargelll del Consiglio de’ Dieci.

(2) Accesl.

(3) Adesso la scuola o confraternita di San Marco, fa parle dello
Ospedale civRe. Opera anche questa de’ Lombardi, rler.a di marmi e
scaltare. Fu restaurala con gran cura dal vaiente arlefice Fodiga.

1584

1485



676 MALIPLIERO

1485 ché con lettere false di Cai di X, s’ ha fatto dar a quella Ca-
mera 300 dacati ; e ghe é sta tagia la man destra, a la Bola
in corte de palazzo; e con essa al collo, ¢ sta fatto morir su
la forca tra le colone, co la vesta (1).

A’ 13 &’ Auosto, ¢ sla preso che se possa condur pani Ve-
ronesi per (ransilo senza dacio, come vuol i privilegii che ghe
& std concessi

A’21, é manca D. Piero Foscari, Cardenal Vescovo de Pa-
doa; e’l Consegio de Pregai ha fatto in so luogho D. Piero
Baroci, Vescovo de Cividal (2), el qual per alguni mesi no ha
vogil acettar. E 'l Cardenal Michiel, Vescovo de Verona, haveva
impetra el Vescova ditto dal Papa, e voleva lassar a la Si-
gnoria quel de Verona; e la Terra ne ha mostra despiaser ,
e lui ha cesso al so voler.

A’ 29, la peste fa progresso, ¢ ne muor fin 335 al zorno ;
el & sta preso, che per questi tre mesi prossimi, i Banchi no
diebba sentar (3) se no un di a la settimana.

A’ b de Novembrio, de Venere, ¢ manca de questa vita ’l
Dose D. Zuane Mocenigo , a 7 hore de mote , in quatro zorni,
de flusso. E std in dogado sett’ anni e cinque mesi; I'é sta
Capetanio in Alessandria del 1435; homo quieto, human, li-
beral: le so essequie ¢ sta fatle a S. Zuan Polo (3); e Geronimo
da Molin D. ha fatto la oration; e 'l so corpo é std messo in
I’ arca de D. Thoma Mocenigo.

In questa vacantia & sta fatto I’ officio de Sopra i atti (5).
Prima se toleva un Procurator per Procuratia; e per esser
occupai, & std preso de far tal magistrato per scortinio del
Consegio de Pregai, e per do man d’ elettion per Gran Conse-
gio. Puol esser tolli solamente quei che no & de Pregai, e i
eletti s’intende esser del dito Consegio de Pregai; e no puol
esser falto nessun che sia de Colegio, per no impedir i fatti
della Terra ; e hanno quel medemo salario che ha Consegieri;

(1) Veslito coll’ abito di patrizio.

(2) Cividale di Belluno.

(3) Essere aperli.

(4) Dove & sepolto.

(8) Provveditori agli alli di sopra gaslaldi, cul s’appellavano in
istanza le senlenze dei gastaldi ducall. La seconda istanza si chiamava
def sopra gaslaldi.

-
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e puol esser eletti in ogni luogho dentro e de fuora, ma i 1485
no puel esser astretti d’ andar fuora contra so voglia; e no
puol refadar, sotto pena de 200 dacati; e puol esser balotati
anche i debitori a palazzo; e ghe & comesso tutte le apelation
de i Soragastaldi, come le era a i Procaratori; e die sentar el
Luni, el Mercore e 'l Venere, pur che no sia Pregai ; e siando
Pregai, i die suplir i altri zorni; e la so creation vuol che
i sia pontai (1) mezo ducato per ponto, e che in otto ponti
sia fatto in so lnogho ; e che i debba pagar la pena come se
i bavesse refudad; e che °l nodaro de i Soragastaldi sia fatlo
per i Soragastaldi, e per i superiori, zod per quatro de loro;
e che’l stia a obedientia di Soragastaldi, i quali possa met-
terghe pena e tuorghela, e porti i pegai in I officio. E sta preso
che 'l Dose no possa far Primicerio (2) algun so parente, che
se cazzi de capello (3) con esso, e che’l no habbia manco de
25 anni; che 1 Dose no possa chiamar nessun Magnifico;
che '1 Dose receva la bareta dal piu vechio Consegier , con que-
ste parole: Accipe Coronam Ducatus Venetiarum ; che 'l Dose
fazza vestir de color i Magistrati che son obligadi ; simelmente,
il Cancelier e i Secretarii, che I’acompagna a i zorni solenni;
che ' Dose sia obliga andar per palazzo (4) una volta la sette-
mana ; che tatti i proclami fatti per decreto de i Consegi, sia
fatli a nome del Dose; che i figli del Dose, finidi i trent’an-
ni, vada in Pregadi senza balota; che ’l Dese solo habbia li-
berta sora le preson, e che i Avogadori (5) fazza osservar i so
ordeni; e che’l Dose sia obliga elezer un nodaro (6), con qua-
ranta ducati all’anno, che sia portinaro de Colegio.

(1) Segnall e tassall per mancanze alP ufMizio.

(2) Primario della chiesa ducale di San Marco ; era la seconda di-
gnith ecclesiastica dello stalo, dopo il Patriarca. S’ eleggeva dal Doge;
avea insegne prelatlizie ; era Indipendentle nella sua giurlsdizione.

(3) Cappello dicevasi I’ urna nella quaie sl (raevano le sorti per
le proposizion! agll ufficl. Due congiunti, od anche dello slesso cognome,
non potevano esservi propost! insleme: e cacclarsi di cappello, segna aver
legame di parentels.

(4) A sopravvedere i tribunall.

(5) A questa magislralura, spesso nominata, speltava la (utela
deila Repubblica nel suo inleresse, e la maestd munila di faculta am-
plissime , tra le quall, il volo alie decisioni del consiglio o magistratl.

(6) Notajo ducale, era il primo grado per divenire Segrelario.

ARCH.ST.IT.VoOl. VII. Par. V. 86
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148%  Questi ¢ i quarantun che ha da elezer el Dose, con vinticin-
que balote.

Marco Barbarigo, Procurator.
Francesco Marcello q. Christofolo.
Thoma Trivisan q. Steffano.

- Andrea da Molin q. Rigo.
Marco Fescolo q. Andrea.
Marco Bollani q. Bernardo.
Piero Donado q. Lorenzo.
Lunardo Loredan q. Geronimo.
Daniel Bragadin q. Giacomo.
Piero Gradenigo q. Anzolo.
Piero Diedo K.

Zuane Surian.

Geronimo Bernardo g. Andrea.
Mario Lion q. Aadrea.

Luca Navagier q. Michiel.
Zuane Contarini q. Agustin.
Zaane Capelo q. Zorzi.
Domenegho Moresini q. Piero.
Perazzo Malipiero q. Zuan Antonio.
Geronimo Valier q. Ottavian.
Lunardo Longho q. Marco.
Geronimo da Pesaro q. Luca.
Luca Pisani q. Zuane.

Nicolé Mocenigo , Procurator.
Michiel Foscari q. Filippo.
Battista Griti q. Homobon.
Bortholamio Zorzi q. Francesco.
Piero di Prioli, Procurator.
Zaccaria Barbaro K.

Ferigo Corner, Procurator.
Filipo Balbi q. Bernardo.
Bortholamio Vituri q. Mathio.
Zuane Moro q. Baldissera.
Andrea Querini q. Marco.
Zuane Marcelo q. Andrea.
Francesco Foscarini q. Zuane.
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Fantin Copo q. Agustin.
Domenegho Benedetto q. Piero.
Zuane Zen q. Antonio.

Marin Venier q. Alvise.

A’ 19 de Novembrio, ¢ sta fatto Dose Marco Barbarigo, Pro-
curator della Contra de San Gervaso. L’era chiama el rico: i
era tre fradei, che saria stai tulti tre Dosi per le so ottime
condicion ; sempre stimai, amadori del ben del comun. E sta
fatto Procurator in so lnogho suo fradelo Agustin Barbarigo, con
514 balote. '

Perché la peste continua a-far progressi, ¢ sta fatto elettion
de tre sora la Sanita, i quali se ha servio de i danari del Sal
per far le spese necessarie. Le robe de i morti se brusa, e per

1483

la stima che ghe da i ministri de IOfficio, se satisfa i so

heriedi. -

A questo tempo, @& sla cava le rive del Canal Grando, dal
fonthegho fin all’ Hospedal della Pieta (1); ‘e se ando sotto 1
comun otto pié. La spesa & sta fatta in terzo: una parte la Si-
gooria, una le case de particulari, una le barche e i burchi.

A’ 3 de Mazo, @ sta retegnii, per Consegio di X, Geronimo
Moreto e Chimento Thealdini, Secretarii, incolpati de revelar i
secreli de Pregai a Francesco da Fin, Cancelier del Signor Ga-
leazo della Mirandola, che ¢ ai stipendii della Signoria. E dal
suo constituto se ha inteso, che Zuane Diedo q. Alvise, e Geronimo
Lion, fio de Marin, ¢ in la medema colpa: e questi constituidi &
sla causa de far metter la retention de Zuane da Leze, Consegier;
el qual ¢ sta chiamo a presentarse, in termene de otlo zorni, a i
Cai di X. Ma esso, temando della cosa, I'¢ anda a S. Zorzi Mazor;
e vestio dell’ habito de quei frati, ¢ sta conduto da essi a San Be-
netto de Mantoa. Niente de manco, a’ 12 el se ha presenta, e ha
confessd d’ haver comunicad algune cose a Francesco da Fin;
dove, chiama la Zonta de 10 Nobeli, a’20 e 21 , Domenegha de
mattina, ¢ sta spazzai a questo muodo: che Francesco da Fin sia
bandito in so vita da terre e luoghi, con tagia, vivo de 6,000 lire,
e morto 3,000; né se ghe possa far gratia: Zuane da Leze sia

(1) Dal fondaco dei tedeschi a Rialto, ali’ Ospedale della Pleta, sulla
riva degli Slavi.

1486
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1486 confina a Rethimo, con obligho de presentarse una volta alla set-
timana al Regimento ; e rompendo el confin, habbia 500 ducati
de tagia ; e conduto vivo, ghe sia tagia la testa; né possa ussir
de preson, se no se trova passaggio de partirse ; né se ghe possa
far gratia se no con tutte le balote del ditto Consegio, con Zonta
de 10: Zuane Diedo e Geronimo Lion sia privi per tre anni de
officii e consegi: Geronimo Moreto, Secretario, confina in Candia;
e rompendo 'l confin , habbia 500 ducati de lagia: e conduto
vivo, ghe sia tagia la testa; e no se ghe possa far gratia: el
Signor Galeoto sia licentia da i servicii della Signoria. Chimento
Thealdini ¢ sta assolto,

El mese de Zugno, ¢ sta fatto qua Capitolo general di Frati
Predicatori, e la Signoria ghe ha da 300 ducati de elemosina.

A’ 24 de Lugio, Zuane Moresini , Vincivera Dandolo e Ber-
nardo Bembo, Avogadori de Comun, ha intromesso Nicold
Muazzo, per haver fatto relassar de preson, siando Avogador,
de soa authorita, un Polo Thoscan, imputa de farto, a instantia
d'una dona; el qual Thoscan ha roba dapuo’ un di Grassi per
500 ducati, et ¢ fugito. La sua espedicion &, che’l no possa
esser Avogador per cinque anni.

A’ 14 d’Auosto, D. Marco Barbarigo ¢ mancado, con ottimo
nome: I'é std homo de gran memoria, giusto e savio, e ha
doga (1) otto mesi e vintisie zorni; le esequie & sta falte a
S. Zuane Polo, et & sta sepelio alla Charitd (2); e Polo Pisani,
g. Luca, ha fatto la oration. L’ ha lassid quatro fioli : Andrea ,

- Bernardo, Gregorio, e Piero.Francesco; e avanti che ’l sia
morto, i ha chiamadi, e ghe ha comanda che i sia sempre in-
tenti al ben publico, arecordandosse de i beneficii ¢ de i honori
habui dalla Terra. L’ ha introdutto de dar audientia publica
un di alla settimana ; e in quel di se nota tutti quei che vaol
esser aldii, e per ordenc se chiama un per un.

I sta fatto in so luogho, con I'ordene solito, Agustin Barba-
rigo, Procurator, so fradelo, de eta de sessantasie anni, con
28 balote , al quinto scortinio. Ha concorso con esso Bernardo
Zustinian, Procurator de citra; e do volte tutti do ha habudo
23 balote. Bernardo Zustignan era persona prudentissima, ma

(1) Fa doge.
(2) Chiesa distratla ; ora accademia di belle arti.
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vechio ¢ mal san. Quando questo Dose é sta mena per piazza (1),
¢ sta soffega (2) sette garzoni. L’¢é homo che in brieve tempo
ha fatto pratica de governo della Terra; ma I’¢é pertinace in
le sue opinion (3).

A’2% de Settembrio, a 23 hore, ¢ sta gran vento in laguna;
tal che é casca la cima del campaniel de Sant’Antonio, coverta
de piombo; e 8’ ha anegd in Canal de San Marco el capelan
delle Muneghe de Santa Giustina, e Nicold da Pesaro, che in
due barche vegniva da San Zorzi.

Andrea da Pesaro, Sindico in Levante e in Dalmatia, ha
scritto-che Geronimo Venier, (lonte a Spalato, fa mal officio, e
che per suo deffetto quella terra sta in pericolo de perderse;
dove che, col Consegio de Pregai, I’ ¢ sta revoca, e manda Fantin
Copo in so luogho: ma dopo che I’¢é vegnu de qua, I'é resta
giustifica e assolto.

Tatti i Cai de Sestier (5) & sla privai del so officio, perché i
Governadori i ha manda a chiamar, e no solamente i no ha
vogii andar, ma i ha batd un ministro che era anda a chia-
marli.

Ne i undese del Quarantaun del Dose, ¢ sta cinque delle
case vechie; e se ha divulga per la Terra, che questi metterave
tanti de i sui ne i quarantaun, che farave Dose Bernardo Zu-
slignan ; e andava atorno rasonamenti cativi, che I’ era tempo
de cavar el Doga de man de curti, ¢ de remetterlo in longhi:
e se ben é successo altramente ( ché ¢ sta fatto Dose D. Agustin
Barbarigo ), niente de manco el moto suscitado continua ; e in
le balotation dei Pregadi e della Zonta, ¢ sta fatto cazer (8)
molti delle case vechie, homeni d’importantia, per le cose dis-
semenate da alcuni pur de quelle case, in tempo della creation
del Dose : tal che se ne parla in tutti i luoghi, si in la Terra
come faora, e per tutta Italia; che in sostantia &, che qua ghe
son due fattion, come in molli altri luoghi. E a Milan, Lodovigho

(1) 11 Doge sl presenlava al popolo, e giltava dinari.

(2) Soffocati.

(3) 81 dice da aitri cronisti, che Ja morle del Doge Marco Barbarigo
sia accaduta per bile causatagli dal fratello.

(4) Sel nobill presiedevano alla polizia de’ sel Rionl ne’ quali la citla
é partila.

(5) Fatlo cadere, clod non ebbero buone volazioni.
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1486 Sforza ben informa de questa cosa, & anda in persona a trovar
Marc’Antonio Moresini K., che é Ambassador appresso de esso,
e lo ha interoga de tal movimento; e 'l Moresini ghe ha resposo
che ’1 no sa niente; e Lodovigho ha replica, che ’l no podeva
negar de no esser cazu della Zonta de Pregai (1), con assai altri
da cha Moresini, Cootarini, Zustignani, Zeni, e Sanudi; e ha
anche ditto, che’l vede la ruina de questa Terra , e che i Principi
comenzerd a far nuovi pensieri de i fatti nostri: e ’l Moresini
é sta saldo in dir che el no sa niente; e ha scrilto tatto sto
conferimento de so pugno a i Cai di X, 1 quali ha fatto gran
conto della cosa, e ha delibera de far che I Dose se lieva in
Gran Consegio la prima Domenegha ; e, manda fuori tutti quei
che no melte balota, che I esorta la Terra a I’ union ; ponde-
rando i effetti che poderave produr le discordie e le sedicion,
con ruina della Terra. E cosi el Dose ha parld per un’ hora
continua con gran vehementia, tal che I’é sta laudd summa-
mente da tutti. Ma puoco dapuo’, é acasca che Andrea, Polo,
e Alvise Capelo, ha dA a Andrea Barbaro una polizza, in la quaal
era scritto le 2 case vechie; e ghe ha ditto, che 'l no dagha
la so balotha a nissun de quelle famegie. El Barbaro ghe ha
resposo, che °’l no resterave mai de voler i sui barbani (2) da
cha Michiel ; e ha comunica con loro la polizza. E Biasio Mi-
chiel, intesa questa cosa, e habbiando amicitia vechia col Dose,
ghe ha scritto una polizza, in la qual ghe ha fatto intender
quanto & seguido; e ghe ha ditto, che casa sua ha obligo grando
alla Terra, che ha fatto Dosi do fradeli un drio I'altro: e perd
se melta davanti i ochi ¢l ben comun, e proveda senza re-
spelto, azzoché la cosa ne vada avanti, con ruina della Terra;
e no sia aqua da sal (3), che no va né in su né in zo. Andrea
Capelo era nievo del Dose, perché so mogier fu fia del Dose
morto, suo fradelo. E letta la polizza del Michiel, I' ha manda
a i Cai di X; i quali, dapuo’ letta, ha manda a chiamar Biasio
Michiel, e I’ha represo che Fhabbia usa parole de quella sorte
co 'l Dose, e I’ ha retegou ; e buta colegio (), I'ha confina,

(1) Cadulo della aggiunta del Senato o Pregadi.

(2) Di volere negli officii 1 suoi prozil.

(3) Significasi con questa metafora, che Pargomento meritava alten-
sione, e non doveva lasclarsi come I’ acqua nelle saline.

(4) Fatlo un collegio.



-

ANNALI VENETI 683

co 1 Consegio, per cinque anni a Treviso, e priva per dies’anni 1486

de Consegio; e rompando 'l confin, habbia 200 ducati de tagia,
e stagha do anni in preson, e torni al bando. Ma I’anno drio,
2’28 de Fevrer, I'¢ sta assolto.

A’17 de Novembrio, & sta trova una poliza su le colone
de palazzo al Zudegha (1), de pelition; e una sulle porte de
S. Zuan Polo, che haveva una nota delle ease nuove e vechie
de Nobeli: e fa fato saver a i Cai; e co’l Consegio, & sta da
tagia all’auther 12,000 lire.

A’11 de Fevrer, é st condana cinque del Consegio de Pregai,
per Consegio di X, per esser insidi de scortinio, per no zurar
sagramento in la elettion de Nicold da Pesaro, patron dell’Ar-
senal.

A’17 Settembrio, Michiel Bon, che fo Rettor a Salo, é stA
accusd a i Cai di X d'haver acetta dal so Cancelier 20 brazza
de velluto negro per far una vesta; et é st condand 500 du-
cati, e privado per cinque anni de officii e consegi.

Quest’anno 8’ ha comenza a far i ponti de piera, che prima
i era de legno.

A’15 de Novembrio, se ha brusa 'l monestier delle muneghe
delle Verzene (2), e fa la segonda volta; et & sta refatto de ele-
mosene publiche e private, e per via de perdoni ottegnudi a
Roma.

E sta retegnu, per Consegio.di X, un Capelo e un Valaresso,
per causa de zuogho.

A’3 de Fevrer, el Dose é vegnu, co 'l Patriarca D. Maffio
Ghirardo, a S. Zuane de Rialto (3), a far reverentia al legno
della Crose, el qual ¢ sta looghissimamente impiomba in un
capitelo (5). La ditta giesia de S. Zuane de Rialto é de San
Zuane Elemosinario , Vescovo d’Alessandria, el corpo del qual
¢ in la giesia de S. Zuane Bragola (5).

(1) Magistratara di prima islanza civile, che aveva la sua residenza
nel palazzo ducale.

(2) Ora serve dl bagno, o casa di pena ai condannati , nella quale
serveno all’Arsenale reglo.

(3) Chiesa d! 8. Glovanni in Illallo sussistente , e adorna di pittare
preziose.

(4) Tabernacolo sulla pubblica via.

(8) S. Giovanni In Bragola, chiesa parrocchiale, dove sono belle opere
di pittara cristiana.

1487



684 MALIPIERO

1487 A’17 ditto, & vegnu qua Hercule Duca de Ferrara, con Al-
fonso so fio, invida dalla compagnia de i Prudenti (1), vestio de
cremesi alla ruberlesca, fodra de martori, con la manega se-
‘nestra recama de perle.

1488 - A’7 de Marzo, ¢é sta preso de far tre che vada a veder le
rason delle Camere, con utile de cinquanta per cento de quel
che i ricuperera; e Geronimo Zorzi e Baldissera Trivisan, che
¢ tornai 2’9 de Novembrio, ha guadagna 2,000 ducati per an.

Quest’ anoo ¢ sta refatto I’ officio delle Rason Vechie (2), di
Camerlenghi e di Estraordinarii, a Rialto, a spesa de i quatro
banchi che luoga 14 i so danari. '

El mese de Settembrio, Francesco Falier, che & sora Ie
aque, ha messo parte, et & sta presa, de scavazar (3) la Brenta
a Palvelo, e condurla per ‘el Piova (&), per la vila de Legnaro
Bin sora Chioza, in mar verso Brondolo; e cinque carati de
quest’opera ha tocd a Padoa, tre a Treviso, tre a Vicenza,
quatro a Verona, cinque a Bressa, quatro a Bergamo: et é sta
manda do Consegieri, do Capi del Consegio, e do Savii della
guerra a dessegnar el luogho da far I’alveo, con comission de
no lassar star présente alcun particular; sia chi si voglia. E
a’25 de Fevrer, Anibal de Cao de lista (5), era sta fatto sora-
stante a cavar I'alveo, con 1,500 opere; e Francesco de Lazara
lo & anda a trovar, e ghe ha ditto che era vegnu tempo de
remetter in Padoa el fio de Marsilio da Carara, che & in Ale-
magna; e che ’l ghe offeriva altretanti homeni quanti che I’ha-
veva, e co 'l favor dell’ Imperador, occupar una delle porte
all'improvviso. E Anibal ¢ andA subitamente da Lunardo Lo-
redan, Podesta de Padoa, e ghe ha nara ’l tutto. E Francesco
da Lazara & sta retegnudo; e habuda la confession a la corda,
lo ha manda a i Cai di X co 'l processo forma; co 1 qual
convinto, & sta falto morir su la forca: e Anibal Cao de lista,
fatto Cavalier, con 200 ducati de provision, e una compagnia
de cavali.

(1) Compagnia delia Calza, di cul sopra.

(2) 1 palazzo de’ Camarlinghi & appié del Ponte di Riailo, ed é una
delle pid bélie fabbriche di Venezia; opera dl Gugllelmo Bergamasco.
Ora vl risiede 11 Tribunale Imperiale d’appelio.

(3) Deviare.

(4) La Pleve di Sacco nel Padovano.

(8) Capodilista,, famiglia padovana estinta.



ANNALI VENETI 685

A’primo de Marzo, ¢ sta fatto Procurator Antonio Vepier 1489
q- Dolfin: e fu a Consegio 1.625 balote (1).

A’ 14 d’Avril, & sta bandio per due anni sie Nobeli, con ta-
glia de 500 lire, e tornar al bando, per esser sta al perdon a
S. Zuan Grisostomo, a tuor fazoleti a le donne.

A’29 de Mazo, ¢é sta fatto tre Nobeli sora i hospedali della
Terra e del Doga, con cargho de veder se i z& governai ben,
segondo le ordenation de i (estadori; con ampla liberta de ca-
stigar e cassar i ministri, e de remetter altri in so luogho.

A’ 30 de Zugno, & sta preso che Rafael dalla Brazza, Sora-
comito , naufragado in golfo de Setelia con robe della Regina
de Cipro, scapolado con 17 homeni, sia patron de galia in so
vila. ' )

A’6 de Lugio, & std preso de dar ogn’anno 200 stera de
farina all’Hospedal della Pieta (2), e 200 cara de legne; e che
la casa dell’Arsenal ghe dagha un’ amphora de vin al mese: et
¢ sla scritto-a Roma per 1,000 dacati d’ intrada de beneficii, da
esser unidi ad esso hospedal. '

E sta preso, che i Procuratori no possa despensar fuora
dell’ officio da vinticinque ducati in su.

A’9 d’Ottubrio, ¢ sta preso che nessun Nobele no possa far
lavorar saoni a Gaeta né¢ a Galipoli, sotlo pena de 500 ducati,
e bando de Venezia per cinque anni; per el danno de i dazii
e delle saonarie (3) de particulari.

A’5 d'Avril,, & sta bandio per cinqu’ anni Picro Grimani, 1490
Alvise da Molin, Giacomo di Cavali e Giacomo Contarini, per
redurse in volta (&) a Rialto a far dishonesta. '

A questo tempo, Marco Moresini q. Polo, ha restaura la
giesia di Crosechieri {(8), co’l suo dormitorio; e quella de
Sant’Andrea de Lido.

A’2 d’Auosto, ¢ sta preso che 'l di di S. Bortholamio se
traza- ’arco diversi palii.

(1) Cioé patrizil votanti.

(2) Spedale de’ Trovatelli.

(3) Fabbriche di sapone.

(4) Stanze a volta, che servivano per magazzino dt mercl.

(8) Che fu pol de’ Gesuitl, belllssima di marmi. — 8. Andrea del Li-
do, isola dove era la Certosa, illustrata accuralamente dal mio amloco
Emmanuele Cicogna.

ARCH.ST.IT.VOl. VIl Par. V. 87
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1490 A’27, Giacom’Antonio Bon, Castelan a Ravena, ¢ sta priva
per Consegio di X, per esser insio de note de Castelo.

4 A’28, Domenegho Grimani D. K., o d’Antonio, zovene de
vintiott’anni, ¢ rimaso de Pregai. L'¢ sta tolto per la bamca a
tempo che so padre era Consegier, e puo’ I'¢ sta fato Con-
segier a tempo d’Alessandro Sesto. »

A’ 22 de Settembrio , ¢ sta bandio, per Consegio di X, Vettor
Soranzo ' q. Vettor, Provedador; Andrea Alberto, e Giacomo
Agustini, per 10 anni, de Veniesia ; e privai de poder metter
arzenli in ceca, per haver falsifica le piastre che i fondeva.

A’ 3 &’ Ottabrio, ¢ sta fatto Avogador de Comun, Lunardo
Grimani Scripion, con titolo de tre Savii: e fo perché ’l mese
passa , I’ ha placitda Giacomo Bembo , e ghe ha fatto restituir
oltocento ducati usurpai nel sindaca de Levante.

Per Consegio di X, ¢ sta bandio Gasparo de Alemanto, per
haver falsifica monede, con tagia de 12,000 lire; e ’l proclama
dise, che chi ’l presentera alle preson, se 'l fosse bandio per
che delitto che se vogia, el sia assolto: e a’12 d’Ottubrio, 1'¢
std preso a Rezo, e condulo a Ferrara; e un Soranzo, un Mo-
resini, do Loredani e I'Agustini dal Banco, tatti bandii, s’ ha
acordd insieme, e I’ha compra per 3,000 ducati, e I’ha conduto
vivo alle preson; e in esecution della sententia, ¢ sta brusa.

Fra Geronimo di Franceschi, dell’ Ordene de i Servi, ha ot-
tegnu dal Cardenal Michiel el priora di Crosechieri qua de
Venetia, che ha 1,600 ducati d’intra; e voleva dar al Cardenal
500 ducati de pension: questo Cardenal non ha mai habu el
possesso, come no I'ha puo’ n’anche mai haba guesto frate.

A’29 4’ Ottubrio ditto, & sta preso de tansar tutti i Rezi-
menti, e le sye corte, de tre lire fin (re ducali per lesta; e questo
per aplicarli a la cavation de i rii (1), a la fabrica de i ponti
de piera, al far delle fondamente (2), e al salizar delle strade.

A’ 10 de Zeaer, é std grandissimo fredo, tal che se ha
agiazza la laguna si fattamente che si camina al segaro da
Camaregio a Marghera (3); et ¢ sta conduto da Marghera in
Canaregio alguni manzi su per el giazzo.

(1) Canali interni della cilta.

(2) Le strade che sono lungo I’ acqua.

(3) Villagglo sul margine della lagana, che fu distratto da’ Francesi
per fabbricarvi la presente fortezza.
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A’do de Marzo, se ha aviso che D. Marco Barbo, Cardinal 1491
de San Marco e Patriarca d’Aquileia, ¢ manca de questa vita:
bhomo de ottima vita, e de ottimo nome, molto prudente, e
coafidente del Papa; el qual I’ ha visitd el zorno avanti che el
sia morto, e I’ha assolto lui medemo, et & std prega da esso
de dar el PatriarcA de Aquileia a un homo da ben. Se dise
che ’I Re Ferando de Napoli I’ ha fatto venenar , perché el ghe
era contrario dove se trattava del beneficio della sede aposto-
lica: Hermolao Barbaro, Ambassador a Roma, scrive che I'ha
prega ’l Papa che no dispona del Patriarcado, e che ’l vogia
aspettar dp confermar quel che sara ele{to dal Consegio de Pre-
gadi. Segaita la morte del Cardinal Barbo, Don Nicold Cibo
Cardenal , nievo del Papa, ha fatto scriver sue lettere a sui
amisi qua in la Terra, che.sotraza (1) la volonta della Signoria,
se, quando ’l Papa ghe desse el Patriarcha, se ghe desse el
possesso: e quesii so amisi & stai dal Dose, e I’ ha prega che’l
vogia aiutar el desiderio del Cardipal. El Dose ghe ba ri-
sposo, che ’l Censegio de Pregai no darave mai el possesso ad
altri che a un zentilhomo vepelian, eletto da esso: dove che 'l
Papa ba chiama a sé '’Ambassador; e in presentia de sie Car-
denali, motupreprjo, ghe ha dittq che I'¢ inspirado de farlo
Patriarca d’Aquileia. L’Ambassador-scrive ; che I'ha fatto ogni
resistentia, e che ’l Papa I’ ha astretto ad acellar in.virta, de
santa obedientia, e sotto pena d’escomunication; e non hab-
biando rochefo pronto da vestirlo, ha fatto che un de i Carde-
nali che era la, se ha spogid , e lui medemo I’ ha vestio de tutto
Pbabito. Intanto la Signoria, a’ 6 de Marzo ditto, ha fatlo elettion
de D. Nicolé Dona q. Bernardin, Vescovo de Limissd, per scor-
tinfo-del Consegio dc.Pregai; et & sta balotai 17. E ’l Papa no
ha mai vogiu concieder le bole: e 'l di medemo, a pepa finita
lavbalgtation , & zonlo lettere del Barbaro alla Sigmoria, la sot-
toscritta dellc qual dise : Hermolaus Barbarus, Doctor et Miles,
"Orator et Patriarcha Aquileiensis, si vobis placet. In queste let-
tere se contien tutto 'l successo, e, priega che se fazza Ambas-
sadov im se luogho, per poterse conferir "a i piedi della Signoria,
per dar coamlo, con la viva vose, della resistentia fatta al Papa.
Lelta’ Ja lettera, ¢ sla disseminato per la Terga, che quando

#) Todaghi.
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1491 Hermolao parti de qua, I’ havea intention de clericar; e che
so padre ha presenta el Papa, e la so famegia, de zambeloli,
tele, tapezzarie, conditi (1), e cere: e a'8, 9 e 10, ¢ sta Con-
segio di X, prima co ’l Colegio, e puo’ con Zonta de 20 No-
beli; el & sta preso de inlimarghe che ’l refuda il patriarchato,
e che ’l vegna a la Signoria a far so deffesa: et é sta falto
Ambassadore in suo luogho Geronimo Donado D.: e Zaccaria
Barbaro so padre, ¢ morto a’29 Novembrio 1492 ; e le so ese-
quie ¢ sta fatte a i Fra’ Menori, et ¢ std acompagna dal Dose
e dal nostro Patriarca con gran pompa; e Marc’Antonio Sabe-
lico ba fatto I'oration. El Papa ha scritto alla Signoria,un brieve
cerca la creation del ditto Patriarca, e no ghe n’ha fatto conto.
Dapuo’, ’l Papa & morto, e in so luogho ¢é sla fatto Alessandro
Sesto; el qual, per la morte de Hermolao Barbaro,.e perché
esso Hermolao, per la constante volonta della Signoria, haveva
scritto in sue lettere de 14 d’Avril, che I’havea renontia el pa-
triarcado, ha concesso le bole al Donado : le qual ghe costa
10,000 ducati.

A’21 ditto, Piero Soranzo, q..Zuane, ha salda el so banco
a trombe e piffari.

A’ 6 de Mazo, ¢ sta preso che i Cavalieri e Dottori senta (2)
per eta con i allri, senza separation nessuna; e la parte ¢ sta
messa da Antonio 1'ron : ma in cao de tre zorni, la é sla rivoca.

A’3 d’Auosto, Benedetto da- Pesaro siando Cao di X, & sta
priva de quel Consegio per quattr’anni, per baver manda di saua
authorita a tuor in casa de Zuane d’Anselmo, che & Consolo della
nation in Napoli, una lettera ducal, in la qual pareva che
ghe fosse concesso de poder habitar esso solo in la casa de San
Marco; e Benetto da Pesaro voleva che ghe stesse anche un suo
fattor, centra 'l voler del Consolo.

A’16 d’Auosto, ¢ sta preso de francar Monte Nuovo. pagan-
dolo a quel priesio che 'l costa; zoé da quaranta fin a sessanta el
cento.

A’ 30 de Seltembrio, ¢ sta relegnudo, per Consegio di X, Be-
netto Foscarini, per haver dilto a Polo Barbo, nostro luogotenente
a Udene, che se’l no ghe dava danari, a un segno, el ghe faria

(1) Confezioni candile.
(3) Seggano.
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dar cento balote de no, e lo farave cazer in ogni luogho: et ¢
sta bandio de Venesia per cinque anni, e per dies’ anni de officii
e Regimeali ; ¢ rompando 'l bando, habbia tagia de 1,000 lire,
e staga un anno in la preson forte, e che 'l torna al bando.

A’ 27 de Fevrer, é sla da, per Consegio di X, mile ducati a
Zuane Dedo, Cancelier Grando, per el maridar d’ una so fia in
Vido Antonio Moresini, e setlecento ducali a una fia de Chi-
mento Thealdini. El Dose ha marida una nezza, fia de Zorzi
Nani, in Orsato Moresini, q. Francesco, da S. Apostolo; e puo’ ha
opera in Consegio di X, che & sla fatto salvo conduto a esso
Moresini , e a Alvise Zorzi q. Polo, per cent’ anni, e tutli do era
bandidi per sodomiti.

A’ 13 de Marzo, Luca Pisani, Consegier, ha messo parte de
far una terza Quarantia (1), deputa alle cause de fuora; e che
la vechia attenda a quelle della Terra: el é sta conferma in
Gran Consegio , e ghe & sta assigna, per pagamento del salario,
el dacio delle legne.

A’ 19 ditto, el Dose ha da da dismar a cento poveri, e la
note I'¢ apda a dormir in palazzo nuovo.

A’ prjmo ,de Zugno, se ha comenza a refar la giesia de
S, Maria Formosa (2) dalle fondamente, per opera de Mauro
Bergamasco, tagiapiera (3) architetto.

-, A’1le de Zugno, & sta preso che no se possa menar a Con-
gegio puti Nobeli, sollo pena al padre da csser privo per un
ango de Consegio, e de no poder esser provado ad alguna cosa ;
ea i puti, de mo poder vegnir a Consegio, avanti 25 anni finidi.

Se ha comenza a balotar con i bossoli coverti; et & s{a de-
gouow garzoni de 15 anni, che i portava; et & sla preso, che
i Deputati per i officii, scrivani e nodari, da 20 aoni io su, i
porta loro; e che in luogho delle polizze, con le qual si chia-
mava iJbanchi a capelo a sorte, sia falto cinque balote co ’l
numero de dilti banchi.

- !

(1) Quarantia civile nwova ; uno dei quattro corpi supremi giudisiarii
dello stato. DI cio si dice nella Prefazione a pag. xxix.

(3) Chiesa luuora susgislenle e parrocchiale. Fu restaurala or fa
un anad. -

(3) Taa‘apm'a nona scarpelllno ma in quel tempi la scultura si
conismdova oo’ arle minore e meccanica, e vi si univa I’ architetlura.

1491

1492
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1492 A’ 20 de Zugno ditto, ¢ sta bandito, per Consegio di X, Vin-
civera Dandolo, Capetanio de Bressa, per do anni de sta Terra,
con tagia de cento ducati, e per cinque anni de Rezimenti, e
per diese de officii dentro; no possando aprossimarse a Bressa,
né parlar con Bressani, solto pena de star confina per do anni
in Cao d’ Istria: e questo, per haver fomenta le parti in Bressa,
e ditto parole de deshonor contra la Comunita,a favor de Ghi-
belini ; e fatto sindacato nel so palazzo a cinque Ghibelini de
i cittadini, contra la volontd de Domenegho Trivisan K., Po-
destd : et ¢ sta preso ch’esso sindicato sia depena del tutto.

A’24, D. Nicolo Dona, Patriarca d’Aquileia, ha ditto messa in
San Marco; perché D. Maffio Ghirardo, Patriarca de Venetia, &
sta descomuneghé dal Papa, per no haver publica an brieve che
descomunegha i Avogadori e la Quarantia, per haver condana
in cheba (1) un prete nodaro, convento d’ haver falsificd un te-
stamento. E con tutto questo, se ha da Roma, che ’l medemo
Papa ha fatto Cardenal esso Patriarca D. Maffio Ghirardo, e
per so brieve ghe lo dinota, e lo chiama a Rema: e lui é
vegnu a la Signoria a tuor licentia, e ghe é sta impresta
2,000 ducati, e 50 cavali, e barche armae, che 'l conduca a Pe-
saro; de dove I'é puo’ std conduto a Roma in leitica, dalla fa-
meglia del Signor Zuane Sforza. E a’7 de Settembrio, tornando
da Roma, é mancado de questa vita; e a’ 18, & sta fatto Patriarca
in so luogho D. Thoma Dona, frate di San Pomenegho, ¢. Al-
moro. A’22, é zonto el corpo del Patriarca morto; et ¢é sta fatto
le esequie solite; e Gabriel Moro, q. Antonio, ha fatto la
oration.

A’26, & sta preso in Consegio di X de far el Fonthego (%)
della farina a San Marco, dove era i forni, in terra nuova, per
comodita del populo.

A’ 30, de 189 tolti dalla Zonta'de Pregal, ha passa la mitd
del Consegio solamente 49 ; e ’I Consegio & sta licentia alla se-
gonda campana.

A’ 17 d’ Ottubrio, & sta preso che i officii de populari, che
sc fa in vita, se fazza de quatlr’ anni in quattr’ anni.

(1) 11 Galltzioli da lulti  particolari del supplizio delia cheba, o gabbia,
che si sospendeva ad una delie finestrele del campanile di San Marco;
supplizio serbalo a’ cherici.

(2) Fondaco. Fu distratto per farvi il glardino attiguo al palazzo reale.
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A’21 ditto, s’bha comenza a far do Camerlenghi a Verona ;
ché prima se ne faceva un solo.

A’9 de Novembrio, se ha comenza a far Castelan a Mestre,
che prima no se faceva; e ghe & sla assegnado 200 ducati de
salario, da esser pagai dal Cancelier, de qualtro in quattro mesi,
netti de tansa ; e no habbia contumacia.

Questo mese presente, Gabriel Bon q. Felise, e Francesco
Faler q. Piero da S. Samuel, tutti do Cai di Quaranta, ha
consultd de trovar muodo de despensar a’ poveri Zentilhomeni
che no ha officio, settantamile ducati all’ anno : zoé, cento du-
cati all’anno per testa a quéi che passa sessant’ anni, cinquanta
a quei che passa vinticinque fin sessanta; con condicion de pagar
le decime: e voleva trazer i danari dei Rezimenti, vogiando
che quei che sta do anni, serva de bando otto mesi; e quei
che sta an anno, serva quatro mesi: e questo i feva co ’l Con-
segio de Bortholamio di Rossi, e Zuanc Negro, scrivani a i Go-
vernadori. Era fuora fama, che questi metterave (1) la parte in
Quarantia, e che i anderave puo’ a Gran Consegio; e purassa
li iganimava, con promessa de farli Procuratori: ¢ notorno la
parte, e andorno a lezerla in Quarantia, presente Antonio
Bolda K., Avogador de comun; el qual andete in Colegio, e con
i Cai.gi X esponete la continentia della parte, la qual offese tutti
fora de modo. E fu considera I' esempio della leze agraria in
Roma; e che no era da permetter-che algun tenlasse de farse
grando con despensa del danaro publico ; e che con questo mezo
se farave setta in la Terra: e che se farave vegnir ottocento Nobeli
de Candia,e se torave el muodo a la Terra de valerse de danari in
empo de bisogno; come se ha falto qualche volta per le oc-
correntie della guerra, e per saldar Monte Nuovo. Dall’ altra
banda, o anche considera, che chi se opponesse sarave mal tratta;
e alla fip, & sta delibera che’l Dose mandi a chiamar Francesco
Falier, .che ¢ principal in la cosa, e ghe cometta che’l no ghe
ne parli piu, sotto pena della desgratia del Consegio di X: e
o) fo egsequido. El Falier dete tutte le scritture in man del
Dose; e-pud astutamente indusse Gabriel Bou, so colega, a metter
la parte otto zorni dapuo’ che 'l Dose parlete co 'l Falier; e 'l
Bon solicitd a melterla; e dubllandp che Antonio Boldu, Avo-

‘, {i) lettefebbero, cioé proporrebbero.

1692
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1492 gador, no ghe mettesse impedimento, I' andete a trovar, e ghe
domandete se 'l ghe contradirave. El Boldu saviamente tolse
tempo de pensarghe, e andete in Colegio con i Cai di X, e
referite quel che era seguido da nuovo; e de comun parer, fo
chiama Consegio di X, con zonta del Colegio, a’ 20 de No-
vembrio ; e comunicando el tutto, senza metter retention, né
formar altro processo , per proveder che né questi né altri per
¥ avegnir no promuova cosa tal, ¢ sta confina el Falier e ’l Bon
in vita a Nicossia, solto pena della vita; e 'l Rossi e’l Negro a
Rethimo, sotto ]a medema pena : e azzoché i no havesse muodo
de parlar con nessun, subito i & sta falli retegnir, e immediate
messi in ferri ¢ mandai in Castel de Zara, con bona custodia,
fin che se ghe dagha passazo.

A’14 de Zener, ¢ sta reforma la elettion de i Procuratori ;
che no le nomina piu i piezi (1), ma che tutti i clettionari eleza ;
¢ sia sagramentai, alla presentia del Dose, de no nominar chi
sara eletto da loro: che i diga solamente: el nome dell’ eletto
al Cancelier grando; e che de i eletti, i quatro che havera
pia balote, sia rebalotai. E a’30, & sta fatto Procurator Filipo
Tron, fio del Dose; et é sta dd 1743 balote.

1593  A'28 de Marzo, & st preso in Consegio di X, de cometter
a i Fra’ Menori, che a 25 ore i sera le porte della giesia, az-
zoché i Nobeli no stagha reduli piu tardi ; sotto pena de 500 da-
cati a chi stara.

A’9 de Zugno, ¢ sta preso in Gran Consegio, per parte messa
da i Codsegieri, che cadaun se possa elezer s¢ medemo in let-
tion; e elezer i soi; e no se nolava i piezi; e dapuo’ é sta preso
che i se nota. '

A’15, & sta preso che in le balotation de i Avogadori de
Comun, possa esser balota i debitori; e che i romasi no possa
refudar, solto pena de’cento ducali; e che i no contribuissa
co 'l publico delle condanason ; e che i vada in Pregai do anoi,
dapuo’ che i havera finito Pofficio.

Piero Bon, Podesta de Treviso, ha condana, per avanti absen-
te, Zaane Zorzi q. Bernardo, per biastema ; e la condanason sta,

(1) Questo nome ha qui senso diverso da quello che abblamo notato
a pag. 628 ; perché piesi o pieggi si dicevano anche coloro che ad aita
voce nominavano aitroi ad un magistrato.
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che se 'l sara preso, ghe sia lagid una man e la pizza (1) della 1493
lengua su la piazza de Treviso: e con tutto questo, I'¢ vegnu
qua in la Terra; e per parte presa in Consegio di X, I'é sta
preso e mandd a Treviso; dove ¢ std esseguido la sententia
contra d’ esso: e perché I’ ha manazza (2) su Ja vita Anlonio Ber-
nardo, I’¢ std confind in Candia.

Papa Alessandro Sesto ha statuido, a’ 18 d’Auosto, che 'l di
de Sant’Agustin sia solenizd come se ’l fosse zorno ‘d’Apostolo.

Li Signori de note (3), li Cai de Sestier, e i Cinque dalla pase,
& sta privati dell’officio, per Consegio di X ; perché i & sta chia-
mati a la Signoria a zurar de no esser sta pregai, e no ha
vogiu andar.

A’primo e a’5 de Seltembrio, ¢é sta chiami gran Consegio
per far un Avogador; e in scortinio & sta baloltd molti, e nis-
san no & passa: eccetto che I' ultima volta, che ¢ sta trova
quatordese balote de piu de quello che &l corpo del Consegio
contado avanti; e ne ¢ sta trova la mitd quando no passoé nissun.
E per questo la Signoria ha licentia gran Consegio, ¢ ha chia-
ma Consegio di X ; et & sta preso, che chi accusera chi ha messo
le balote de pia, abbia 2,000 ducati dalla cassa del Consegio di X,
e provision de 200 dacati all’ anno, e possa disponer d’ essa
in figli mascoli, e anche in femene ; e se un compagno accu-
serd I’ altro, sia assolto da ogni pena, e abhia la provision e
la taglia; e se algun saverd e no manifestera, caschi in la pena
de i delinquenti.

A’3 de Decembrio, i marangoni dell'Arsenal é vegnudi a
palazzo a lamentarse, che i die haver danari de tre seltemane:
dove & std preso in Pregai, de soprasicder alla francation de
Monte Nuovo per addesso, e che quei danari sia dati all’Arsenal.

A’16 de Fevrer, ¢ sta fatto Duca in Candia Domenegho Bol-
lani , da Luca Pisani.

A questo tempo & sta slarga la sponza (4) del pozzo della
piazza de San Marco, e i Procuratori ha speso in quell'opera
5000 ducau.

(1) Punta.

(2) Minacelato.

(3) Ufci di polizia sul buon governo della cllta.

-(8) Allungata la spugna. Le cisterne di Venezia sono di una costru-
zione singotare. Si costruisce una gran vasca sotlerranea di matloni, in-

ARCH.ST.IT.VOl. VIl Par. V. 88
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A Milan & sta apica per ladro Andrea Soranzo Nobele, trova
nel farto con do compagni in giesia de Sant'Ambruoso; e la Terra
imputa a Zorzi Pisani Ambassador, che no-habbia opera: che el
fosse fatlo”morir secrelainente, e 0o in publico.

A’ 26 de Mazo, ¢ sla preso in Pregai de eriger su ’l campo de
S. Zuaa Polo la statua de Bortholamio (oleoax da Bergamo (1).

A’2t de Novembrio, é sta placita in Quarantia Lorenzo Con-
tarini q.. Nicolo, per esser anda in casa de Nadal di Acinti,
scrivan a i Estraordinarii (2); e oon chiave false ghe ha roba,
fuora d’una casseta, tra danari e arzenti, 1,700 ducali; e ha
confessa ogni cusa, e ’l furto ghe ¢ sta anche trova in casa.
E sta messo due parte (3); una che 'l sia apica, e una che el
sia confina in la preson forte, con i ferri a i pié: la prima ha
habua 16 balole, ¢ la scgonda 19, el & std presa; e per la
Terra ¢ std mormora assai, che un ladro confesso no sia sta
fatto morir: tal che in Consegio di X, ¢ sta tagia la sententia,
e preso che el caso sia deduto in Consegia de Pregai.

A’ 10 de Decembrio, Antonio Grimani, Procurator Capetanio
Zeneral, sc lamenta con lettere, che Andrea Loredan, Capetanio
delle nave armae, no I’ obedisse; e ghe oppone de tre o qualtro
cose d’ importantia: e le so lettere no zé sta aldie, perché 'l
Dose no se ne cura.

E sta bandiza le cene per Consegio di X, e preso che no se
possa far compagnia che passa el numero de 25.

Era sla manda danari all’ officio del’Armamento, per pagar
refusure de galie e nave; e se relegniva a ogn’ un et seldo de
sie mesi, per conto del don che se fa alla Signoria ; c i galioti
della barza, che & da 300 in cerca, se contenlava de dovar el
soldo-de quatro mesi, e no pia: e (ulli se solevd, e son amdai
alla porta de Pregai, che era reduto; e diseva de voler parlar
al Dose e alla Signoria; e hanno rotlo la prima perta con graa
impeto, e son penetrai fin alla scgonda porta. Fo maandi due
secrelarii del Consegio di X per quictarli, e no ha fatto niesnte;

tonacata di pozzolana : poi si riempie di arena fluviatile, dove le acque
venule dalle grondaje, o portalevi a braccia daila Brenta, si pongono e
fiitrano nella canna del pozzo. Quella vasca si dice sponsa, o spugna.

(1) V. a pag. 243, e no. 3 di questo Tome.

(2) Magistratura economica.

(3) Due proposizioni, che, approvale, aveano forza dl legse
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se ben i ghe ha comandi, da parte de i Cai, che i s’ aquicta; 149%
anzi § ha fatlo-pia strepito ; de muodo che & std necessario
mandar i Cai, e altri Nobeli de authorita, i quali per un pezzo
no i podeva quictarli, ché i voleva andar avanli: de sorle che
¢ std necessariv farghene retegnir alguni, e dir de voler apicarli
alhora alhora. I retegnudi ¢ sta sie, ¢ son sta scassai in camera,
¢ in cao de sie zorni i ¢ st liberai, per dubio de no haver le
zurme pronle in tempo de besogno ; havendosse soleva per haver
la mercé che i haveva guadagni, e che ghe era sta promesso.

Atrovandosse Marco Marin Provedador in Asola, un solda 1495
de Fracasso Sanseverin, fio del q. Signor Ruberto, ghe ha ditto
che esso Fracasso ¢ mal contento haverse partito dalla Signoria,
e che volentiera  tornerave. El Marin ghe ha domanda se I’ ha co-
mission, e ghe ha ditto de no; ¢ ne ha scritto a i Caidi X, i quali
¢ resla mal satisfatti ; ¢ ghe ha scritto, co 'l Consegio, che 'l ve-
gua de qua in persona: ¢ vegnudo, cl se ha giustifica che ’l no
ghe ha messo niente del suo; et ¢ sta remanda al so Rezimento,
con ordene de no ascoltar, ¢ no se impazar in cosa tal.

A’Y d’Avril, in Pregai ¢ sta fallo quindese Soracomiti.

A’8 ditto, & zonto Polo Pisauni K., de retorno dalla legation de
Roma, con gran rcpatation ; ¢ molti ghe z¢é anda contra, per
esser romaso, 10 zorni avanti, Procurator, con 1,430 balote.

A’22 de Zugno, el Dose D. Agustin Barbarigo se ha gita
al leto, con dolori <olici ¢ con fievre; per muodo che, a 8 hore,
¢ std manda per i miedeghi de Padoa; ¢ a 20 hore i ¢ zonli
qua, e I'ha trova con mal d’ importantia: et ¢ mal a proposito
delle cose della Terra, che la Sua Eccellenza sia infermada,
1 per consegiar quel che accade , come per essequir; e ogn'un.
fa oration per la so sanita.

A primo de Lugio, Mercore, a 7 hore, s’ ha comenza a
drusar la casa nuova de Antonio Diedo; e puo’ la vechia, che
& contigua. a quella a S. Cantian: (atte do piene de richezze,
de mercantie, de ogio, de specie , de lane, ¢ mobile precioso.

A’6, é morto D. Benetto Soranzo, Arcivescovo de Nicossia,
da morte subitana ; e 'l Cardenal Grimani ha haba I'Arcivesco-
vato, ¢ ha da °l so Vescovato de Baffo a D). Giacomo da Pe-
saro q. Lunardo, so maestro de casa; e I’Abazia de Sant’Apo-
linar de Ravena, che era anch’essa del Soranzo, ¢ std da a
D. Francesco Quirini, Vescovo de Licsena. E anche morto
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1495 D. Francesco Contarini, Vescovo de Cittanaova; e la Comunita
ha fatto in so luvgho Marc’Antonio Foscarini q. Bernardo, et
é vegnuda a suplicar la Signoria che scriva in Corte per la
confermation , et & sta esaudila.

A primo d’Auosto , co ’l name de Dio, s’ ha comenza a met-
ter. farina in fontegho a.San Marco; e la prima ¢ sta 3,000 stera.
E sta canta dentro una messa solene del Spirito Santo, con
trombe e pifari; ¢ tulto ’l zorno é-sta fatto festa. Dapuo’, el
Marchese de Mantoa ne ha manda a vender 5,000 stera.

A’3, ¢ sla pioza si granda e si continua, da 19 hore fin
a 22, che sotto i porteghi de Riallo.l’aqua piovana é sta alta
mezo pé; e quei che s'ha trova, @ montai su i banchi per no
se bagnar. .

A’11 de Novembrio, é sta preso de dar lermine de tre
mesi a Luca Pisani, de andar Capetanio a Verona, dapuo’
che I¢ zonto de campo; non ostante la parte che vuol che se
vada a i Rezimenti a i so tempi.

A’13 de Decembrio, de Domenegha, ¢ sta gran taramoto in
ste bande: qua in la Terra el no ha fatto danno, ma I'¢ sta
de gran spavento a tulti. Era reduto gran Consegio, e per el
tumulto solito, el no ¢ sta sentido. E a Ferrara & casca ua
canton del Domo.

~ A’10 de Zener, sc ha . rcdulo Gran Consegio a numero
de 1,670; e perché no se ha possi haver aliro che tre Conse-
gieri, & sta licentia: cosa no piu seguida a i miei zorni.

Marin Pasqualigo, che ¢ sta condana altre volle per haver
tegnu 500 ducati dell’ officio del dacio del vin, siando-cassier,
ha fatlo cuniar ducati onghari falsi, ¢ mandava una massera (1)
a spazzarli per la Terra: I'é sta descoverto, e se ha absenta.

A'T de Fevrer, per la parte del 1388, no podeva esser
Savii pia de un Procurator per Procuratia; e perché é sta
introduto de far Savii de zonta, é sta anche introduto de
far do Procuratori; un ordenario e un de zonla: tal che le
Comessarie palisse , perch¢ le no ha chi fazza I' officio. Pero é
sla preso in Gran Consegio, che tra i ordenarii e de zonta,
no possa esser pia de un per Procuratia; et ¢ sta fatto per
remuover alguni de Colegio.

(1) Serva.
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A i di passai, Polo Trivisan K. torno dalla so. legation de 1493
Napoli; e zonse ana sera tardi, e no s’ ha cura d’ andar subito
a visitar el Dose, come se usa da algani anni in qua; et é

2e ’l Dose havé per
so relation , el Dose
itando proposta uma
ba per coutradirla ;
1a per referir, e ghe
spose che 'l no era
su la parte proposta.
e 'l Trevisan se volto
, ¢ disse : lo son cit-
i parlete su la parte,
rondo i ordeni della
e per la rason che’
o opinion de tutto’l
A tolto del Consegio
I Consegio: e dapuo’

0 comprar una pos
ucati, che é sta de
I’ officio del Sal; e
far arzeri, per oviar
su la possession : lai
rava ; massimamente
nda so Ambassadori
te de Colegio, e no
' el Dose, o perché
Alle fin, i se ha la
mente con Polo Tri
de scriver al Podesta
trar de far cosa de
jue fa danno a ques
ivisan solo ha messo
ilti i arzeni, azzoché
zorni, i ditti Rettori
)reso, con otlo sole
la mattina drio. in
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1495 Colegio, con bona occasion , ha ditto che ogn’ ua 1o perseguita;
che I’¢é fallo vechio, e che 'l no puol portar pia el peso dél
Dogado, e che 'l vuol reposar e lassar ad altri la cura del
governo. No ghe ¢ sti resposo; e la cosa ¢ passd senza altro’
moto: e tanto ha piasu -alla Terra (utte queste operation del
Trivisan, che a’ 21 ditto I'@ sta tolto Capetanio a Bergamo, et
é romaso da Benetto Zustinian q. Pancrazi, e da Dardl Zusti-
gnan, e da Piero Malipiero q. Stefano.

1496 A'due de Marzo, Mercore, ¢ sta fatto Procurator de San Mareo
della Procuratia de ultra, fn laogho de Christofol Duodo, Ni-
colo Lion, fo Duca de Candia, da Marin Venier e Marin Lion
Consegicri, e da Marin di (Garzoni; e cazzati quei delle casae (1),
¢ resta 1,667 balote.

A i di passai, Bernardin Minolo ha comprd certe arzen-
taric da un marzer {2), amigo de Domenegho Calbe, per bon
arzento; e ha trova che I'é falso, e I'ha cita‘a la giusti-
lia; el ¢ sta sententia a tuorlo indrio, e restituir i danari: e
nassua la sententia, I'é anda a trovar Domrenegho Calbo, e
ghe ha ditto quel che era seguio; e lui se ha tanto sdegna, che
trova 'l Minoto a Gran Consegio, avanli 'l serar delle porte,
ghe ha da un pugno su 'l viso, e ghe ha fattd insir gran quan-
tita de sangue dal naso. L.a cosa ha despiasudo a tutii; e ve-
guuda la Signoria a so luogho, fo fatto querela de'tal eccesso,
e fo sera le porte, e comesso a i Cai di X che formasse pro-
cesso: dove che i se ha retira, con i so Cancelieri, in camera
dell’ elettion ; e forma processo somariamente, i referi a la Si-

" gnoria che la querela é provada. E subitamenle fu manda a
chiamar i Capetani (3) della piazza, ¢ fu etiam chiama alla Si-
gnoria Domenegho Calbo, homo de mala qualita e facinoroso,
¢ ghe fu ditto che I’ andasse alle preson; e lui subito se gitd
in terra e disse sua colpa, pregando che se havesse pieta de lui
e de so figli. Ghe fu replica che I’ andusse , e I'obedi; e dapuo’
I'¢ sta confina in Cipro in 'so vila; e rompendo 'l confin, che ’l
finissa la so vila in preson. '

( 1) Quelli cie avevano lo stesso cognome , non polean volare aoﬁra
alcun argomento , e si dicevano cacclali.

(2) Merciajo.

(3) Bargelli.
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Hozi, 14 d’Avril, el Dose e tulta 'l Colegio ha messo parte, 1596
che Zuan Ballista Bon K., torna da reveder le rason delle Ca-
mere, possa vegnir in Pregai per quallro mesi, per melter
quelle parte che ghe parera: o la parte ha habu 80 balote
e 90 de no.

Francesca Foscari q. Alvise, Giacomo Venier de Santa Lucia,
¢ Piero Francesco Barbarigo, che é alle Camere de imprestidi,
ha descoverto che 'L pro de Monte Vechio ¢ sta roba per 15,000 du-
cali: da Amdrea Zane q. Zaunin, per 3,500 ducatli; da Filipo
Bernardo q. Alvise q. Nicolo, Procurator, per 3,110. Questo Fi-
lipo Bernardo, avertito che la cosa era descoverta, é anda a
Castelo, @ ha chiama 'l Vicario del Patriarca ; e, con pretesto
dei suoi beneficii, ha da a intender al Patriarca che I'¢ un di
Beraardi da Padoa, ¢ se ha fatto prete. E 'l zorno drio, vo-
giando i Avogadori procieder, I’ ba opera che 'l Yicario ghe ha
maada una inhibition che i no procieda, per haverse falto prete :
e loro ha manda dal Patriarea a farghe intender la cosa, e el
Patriarca, ben informa, ha revoca le bole, e ghe La manda a
dir che i fazza cl suo officio : e loro ba placita el caso in Pregai ;
et ¢ sta condana a restiluir el cavedal, e altretanto per pena;
e, vegoando in le forze, sia apicado. Andrea Zane ha fatto
metter parle in gran Consegio, che, no habbiando anchora salda
la so cassa, ghe sia d& tempo 8 zorni; et & sta preso: e’l di
seguente, ba porta 35,000 ducati a i Camarlenghi; e poi, a’14 de
Zugno , I'¢ sta condana pur in Pregai a pagar cenlo ducati alla
Pieta, 480 ai Avogadori, e privo per do anuni de officii e be-
neficii. E sta anche commesso a i Avogadori, che reveda le ‘casse
de i officiali; et ¢ incolpa Geronimo di Garzoni, fio de Marin,
de 2,000 ducali; e Nicold Conmtarini, ¢. Marco de Cipro, de
5,000 ducati.

E sta da principio sto mese de Zugno a- far le fondamente
del Relogio (1) in piazza de S. Marco sora la Marzaria; e co-
sterd attorpo 6,000 ducati: e benché la fabrica del palazzo sia
alquanto suspesa per la guerra de Napoli, niente de manco,
azzoché no para che la Terra sia del tutlo senza danari, ¢ sla
da principio a questo lavoro.

(1) Orologle.
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1496  Benetto Contarini, fio d’Ambruoso, s'ha anega drio San’Al-
vise, nuando (1) con un fameguo el qual s’ ha anega anch’ esso
per aiutarlo.

A’ primo d’Auosto, 8’8 hore, s’ ha brusa la spiciaria de San
Piero, su ’l campo de San Bortholamio; e 'l fuogho é nassu da
una candela de cera, ataca su 'l paravento d'una camera, che
¢ sta lassd impiza. Una parte era de Marco Venier e fratelli,
de Santa Lucia, e una parte de i Frati de San Nicolo da Ra-
gusi; ¢ se ha brusa in tre hore, e 'l danno & sta de 6,000 du-
cali incerca, olire la casa: e per refarla, & sta da a i Venieri
3,000 ducati da i danari del Sal, a 60 ducati al mese.

A’'3 d’Auosto, per la mala annata universal de formenti,
tra tutti do i fonteghi, ghe era solamente 2,000 stera de farina ;
e i formenti menui che valeva cinque lire, ¢ montai, in cinque
zorni, a un ducato el ster, e le farine a otto lire; e su ’l marca
de Mestre le ha valesto sette lire e otto soldi , fin diese : e per
questa novita, i Provedadori delle Biave, Ambruoso Contarini,
Piero Foscarini da San Lorenzo, e Zaccaria Dolfin vien molto
rimproverai ; ma dapuo’ i ha fatto tal provision, che se havera\
farina in abondantia, ma cara.

Questa notte, a’hk d’Auosto, ha da la sieta (2) in casa de
Marin Zorzi D., e ha amazzad do massere (3), e ghe ha vasta
diverse robe. .

A’3 de Lugio, ¢ morta la Dogaressa, cugna del Dose.

E sta delibera, come ho ditto, per Consegio di X, de dar
3,000 ducali del Sal a Marco, Alvise e Giacomo Venier da
Sanla Lucia, a 60 ducati al mese; et & de un credito che i
die comprar a 34 fin 36°el cento; per refar el stabele che se
ghe ha brusa. E col so esempio, & std arecorda de dar a i
fioli de Zasto Moresini, per la so casa brusa qua a Santa Maria
Formosa , appresso de nu (&) in Cale Longha, del 1470; e cosi
a i fioli de Picro da Molin, ditto Luzo da San Rafael, che &
morto Provedador a Figaruol , per refar la so casa brusa dell’86,

(1) Nuolando.

(2) Saella.

(3) Serve.

(4) Di noi. Qui credo parli il Longo, abbrevlatore degli Annali, che
aveva la sua casa in Calie Lungo S. Maria Formosa.
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2,000 ducali; e quella de Antonio Diedo q. Andrea de San Can- 1496
tian, brusa del 94: e no & sta nessun in quel Consegio che
habbia vogiu consentir. E la Terra ha mormora assai, che sia
sta preso quella de i Venieri, tanto piu che i é richi; che i
ha da in dota a so zenero Alessandro Trivisan, fio de Anzolo,
7,000 ducati: e tutti i altri,dal Diedo in fuora, & poveri; e la
Terra poteva accomodar particulari per refar stabili, per haver
el beneficio della decima. Ma finalmente, a’25 de Novembrio, ¢
sta preso de dar a i Molini quanto i domanda; e all’Alberto
q. Zuape Dott., per le so case brusae a San Cassan, e a Nicolo
da Riva q. Polo, per I incendio della so casa in Boca de Rio de
Maran verso S. Michiel, la qual fo de cha Amai, 1,500 ducati
per un; con condicion che, avanti che i toca i danari, i dagha
piezaria al Sal de metterli in la fabrica, tempo sie mesi.

A’ 18 d’Auosto, & sta trova a Rialto, in una volta, apica An-
zolo Miani ; e no ¢ st lassd veder a missun.

Zuan Baltista Foscarini, q. Piero dalla Draparia, ¢ rimaso
primo de balote de Pregai, el Consegio passado ; e un so zovene
de bothega con un altro, tutti do balotini (1), son andai ad al-
legrarse, e ghe ha ditto : Mi, con i me compagni, havemo fatto
el dover; e lui ha resposo: A che muodo? E esso ha ditto:
Voltemo i bossoli, e femo scorer le balote de no in quelle de si.
Zuan Battista conferi la sera con i fratelli la cosa , ¢ insieme con
essi deliberd de manifestarla al Dose, dubitando che no ghe
fosse fatto qualche opposition, quando la cosa vegnisse a luse;
ché¢ la colpa merita la forca. Subitamente ’l Dose fese chiamar
coloro; e vegnudi in la so camera, son st retegnudi. E puo’, é
sta fatto vegnir in la Terra Zuan Giacomo Bon, patron della galia
de Piero Loredan morto, perch¢ s'ha descoverto che I’ha in-
telligentia con costoro: e a’17 de Settembrio, el Consegio di X,
con gran Zonta, & sta su questo caso fin tre hore de note, di-
gando i balotini al Bon su la fazza, che ’I ghe ha comesso
che in le balotation i fazza andar le balote da no in quelle de
si; e lui ¢ sta sempre constante che i mentisse: ma, in fin el
Bon & sta confind a Famagosta in so vita, con tagia; e rom-
pendo 1 confin che 1 stia un anno in preson forte, e che puo’

(1) Balotini erano quelli che andavano a raceogliere | suffragi ne’ con-
sigli. .
ARCH.ST.IT.Vol. VIl Par. V. 89
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el torna al confin, e no ha mai confessa. 1 do balotini & sta
confinai a Rethimo; e rompendo °] coafin ; stia un anno in pre-
son forte, e puo’ torni al confin: e Geronimo Stela che saveva
la cosa, per no I’ haver manifestd , & sti confind tre anmi in’
Cao d’Istria ; e rompendo el confin, stia un anno in preson, e
torni : e un altre balolin ¢ sta confind in preson per esser sta
capo de questa cosa.

A’21 de Auosto, & sta fatto el primo Castelan a Lepanto;
Bernardin Badoer, con trenta dacati al mese neti; et & std
eletto per do man d’eletlion e per la Banca: e prima el Rettor
soleva habitar esso in Castelo. Lepanto ha d’ mtr:l 10,000 ducati,
che vien in la Signoria.

E sta fatto intender a i Governadori delle intrae, che per via de
Botenigo se fa danno al dacio del Vin per piu de 1,000 ducati al
mese, per i contrabandi che se fa: tal che 'l dacio perdé I'anno
presente sie in selte mile ducati. Se porta el vin in casoni (1)
de pagia a instantia de questo e quello, e se eonduse el sal
de qua a la contrabando; e se tuol el vin, e 'l se porta via
in gondola, senza pagar dacio. B Geronimo Zorzi K., Troilo
Malipiero , ¢ Mathio Loredan Governadori, per proveder a si
fatto desordene, ha tolto quattro barche de officiali con le soe;
e Venere, 26 del mese, son andali in Botenigo, e hanno cerca
dal ponte (2) in zo tutli i casoni, e in tutti hanno trova vin
scoso, da un caro (3) fin sie; e hanno volesto saver de chi I'era, -
e i patroni de i casoni no ghe I'ha volesto dir: tal che ¢ sta
necessario farli retégnir, e metterli in barca de i s0 officiali.
E quei del luogho se ha messo insieme a numero de 40 con
archi e spontoni, e -ha lira contro le barche de i Governadori,
e de i 30 ministri, che haveva i presoni; e alquanti & restai mal
trattati: e de ordene de i Governadori, ¢ sta suna le frezze, e,
vegaudi in la Terra, son andai in Colegio, ¢ hanno narrado
quel che & occorso. E ha parso a la Signoria che la cosa sia
de momenlo, come la é; ma i Governadori & stad biasemai
d’esser aundai in persona: et & sta chiama Comsegio di X, e
preso che sia brusa tutti i casoni de Botenigho dal poate in zo,

(1) Casolari di paglie.

(2) 11 poute della Rana , sulla strada posiale che conduce a Mestre. '
(3) Carro , misura del numero di botti.
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coh (uilo quel che é dentro; perché per qusella via se vegniva 1496
a far danno etiam al dacio del sal e della becaria: et & sta
brusa sessanta casoni.

La Signoria ha recercdi I’Ambassador del Re de Spagna,
che scriva al so Re, che sia contento darghe la tratta de Si-
cilia, per cinquantamile stera de formento che Benetto Zustignan
ghe ha vendu: e 'l Re ha resposo, che, se ben la summa &
granda, I'é contento; ma che scriva anche una lellera alla
Rezina,

A’%9 de Settembrio, & std preso de far Capetanio della cit-
. tadela de Verona; et & sta fatto Marco Copo; e prima se soleva
teguir una guarda de soldai; et é sta fallo per qualtro man
d’ eleltion ; e ghe ¢é sta assegna 600 ducati d’oro neli, de salario,
im rason de anno.

E sta preso in Consegio di X, che in la balotation della Zonta
de Pregai, no se diebba pia butar nd stridar le tessere avanti
la balotation ; perché sapiando le persone a che nnmero se vien
balotai, se fa piu pratica: e che sia scritto i nomi de tatli sa
beletini, e i boletini sia messi in un capelo, presente tatto ’1
Consegio ; e cavali, per el piu vechio Consegier, a un a un,
e dai in man al Cancelier, sia strida e manda per lui, e puo’ nota
su un fogio, segondo che se cava faora del capelo. E con tal
ordene, ogn’ un sta senta al so luogho: no se fa pratica per
Consegio; et ¢ sta balotai 184; e se intrd a 15 hore, e se ha
finio a 22 hore, per la provision che ¢ sta fatto. E sta etiam pro-
visto, che, siando cazzd do Consegieri, e do amalai, do Conse-
gieri da basso (1) vegna per quel di solo della Zonta a contar
le balote.

Addesso ¢ carestia granda de formento in Lombardia, in la
Marca (2) e in Pugia; e qua in la Terra el val sie lire e diese
soldi, fin otto lire. E per questo é sta manda a Padoa; Vicenza
e Verona, dove ghe son deposili, e anche nei territorii, a pro-
veder che sia fatto farina de formento, de segala e de megio;
e mandae qua per proveder, fin che zonza i formenti che la
Signoria ha compra. E dal 1478 in qua no ¢ sta tanta care-

(1) Consiglier] aggiunti alla Signoria , cioé al Consiglio del Doge. Ve-
dasl la Prefazione.
(2) Marca d’Ancona. -
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stia, che i formenti grossi vagia 7 lire: e l’ anno drio, fo la
peste.
A’ 13 de Novembrio, Andrea Zanlani, torna tre di avanti
Podestd de Ravena con bona fama, é romaso del Consegio di X.
In questi zorni, Zorzi Coéner, elétto Podesta di Bressa, ha
marida una so fia in Zuane Soranzo, fio de Vettor, con 4,000 du-
cali de dota; e ha tegni molli di de longho corte bandia, e ha

‘fatto convitlo a cento e pia Nobeli a la volta: perché con tal arte,

I’ ambition sta in essercitio, e i invitati son pia facili a i so be-
sogni, e a seguir le so domande.

A’16 de Decembrio, se ha brusa la casa de statio de An-
drea Maussolin, su’l campo de Santa Fosca, habita da Bernardo
Navagier q. Luca. El fuogho & intra in alguni lini che I’haveva
in gran quantitd, i quali ha messo fuogho in un magazen de
ogi e pegole ; e niente & scapola. Subito, Bernarde Navagier &
sta tolto al Sal, et é romaso: sc ne faceva due, e lui solo ¢é
passa con 1,131 balote; e se ’l no haveva questa disgralia, el
scoreva dies’anni avanli che 'l zonzesse a tal dignita.

Benelto Zustignan s’ ha obliga a la Signoria, come ho ditto,
de condur 30,000 stera de formento; e Andrea Loredan, de Po-
nente, 30,000 : e perché tutti do cegna de mancar del so obligho,
la Signoria ha fatlo nuova comprada in Sicilia de 50,000 stera
a sette lire e diese soldi el ster, da consignarsi tutto 'l mese
de Mazo, e i havera da un agente del Vicerc. 1 fonteghi, tra
tatti do, no ha piu de 4,000 stera de farina.

Hozi, 4 de Zener, é morto D. Geronimo Lando Patriarca
de Constantinopoli, el qual ¢ sta sedese anni in Patriarca,
e 25 anni Arcivescovo de Candia; e ha renonzia I'Arcivescova,
za do anni, a D. Andrea Lando fio de Zuane; e 'l Patriarca
¢ sta da al Cardenal Michiel ; e ’l Patriarca ¢ sta sepnllo qua
a S. Francesco dalla Vigoa.

La carestia continua déntro e fuora; e oltra che la Slgnona
ba promesso de dar 25 soldi del ster de dono a chi condura
formento in la Terra per tutto el mese de Mazo, vedando che
le farine de comun ¢é calive e refudae, s’ha compra quaranta-
mile stera de formento de Spagna a sete lire e diese soldi, da
esser consignai el mese de Zugno; e 10,000 da Fantin Dan-
dolo al priesio medemo, da esser conduli tutto 'l mese de Mazo.
E sta anche eletto cinque Provedadori a le Biave, che vada
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per tutte le terre della Signoria e luoghi, a inquirir de biave,
con authoritd de intrometter e tuor tutti i formenti che i tro-
verd, e farli condur qua in la Terra: e perché a’15 de Fe-
vrer, & zonto 15,000 stera dejformento da Turchia, é sta sospeso
el partir de i Provedadori, per no melter confusion in Terra
Ferma; e subito zonti ditti formenti, ne & sta manda al mo-
lin 8,000 stera. _

A’2 de Marzo, ne & zonto in Istria 25,000 stera, tal che
Pé calato a sie lire el ster; e 2’18 d'Avril, ne & zonto da
Tarchia e da Sicilia 50,000 stera, de i quali ne é della Signo-
ria 23,000. :

A questo tempo, é sta comenzd a renovar la giesia de
S. Zuan Grisostomo (1); e gran parte ¢ sta falta de elemosene,
trovae per via de indulgentie oltegnude per la refatlion de
quest’ opera. :

A’ 17 de Marzo passado, & morto Gabriel Pizzamano Rettor
a Rethimo; e in so luogho el Rezimento de Candia, Capo de
tutta I'Isola, ha mandi per Vice Rettor Antonio Zantani Con-
segier in Candia. E zonto 13, Bernardin Polani e Antonio Bafo,
Consegieri in quel luogho, no ha vogiu obedir al Rezimento de
Candia, né aceltarlo per Vice Rellor ; anzi el Polani, per esser
de piu eta, se ha dechiario lui Vice Reltor ; in muodo che la
cittd se ha diviso in parte, e chi seguiva I’ un, chi I’altro; e in
questa division un servidor del Polani & vegnu a parole con un
servidor del Zantani, e I’ ha amazza; e de ordene d’ esso Zan-
tani I’¢ sti retegnudo: ma puoco dapuo’, el Polani I' ha fatto
liberar, e ’l Zantani e ’l Bafo, Consegieri, ghe I’ ha manda a tuor
de casa; e, forma processo, I' ha fatto decapitar. E per tanto
moto, Geronimo da Pesaro, Capetanio in Candia, ha cavalca a
Rethimo, e ha quieta el tatto, e ha fatlo dar obedientia al
Vice Reltor Zantani, e de tutto questo successo ne ha scrilto
a i Cai di X: e co 'l so Consegio & sta chiama alle preson i do
Consegieri Polani e Bafo, che subito i debba presentarse; e
hanoo spazza um gripo a posta, e son sta condanai a finir
I’anno in preson, e privi de-andar pia in so vita officiali su
I'isola de Candia.

(1) 8. Grisostomo, chiesa succursale , opera del Lombardl ; dove sono
plllure di Giovan Bellino , del frate dal Plombo.

1496

1497
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1497  A’{7 de Zugno, ¢ sta falto Sindico in Levamte Pjevo Sa-
nudo q. Domenegho, e Luca Tron de Antonio. Dio vogia, che
i no vada con ruina de sudditi, come ha fatto i so precessori
da (renl’anni in qua.

E sta fatto per avanti Avogadori de Comun Nicolo Michiel,
Awmbassador a Roma, in luogho .de Antonio Lovedan K.: e
perché 'l Michiel no puol esser in tempo de intrar in I'officio,
hozi, 16 de Lugio, & sta preso a Gran Consegio de far un
-altre Avogador in luogho del Loredan, e dechiario ehe ’I Mi-
chiel entri Avogador el mese de Settembrio, in lnogho de Piero
Duodo che finira alhora. )

A’27, el Dose ha messo parte in Consegio di X, che sia
manda un suo de casa a una delle porte de Treviso; e Alvise
Bragadin ha contreditto, e 'l Dose I’ ha interolto do e tre volde;
e i Cai se ha leva, e ha ditto modestamente che la Sua Ec-
cellenzia lassa parlar ognun, e dir quel ehe i sente, per ben
della Terra. E 'l Dose no ha ditto altro ; ma el se dmol ogni
tratto, che se ghe habbia puoco respetto; e particularmente, che
se habbia da licenzia al Marchese de Mantoa, no siando esso
presente: e se astien de vegnir ne i Conssgi.

A’ 17 d’Auosto, & sta preso in Pregai, che tulti i Officii e
altre cose che se fa per quel Consegio, se fazza, da mo’ avandi,
per Gran Consegio, per qualtro man d'elettion ; e i Rezimenti
de Pugia per scorlinio; e sia resserva far in Pregaj i Savii de
Colegio, i Ambassadori e i Cassieri.

A’28, per leltere de Palermo, el Viceré de Sicilia ha fatto
descrittion de’ formeati dell’ Isola, e ha leva le tralte per ogni
luogho, fin che I’ habbia ultro aviso de Spagna. Queste leitere
ha fatto alzar de priesio i formenti; e se giudica, che guesto
moto del Vice Re sia a instantia d’alguni marani hebrei, che
ha fatto un marca con .esso per questa Terra de 70,000 siera,
a sette lire e meza el ster, a partia de banco; e che per questa
via i cerchi d’esser soli vendadori.

A’hs de Settembrio,- se ha nuova che D. Nicola Donado,
Patriarca d’Aquileja, é morto hieri; e immediate ¢ sti chiami
Pregai, et é sta falto in suo luogho per scortigio D. Domenegho
Grimani Cardenal tit. Sanct: Nicolae inter imagines , fio d’Antonio
Grimani Procurator; e ’l scortinio é sta quesio:
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23181 (1). D. Eugenio Contarini, Frate a Santa Maria de 1497
Gratia.

63-141. D. Sebastian di Prioli, fo de M. Piero Procarator, Ar-
civescovo de Nicossia.

48-163. D. Bernardo Zane, Prothonotario.

71=142. D. Piero Dolfin , General de Camaldole, fo de Vettor,
de Biri.

8§1-162. D. Filipo Paruta, Abbate de San Gregorio.

ﬂ!*- 89. 1. Giacomo Trivisan, Abbate de San Tommaso de’Bor-
gogneni.

106-108. D. Piero Dandolo, Primicerio de San Marco, q. An-
tonio.

20-496. D. Fraucesco Quirini, Archiepiscopus Crainensis.

60-4568. D. Lunardo Contarini, Canonico de Vicenza, q. Moisé.

18-187. D. Antonio Mocenigo, Prothonotario.

28-185, D.Andréa Lando, Arcivescovo de Candia, q. Zuane.

18-197. D. Marco Trivisan, Prothonotario.

162~ 65. D.Nicolo Lipamano, Prothonotario, q. Thoma dal
Banco.

F1-48%. D. (sic) Quirini.

38-189. D. Frahcesco Marcelo, Vescovo de Trahu, q. Filipe.

1“- 60. D. Domenegho Grimani Cardenal, de D. Antonio Pro-
curator.

£l Dnoe 4 stato a Padoa 10 zorni, con licentia del Colegio, per
veder Ja casa che ha fabrica so zenero, Zorzi Nani; ¢ no ha
volate eseer-visita dal Cardinal Zen, Vescovo de Padoa, né da
i Reliori.

.. Per due mesi e mezo, ¢ sta in questa Terra la maggior
siccitd che sia sla a i miei giorni, de 70 anni che ho : e final-
minte ; sta note ha piovesto.

Novembrio. El Vescovo de Pola, Michiel Orsino, ha rinon-
ciato el Vescovalo a Zuane Malipiero de Pasqual, so nievo de
sorela. A pena spazza le bole, in spazio de cinquanta giorni,
tatti due ¢ morti; e Nicoldo Michiel, tornando dalla legation de
Rema, ha iateso de ‘tal morte a Pesaro, e ha scritto subito al
Cardinal Michiel, tit. Sancti Angeli, che domandi el Vescovato,

(1) La prima cifra indica i voli del si; la seconda quelli del no.
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1497 che val 800 ducati d'intrada, per Simon so fiol; e 'l Papa ghe
I ha promesso : ma dapuo’, I’ ha atteso a chi ghe ha offerto pia;
el ha da, per 1,800 ducati, oltra 'annata, ad Altobelo di Averoldi
da Bressa, figlio bastardo dell’Arcivescovo de Spalato, monaco
de S. Benedetto. - .

A’ 13, é sta preso in Pregai de bandir de questa Terra i
giudei marrani, e cosi de i luoghi della Signoria, con tempo
de due mesi; e se giudica che i havera della Terra 500,000 da-
cali de vagiute. I comenzava, con I' esempio de Spagnoli, a le-
varse in superbia; e per la intelligentia che i haveva co 'l Vice
Re de Sicilia, i feva levar le (ratte a so beneplacito, per esser
soli vendadori de formenti qua in la Terra. I ha conduto cento
mile stera de formento a sete lire el ster, a dita de banco , come
i se haveva obliga: e perché i formentj era de mala sorte, i
¢ sta refudai, e ha pagd la pena; ma per la carestia che & sta
in la Terra, i ha vendu la mazor parte a un ducato el ster.

A’27, & sta roto, la note passa, ’l Banco di Agustini in Rialto,
confin a la Varotaria, et & sta rotto le casse de ferro; ma & sta
tolto puochi danari, perché i era in salvo a i Camerlenghi.

A’3 de Zener, per suspelto che se ba della mala admini-
stration del danaro publico in le Camere de Terra Ferma e in
P officio di Camerienghi de Comun, ¢ sta preso de far per scru-
tinio dae Nobeli, con authoritd de Avogadori, che vada a reveder
le rason de tutte le Camere da Terra, e specialmente della Ca-
mera de Padoa, della qual se ha molte querele ; e tornadi,
babbia a intrar Avogadori attuali, in luogho de quei che com-
pird. Et ¢ sl preso de retegnir un de i ministri de la Camera
de Padoa; el qual, per quanto se dise, & sta tolto de Doga (1);
et ¢ fama che el sia fio bastardo del Dose: et & per el placito
de Polo Trivisan K., per urtar (2) el Dose.

A’20 de Zener, & morto a Padoa D. Nicold Trivisan, Ve-
scovo de Ceneda ; e son venuti venti cittadini Cenetensi alla Si-
gooria, dicendo che i ha rason de far elettion del suo Vescovo,
e che i ha eletto Bernardin Marcello, q. Giacom’Antonio K.;
homo de 36 anni, catholico e bon. La Sigmoria, in prima faccia,
ha lauda I’ elettion, come la fese anche del Vescovo da cha

(1) Fa tolto dal palazzo de! Doge.
(2) Per inquietare. :
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Querini de Citta Nuova; e ha messo parte in Pregai de scriver 1498
a Roma per la confermation: e Nadal Nadal I’ha contredilta, di-
cendo che 'l beneficio val 1,600 ducati, e che la elettion se die
far per el Consegio de Pregai, e no introdur questa usanza che
le citta elega i Vescovi; e de due balote ¢ sta preso de no
scriver. Dapuo’, Nicolo Brevio, gastaldo del Dose, & sta alla Si-
gooria, e ha ditto che altre volte & std promesso a M. Fran-
cesco Brevio so fratello, de darghe ’1 primo Vescovalo che va-
cherd ; perche, a requisition della Terra, cesse al Vescovo di
Rossi da Parma el Vescovalo de Cividal, conferio in la so per-
sona ;% habbiando anche ottegnu el Priorato de Santa Crose qua
della Terra, lo ha cesso a quel monestier, per obedir alla Si-
gunoria. Dapao’, a’2%, per leticre da Roma, el Papa ha conferio
esso Vescova al ditto Brevio, e 'l Pregai ghe ha da 'l possesso.

Nadal da Canal, Proveditor a Peschiera, sendo anda in san-
dolo (1) su ’l lago de Garda a pescar, & sl sorazonto da for-
tuna, e s’ha anega.

A’28 de Fevrer, ¢ zonto la nave, patron Piero da Liesana,
cargha de formento de Barbaria, al luogho delle staore; ¢ ha
6,000 stera de formento, de 132 lire el ster; bella roba, compra
a tre stera al ducato, e noliza per Alvise Pizzamano, marca-
dante, a quel viazo: e se ha comenzi a venderli a sie lire el

‘ster; e puo’ 8’ & calai a cinque lire, e le farine a sette.

A"17 de Marzo, & sta preso che ne i scrulinii de i Ambas-
sadori, tatli quei de Pregai porti a capelo i so boletini, o
scritti o no scritti; e che i eletti no possa refudar, sotto pena
de 1,000 ducati.-

A’18, & sta preso de far sie Avocati Fiscali per quattro man
& elettion, e la Banca, per (re anni, senza contumacia e senza
tansa; e che i sia obligadi a defender gratis le cause fiscali,
o' per lessera o per acordo (2).

Zuan Battista Trivisan, el qual é sta per avanti Secrelario,
per so iancamenti & sta privado de cancelaria. Za qualtr’anni,
Phabitava a Mantoa; e quando ’l vegniva qua in la- Terra,
P andava in casa de Antonio Landi Secretario (al presente,
homo de settant’ anni); e parlando con lui delle cose della Terra,

(1) Socla di leggiero palischermo.
(3) O togliendo le difese per sorle, o dividendosele fra lofo.

ARCH.ST.IT,Vol. VL. Par. V. 90
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1498 1’ intendeva molti secreti; e principalmente, intese la causa che
' mosse la Signoria a cassar el Duca de Mantoa, e chi manife-
stete le pratiche. Questo Zuane Batfista andava a casa de una
donna da partito, dove etiam andava Geronimo di Amadi, fo
scrivan alla Camera d’ Imprestidi ; e Zuan Batlista, ragionando
con la donna, ghe disse chi fu quello che descoverse la cosa
del Duca de Mantoa, e ella lo referl a Geronimo di Amadi,
e ghe disse d’ haverlo inteso da Zuane Battisla; e Geronimo
andete a i Cai di X, i quali fese retegnir Zoane Batfista, e in-
tese da esso, che Antonio Landi ghe I’haveva ditto: tal che fo
retegna anche Antonio, el qual se partiva per Chioza; . con-
fessado el so error, ¢ morto de dolor avanti che ’l sia sta spazza.
E’l spazzo & sta, che ghe sia tagliata la testa; e perché’l fu
trova morto, a 24 hore fo drezzala una forca in piazza, e ser- -
rate tutte le strade, che nessun no podesse veguir in piazza,e
provisto che no ghe fosse barche de traghetto alle colone,
alla terza campana ¢ std messo el so corpo vestio a maneghe
a comeo (1), con le man ligae da drio, su la forca; e a Ge-
ronimo Amai, che ha rivelata la ‘cosa a i Cai di X, ¢ sla.da
due fontegharie a la ferina; e alla cortesana , cento ducati per
una volta. ‘ ]

Pre’ Bortholamio, Piovan de San Fantin, olim Maestro de
scuola, in mezza (2) da cha Querini a Santa Marina, ha
speso 2,000 e piu .ducali, e ha havuto ’I Vescovato de Sebenico;
e voleva etiam (egnir la pieve, come fese Pre’ Antonio Zio,
Piovan de San Felice, che havé.’l Vescovalo de Rethimo: ma -
i ‘parochiani non I’ ha voluto tolerar, e I’ba fatto chiamar in
Colegio ; dove ghe ¢ sta ditto, che 'acelta o un o I’altro; e ha
tollo tempo a responder, e finalmente ha acetta: e, eletto el
Vescovato, ha sapu si ben operar, che I’ ha fatto eleger in suo
luogo un so zagho (3), nominad Pre’ Marco da Sebenico, giovine
de 25 anai: talché el puol dir d’haver anche la pieve.

Per lettere da Genoa, la nave, patron Daniel Pasqualigo,
che vien da Londra, ha compra formento a Cales, a cinque

(1) Vestito con veste che avea le maniche larghe. Era di alcuni ma-
gistratl e del segretari.

(2) Nella banca.

(3) Cherico.
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slera al dweato; e ha fatte megio che andar a Evizza a car- 1498
gar sali.

El mese de Mazo, se ha descoverto la peste in alguni luoghi
della Terra; e i Provedadori della Sanita ha prohibido la Sensa(1):
ma i Schiavoni no Fha saputo, e son venuti con le sue rasse (2),
e i Lombardi con le sue tele. E intesa tal prohibition, i son an-
dati a la Signoria; e alegando i so gravami, ha suplicd de
poder vender per la Terra, e son sta esauditi: ma ghe ¢ deve-
da de vender in cale delle rasse (3), per no far assunamza; e se
ha reduto verso Santa Maria Formosa, su la saliza de San Lio.

La Signoria ha fatto chiamar i Procuratori de San Marco
in Colegio, e ghe ha comesso che i fazza far la cima del cam-
paniel (), bruasa dalla saeta del 1489, de i danari della Procu-
ratia: e loro ha resposo, che ‘i non & obligati, e che I officio
del Sal die proveder, perché in tempo de Piero di Prioli, Pro-
carator, fo fatta simel opera un’altra volta; e, per quel che ri-
ferisce un homo da ben, che & sta esamina, e lavorava in cam-
paniel gia sessant’amni , I'era paga della sua mercede a un officio
a Rialto. Cosa certa é, che una torre de tanta spesa, che ha
costd 50,000 ducati, no puol esser sta fabricada de i danari
della giesia. . )

Zugno. La peste continua; e per questo & sta deveda i
marcadi e le solennita delle feste, e le prediche; et é sta prohi-
bido alle barche de Padoa de condur pia de sedici persone per
una: & questo ajuta I'abondantia, che ’l formento no val piu de
tre lire el ster.

E sta preso che no possa esser sensali, se no Veneliani e
sudditi : e accioché i sia cognossadi, che i fazza una scoola in
giesia del Spirilo Santo; e chi no sard scrilto, no possa far la
sansaria, ¢ habbia a regolarse con i capitoli che ghe sara da
dai Provedadori de comun, e da i Consoli insieme.

A’41 de Lugio, ¢ sta preso in Consegio di X, che, trovan-
dosse alcun a romper le preson de fuora via, sia fatto morir
su la forca; e se ghe sara accusador , habbia 1,000 lire de i
propri beni, se ’l ne havera; se no, de i danari della Signoria.

(1) La flera della Ascensione.

(2) Rascie; panni lanl ordinari.

(3) Via de’ mercadanti di rascia.

(4) Dicendosi campanile, s’ intende la torre di San Marco.
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Piero, Alvise, Geronimo Bragadin, fratelli, q. Andrea, ha
refuda i beni paterni, perché ’l nome de so padre va debitor
all’ officio delle Rason nuove de 12,000 ducati per conto de
dacii. E perché Nicold Zorzi, q. Bernardo, che & a le Rason
Nuove, ha pressentio che questi Bragadini.ha fatto caricar in
Alessandria su le galie, in nome de Marc’'Antonio Loredan so
barba, trenta coli di pevere de ragion de suo padre; insieme
con i suoi coleghi, I’ha fallo intrometter , e levar esso pevere:
e loro é andali a trovarlo all'officio, e I’ ha inzuria de parole ;
e per Consegio di X, i son rimasi bandii per dies’anni de officii,
beneficii e consigli, come vuol la legge.

4’19, Nicold Dolfin q. Marco , e Bernardin Loredan q. Piero,
& sta fatti Sindici in golfo, per tutte le terre et luoghi, a dex-
tris et a sinistris (1), con salario de %00 ducati: e hanno ac-
celtato. . .

E sta relegnu Zuane Cernovichio, per haver ditto a i Savii
de Terra Ferma, che, no havendo danari, andera da chi ghe
ne dara; et ¢ insio de preson, ché i so servidori famigli an-
dava dentro, quando ghe era porta da mangiar: e una sera,
i ligd i guardiani, e ghe messe sbagi in boca (2), e i coverse
con schiavine in terra, e I’hanno mena via; e quando ’l fo
alla porla de palazzo, un de i guardiani del palazzo el desco-
verse , ma dapuo’ che I’ era. partito. L’andette in barca, e se
fece ghitar a Lio (3), ¢ mandate un famegio a Castelo, a tuor
una barca da peota (5), et ¢ anda con essa a la volta d’ Ancona.
E 'l barcaruol che I'ha voga a Lio, ¢ sta subito da Francesco
Basadona, Cao di X, e ghe ha dillo che I’era fuggilo, che
I’ havea vogato a Lio, e che I’ andava via : e 'l Basadona ghe ha
manda dietro alcune barche, le qual I'ha giunto in mar, e da
lontan I'ha fatto comandamento al patron che non voga, e lui
se ha ferma; e ’l Cernovichio ha volesto dar al cao della barca
spazza dal Basadona, una tazza d’argento, ché ’l lo lassasse
andar ; e no volendo, ghe ha volesto dar 16 ducali, e no ha
volesto: (al che 'l se ha ressolto de tornar a obedientia.

(1) A destra e sinistra del Mincio. Magistratura cui spellava rivedere
| governi delle provincie, e giudicare | reltori.

(2) Sbarrarono loro la bocca.

(3) Lido, una delle bocche del porto.

(4) Barca grossa a remi da pilola.
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A’ 15 d’Agosto, ¢ sta restaurato dalle fondamenta el cam- 1598
paniel de Santa Maria Nuova (1), a spese de Nicolé Moresini pi-
colo, q. Giacomo, homo richissimo , che ha fatto trentasei case
in contrd de Santa Ternila, e le da de bando (2) a Nobili poveri.

A’20 de Settembrio, ¢ morto 'l megnifico Titian, Baron de
Ongharia ; el qual, dal 1584.in qua, che mori el Re Mathias dé
Ongharia , lassete i suoi Casteli, e vene a habitar qua con la
sua fameglia, e con facultd inestimabile; e ha vissuto qua
senza querela de nessun, modestamente, et esistimado dalla Si-
gooria. E sta sepulto alla Vigna (3); e de comandamento della
Signoria , & st leva el so corpo dal capitolo de San Marco e
de Castelo, da tutte le Congregation , e dalla scola de San Marco,
senza spesa nessuna.

A’25, per la morte del Vicario de San Bortholamio (), i
parochiani de quella contra é venudi in defferentia co 'l Pa-
triarcha D. Thoma Donado, per la elettion del successor;. e
ciascun ha eletto el suo: e ’l Patriarcha & sta alla Signoria a
dolerse ; e la causa & sta comessa a i Savii del Conseglio e de
Terra Ferma: ma per le difficulta che i ha de aldir e de espe-
dir, la cosa va in longho.

A’27, Marco Zustignan, q. Giacomo da San Moisé, ha falio per
20,000 ducati, e ha tolto occasion de ascondersi (5) da una
sovenlion che Francesco Grilti, fio de Andrea, ghe ha leva
per 4,000 ducati.

A’2% & Ottabrio, Zuane Cernovichio & sta relassd per Con-
segio di X, e ghe & sta cressu la so condotta a 300 cavali de
Stradiothi: e questo ¢ sta fatlo a instantia del Re de Franza .
che ne ba parla caldamente a i Ambassadori, cosi recerca da
Constantin Arnisi, so Governator in Piemonte; el qual é parente
del Cernovichio; et ha havuto lettere da esso.

(1) Chlesa ora soppressa. Questo campanilq fu allerrato ora fa un
anno (1840 ). :

(2) Gratuitamente.

(3) Chiesa magnifica presso al convento de’ fratl Minori Osservanli.

(4) 11 parroco dl San Bartolommeo aveva titolo di Vicario Patriarcale.
In presso che tatle le parrocchie, il glus d’elezione era del possidenti di
case.
(8) Era solito del falliti Il nascondersi , o i rifuglarsi in estero stalo.
Per lo pld a Ferrara.
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1498 A’ {7 de Novembrio, Andrea Loredan, Capitanio delle due
navi armae, ¢ venato a disarmar, e I’ba tegna esse nave, spetial-
mente la sua, molto ben regolata. Nessun no ha zuga né bia-
stema, che no sia sta punilo: quatro Nobili che I’haveva in
nave, mai & stai insiem® con le camere serrale; ma sempre
aperte, si che ogn' un podeva veder quel che facevan, e i dor-
miva separalamente: e ha tenuto la sua camera benissimo a
ordene, intagliata, soffittata e dorata, fornita di armadure
per la sua persona, e per i compagni; el leto coverto, e tutto
conzo de seta. Lui ha sempre dormito su la puapa; ha fatto
convitto a tutti i patroni e mercadanti delle galie da Barutho;
e porta oltimo nome.

A’23, e sta preso la ritention in Quarantia de Antonio Coco,
official alle Cazude (1) con due sole balote no sinciere, per
haver conza su 'l boletin del so intrar in I’ officio (2), e su’l
libro de Pregai, che, dove I'¢ intra a i 7, par che 'l sia en-
trato a i 27. L’é sta mal vogiu in 'officio, et ¢ sla manda a
taor dal ditto officio per un Capetanio e quattro officiali ; e per
Marzaria (3) s’incontrd in Niceldo Dolfin , e ghe disse che I'era
retento; e 'l Dolfin licentio i officiali, e 'acompagnd esso a
palazzo. N '

E sta eletto, per Colegio, lettor () in philosophia e theo-
logia D. Antonio Zustignan I)., fio dé Polo, con salario de 200 du-
cati; 150 dal Sal, e 50 dalla Procuratia de citra; in luogho
de Antonio Correr, che ha refuda.

A’2: de Decembrio, la Signoria ha compra da Andrea Lo-
redan 50,000 stera de formento de Sicilia, a & lire el ster, a
consignar per rata, Marzo, Avril e Mazo; a pagar la mela,
tempo un anno, e 'l resto, 18 mesi dapuo’ descarghai.

A’ 17 de Zener, ¢ sta preso de dar otto balestrarie da pupa
a la moglie de Geronimo Zorzi q. Fantin, incarcerato per ho-
micidio et -assassinamento, a che viaggio che la vord; e cosl
el thesoro che serve per alimento de poveri Zentilhomeni be-

(1) Magistrato del quale &'¢ dello allre voite.

(2) Rifatto la dala sulla scheda nel suo ingresso in Senalo.

(3) Merceria, via principale che conduce alla piazza nella quale sono
le bolteghe dei mercial.

(4) Nello sludio che era ad uso de’gentiluomini.
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nognosi , vien despensa a chi no se dovrebbe: e i figi no ha 1499
o’ anche vint’ anni.

A’do de Marzo, ¢ sta fatto Procurator della Procuratia de
citra, Nicold Lion.

Dopo che el banco di Garzoni ha fallito, é std cava dal
Banco Lipamano tresentomile e piu ducati; e oggi, 16 de Marzo,
ne & sta cava 30,000; e la Signoria, per sovvenirlo, )’ ha acco-
modato de 10,000 ducati, de quei che particulari ghe ha im-
presta a essa; e tutti questi 10,000 ducati € sta tratli da quei
de Colegio: e finalmente, el banco ha fallito, e per Consegio
di X ¢ sta fatto salvo conduto a Geronimo Lipamano, banchier,
per un anno. Questo banco & sti leva del 1480, a’22 de Avril:
e in tre mesi e mezo, due banchi principali ha fallito ; e i altri
due sta in pericolo, se i no vien aiutai. La Signoria ha suspeso
tutti i crediti che ha el ditto banco a i officii, e i ha obligati
&’ creditori: et é peggior nuova el falimento de questi due ban-
chi, che se fosse perso Bressa: e in tanto molo, quanto é sta
quel de Fiorentini, tutli i so.banchi, che son 10, ¢ sta saldi.

A’27, é sta gran concorso de gente ai banchi Pisani e Agu-
stimi , ma pia a quel di Pisani; e alcuni ha havato ardimento
de tor la pena de man a Alvise Pisani, banchier; e ogn’un vo-
leva che 'l cominciasse a scriver da sé: tal che é sta gran stre-
pito de gente, quanlo sia mai sta in Rialto, E. se ha tolto per
espediente, che Benetto Zustignan, suocere de Alvise, e Lorenzo
Pisani é slali alla Signoria a significarghe questo tumulto; et
& std manda Marc’Antonio Moresini K. Consegier, Filipo Tron
Procurator , Savio del Consegio, e Alvise da Molin, Savio de
Terra Ferma, e Nicold di Prioli, Cao di X; i quali, intrai in
Banco, ha ditto che cadaun stia de bon animo; ché ogn’un che
voless€ i suoi danari, i haverave; e hanno fatto far un istra-
mento, nel qual se hanno constituido pieggi alla sna presentia
molti Nobeli, populari e forestieri, che ogn’un sarave pagato
a so piacer : e per un commandador, hanno fatto cridar a nome
della Signoria, che tatti i nominati, a numero de 60, se con-
gtituisse pieggi e pagadori; che 'l Banco dara de presenti i sui
danari a tufti: e i pieggi é sta stridai a un a un, e son per si-
gurtd de tresento e vintiquattromile ducati; e ‘disse: Ogn’ un
"vegna a tuor i suoi danari quando ghe piace. E con tal pro-
clama, se ha quieta el rumor, et ¢ cessa la furia; e a puoco
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1499 a puoco, ogn’ un se parti de Rialto; e 'l banco, che era mezo
rotto, & sta stabilio pia che ’l no era avanti. In questo tempo
medemo ¢ sla tratto del banco di Agustini 16,000 ducati, e
hanno danari piu di suoi, che de quei d’altri ; e dapuo’ disnar,
i ha messo su’l banco, tra oro e moneta, 50,000 ducati. Quando
Alvise Pisani vete quel concorso di gente, gridd ad alta voce:
Che inconveniente ha fatto sti ladri de Lipamani a melterse in
fuga per ruinar loro e altri! Se doverave astrenzer i banchieri
a rinovar le so piezarie de tre in tre anni, de 50,000 ducati, e
no de 20,000, come i fa; e quando i banchi no ha fede, la
Terra no ha credito. E su questo falimeato, el Papa ha ditto
in Concistoro: « Venerabiles Fratres, Potentia alcuna no se pud
fidar pia de promessa de aiuti de Venetiani. Facciano pur ligha
a sua posta con chi vogliono, ché son fatti impotenti e venuti
all’estremo , come mostra la esperientia ; ché no solamente do-
veano defender Pisa in libertd e resister a’Fiorentini, ma de-
belarli e serbirli: e astretli da necessita, no possendo resister
alle spese per maacamento del danaro, hanno chiamato el Duca
de Ferrara, e I’hanno fatto arbitro tra Pisani e Fiorentini,
e addesso fanno salvo conduto a i banchieri falliti. Concludemo,
che le cose di quella Signoria sono espedite ». Se levd el Car-
denal Ascanio, e disse. « A, che fin se voglia , Beatissime Pater ,
Venetiani hanno pia danari che mai. Non hanno voluto per-
severar in questa impresa, perché attendono ad altro; et se i
banchi son falliti, é proceduto per mal governo de banchieri,
et non per impotentia di quel stato: e per giornata, Vostra San-
tita sentird cose nove di quella Republica ». E i Lipamani steva
ritirati ; e se i havesse sapu prender partito, come fece i Pisani,
i se manteneva. | ha fatto .offerir, co 'l mezzo de i so serivani,
a i creditori un quarto de contadi, un quarto Monte Nuovo a
ducato per ducato, e un quarto de danari del Sal; et é cosa
che ha dispiaciuto a tutli: e finalmente, & comparso alla Si-
gnoria molti credadori della Terra, ¢ Thodeschi; e i Lipamani
¢ s(a astrelti a portar in Colegio i so libri; e fatto fondi (1) del
tutto, se trova che i va debitori de cento e disnove mile ducali.
All’ incontro, i d4 per sigurta alla Signoria, e obliga a i so cre-
dadori, come diré:

(1) Bilancio.



(1) Casa dominicale.
(2) Un canliere presso ana casa.
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Papari contadi. . . . . . . . . . Ducati 17,600
Debitori . . . » 18,000
Prestadi alla Slgnorla . » 8,008
Ori e arzenti . . » 2500
Dall’ officio di Governadon » 2,000
Da Maffio Soranzo, q. Vettor. » 20,600
Da Andrea Capelo e fratelli, q. Vettor » 13,600
Cativi debitori per broglio . » 5,000
Pro d’ imprestidi obligati . » 5,000
Ceca e Cassa . . . -~ » 10,000
Monte Naovo de q. Tbomé Llpamano e ﬁoll.
' a ducato per ducato . » 13,630

Cavedal compra dalla Signoria, 75 ducau

el cento, ducati 12,750. . » 9560
Monte Nuovo, a ducato per dacato » 25400
Tmprestidi in pia sestieri, dacati 2’191'o a

ducati 5 § el cento. » 1,530
Pro &’imprestidi de questo cavedal duca-

(i 21,381, a ducati 420 per pagha a25

ducati el c2nto . . » 5,320
Pro d'imprestidi del ditto cavedal dnca

ti 6,533, che son dal 158% fin 1399; son

paghe 28 a ducati 26 per paga, neti de

decime; e per pro & imprestidi, ducati

4,300 a ducati 50 per paga, della paga

dal 1482 @in al 1599 Marzo, a ducati 23 .

el cento . . . o» 2,288
Officio del Sal, dall’8'1 ﬁn al 92 » 18,000
Casa da statio (1) nuova in Santa Fosca, do-

cati 3,000; e una casa a Santa Maria

Nuova, ducati 800. . . » 3800
Un squero per mezo casa (2), ducatl 900 e

volte in San Silvestro, ducati 2,500. » 3,500
Una casa a Maran, ducati 2,000; e un molin

a Campo San Piero, ducati 1 200. » 3,200

1599
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Una possession a Bassan, ducati 800 ; una a

Porto Gruer , ducati 1,700 . . . . Ducali 2500
Un cappello de perle e zogle « « « « . » 8000
Arzenti e zogie . . . . .. . . » 6,000

Un Corfioto, credador de sto Banco Lipamano, per conto
@’ una vendita di cordoani, ¢ anda a casa de Geronimo Lipa-
mano, e con difficultd é sta averto, e Geronimo ghe é andi
contra fin & meza.scala; e ghe ha domanda 'l suo danaro, e
Geronimo ghe ha resposo che 'l no podeva pagarlo alhora, e
che ’l sarave satisfatto a quel tempo e a quel muodo che sara
satisfatti i altri. E ’l Corfioto ha denudato un cortelo, e ghe
I’ ha vogiu dar in la vita; ma un servidor I’ ha defeso, e I'ha
cazza via a tal che ’l st con le porte serae, e con la corte
armada , e no ardisce andar fuora de casa.

A’19 de Mazo, ¢ sta preso in Gran Consegio, che i Cata-
veri (1) possa esser balotai come puol i Quaranta, i Signori
de note, i Cinque della pace, i Auditori (2).

Zugno. E std preso de far due Nobeli che reveda le rason
e i conti de i Ambassadori, Provedadori e Secretarii; e che
Zuan Paulo Gradenigo, Sindico e Proveditor a Pisa, habbia
tempo de placitar la sua intromission per tulto Agosto. e no
ghe possa esser deveda el Consegio da i Cai de Quaranta. E sta
etiam preso, che a uvessun personaggio no se possa far altra
spesa per honorarlo, che andarghe contra co ’l Bucentoro; ma
durera puoco, perchd: mutato rege, mulata lege. Vegnira chi
proponera "1 contrario, et serd preso.

Marc’Auntonio Moresini K. aricorda , per scansar spese, che
se faccia che ’l monastero de 8. Zorzi Mazor, faccia sopra i suoi
graneri (3) due palazzi da allogiar Signori che vien in la Terra.

A’ primo de Luglio. sta note a cinqu’ hore, ¢ giunto un
gripo da Dolcigno , con lettere de Piero Nadal a so fratello Nadal
Nadal, in le qual dice: che 'l scrive alla Signoria cosa d’ im-
portantia, e che sabito 'l vada a porlarla al Dose. Dove che
I’é leva de leto, et & andd a palazzo, et ha presenta le lettere

(1) Magistralura cul speltava cercare le rendite pubbliche ed i te-
sori, come pure altre incambenze.

(2) Giudiziale magistratara di seconda istanza.

(3) Granal.



ANNALI VENETI 719

al Dose: per le qual el Dose ha trova, che é zonlo da Scutari 1199
a Dolcigno un Secretlario de Mantoa con un turco, e che I' ha
noliza un gripo per sta Terra; e ha manda subitamente a
chiamar i Capetanii della piazza, e ghe ha da ordene che i
vada a i casteli, e retegna coloro; e cosi é sta essequilo. Ghe
fu tolto le lettere, alcune delle qual ghe ¢ sta trova in le
scarpe ; e la mattina i ¢ sti esaminai per i Cai di X, e messi
in Toresele.

I tre eletti sora la revision de i conti, in essecution della
parte, é Andrea Gradenigo, Anlonio Condolmer, e Sabastian
Zustignan; e ’l zorno drio i ha refuda: ma, a’11 de Lugio, i ¢
sta rifalti, con pena de 500 ducati; e ha acetta.

A’7, @ sta fatto patron all’Arsenal, per eletlion, Andrea Lo-
redan, q. Francesco da Andrea Loredan de ponente, rimaso
per scortinio; el ¢ sta perché, eletto Proveditor de Corfa, se
parti in termene de tre zorni, e ando a servir la Terra.

A'h de Auosto, ¢ morto Nicold Lion, Procurator de ultra ;
el é sta falto in so luogho Marin Lion, so zerman (1): e son
sti ballotte 1555,

A’ 14, ¢ sta fatto, per Consegio di X, Vescovo de Treviso, in
luogho de D. Nicolo Franco Padoan, D. Bortholamio di Rossi,
Vescovo de Cividal (2); e in so luogho, un figlio del Coute de
Pitiglian, luogotenente; e a un suo fratello é sta da conduta de
cento elmeti.

A'31, é sta preso de no far piu salvo conduto a Banchi
falidi.

In sto aquisto de Cremona e della Gerada (3), i formenti mi-
nuli (4), che valeva quattro lire e sedese soldi, & calati a (re lire
e dodese soldi.

A’ 12 de Novembno, Alvise Corner, Camerlengho a Padoa,
¢é sta condana absente a restituir 9,000 lire, con altretanto per
pena, e privo in perpetuo de officii e consegli, per haver in-
taca la cassa.

A’h de Decembrio, ¢ sta preso de desfar I’ officio sora 'l Po-
lesene de Rovigo, perché le possession ¢ affittate.

(1) Cugino.

(2) Cividale di Beliuno.

(3) Ghiara d’Adda.

(%) Granaglle minori, cofe segale, ec.
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1499  A’29, per el placilo de Bernardin Loredan e Nicolo Dolfin,
Sindici in golfo (1), & sta preso in due quarantie la retention
de Fantin Moro, per le estorsion fatle in Arbe, dove I'é sta

Reltor.
L’& sta rotto sti di el soffitto dell’ officio del Sal, e averto

una cassa de noghera (2), e roba mile e cento ducati; e ghe ¢ sa
da taglia de tremile lire.

Et questo ¢ ’l fine della fatica che io ho fallo per metler
insieme le cose che mi son parse degne d’avertimento, solto
quei capi che dissi a principio: opera certamente indrizzala solo
a mio uso, come leggendo haverete potuto giudicare.

MDLXIII Decembre.

Francesco LonGo.

(1) Inquistlori sugli affari del golfo.
(2) Noce.

FINE DELLA QUINTA ED ULTiMA PARTE.
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COMMISSIONE,

DATA

A FRANCESCO FOSCARI ORATOR VENETO

PRESSO

L’ IMPERATORE MASSIMILIANO I

——

Nos Augustinus Barbadico, Dei gratid Dux Venelia-
rum ete, Committimus tibi nobili viro Francisco Foscari,
dilecto civi et oratori nostro, ut per viam celeriorem et
expeditiorem, dirigendo iter tuum versus Augustam, profi-
ciscarss ad Serewmissimum Dominum Romanorum Regem ,
ubi Majestatem Suam reperiri intellexeris: quam credimus
verisimiliter comperies haud longe a dictd civitate. Cum ap-
plicueris ad Majestatem ‘pracfatam , impetratd abd ed au-
dientid tud, presentabis primo literas nosiras credentiales
cum debitd et convenienti reverentid ; et sub earum fide facies
generales et amplissimas commendationes , salutationes et obla-
tiones, status et rerum omnium nostrarum, ad honorem, am~
plitudinem et gloriam ipsius Majestatis. Gratulaberis postea
de incolumitate et sospitate personae ipsius Majestalis,a Nobis
praecipue observatge : et ad hoc proposilum explicabis vetu-
stissimam observantiam et cultum nosirum semper habilum
erga ommes ejus serenissimos progenilores; sed usque ad
summum cumulum adauctum erga Caecsaream Majestatem
sui genitoris, et demum translatum ad Majestatem ipsius Se-
renissimi Regis: et hanc partem volumus, ut cum omni gra-
vitate et decoro studeas optime exprimere et declarare; ita
ut Majestas praedicta certissima reddatur de nostrd erga se
reverentid et devotione; circa quod praecipue versabitur cura
et diligentia tua. Subinde commendabis et summis laudibus
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extolles deliberationem ejusdem Majestatis circa adventum
suum in Italiam pro defensione et conservatione confoedera~-
torum suorum ; pro quo libenti animo acceptavimus conditio-
nes a Majestate sud propositas, sicut nosti. Demum concludes,
missum te fuisse oratorem nostrum, loco V. N. Zachariae
Contareni equitis, qui a Nobis impetravit licentiam repa-
triandi , ut apud Majestatem Suam resideas, et ea omnia in
die exponas et agas nostro nomine, quae tibi fuerint a Nobis
imposita. Si Serenissima Regina fuerit, aut venerit ubi si-
militer tu fueris , illam literis nostris credentialibus visitabis,
cum omni reverenti et convenienti formd verborum funda-
torum super devotione et observantid nostrd erga Caesaream
Majestatem, et item super inconcussd amicitid vigenti inter
Illustrissimum Dominum Ducem Mediolani et Statum no-
sirum. R

Visitabis quoque illos Dominos Elsctores et alios Dominos,
ad quos tibi consignari fecimus lileras nostras credentiales ;
et erga eos uteris formd verborum gravi et expressivd no-
strae summae erga eos benevolentiae et existimationis.

Cum oratoribus Confoederatorum nostrorum, qui in curia
regia fuerint, procedes cum evidentissimd demonstratione et
expositione sincerissimae et constantissimae unionis nostrae ;
ita ut omnes intelligant et videant veram et indissolubilem
unitatem Ligae nostrae.

Eris studiosissimus et diligentissimus in scribendo de die
in diem quaecumqie occurrentia digna notitid nostrd. Sumes
quoque omnem particularem et necessariam informationem a
praecessore tuo, cui commisimus ut tllam tibi dare debeat, et
sumptd bond et gratd venid a Caesared Majestats, revertatur
ad praesentiam nostram instructissimus rerum omnium il-
larum partium. _

Data fuit per Collegium praesens Commissio, die ultimo
Maii 1496.

(Estratta dalle Miscellanee appo il chiarissimo Emma-

puele Cicogna ).
D O



DISPACCI AL SENATO VENETO

FRANCESCO FOSCARI E Di ALTRI ORATORI
ALL’ 1MP. MASSIMILIANO 1
NEL 1§96 (1)

—————— O

L

Serenissime Princeps etc. Come io Francesco per una dei 14
scrissi alla E. V., jeri dover essere qui il Magnifico M. Zac-
caria { Contarini ) per ritrovarsi all'udienza deputatami, cosi
Sua Magnificenza opportunamente giunse in questa Terra: e
circa un’ora dopo la sua venuta, la Real Celsitudine mando a
poi li Magnifici Signori.Cristoforo Scrofsten, e Giovanni Bon-
temps tesorierc di Borgogna, a dirne che non ci rincrescesse
aspeltare , perché Sua Maestd subito ci manderia a levare di
casa, e mi presteria grata e bhenigna udienza; e cosi fece. A
ore 17, rilornarono li prenominati, i quali ci condussero al co-
spetto di Sua Maesta , ch’ era in una sala, accinto per andare
a caccia; ed erano I presenti i Magnifici Signori Ludovico
Trivulzio ed Erasmo Brasca, oratori Mediolanensi, & molti conti
e consiglieri di S. M.; perché gli altri oratori, principi e ba-
roni rimasero in Augusta. Ivi falta la debita e conveniente ri-
verenza, presentai a Sua Celsitudine le lettere credenziali di
.Vostra Sablimita; e stando Sua Maesta in piedi, gli spiegai con

(1) Sono omessi | primi quatlro dispacel, perché contengono cose di
poca impor{anza.

ARCH.ST.IT.Vol. VIl. 92
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orazione latina, amplissimis et efficacibus verbis, la commenda-
zione e salutazione di Vostra Eccellenza; congratulandomi de
[ebicissima Majestatis Suae incolumitate et prosperitate; facendo
commemorazione della vetustissima osservanza e culto di quel Se-
renissimo Dominio erga Romanos Imperatores, progenitores suos,
et novissime usque ad summum cumulum adauctum erga felicem re-
- cordationem Sacratissimi semperque Augusti Friderici tertii, ejus
geniteris ; %a quod in hoc Sublimitas Vestra fuerit exemplo cae-
teris Iialiae, totiusque orbis potentatibus; et demum transiata
nella Sua Maesta; non pretermettendo parte veruna possibile
alla espressione dell’ ottimo, sincerissimo e divotissimo animo
di V. S. verso la M. S.; e facendogli anche amplissima obla-
zione dello stato e di tulte le cose della Ilustrissima S. V., la
quale dell’ onore e gloria di S. M. semper adeo fuit cupientis-
sima, et in hoc potissimum tempore, quo istud sanctissimum
et in acternum duraturum foedus est initum; extollendo demum
summis laudibus il santissimo proposito di Sua Cesarea Mae-
sta di scendere in Italia, per conservazione di essa e per co-
mune salute dei Confederati ; per la qual cosa la Illustrissima
Bignoria Vostra avea lacto et kibenti animo accettato le con-
dizioni da 8. M. proposte (1); forzandomi in ogni parte di bea
edificarla nell'ottima disposizione, fede e osservanza di V. 8.
verso quelli ; eonformandomi in tutto alli sapientissimi mandati
di V. 8., e soggiangendogli essere stato mandato da quell in-
clito Senato, successore al Magnifico M. Zaccaria, che per sue
private cause avea impetrato dalla S. V. licenza di ripatriare.

E certo, Principe Serenissimo, io Zaccaria posso e debbo
allestare alla 8. V. fa predetta orazione essere stata ornatissi-
ma, elegantissima e accomodata alli tempi e condizioni pre-
senti, e tanfo grata e accetta alla R. M. e a tutti i circostanti,
che nihil supra.

(1) Le condizioni promesse daHa Signoria di Venesia, erano le se-
guenti: ... « libereque promiltimus Majestati praenominalae, ei dare per
ires menses , singulo mense , ducalorum decem millia pro nosird poriione ;
et praeler id , ex qualuor millia Elveliis ab ipsa Majfestale requisilis, sol-
vere nos stéipendium usque ad numerum duorum miélléa pro parie nosrd,
juzla requisilionem Suae Majfestalis, cué Maec explicabilis cum omns
commodilale ingenii vesiri ». ( Estratlo da un dispaccio ducale, dirello ai-
I’Oralor Venelo presso Massimiliano, in dala de’ 18 Maggio 1496. Mi-
scellanee manoscritte di E. Cicogna ).
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Sua Maesta, la quale mi udi adenta e benignamente, si
trasse a parle cni suoi consiglieri; e consultata la risposta, per
D. Leonarde Brune fu detto in Aasc verba : Magnifice Domine Ora-
tor : « La Real Maesta ha inteso gratamente quanto avete spie-
gato coll’ ornalissima ed elegantissima orazione vostra, per nome
della lllustrissima Signoria, la quale questa Maesta ama con
somma e cordiale affezione, e ringrazia ez wiimo cordis delle
coangratulazioni della salute sua, e parimente della oblazione,
quod certe cognoscit procedere a benevolentissimo et sincerissimo
animo Serenitatis Suas » ; dilatandosi in esprimere quesia so-
slanza quanto poté, Poi, circa il suo advento in Italia, disse:
che la Maestd Sua continuamente lavorava a far le provisioni
necessarie a questo effetto , ed era in tulto disposta a servare
quello che avea promesso; offerendosi; inoltre, di usare verso
di me ogni confidenza e dimostrazione d’amore, come avea
fatto col Magnifico M. Zaccaria, le singulari virtu del quale
sommamente laudava; e mi commetteva che per nome di S. M.
lo raccomandassi a Vostra Serenitd. E questo stesso di propria
bocca replico ed affermd la Reale Maesta; aggiungendo che avea
alcune nuove dai suoi esistenti presso gli Elvezii, le quali ci
manderia la sera a comunicare per D.Erasmo Brasca, D. Cri-
stoforo Scrofsten, e Leonardo Bruno.

Da poi, avendo principiato io Zaccaria a dimandar licenza
alla R. M. di ripatriare , come la S. V. per sua grazia mi bha
concesso , Sua Celsitadine mi interruppe, e fecemi dire per it
Bruno, che dovessi andare ad Augusta insieme col Magnifico
M. Francesco, dove saria venulo, e me la concederia grata e
benignamente ; ¢ commesse a D. Cristoforo Scrofsten che ci
accompagnasse in detto luogo; e con questo, partissimo da Sua
Maesta, la quale nello stesso momento montd a cavallo e andd
a cgccia. Noi, demwno concedente, domani ci metteremo a cam-
mino per Augsburg, giusta la commissione di S.'M.

Partila Sua Maestd', gli oratori Mediolanensi mi fecero gran-
dissime dimostrazioni d’ amore e benevolenza per nome dello
Hiustriesimo Signor loro ; offerendosi con assai amorevoli e af-
fettuose parole, alle quali cercai di corrispondere in pari modo.

Secondo )’ ordine dalo, vennero alla abitazione nostra I’ ora-
tere Mediolanense, il Scrofsten e il Bruno; dove il prefato ora-
tore disse: che la Maesta Sua sapeva dai suoi commessi che si
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ritrovano presso gli Elvezj, come tutte quelle Comunita e Can-
toni, ecceltuato Berna, Schwitz e Unterwald, erano aecordati e
avean sigillato e confermato li capitoli col Re di Francia: le
quali tre Comunita si erano risolte di volere dalla Santissima
Lega fiorini dodicimila; cioé Berna seltemila, e cinquecento
tra Schwilz e Unterwald: soptra la quale materia la Maesta Sua
desiderava intendere le opinioni nostre. Gli rispondessimo, che,
come sapevano le Magnificenze loro, la lllustrissima Signoria
avea li un Segretario, il quale era stato mandato per tratlare
queste materie unitamente cogli altri oratori della Sanlissinia
Lega; e non dubitavimo che di questo avesse dato notizia alla
Illustrissima Signoria Vostra; peré non potevimo ehe rimet-
terci alla deliberazione di V. Serenita. -

1l Reverendo Legato ¢ ritornato alla Corte. 11 Magnifico Lu-
dovico Trivulzio, oratore Mediolanense in questd loco, ha im-
petrato licenza da Sua Maesta di ripatriare, ed & partito.
Grazie ec. Ex Lansperg, die 16 Iunii 1496.

. : ZAcCARIAS CONTARENUS
Franciscos Foscarus.

Serenissime Princeps etc. leri a ore 11 partissimo da Lans-
perg, accompagnali dal detto Scrofsten; e poco distante da
questa cilta, ci vennero ad incontrare li tre oratori di Spagna
e il Napoletano, facendo a me Francesco le accoglienze e di-
mostrazioni solite nei primi ingressi; i quali ringraziai pro
more, usando parole affettuose e dimostranti I'ottima disposi-
zione di V. S. verso i Principi loro; a visitazione -dei quali mi
conferird, e procederd con loro continuamente con cvidentis-
sima dimostrazione del costante e sincero amore ed unione di
V. S. verso Sua Maesta, come quella mi comanda. Giunti, ri-
cevessimo per corriere lettere di V. S. dei 7, direttive ad ambi
noi ; colla“copia delle lettere scritle da V. S. alli due suoi Ma-
‘gnifici gentiluomini residenti in Anglia, circa admissionem ti-
lius Serenissimi Regis nella Lega ; le quali, giunta che sara Sua
Maesta , le comunicheremo, secondo ci comanda la 8. V.: I'al-
tra direttiva a me Francesco, colla credenziale allo Illustris-
simo Arcidaca Filippo, eseguird similmente.
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Gli-oratori Ispani sono venuti a visitazione nostra, ef post
generalia in materid Helvetiorum , ci hanno dimostrato qualche
difficolta a condiscendere alli settemila fiorini da essere dati alla
Comunitd di Berna, allegando di non avere sufficiente commis-
sione ; soggiunsero perd, giudicare che i loro Serenissimi Re sa-
riano conteoti di concorrere a questa contribuzione; e se la Maesta
di questo Re, come strettissimo di quelle Maesta, vorra assumersi
di promettere per quelle, si rimettono a quanto fara Sua Cel-
siladine. Ci hanno poi comunicato la continenza delle lettere
dell’oratore di Spagna esistente in Anglia; e dicono che le Mae-
sta dei loro Re haanno dimostrato di aver molto accette le pro-
carazioni e i sindacati che sono stali mandati in Anglia; e si
risolsero di aspettare risposta dai loro oratori mandati a que-
sta Maesta e alla Beatitudine del Pontefice. Intanto hanno co-
mandato a tutti i suddili che stiano in armi, e ordinato di ar-
mare molti navili: il che dice aver inteso per buona via, es-
sere molestissimo al Re di Francia; a cui fu certificato che
questa Maesta ha scritto al Re di Scozia in commendazione del
Duca di Jork, esortandolo a prestargli favore e sussidio; la
qual cosa, dicesi, aver egli inteso con non mediocre molestia ;
perché il re ha pratica di accordo tra i detli Re &’ Inghilterra
e di Scozia: e benché i Re di Spagna siano stati i primi pro-
motori di questo. trattamento della Lega, tuttavia il Re di
Francia ¢ ingerisce ancor lui, prometiendo al Re d’Inghilterra
di fargli avere il Duca di Jork nelle mani.

Abbiamo inteso per buona via, che la Regia Maestad ha co-
municato all’orator Napoletano la venuta del Principe d'Orange,
con quanto quello gli ha esposto ; con qualche esortazione a
detto oratore, che non sarebbe fuori di proposito che il suo
Re si componesse con Francia. E discendendo ai particolari,
gli ha detto : che quando si obbligasse a dare ducali duecento-
mila al suddetto Re per le spese, a farsegli tributario di cin-
quantamila ducati all’anno, assicurare i baroni nel Regno, e la-
sciare che il Re di Francia e suoi successori giuridicamente si
potessero dare il titolo del Regno di Napoli e di Sicilia, crede
che rimarrebbe contento; e che il detlo oratore ne ha scritlo
particolarmente alla Maesta del suo Re, e ha dimostralo mala
contentezza di questo. Siamo stati dal detto oratore, il quale
di questo negozio non ci ha fatto alcuna menzione. Si toslo
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che ci ritroveremo con Sua Maesta , la ricercheremo in destro
modo circa tale materia; e se averemo altro da Sua GCelsitu-
dine, lo significheremo immediatamente a ¥. 8.

11 Reverendo Legato ¢ rilornato alla Corte; a visitaziene
del quale siamo stati in Lindo. Sua Signoria ha fatlo le am-
monizioni alle Comunita degli Elvezj, che hanno aderila al
Re di Francia, e ad alcune altre, se aderissero con quelle,
e segnatamente alla Comunilad di Sen Gallo; che sub poena
excomunicationis latae sententiae; si debbano rimuovere dalla
Lega del Re di Francia, rivocare le genli andate ai suoi ser-
vizj, e in seguito non ne mandar pili: e dice avere opinione,
che quei popoli debbano eslimare mirum in modum quells
ammonizioni e censure; delle quali per alire nestre manderemo
copia. : :

Mandiamo ala 8. V. la copia delle scritture che Sua Mae-
sta ha fatto meltere a stampa; delle quali per le precedenti
io Zaccaria scrissi alla Vostra Screnitd. E perehd intendiamo
Sua Maesta aver falto stampare alcune alire loltere a fudti i
Principi , Comunita e Nobili di Germania, che per la ottava di
-S. Giovanni Batlista prossimo, siano in Felchirchen col aumero
di gente d’arme che cadauno di loro & obligato all’Imperio
(e questo per accompagnare Sua Celsitudine a Roma per la inco-
ronazione ) cercheremo di averne copia, e di mandarla a Vostra
Signoria.

"~ Domani I’ Arciduca Filippo sara qui; ¢ la Regia Maesta si
aspelta I’ altro giorno, ovver il susseguente. le Zaccaria lo at-
tendo con gran desiderio per aver licenza da Sua Maesta.
Grazie ec. Ex Augusta, 18 die Tunii 1496.
Z.AcCaria8 CONTARENUS
Franciscus Foscarus.

Serenissime Princeps etc. Per il figliuolo dell’Albangato cor-
ricro scrissi a V. S. da Lansperg, poi da Augusta, col maguifico
Zaccaria ; ed ho significato a quélla quanto ocoorse, si circa
I’ udienza datami per la Cesarea Maesta, come altro degno di
notizia. Oggi, lerzo giorno, giunse in questa citta I’ lllastris-
simo Arciduca Filippo, come alla 8. V. fr nolificato per dette
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lellere; incontro al quale, per due miglia fuori della Terra, anda-
rono quei Priocipi e Signori che si ritrovano qui, con gran nu-
mero di cavalli ; e simimente andarono gli oratori qui esistenti,
e il Magnifico M. Zaccaria ed io insieme, per onorare la venata
di Sua Eccellenza; e da tutti fo accompagnato sino allo allog-
‘giamento. E perché jeri maltina ambi noi deliberassimo- andar
a trovare la Regia Maesia, per dare esecuzione a quanto ci ha
imposto la S. V. circa materiam Regis Angliae, ¢ Sua Magni-
ficenza per torre da quella grata licenza, essendo per montare
a cavallo, ci venne a trovare umn messo del Signor Corrado
Staran, cancelliere imperiale, facendone intendere che a ore
dae dopo mezzogiorno dovessimo ritrovarci al monastero di
S. Domenico, dove & alloggiato il Reverendo Legato Apostolico,
e dove pare sariano gli altri oralori della Santissima Lega ;
ché ci avea da fare certa proposizione de mandato Regiae Cel-
sibudinis ; perloché io Francesco restai per intendere quanto ci
avea a dire.

. Allora depulata mi conferii al* monastero predetto, dove
trovai il Reverendo Legato solo, ridotto nel loco consueto; col
quaje stando in diversi ragionamenti per buono spazio, sopra-
gianse il prefato Cancellier regio, il quale disse, che, non
ostanle che gli altri oratori non fossero ancor venuti, non re-
sterebbe dal dichiararmi quanlo dalla Regia Maesta gli era
stato imposto. E narr0 quanto era seguito circa i Bernmesi,
Svitzesi e Untervaldesi, che si erano risolti voler dalla Lega
fiorini dodicimila; cioé i Bernesi setlemila, da esser divisi per
meta tra la Comunita e i privali gentilnomini; e cinquemila
tra Schwitz e Unterwald : pregandomi volessi scrivere al se-
gretario di Vostra Serenitd, che procurasse metter fine alla
maleria; perché Sna Maesta si era risolta condiscendere per
porzione a detla somma, e gli Ispani si rimetteriano a quanto
faceva la R. M.; e che I’ oralore Mediolanense avea promesso
che il suo Illastrissimo Duca pagheria la porzione a sé spet-
tante. Del Pontefice, sorridendo, disse: Sanctitas Sua dedit
nobis bullas censurarum contra ipsos Helvetios ; ¢ pargli aver
contribuilo piu della parte sua. Cosi pure confermo il Legato.
E in questo il Sturan si dilatd in persuadermi a scrivere al
segretario per la conclusione; si per la brevita del termine
dato, che non pativa dilazione, come per la imporianza della
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cosa; e massime, che avendo i Bernesi con noi, si poteva esser
certi di averne degli altri: in sostanza, come dissero in Lands-
perg D. Erasmo, il Scrofsten, e il Bruno. Il Magnifico M.
. Zaccaria ed io gli risposimo in conformita di quanto allora di-
cemmo; ciod, ch’era cerlo che il segretariodi V. S., il quale si
trovava presso gli Elvezj per tratlare queslte materie, avesse
dato di cio notizia alla S. V. ollimamente disposta in tutte le
cose concernenti I’ onore e il beneficio della Santissima Lega ,
come per le indefesse operazioni sue si vedeva; e che io in
cid non poteva che rimettermi alla deliberazione di V. S.; non
avendo da quella altro mandato : tuttavia, che per sodisfazione
sua, scriveva al segretario di questa deliberazione. E cosi fu
scrilto, rimettendoci perd a quanto ordinera la 8. V.-

Oggi sono stato a visitazione dello lllastrissimo Arciduca,
per ordine dato da Sua Eccellenza; colla quale trovai Monsi-
gnor de Berges il Preposito Leudiense, e molti altri signori
e cavalieri. Al quale, presentate le lettere credenziali di V.S.,
dissi in questa sostanza: ‘che sebbene il Magnifico M. Zac-
caria nella citta ‘di Ulm avesse usato il debito ufficio a nome
della S. V., ut tamen ego ipse tradita mihi mandata efficacis-
sima Illustrissimae D. V. exequerer , avea deliberato conferirmi
‘al cospetto di Sua Celsitudine ; alla quale, fatte prima le solite
amplissime salutazioni e congratulazioni, conlinuai:..... (1)

Ho visitato anche I’Arcivescovo Maguntino, Elettore dell’Im-
perio, e il Duca Alberto di Sassonia. . ... (2). 1t Duca di Sas-
sonia si ¢ offerto largamente a V. S., dicendo che si reputava
Veneziano e grandemente obligato a V. S., per essere stato da
quella molto onorato quando andd a Gerusalemme; e che, ac-
cadendo, non faria meno per V. S. che per lo stalo suo pro-
prio. Coslui ¢ uomo potentissimo nelle armi, e nataral nemico
dei Francesi, contra i quali pia volte ha riportato viltoria.

" Ho inteso per via certa, che D. Giov. Battista Spinello, orator
Napoletano presso V. S., ha scritto qui a D. Francesco del
Monte, oratore Napoletano, due cose. La prima, che non avendo
dato V. S. al Magnifico D. Bernardino Polani, oratore Cesareo,
quella risposta ch’egli desiderava circa I'ammissione del Re

(1) Seguono molli complimenti , che omelteremo.
(2) Seguono altri complimenti.
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Ferdinando nella Lega, sarebbe sua opinione che non si debba
pia sollecitare questa materia ; I altra, lo persuade a solle-
citare I’ advento di questa Regia Maesta in Italia : le quali cose
degnisi V. S. far tenere secrelissime per buon rispetto.

Scritto fin qui, & giunto I'Albanese corriero con lettere
di V. 8. dei 16 dell’istante, colla risposta fatta all’ orator
Cesareo, e i sommarii delle nuove di Spagna, Napoli, Milano
e Genova; i quali da me sono slati veduti con somma e de-
bita reverenza ; e per la contenenza di quelle, intesi i sapien-
tissimi ricordi e precetti di V. S. circa le magnanime e inde-
fesse operazioni della nostra gloriosa Repubblica per difesa del
Re Ferdinando, da essere usali in giuslificazione di quanto ha
fatto proporre la Cesarea Maesta per I’orator suo, circa I’ in-
clusione del prefato Re nella Lega. Le quali operazioni essendomi
bene impresse nella memoria, per avermi trovalo, per grazia
di V. 8., nell’ Eccelso Senato, quando per la maggior parte fu-
rono tratlate e conchiuse, le ho a questi giorni commemorate
a proposito , per bene e gloria di V. S., ai Magnifici oratori
qui esistenti e ad-altri ; e facendomi Sua Maesta alcuna men-
zione intorno a cid, obbedird accuratameamte ai mandalti di
Vostra Serenita. E benché D. Leonardo Bruno, ritornato dalla
R. M., come ho detto, abbia per nome di quella falto inten-
dere a tutli gli oratori qui esistenti, che non si debbano mo-
vere sen?’ altro ordine , tuttavia ho deliberato, non intendendo
che S. M. fra oggi e dimani sia giunta qui, di conferirmi nel
Inogo dove sard informato che sia; si per comunicarle quanto
Y impone V. S., come anche per parermi opportuno e neces-
sario , his praesertim temporibus, il trovarmi appresso la Mae-
stk Sua per sapere ogni suo progresso. E sia certa Vostra
Serenitd,, che, per quanto potranno le forze mie, da me non
sard usala negligenza, tanto in tenerla informata delle occor-
renze, come in ogni altra mia operazione. Grazie ec. Ex Au-
gusta, die 23 Tunii 1496. '

: o Franciscus Foscarus.
A

V.

Serenissime Princeps etc. Da Augusta a di 22 scrissi io
Francesco a Vostra Sublimita , come avea deliberato andar a
ARCH. 8T. IT. Vol. Vil. - 93
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trovar la Reale Maesta , non essendo essa per venire immedia-
tamente. E cosi, a di 2k, ancorché non avessi alcuna vera no-
lizia a che cammino si fosse indirizzata Sua Maestd, mi par-
tii. Ma avendo inteso nel viaggio, quella andare alla volta di
Inspruch , presi ancor io questo cammino, che ho dovuto pero
prolungare d’una giornata, per causa della incertezza predetta;
e avendo con ogni sollecitudine continuato il cavalcare, oggi
sono entrato in questo loco, dove la sera precedente, al tar-
di, era giunta Sua Maestd. E subito smontato, per Zanetto,
maestro dei corrieri, mi furono presentate lettere di V. S. dei 29
replicate, da me vedate con la solita riverenza ; nelle quali si
contiene ch’io abbia a notificare alla Regia Maesta, la Illu-
strissima Signoria Vostra aver mandato li fiorini sedicimila
alle mani del Magnifico Podesta di Roveredo, ad istanza di
Sua Celsitudine pro ejus adventu in Italiam ; i qnali ascendono
alla somma di ducati dodicimila richiesti, che V. S. avea volutlo
numerare a D. Gasparo Haller. Di piu, che Vostra Serenita
era per mandare in breve al fedelissimo Segretario Marco
Beaziano in Bellinzona ducati seimila per i duemila Elvezii,
Jjusta requisitionem ejus R. Celsitudinis ; e immediatamente ci
"conferissimo alla Reale Maesta. Alla qnale introdotti per il
Conte di Firstemberg e D. Simone Ungrispach , tesoriere Au-
strale (1), spiegassimo convenients verborum forma la contenenza
delle lettere di V. S. circa i danari mandati a Roveredo; fa-
cendo poi leggere i sommarii delle nuove mandate da V. S.
Sua Maesta udi tutto benignamente ; quindi, trattosi da un
canto coi suoi consiglieri, ne fece rispondere da Nicolo Fir-
miano : che a Sua Maesld era stala gratissima la comunica-
zione delle nuove e dei danari giunti a Roveredo; ringraziando
V. 8., e dicendo che sperava, che il principio saria buono,
il mezzo migliore, e la fine ottima; e che farebbe fare la
quietanza de pecuniis receptis , ¢ manderiane la minuta accid
vedessimo se la stava in forma; e con quella spediria D. Se-
bastiano Hoffer, con sue lettere per torre i detti danari. E leg-
gendosi i sommarii, Sua Maesta disse : « Credatis quod iste Rex
Hispaniae numquam veniet ad ordinarium bellum cum Rege
Franciae, nisi prius alii Confoederati faciant sirruptionem ; egli

(1) D’Auslria.
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stara sopra quesie guerre, e non vorrd che il fuoco si accenda
soltanto in casa sua. Abbiamo anche noi nuove da Milano, le
quali vi faremo comunicare. 1l Re di Francia vuol venire in
Ttalia, e fa grandi provvisioni, e ha posto la sua speranza ne-
gli Elvezii: i quali, come siamo certificati dai nostri amici,
sono stati in grandissime controversie. Alcuni dicono che vo-
gliono servire il Re di Francia, per le obligazioni che hanno
con lui; alcuni, 'Imperio; e che non possono essere contra Noi,
per essere Noi loro Sigunore naturale; ma piu, quando consi-
derano che il nostro esercito, quello della Illustrissima Signo-
ria e di Milano, ascendera a maggior numero che quello di
Francia, e che per uno dei suoi, noi ne avremo (re, stanno
molto ritenuti e perplessi. Per lo che noi speriamo che tutte
le cose vadano bene, ¢ ne avremo quanti ci saranno necessa-
rii ». E ringraziata da noi Sua Maesta di quanto ci notificava,
ne parve di non restare di dire modestamente qualche parola
in laude delle magnanime provvisioni del Re di Spagna. Ri-
chiedessimo poi a Sua Celsitudine, che ci rispondesse a quanto
le avevamo esposto per nome di V..S. circa materiam Regis
Angliae: e disse, che avea deliberato di ben consultare la detta
materia, e che domani manderia per noi, e ci faria intendere
1a sna opinione. E ricercatolo anche della venuta del nunzio
del Principe di Vienna, con dirgli che intendevamo che era
in cammino per veaire a Sua Maesta, rimise il parlare anche
di tal materia domane ; e con questo prendessimo licenza da
quello.

D. Erasmo Brasca ha lettere del suo 1llustrissimo Duca, le
quali non ci ha comunicato; benché in questa cavalcata ce ne
abbia comunicate molte, in cui il detto Signore gli scrive che
ha inteso la risposta fatta da V. S. a D. Bernardino Polano circa
admissionem Ferdinandi in Sanctissimam Ligam ; dicendo che
per sua opinione non si avria promosso quesla cosa, e consiglia
che non se ne parli piu, finché questa Cesarea Maesla non sia
discesa in Italia. Grazie ec. Ez Inspruch, die 28 Iunii 1596,
hora 16.°
A : ZaccariAs CONTARENUS
FRanciscus FoscARUS.
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V.

Serenissime Princeps etc. Scrissi a Yostra Signoria come la
Regia Maesta si era avviata per venir qui in Inspruch, e che a
di 24 la si fermo a Rait, e li spedi I oratore Ispano. ler sera
Sua’ Celsitudine alloggid in un Castello nominato Cerli, mi-
glia dieci loatano di qui; dove oggi, )’ oratore Mediolanense ed
io, siamo stati per buono spazio con quella. Introdotli in una
camera dove la.trovassimo sola, e posli a sedere di comanda-
mento suo, la si volto a me e disse : « Domine, or vogliamo prin-
cipiare qui a dirvi quello che ci accade, avanti che parliate da
00i; e io Inspruch domani o I’altro vi spediremo , dandovi licenza
di ripatriare, come vediamo che desiderate; commettendovi quelle
cose che in nostro nome avrete da riferire alla lllustrissima Si-
guoria , quando sarete alla presenza sua. Ora vogliamo imporvi
alcune cose che le avrete da scrivere, e alcune altre a M. Erasmo,
che scriva al suo Duca; ma prima vogliamo che I'uno e I’altro
sappia e sia bene informato del termine nel quale ci ritroviamo
al presente, e quello che siamo per fare. Sappiate che dopo I'ul-
tima risoluzione che facemmo di venire in Italia , tutti i principi
e consiglieri nostri hanno cercalo e cercano con ogni mezzo pos-
sibile di disturbare questa nostra andata ; prima, perché¢ dubi-
tano che, se noi andiamo, rimarranno debiti, e a loro sia poi
necessario riscatlare ; poi temono che noi ci facciamo -benevoli
ed obbligati i principi d’ ltalia; sicché per I avvenire, ad ogui
bisogno nostro ci prestassero damari, aiuto e favore contra di
loro. E per questo ci danno due grandi impedimenti; I'uno, che
ad un tempo ci hanno rimesso e fatto venire alla Corte lutte le
cause e questioni difficili dei nostri stati e sudditi; e a questo
abbiamo rimediato , partendo insalutato hospite e solo , come ve-
dete, senza comunicare ad alcuno questa venuta nostra ad In-
spruch, salvo che oggi; né ivi vogliamo fermarci oltre a giorni
sei; ¢ questo facciamo ne aliquis corum sequalur nos. Abbiamo
lasciati tutti i consiglieri nostri in quelle spedizioni, e scritto loro,
che, giacché mostrano di amar tanto la pace, attendano a quelle
malerie quae pertinent ad pacem. Noi, coi nostri segretarii, spe-
diremo quelle quae pertinent ad bellum; e crediamo saperlo ben
fare; perché, gratid Dei, questo ¢ il tricesimo sesto esercito che
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abbiamo congregato. Né crediate per questo, che siamo cu-
riosi di guerra: amiamo piu la pace, che alcano di loro; ma
sappiamo non la poler avere, mist praecedente bello. L’ altro
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tal cauzione dai nostri consiglieri e tesorieri, che sariano si-
curi d’ avere la restituzione in quesio tempo. Finalmente, in
questo convento, ordineremo le imprese che abbiamo a torre,
e come le abbiamo a governare; sicché, dopo che saremo en-
trati in Italia, possiamo attendere a fatti'e non a consulte.

o Le cose che appartengono alla Germania, le avremo gia
ordinate quando entriamo in Italia. Faremo .venire a Fel-
chirchen I'arcivescovo Moguntino, con nostro figliuolo e i
nostri consiglieri; dove vorremo che siano oratori di tutti i
potentati della Santissima Lega; e vogliamo che stiano li,
tanto che noi staremo sopra la spedizione che siamo per in-
traprendere ».

Voltato poi a D. Erasmo, gli disse: « Scrivete alla Eccellenza
del vostro Duca, u¢ aceingat se, e, quanto pii presto puote ,
venga al cammino di Bormio con pochi cavalli, et potius in
modum venatoris quam principis, come siamo noi al presente;
e toslo che saremo - certificati che venga, ci conferiremo a
Mals; e in un loco ovver nell’ altro, o sopra la montagna,
se ci parera, conveniremo insieme ». Poi mi commesse, che
scrivessi alla S. V., che in quel medesimo tempo la man-
dasse in detto loco due ovver tre dei suoi primi capitani e
condottieri , i piu periti nell’ arle militare, per poter anche
avere il parere ed opinione sua, circa le cose che Sua Maesta
avra da proponere; e che V. S. desse ampio mandato al Ma-
gnifico Francesco Foscari di deliberare e conchiudere quello
che si avra da fare: soggiungendone unitamente, che dovessimo
scrivere a V. S. e a Milano, che tenessero accinli e preparati
mille uomini d’arme e mille stradioti per cadauno, onde po-
terli adoperare quando sara il bisogno; ed anche della requisi-
zione de pecuniis mutuandis. Et his dictis, non expectald respon-
stone , montd a cavallo, e si avvid per venmire in quesla terra.
lIo non potei restare, che, in strada (e dopo aver riferite alla
Maesla sua ample azioni di grazie di quanto m’ avea detto e
comunicato , e specialmente dell’ ottima disposizione di S. M.
verso le cose d’ Italia e della Santissima Lega; il che aggiun-
gerebbe immortal gloria e perpetua fama a Sua Maesta ), non
cercassi , con quelle ragioni e giustificazioni che si polevano
addurre a questo proposilo, di esortarla e persuaderla a ri-
muoversi dall’ altima requisizione che fa alla Signoria Vostra;
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in modo, che Sua Maesta mi rispose: « Domine Orator, Noi
approviamo e affermiamo tutto quello che ci dite; tuttavia ri-
petiamo che, a sodisfazione nostra, scriviate compitamente alla
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Serenissime Princeps ctc. Le ullime nostre furono dei 28
del passato, le quali mandassimo per via di Roveredo; e per
quelle significassimo alla Vostra Signoria quello che giudicas-
simo necessario, e degno di notizia. 11 giorno seguente, la Ce-
sarea Maesta mando a levarne di casa per il Conte di Fustem-
berg e D. Simeone Ungrispach, tesoriero Australe; i quali ci
condussero al loco delle artiglierie, dove trovassimo la Maesta
Saa, che ci raccolse con ogni umanita e domestichezza, e in
persona ne mostro tutta la predetta artiglieria. E poi Sua Mae-
sla segnd con un gesso la croce di Sant’ Andrea sopra circa
sessanla pezzi tra bombarde e passavolanti, e altre artiglierie,
le quali disse voler condurre seco in Italia alla impresa contro
i Francesi; soggiungendo, che aveva insegnato al suo bombar-
diere a trarre in un giorno con una bombarda bétte cinquanta;
e che presto io Francesco lo vedria; e che queste artiglierie
erano di miglior sorta di quelle del Re di Francia, perché,
come quelle hanno tratto colpi dieci in un giorno , non si pos-
sono pia adoperare : e con questo, Sua Celsitudine ne licenzio.
Poco dopo essere ritornali all’ abitazione nostra, venne a moi
D. Pietro Tergestino, Regio Segretario, e ci mostrd la forma
della quietanza che fa questo Serenissimo Re al Magnifico Po-
desta di Roveredo, come V. S. vedra per la inclusa copia; la
quale, facendo menzione de pecuniis pro adventu suo in Ita-
liam, conforme alle lettere di V. S. in tal materia, laudassimo.
E perché detta Maesta ne ha pregati che volessimo scrivere al
Magnifico Podestd di Roveredo, che consegni i danari mandati

da Carpl, Marco del Marlinengo, e Antonlo del Pii. E cosi in questi
glorni andarono a Milano, e poi a Mals dal Re; perocchd dello Re
Massimiliano con trecento cavalll era in cammiuno per avviarsl di qua
dal monti ; sebbene questa venuta non si credeva, @ variamente se ne
parlava. Massimiliano sollecitava pure di volere | {renlamia ducati in
prestito, dando alcana promissione di renderll in Alemagna. E In
questa Terra farono ordinate per tutte le chiese supplicazioni e preghiere
a Dlo, accld disponga a deliberare i meglio circa la risposta da farsi a
questo Re dei Romani ; ed anche, perché | campi di Reame ( di Napoli)
erano propingal , e faclimente polevano essere alie mani; e se stalo fosse,
ne sarebbe venuta battaglia crudelissima : percid si fece orazione ».
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da V. S. al nunzio suo, gli abbiamo scritto che faccia quello
che gli ha ordinato la S. V.: e con queste lettere la Regia
Maesta ha mandato D. Sebastiano Hoffer a Roveredo per i
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afferma restituirli nella forma sigaificata a V. S., assicurandone
cbe si faria la esazione delle imposizioni della Dieta Vorma-
ziense, ancorché fosse con piu dilazione di quello che conver-
rebbé : aggiungendo che, pro istis pecuniis, da esser date a mu-
tuo a S. M., Vostra Serenitd guadagneria ottanta per cenlo ;
per che tanto piu presta si espediria I’ impresa, e ci daria la
pace , con'onore e riputazione : replicando questo piu volte, e
dichiarandone la- sua deliberazione di abboccarsi coll’Illustris-
simo Sigunor Duca di Milano fra Mals e Bormio ; dove piacesse
a V. S. mandare due ovvero tre dei suoi primi capitani, per
poter conferire con loro quanto si abbia da.fare: e che V. S,
¢ lo Ilustrissimo Duca abbiano in pronto mille lancie per uuno,
per poterle adoperare ad ogni bisogno. )

Finito ch’ebbe, Sua Maesta fece introdurre il marescalco,
il tesoriere e li consiglieri Australi, i quali erano giunti; narrd
quanto egli aveva loro imposto circa le esazioni deliberate
nella Dieta Vormaziense, increpando 1a malignita da lero usata
nell’ eseguire questa deliberazione : perché, se avessero vera-
mente usata quella diligenza chie dovevano, i danari si avriano
riscossi ; i quali senza dubbio si riscuoteranno, ma con intervallo
di due o tre mesi alla piu lunga; dannandoli ed accusandoli con
assai parole, le quali confermarono pienamrente cid che prima
ci -aveva delto Sua Maesta. Usciti i prenominati, Sua Maesta
disse : « Abbiamo dagli esploratori nostri, che il Re di Fran-
cia ricuperera, di taglie e finanze, scudi (recentomila: i quali
perd pon. avera di presente, ma dopo le raccolte; perche i
sudditi suoi non hanno danari, ma con pignorazione delle biade
proprie, li troveranno, per sodisfare a dette taglie: per cui in
effeito il Re di Francia non ha adunato gran somma di da-
naro ; e perd in quesli priacipii non potra faré gran cose; ma
col mezzo sopradelto ¢ altri, avendo i sudditi suoi ben dispo-
sli, avra modo di armarsi, e, col tempo, di fare maggiori pro-
gressi. E siamo d’ opinione che, vedendo la persona nostra in
ltalia con buon ordine e gagliarde provvisioni, il Re di Fran-
cia-non ci verrd, ma sari costretto a custodire i suoi luoghi :
e intanto mandera al Principe di Salerno e ad altri capitani pel
Regno di Napoli, franchi centomila, da potersene prevalere nei
loro bisogni ; né restera dal provvedere allri sussidj per la via
di mare ». Disse inoltre: « [ntendiamo per buona via, che il Re
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d’ Ungaria ha mandato ed é per mandare nunzj suoi secrelis-
simi ai Fiorentini; ai quali promelte e si obbliga, nel caso
che Noi andiamo a Roma, di romperci guerra, solto quereta
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guesto concorreva I'onore e la conscienza sua, perché aveva
sempre avato buona amicizia e lega col padre del Duca di
Jork, ed anche con lui; e che il Re di Scozia lo teneva e
difendeva per amor suo, e gli avea promesso difendere esso
Duca contro il Re d’ Inghilterra: per la quale cosa stava col-
I'animo molto perplesso. Gli rispondessimo: che in questo caso
S. M. non veniria ad offendere né I’onore né la coscienza ;
perch¢ la obbligazione d’ una parte e dell’ altra, non respicie-
bat nisi ad Regem Franciae; e che S. M. avea gia mandalo la
procura all’ oratore Ispano, che concludesse coi capitoli della
Lega ; persuadendo quella, quanto ci fu possibile a contentare
Vostra Serenita. Disse: ¢« Per ora non daremo altre ordine;
concludatis vos alii; che per noi ci contenteremo di quanto
averete fatto »: né altra conclusione abbiamo potuto avere da
Sua Maesta. Ricercassimo poi Sua Celsitudine della venuta del
Principe d’ Orange, dello Arcivescovo Albense, di Monsignore di
Castelnovo, oratori francesi, e dei due frati venuti. Disse:
quantum ad Principem et Oralores, che, avendo Sua Maesta
dichiarato alli nunzii dei detti Oratori, chc non si persuades-
sero per modo alcano, che Saa Celsitudine fosse per permet-
terc. che ingiuria ¢’ inferisse alla Signoria Vostra e alla San-
tissima Confederazione; e che i detli nunzii aveano risposto
alla M. 8., che gli Oratori sopranominati volevano parlare con
quella, e dichiararle che il Re di Francia non voleva in alcun
modo (6rre impresa nessuna, se non col consenso di Sua Mae-
std; e che intorno a cid volevano il suo consiglio ; e che ve-
nendo i dewti Oratori, i quali S. M. non sa che siano ancora
partiti, la troveranno in Italia in puncto belli; e certo, che al-
lora dimanderanno la pace. Poi, che S. M. nella trattazione
della pace non fara alcuna cosa sine notitid et consensy omnivm
Confoederatorum , come si conviene ; e facendosi, si fard per
modo che tutli saranno contenti di quella pace, in cujus tracta-
tione vult in omnibus antepomere honorem et bonum Sanclissi-
mae Ligae rebus suis privatis. Dicessimo a Sua Celsitudine : du-
bitar grandemente che questi Oratori vengano colle solite astu-
zie e fraudi; le quali Sua Maesta conosceva benissimo per la
sapienza sna, e per la pratica che aveva dei Francesi. Disse:
« Domini Oratores, vere prudenter dicitis: ci é nola la loro
pessima natura e condizione , ¢ sempre le parole loro sono
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diverse dal core. Sempreché il Re di Francia ha mandato mes-
si, abbiamo loro dato buone parole, ¢ poi abbiamo fatto quello
che ci ¢ parso il meglio: ciod, che a Monsignor di Buzaia non
dessimo udienza, anzi lo licenziassimo ». Al che noi dicemmo:
a Sacra Maesta, forse non saria male che V. M. facesse il simile
di questi ». Disse, non essere oneslo; né polersi far di meno
di udirli. « State cerli, che la risposla nostra sara al consueto.
La causa per cui non permettessimo I'udienza al Buzaia, fu
perché (unc non cognoscebatis Nos ; ma al presente che ne co-
noscete meglio ed intendete (utto ll cuor noslro, non resteremo
di udirli ».

Quanto alli frati, disse ch’ erano venuu senza fondamento ,
perché non avevano lettere di credenza di Monsignor di Li-
gni, ma solo del Duca di Milano; e che dimani li spediria.
Finalmeate Sua Maesta disse : che credeva di partire domani e
di andare per qualche giorno a caccia, finché avesse risposta
dall’ Illustrissimo Duca di Milano, circa I’ abboccamento da
essere fallo; la quale in breve aspettava, e poi si conferirebbe
al loco deputato. E dicendo io Francesco, che seguiria la
Maesta Sua, secondo i mandati di V. S., disse: che non mi
levassi senza avviso di S. M.; la gunale, subito avuta la rispo-
sta del .Duca di Milano, me la notificheria; e massime perché,
seguendo immediatamente Sua Celsiludine, mi saria troppo
incomodo ; si per essere gli alloggiamenti angusti, come per-
ch¢ occuperia qualche giorno in caccie, come avea detto. Tut-
tavia, non avendo rispetto alle incomoditd e ad altri sinistri,
delibero di non restar qui se non un giorno dopo la partita di
S. M.; e di seguir quella con ogni diligenza,

Sono giunti qui il Reverendo Legato, I’ oratore Napoletano
e il Commendatore di Villachiusa ; uno degl’ Ispani partiti da
Augusta, dove ancor si ritrovano gli altri due (spani. Ma il
Brasca ha seguilo continuamente la Cesarea Maesta; e fara il
medesimo quando ella di qui si parte , perchd cosi vuole Sua
Ceisitadine , e perché é consigliero regio. Col quale essendo
oggi , e parlando delle occorrenze presenti, disse: che la in-
tenzione dell’ Hiustrissimo Duca di Milano era, pur che possa
tirare di li Sua Maesta, di non lasciarla partire, se prima non
vedra assicurata Italia dai Francesi; e che a volerla assicu-
rare, era lra le altre cose necessario che, alla venuta in Ita-
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lia di Sua Maes(a', si togliesse Asli: Appresso ne mostrd molle
lettere e sommarii dello Illustrissimo Duca di Milano, circa i
quali non diremo aliro; perché siamo certi che V. S., per
mezzo del suo magnifico Oratore li residente, abbia inteso il
tutto. Ma inter caetera, ne lesse una che scrive S. E. alla
Regia Maesta ; per la quale gli notifica quanto ha riportato il
Magnifico M. Marco Sanuto, ritornato da Savoja: cioé, .che quel
Duca I’ avea tre volte tentato di pace. Circa la qual cosa V. S.
avea ricercato la opinione sua; e la risposta che a quella avea
fatto ; ‘e similmente, che V. S. era risolta, in materid Helvetio-
rum, in conformitd con questo Serenissimo Re: e cosi fa di
tutte le altre -cose che gli-comunica V. S.

D. Erasmo Brasca, inteso ch’ebbe da noi, che i dodlcunlla
ducali che V. S. mandava a questa Cesarea Maesla’, erano
giunti a Roveredo, disse in escusazione del suo lllustrissimo
Duca: che Sua-Eccellenza -avea voluto dare ducati diecimila
a cerli Alemanni per nome di’ Sua Maesta, e che non aveano
volulo. accettarli; e che ora gli mandava i detli ducati dieci-
mila, i quali gid erano giunti a Framen, mezza giornata lon-
tano da Bormio. .

"La Regla Maestd commesse a me Zaccana che domam a
cav'allo dovessi lornare da quella per la licenza , come mi avea
promesso. E cosi andato a ore 18, graziosissimamente me I’ ha
concessa, ed hammi imposto di.riferire a V. S. alcune cose,
circa la disposizione che ha ed & per avere in perpetuo con
V. S.: cio che, per ottemperare ai mandati di Sua Celsitudine,
mi riservo di spiegare orefenus. Grazne ec. E’a: lmpruch die
tertia Tulii 1596.

ZACCARIAS CONTARENUS
. Franciscus Foscarus (1).

(1) Segue la quietanza accennala nel dispacclo : « Mazimilianus elc.
Recognoscimus el falemur , (enore praesentium , Nos ab slusiri Venelorum
Dominio habuisse .et retepisse XVI millia florenorum Renmensium , qui
ascendunt ad summam ducatorum XII millia ; quos Dominium spsum
Nobis , pro adveniu nostro in Ilalid, exhibuil. De quibus fpsum reddimus
quietum , harum (estimonio lilerarum , sigilli nosiré appressione munila-
rum. Dalum in Inspruch , die (eriid Iuli§ 1496 ».
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Serenissime Princeps etc. In quest’ora vigesima son: ritornato
da accompagnare il Clarissimo M. -Zaccaria, il quale, subito
avuta la licenza, & parlilo; accompagnalo per un miglio fuori
della terra dal Conte di Fustemberg e da D. Leonardo Bruuo,
a nome di Sua Maesta; dal Reverendo Legato, e da tutti gli al-
tri Oratori ; ancorché a questo Sua Magnificenza facesse ogni
counveniente renitenza: il -quale invero, Principe Serenissimo,
.& partito da questa Corte con tanta grazia della. Cesarea Mae-
std e di tulti universalmente, che piu desiderare non si po-
tria. A me ha dato. pienamente le informazioni necessarie,
secondo i mandati di V. S.; ed ha usalo verso di me (anla
dimostrazione d’ amore e benevolenza, che piu.non saria stato
possibile.

Ho inteso che D. Bernardino Polano, oratore di questa Ce-
sarea Maestd, le ha scrilto. della risposta- datagli da V. S.,
circa inclusionem Ferdinandi nella Lega, con qualche carico
di Vostra Serenita.

Questo oratore Napoletano non resta dal sollecitare la Re-
gia Maesta circa la predella ammissione; e voleva che la com-
metlesse al Magnifico M. Zaccaria, che per nome suo ne fa-
cesse istanza appresso V. S. La qual cosa perd Sua Maesta
non. ha fatto, benché, per quanto intendo, vi sia assai incli- -
nata; e non & senza sospizione; che la negativa di V. S. pro-
ceda da ambizione di stato; come per via molto autentica
mi ¢ stato secretamente . riferilo.

La Cesarea Maesta, per quanto mi ¢ detto, ha commesso
a D. Gasparo Mech, orator suo al Serenissimo Re d’ Ungaria,
che procuri che quella Maesta gli mandi un_ oratore; perché
presso Sua Maesta si trovano oratori della maggior parte dei
Principi cristiani; e che essendo per andare in ‘ltalia, dove
trattera di concluder pace, sia presente anche I'oratore di.quel
Serenissimo Re; e che si possa poi atlendere alla spedizione
contra gl’ Infedeli. Datum ut supra. -

Franciscus Foscarus.

P. S. Ho differito a spedire il messo fino a questa -matlina,
per potere con qualche certezza significare a Vostra Serenita
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la partenza di Sua Maesta; la quale, per quanto intendo, non
¢ gia per parlire oggi; ma credo che partira domani, ovver
I altro. Grazie ec. Ex Inspruch, die b Iulii 1496, hora X.*

Franciscus FosCARUS.
Vill.

" Serenissime Princeps etc. Questa mattina la Reale Celsitudine
ba ricevato i fiorini sedicimila maundati da V. S. a Roveredo.
Dapoi, a ore 18, D. Ludovico Bruno venne a me, e per nome
di S. M. mi fece intendere, come quella verso due ore parlira
di qui, ed andera questa sera a Cerli; donde dimani si trasfe-
rira al monastero di Stanz, leghe qualtro da qui; dove giovedi
ha ordinato che si celebrino le esequie dell’ Arciduca Sigismon-
do, e dove vuol spedire molte sue cose. Poi si metterad in cam-
mino per andare a Mals, per lo scopo significato con altre mie
a V. S.; imponendomi che non avessi a levarmi di qui, se prima
Sua Maesta non me lo notificasse (la qual cosa avea fallo
anche intendere a tutti gli altri Oratori della Lega ); perché,
subito che Sua Maesta si ponesse a cammino per deito loco,
ce lo significheria, acciocché la possiamo seguire. E perché Sua
Maesta in quest’ ora si é partita, ho giudicato essere officio mio
il darne avviso a V. S., senza alcuna dimora. Io veramente,
Principe Serenissimo, obbediro la Maesta Sua, di non mi par-
tire per tutto domani; poi mi metlerd in cammino, e sempre
I’ anderd seguendo quanto mi parera opportuno.

D. Erasmo Brasca mi fece comunicazione di molte lettere
e sommarii mandatili dal suo Ilustrissimo Duca; dal quale nella
istessa cavalcata ebbe una lettera alai diretta, che non comunicd
a me, ma bensi a tutti gli Oratori della Lega :' nella quale si
conteneva, che S. E. aveva inleso la risposta data da V. S. a
D. Bernardo Polano, orator Cesareo, circa materiam inclusio-
nis Ferdinandi Regis , etc.; dannando la opinione che avea pro-
mosso questa cosa, parendogli che saria pia opportuno P’aspet-
tare la venuta di questo Serenissimo Re in Italia; e consigliando
che non se ne dovesse parlare a nome di quella, ma differire
fino alla detta venuta. Inoltre, I'oratore Napoletano ha lettere
del suo Serenissimo Re, che gli comanda di ringraziare efi-
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cacs verborum forma questa Cesarea Maesta dell’ opera sua che
esibiva, colla 8. V. e I’ lllustrissimo Duca di Milano, circa
praedictam wnclusionem ; pregando Sua Maesta a non desistere
ab incaepto, perché intendeva che le cose erano ben disposte;
e teneva per certo, che, perseverando Sua Maesta in questo pro-
posito e desiderio suo, sortiria voto favorevole. Al che questa
Cesarea Maestd gli ha dato buone parole. Exz Inspruch:, die
quinta Tulis 1596, hora XX.* v

: Franciscus Foscarus.

1X.

Serenissime Princeps etc. Questa Cesarea Maesta parti da
Inspruch a di 3, come in quel giorno scrissi a V. S.; e con
quella andd la llustrissima Arciduchessa fino all’ Abazia di
Stanz, per ritrovarsi alle esequie del q. 1llustrissimo suo Con-
sorte, le quali Sua Maesta fece celebrare a di sette. Io vera-
mente , sapendo Sua Celsitudine essere per occupare alcumi di
alla caccia in diversi luoghi non molto distanti da Inspruch,
deliberai dimorare in detto luogo sino a di otto; nel quale
giorno mi partii, e jeri arrivai due leghe distante da qui.
Dove, essendo certificalo ritrovarsi la Maestda Sua, mi parve
bene di conferirmi a quella; non ostante che in quel giorno
per lettere sue mi fosse imposto che non mi avessi a muovere,
per rispelto della penuria di vettovaglie e delle incomoditd di
alloggiamenti in questi villaggi, pei cortigiani che seguivano Sua
Maesta. Mi levai summo mane, e subilo giunto qui, che S. M.
non era ancor stata alla messa, mi presentai a quella; alla
quale dissi che , sapendo Sua Celsitudine essere in questo lo-
co, era venuto a fargli riverenza , per satisfare al desiderio e
debito mio: né per questo resteria di ubbidire ai mandali suoi;
poicheé, se S. M. voleva trattenersi qui, io ritornerei allo allog-
giamento mio, secondo I’ ordine suo ; e se quella volesse par-
tire oggi, resterei qui; e poi di tempo in tempo la seguirei.
Saa Celsitudine disse : « Domine Orator, ora avele fatto bene a
venire; ¢ sempre, senza alcuno rispetto, vogliamo che veniate
a noi, perche ci farele cosa gratissima; e benché siamo per
differire il partir nostro sino a domani, ¢ nostra inlenzione

ARCH.8T.IT.Vol. VII. 9%
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che abbiate a rimanere ; perché vi faremo provvedere d’ abita-
zione o; come in effetto fece. Poi disse : « Il Duca di Savoja ci
manda Monsignor di Viri, uomo d’autorila, che viene con ca-
valli 25; e gia da (re giorni era a Kemplen. Gli abbiamo
scrilto che non venga per questo cammino, ma prenda la via
di Feldkirch, e tra 1i e Mals aspelti I’ordine nostro. Giudi-
chiamo che la causa della venuta del detto Oratore sia per rin-
graziarne di quanto gli abbiamo fatto intendere, congratulandoci
della successione sua in quel dominmio; e se altro porterd, ve
lo notificheremo ». E in questo e in altri domestici ragionamenti
fui con S. M. per buono spazio; e massimamente mi parlo
delle caccie, con dimostrazione di piacere; e perché delle dette
caccie mi fece partecipe ogni giorno, dopo la sua partenza da
Inspruch , e in detto luogo ed in viaggio, ne la ringraziai. Poi
andai con quella alla messa celebrata solennemente; in qud
fuit exoratum pro pace Christianorum et liberatione Sanctae
Ecclesiae a vexationibus Gallorum : finita la quale, accompagoai
S. M., e presi licenza.

Sono passate di qui sei carrette che vengono d’ Inspruch;
due cariche di tende e padiglioni, e qualtro di lancic di que-
sla Maesta a Mals: le quali si dice che siano per mille fanti
ch’ essa Maesta vuol far venire di Svevia ; dalla qual provincia
si tiene che fara anche venire cavalli trecento. E giunto an-
che lacopo Zachel, uno dei primi capitani di quesla Maesta,
partito di Vienna per ordine di essa. -

La Reale Maesta ha mandato che I’ lllustrlsslmo Arciduca
Filippo debba conferirsi presso di quella a Mals; e gia S. E. ¢
partita da Augusta.

D. Erasmo Brasca ha lettere del suo Illustrissimo Duca,
dei &, 5 e 6; che gli notificano S. E. in quel giorno essere
giunta a Como, e venire al loco di Bormio, secondo I’ordine
posto con S. M.; alla quale ha comunicato la requisizione del
Dorizoles, oratore Francese, e la risposta fattagli da detta Eccel-
lenza; le quali ha fatto vedere anche a me: e della loro con-
tenenza non dico altro, essendo certissimo che V. S. ne sara
stata avvisata dal suo Magnifico Oratore. Grazie ec. Ex Vil
Imst, 10 Tulii 1496.

Franciscus Foscarus.
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X.

Serenissime Princeps etc. lo aveva deliberato di non spedire
il corriero, non avendo cosa d’importanza,se prima questa
Regia Maesta non era giunta a Mals. E perché quella ha pure
alquanto differito il cammino, dispensando il tempo per questi
monti in venazione, e in altri suoi negozii coi consiglieri ve-
nuti d’ Inspruch a S. M., la quale oggi & giunta a Fonz, loco
distante da Mals leghe quattro; mi & parso di non differire pia
a spedirlo, acciocché V. S. intenda, Sua Maesta esser propin-
qua al loco deputato, nel quale domani ovver I’ altro si ritro-
vera; e subilo venuta, ne daro notizia a V. S., drizzando le
lettere al Magnifico M. Marco Dandolo, che le mandi per le
poste.

Io oggi sono venuto in questo loco, che ¢ in mezzo al
Monte di S. Niccolo, leghe tre distante da Mals, dove -domani
mi trasferird. Gli altri oratori, parte sono passati avanli, parte
sono rimasli dietro alla Cesarea Maesla.

Ho voluto investigare il numere dclle genti che vengono con
Sua Maesta; e trovo non ascendere oltre a cavalli trecento in
qualtrocento, dei suoi corligiani, senza gli oratori; che perd
in questi lochi angusti e sterili, per rispetto delle abitazioni e
delle vettovaglie, sono in maggior numero di quello che si
prefissero. Altra provvisione di gente armata che abbia fatto
Sua Maesta, non si sente; e-per cammino non appare alcuno.

Al parlir mio da Augusta, non sapendo che cammino do-
vesse prendere questa Maesta, ordinai che fossero tratli dalli
Focher fiorini del Reno quattrocento; pia per il rispetto pre-
detto che per bisogno, per avere le lettere mie di fede drizzale
solamente ai Focher. Benché invero, Principe Serenissimo,
cavalcando continnamente , come m’¢ convenuto di fare, dopo
che mi partii dai piedi di Vostra Sublimita, e stando sopra oslerie,
e massime nei lochi summentovati, V. S. sapientissima pud
giudicare che necessariamente mi conviene far spese eccessive ,
cosi pel vivere, come per li carriaggi; e sia certa V. S., ch’io
mi sforzo di spendere i danari di quellascon ogni parsimonia.
Supplico aduaque la V. S., che si degni ordinare il pagamento
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dei detti fiorini quattrocento al Magnifico M. Girolamo Lippo-
mano dal Banco. Grazie ec. Naoders, 13 Julii 1596.

FRrANCI8CUS FOSCARUS.

XL

Serenissime Princeps etc. In quest’ ora mi sono slate pre-
sentate lettere della Cesarea Maesta, della contenenza che V. S. ve-
dra per le incluse; le quali non ho ricevulo prima, perche
il messo mi ha fallito per cammino. Le mando a V. S. per
oltemperare ai mandati della prefata Maesti. lo veramente ho
dato di queslo nolizia ai Magnifici Rettori di Verona e di Ro-
veredo ; accid, parendo alla S. V. di fare quanto desidera Sua
Maesta, siano piu presti a provedere al bisogno.

La R. M. ¢ giunta a desinare a Nauders; dal qual loco
questa mallina io mi partii. D. Erasmo Brasca ¢-passato di qui
questa notle per andare a ritrovare il suo lNlustrissimo Duca;
e D. Angelo da Fiorenza jeri al tardo ando verso la Reale Maesta.
Cerchero &' intendere ogni successo , e per mie Hiligentissime lo
significherd a V. 8. Cujus gratiam etc. Ex Abatia S. Mariae,
distante a Maltio prope milliare stalicum ; 14 Julis 1596,

Fraxciscus Foscarus.

XIl.

Serenissime Princeps etc. lo scrissi alla V. S. a di 10 e 13
quanto fino allora accadeva; ed anche il di seguente motificai
a V.S., per via di Roveredo, la requisizione di Sua Maesta de
blado, ed anco del condurlo dai territori di V. S. in questo loco;
come per lettera inclusa e a me diretta avra inteso la S. V.
E perché la prefata Maesta differiva il venir suo, e D. Erasmo
Brasca e il lesoriere di Borgogna erano partiti da S. M. ed an-
dati allo Illustrissimo Duca, e intendeva a quella esser giuato
D. Angelo da Fiorenza, deliberai di mandare il Segretario alla
prefata Maesta, sotto pretesto di scusa delle lettere sue a
me tardo presentate per difetto del nunzio, notificandogli di
averle mandate immediatamente a V. S.; acciocché il delto
Segretario perscrutasse, se fosse possibile, la causa della ve-
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nuta di D. Angelo, e dell’ andata di D. Erasmo e del Tesoriero,
ed investigasse ogni altra occorrenza. Ed in vero, Principe
Serenissimo , io non sarei restato di andare in persona, se non
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valcate del suo Signore; ed in effetto non v’ ha giorno che da
quell’ Illustrissimo Duca ‘non vengano due cavalcate, le quali
tengono S. M. ollimamente istrutta di totte le cose occorrenti.
Ed appresso gli ha detto: che I'andata di Erasmo al prefato
Duca, ¢ stata perché la Cesarea Maestd non pud andare a lui
cosi presto; dovendosi far trasportare le sue vesli, tappezzarie
.ed arnesi della famiglia rimasti in Augusta, dove ha ordinato
che siano pagati cerli suoi debiti (la qual cosa ho inteso per
altra via prima d’ora ); affirmando che il suo Hlustrissimo Duca
non vede I'ora di ritornare, perché¢ a Milano ha da fare cose
assai, e gli nuoce lo slare assente. Finalmente gli ha detto
d’ essere stato dal Bastardo di Savoja, il quale gli aveva detto
a buon proposito : « Domine Angele , lo Illustrissimo Signor mio
padre si & tanto affannato in diversi tempi di aver quel do-
minio, che pii non si potria dire; e al presente che lo tiene
legittimamente, credetemi che lo vuole conservare. E sappiate
che a voler fare questo effetto, non ci é altro modo che di star
bene colla Illustrissima Signoria e col vostro Duca »: affermando
che sempre il Re di Francia ¢ stalo contrario ad ogni suo pean-
siere , e lo ha sempre insidialo.

Sento per via molto degna di fede, che la Maesta Sua ha
mandato il Tesoriero allo Illustrissimo Duca per aver i ducati
diecimila, che io scrissi a V. S. dover esser giunti-a Tirano.
Inoltre ho inteso, ehe questo Serenissimo Re avea prima deli-
berato di andare a Milano in persona, e far ivi I’ abboccamento;
e che per opera dello Illustrissimo Duca, al quale non piaceva
questa deliberazione, ¢ stata fatta elezione di questo loco.

Oltra la deliberazione da me fatta di mandare il Segretario
alla Cesarea Maesta al fine predetto, mi parve opportuno scri-
vere per messo a posta al Magnifico M. Marco Dandolo, nolifi-
candogli dove si ritrovera la R. M., ¢ del partire di D. Erasmo
per andare al suo Signore, ed altre particolarita che fauno al
proposito ; giudicando che, intesi da lui gli avvisi miei, e da
me i suoi, possiamo piu fondatamente discernere ogni successo,

. si per significare il talto a V. S., come per polerci nelle azioni
‘nostre governare ad onore e beneficio della Vostra Sublimita.
E jeri ritornd il messo mio, mandato a Sua Magnificenza
(Marco Dandolo), che avea trovato cinque miglia di la da
Bormio ; e mi scrive, fra I’altro, che, appena arrivato, avea
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deliberato di far meco quello stesso ufficio ch’io feci con lui;
affirmandomi, D. Angelo esser venuto per slare appresso Sua
Maesta in loco di D. Erasmo, che insieme col Tesoriere era
giunto.

La Reale Maestd questa matlina disse al Segretario, avanti
che partisse di li, che solo oggi o dimani veniria qui e aspet-
teria D. Erasmo, se ancor non fosse giunto, per metter ordine
alle abboccamento. E in quell’ ora era giunta a Sua Maesta
gran parte dei vestimenti, si suoi come della famiglia, ch’ era
in mal ordine; ed anche una cassa piena di pennacchi per
detta famiglia.

Lo lllastrissimo Duca di Milano ha tolto in sé tutto il loco
di Mals per suo alloggiamento, che era deputato per la Regia
Maesta ; la quale si alloggiera in un villaggio piccolo e molto
incomodo , mezzo miglio distante da Mals.

D. Urbano d’Alba, oratore di Monferrato e consigliere di
questa R. M., & venulo per dichiarirgli, che il suo Signor Mar-
chese era buon servitore di Sua Maesta e gli offeriva lo stato,
con parole generali. Tatlavia ho inteso che il Signor Costantino
Aroniti, governatore di quello stato, ha tolto stipendio da
Francia : pure lui deve averlo tolto per la compagnia, e non

per la persona sua. Grazie ec. Ex Abatid S. Mariae, 17 Julbi,
hora XXI.'

Franciscus FosCARUS.
XIIL.

Serenissime Princeps etc. Arrivd qui il Serenissimo Re a
ore 24; e poco avanti erano giunti D. Galeazzo da Sanseverino
e D. Erasmo Brasca, mandati dallo lllustrissimo Duca di Milano;
¢ dopo essere stati jeri mattina per lungo spazio ‘colla Cesarea
Maesta, il prefato D. Galeazzo si parti per andare verso I’ Il-
lastrissimo Duca di Milano.

Io, a ore 15, mi conferii al cospetto della Cesarea Maesta,
e gli comunicai i sommarii delle nuove mandatemi da V. S. Es-
sendo quella in un giardino sotto un padiglione, feci principiare
a leggere la lettera che scrive V. S. al suo oratore in Corte
circa i duemila fanti da essere fatli alla impresa di G. . . . (Gaeta?),
e la esortazione da essere fatta alla Beatitudine del Pontefice di
eccitare il Serenissimo Re Ferdinando ad agire;virilmente contro
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i nemici, ora che gli & data occasione. La qual deliberazione
mostro S. M. esserle grata. Poi, leggendosi i sommarii di Spagna,
8. M., al passo che faceva menzione delle tregue, disse: « Ego
audivi etiam ab oratoribus Hispaniae propositionem Gallorum, e
la risposta dei principi loro; ma non ci ricordiamo bene se in
esse si parli di tregua ». Domaundandomi se le aveano comu-
nicate a me, e se mi ricordava che vi si toccasse cosa alcuna
circa a questo oggetto, risposi che mi aveano fatto intendere
il tutto, e che anche in quclle si conteneva la detta parte delle
tregue. Sua Maesta disse : « Hoc non placeret Nobis ; perché esse
tregue non potriano durare manco di mesi sei, sl per la di-
stanza dei Principi di Spagna da tutti noi, come per le cose
che si avriano a trattare , che importeriano tempo: e in questo
mezzo il Re di Francia, che in tutte cose procede colla solita
astuzia, faria provvisione di danari e di gente. Chi vuole far
pace con lui, non bisogna che pensi a tregua, ma a fargli
‘una buona guerra, e porgli il piede sopra la gola: a questo
modo si potra aver pace, con onore e beneficio della Lega no-
stra , come Noi sopra ogni altra cosa desideriamo ». Vedendo
io quanto largamente Sua Maesla sentiva questa opinione, per
oftemperare a quanto m’impone la S. V., laudai il sapiente
discorso di Sua Celsitudine, soggiungendo che: oltre che in
questo intervallo di tempo il Re di Francia faria le provvisioni
dette da S. M., ne seguiriano ancora allri inconvenienti; vale
a dire, che i Confederati, i quali tatti sono sopra le armi, si
soltrarrebbero dalla impresa: e che tali tregue sariano con ri-
putazione del Re di Francia e favore delle cose sae, et e converso,
con denigrazione e diminuzione dell'onore della santissima Lega,
essendo ancora intrusi i Francesi in gran parte di quel Regno;
perche vi si stabiliriano e dariano in certo modo causa ai ma-
ligni di perseverare nelle prave operazioni, e ai buoni incute-
riano timore: né si potria far cosa pil perniziosa di questa.
Sua Maesta confirmd ed approvo tutlo ; dicendo: « Noi siamo
buoni scolari; abbiamo appreso il tema nostro; faremo di
questo-jualche menzione oggi cogli oratori di Spagna, come
udirete ».

Finito di leggere i sommarii, Sna Maesta disse: ch’era
ritornato dalli Svizzeri D. Giovanni Cunisech colla conclusione
di Berna, Schwitz e Unterwald; cid che riputava ottima nuova,
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e sperava che gli altri si drizzeriano a buon cammino; non
ostante che il Re di Francia pei detti Elvezii abbia speso in
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Maestd Vostra, dovea riferire u¢ supra, non est mirum se la
Mustrissima Sigmoria avra aspetiato di udirlo. Quindi Sua Maesta
mij disse : « Yoglio che andiamo tutti di sopra, e che ci veaga
anche I oratore Napolgtano; perché, sebhene quel Re ‘non sia
pella Lega, facciamo cadauno di noi pia per lui, che se fosse
in guella; e vogliamo che tutli voi gratori vi comunichiate
quaanto avete dai Signori vostri, e che inlendiate da D. Gio-
vanni Cunisech la conclusione falta coi $vizzeri: poi Nai vi
diremo quanto ci accadera ». N

Ridot}i, e fatle le comunicazioni u¢f supra, assenle perd
Sua Maesta, che ando a riposare, fu udito il Cunisech eiros
conclusionem dictorum Helvetiorum : della quale non diro altro,
essendo certo che V. S. ne sia appieno avvisala dal circaspelte
Segretario suo. Poi venuta Sua Celsitudine , principid in haee
verba: « Domini Oratores. Noi vi persuadessimo in Inspruch, che
non vi doveste partire di li, se prima non ve lo avvisassima;
la gnal cosq facessimo, accid possiate esser di qui con vostra
comadila al tempo debilo, ¢ non patiste i sinistri e gl’ incomodi
che avefe patito. Voi avete voluto venire ayanti; sicché vostro
danno, se avete avato fasfidio o sinistro; la colpa noq ¢é slata
nostra ».

andl disse: « Abbiamo a propom due cose; la prima,
circa gli Elvezii; la seconda, la causa che ci ha mosso a far
venir qui il Duca dj Milano. Dei quali Elvezii voi avele inteso
quanto ¢ slato concluso con loro: bisogna ora dar forma di
farli venire, e che i danari siano pronti. Siamo certi che la
Illustrlsslma Signoria abbia mandatg la parle sua, ed anche il
Duca di Milano, quanto gli spetta ». 1l che D, Erasmo disse
essere stalo fatto dal canto del suo Signore. Sua Maesta rispose,
che gli piaceva ; poi voltatosj verso il Reverendo Legato, disse:
« Voi avele ammouito questi Svizzeri sub poend excomunicalionss
latac sentenfiae,, che non vadano ai servigi del Re di Francia,
e che quelli che qi sopa, debbano ritornarsepe ; e loro avete
dato i termini. Ora bisogna quod procedatis ad declgrationem
et promulgauonem censurarum, ¢ speriamo che gioveranne
grandemente :* benché dubifiamo che quelli che a quest’ ara
rovansi al servizio del Re di Francia, non obediranng; perché
lrovandosl che al Re predetto mancavano i denari, lo servirno
di ducati trentamila guadagoati alli stipandi suaj: dei quali
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di Noi; e cosi siamo stati consigliali dai nostri consiglieri :
che in utrogue casu, tam pacis quam belli, vogliamo intendere
‘la opinione dei confederati; et de bello praecipue, é necessario
che intendiamo circa quomedo et quando ». Voltatosi poi verso il
Legato, disse : « Vediamo che in questa impresa il Pontefice fa
quanto pud; i Serenissimi Re di Spagna si .portano in quelle
parti intrepidamente,, con grande utilita ed onore della Con-
federazione nostra; il Re di Napoli fa anche lui quanto sa e
pud, per liberazione del suo regno. Delle magnanime opera-
zioni della Illustrissima Signoria di Venezia, non diremo al-
tro, perché tutli le intendono; la quale ha satisfatto alla re-
quisizione nostra dei ducati diecimila al mese, e delli Svizzeri.
Resta ora ch’ella ci faccia risposta di certa somma di danari
dimandati ad imprestito , e di Stradioti mille, e d’uomini d’arme
seicento ; oltre ai quattrocento con cui ¢ obbligata a servirne
per I’ andata nostra a Roma: e siamo cerli, pel capitale’ che
quella Signoria fa di Noi, di averne risposta fra tre o quattro
giorni alla piu lunga; senza la quale, non vediamo modo di
far bene alcuno.

« Del Duca di Milano non diciamo altro ; perché & tanto bea
disposto verso di Noi, che pit non potria; ed averemo la per-
sona e tutle le forze sue al comando nostro ». His dictis , Sua
Maesta fece segno al Legato, che dovesse parlare. Il' quale
disse: che, circa damnationem et publicasionem censurarum ,
avea ampla liberta dal Pontefice, ed era contentissimo di far
quello che Sua Maesta desiderava; confortando che non si met-
tesse dimora al condurre di qui i predetti Elvezii. Appresso,
molto si dilalo in esortare la Maesta Sua, che dovesse entrare
in ltalia, giacché era venuta tanto avanti; poiché, sebbene la
sola persona sua ivi fosse senza forze , daria sommo favore e
repulazione alle cose d’ltalia e lerrore grandissimo ai nemici;
come, rilornando, apporterebbe grandissimo disfavore e dimi-
nuzione di repulazione; allegando una autorita della Sacra
Scrittura: Nemo ponens manum ad aratrum et respiciens retro,
aptus est regno Dei; e che, per opinione sua, quesio non gli
pareva esser tempo convenienle a parlar di pace ; dissuadendo
questa opinione largamente, e parendogli necessario di trattare
solamente della guerra, e di differire in Italia la (rattazione
della pace: tuttavia, che avria piacere che, in wirdque re, Sua
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Maesta dovesse anche dichiarare le condizioni colle quali si
avesse a procedere, per poterle significare a Sua Beatitudine.
Gli Ispani e il Napolilano parlarono ancor loro in eamdem
sententiam , dannando la pace a questo tempo con parole effi-
cacissime. v

lo dissi, che aveva inteso quello che era stato spiegato da
Sua Maesta, tanto circa gli Elvezi, quanto circa la causa della
venula dell’ Illustrissimo Duca di Milano; la quale ringraziai
si delle comunicazioni fattemi, come dell’ ottima disposizione
sna verso la Santissima Lega ; commendando la deliberazione
di S. M. di procedere alla dichiarazione delle censure contra
gli Elvezi, e la sua lodéevole opinione circa le tregue : che mi
reputava certo, che la Maesta Sua, sapientissima ed ottima in
tatto, avria conveniente rispetto alla sicurta e salute d'ltalia,
e all’ogore e dignita della Sanlissima Lega. E vedendo che tutti gli
altri oratori avevano esortalo moltissimo la venuta di Sua Maesta
in ltalia, considerai che, non facendo io menzione di essa, potria
aver dato sospetto e a Sua Maesta e a tutti loro, che la Illostrissima
Signoria non fosse contenta di tal discesa, ora che & tanto ap-
prossimata. Dissi (aderendo peré¢ alla commissione mia), che
lodava il santissimo proposito di S. M. di venire in Italia ad
resistendum adventus Regis Gallorum ; al quale effetto, per sa-
tisfazione di Sua Celsitudine, la Illustrissima Signoria alacrs
animo susceperut petitiones suas, come quella sapeva.

D. Erasmo disse: che, dovendo essere in breve da Sua
Maesta I'Illustrissimo Signor suo, noun gli pareva dover dire al-
tro in materia della pace e della guerra; ma in quella degli
Elvezi, confortava e suadeva Sua Celsitudine, che guanto pia
presto si provvedesse, si faria cosa tanto piu onorevole ed utile
alla Santissima Lega.

Sua Maesta poi disse : che domam ci manderia quattro dei
supi Consiglieri a dichiarare piu particolarmente la opinione sua;
e con questo ci dette licenza a ore ventitré.

Io, Principe Serenissimo, non solamente ho narrato la
sostanza di tulto il successo, ma ho conservalo le precise e
proprie parole : le quali a che fine tendano, lascio al giudizio
e alla somma sapienza di Vostra Serenita, cui prego e supplico
che si degni illuminarmi circa il da farsi.
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Per via degna di fede, ho inteso che I' oratore Napoletano,
esistente appresso il Duca di Milano, scrisse in questi di pas-
sati all’ oratore pure Napoletano qui residente : sapere di certo,
che questa Regia Maesta avea scritto al Signor Duca di Mila-
no, che veniria qui a dar principio a questo abboccamento
con lui , senza gli oratori; e confortava il detto oratore a ve-
nire assolutamente con Sua Maesta,

Questo Reverendo Legato ed oratori Ispani, coi quali parloa
tutte ore (essendo, massime cogli Ispani, in uno alloggiamento),
mostrano aver grandissimo sospetlo, che la causa di quesio ab-
boccamento sia principsimeate per trattare e concluder pace.
Del che stanno malissimo: contenti, e specialmente gli Ispani ;
i quali, per quanto posso congetturare, hanno quaiche nolizia
circa di cio dal loro oratore a Milano; e prorompono in gran-
dissima collera, detestando la infedelld e le pessime qualita del
Duca di Milano; affirmando che i loro Serenissimi Re non pa-
liranno mai che si devenga a pace, senza la totale reintegra-
zione e liberazione del Regno Napeletano e di tatta Halia datle
mani dei Francesi; e che largamente si confidano nella se-
pienza, integrild e magnanimitd della Illastrissima Serenith
Vostra, che i loro Re solamente apprezzano. Ai quali io mi
sforzo di corrispondere con efficaci e affeltuose parcle di fede
e d otlima disposizione di V. S. verso i lero Sercnissimi Re;
affirmando non essere essa: meno disposta aila liberazione d’lta-
lia e alla espulsione dei Francesi, di quetlo.che lo sono le Maesta
Sue. E i detti oratori mi hanno detto, che i lore Seremissimi
Re non hanno dato la risposta ai Francesi circa le tregue,
perché quesla sia la intenzione loro; .ma I' hanno fatto sola-
mente per non poter essere disonestali, e per mettere tempo:
perd hanno concluso che si mandino oratori da tatti i confe-
derali in un luogo a trattare di questa materia; la' qual cosa
vuole gran tempo: ¢ che & certissimo che le prefate Maestd
non verranno mai a conclusione alcuna, che non sia di onore,
sicurta e beneficio della Lega, et de consensu omnium Con-
foederatorum. B in questa soslanza parlano lanto apertamente
e abbondantemente, che piti aon si petria.

Ho inteso quanto mi comanda la S. V. circa la: materia di
Pisa ; della quale fin ora non ho potato sentir altwo ; ¢ credo
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che sara di grandissima difficoltd il poter intenderne cosa al-

FRANCISCUB FOSUANUD VTGIUT.

XIV.

-

Serensssime Princeps cc. Jeri io Francesco scrissi per la via
dj Roveredo alla S. V. delle proposizioni fatte il di precedente da
8, M. Questy mattina giunse I’ Hlustrissima Duca di Milano; il

(1) .Quil seguone quattre linee di cifre, che sembranc riferirsl agh
affart di Pisa.
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quale, insieme colla Illustrissima Duchessa saa consorte, fa ono-
revolmente acceltalo da questa Maesta, e da essa condotto al
proprio alloggiamento di Sua Celsitudine, colla quale desina-
rono. Le proposizioni prenominate sono risolute, come piu
sotto intenderd V.S. A ore diciasselte, tutti noi oratori esistenti
presso questa Maestd, andassimo alla abitazione del Reverendo
Legato, per ordine di quella; e strada facendo, incontrassimo
Sua Celsitudine collo Illustrissimo Duca e Duchessa ; ai quali
da tutti noi falta riverenza, ci drizzassimo colla Maesta Sua
-verso lo alloggiamento del Legato ; e noi altri oratori appresso
I' lllustrissimo Signor Duca, lo andassimo ad accompagnare a
casa, contigua al castello di Mals. Ed essendo ridotta Sua Mae-
sta, cogli oratori destinati ad essa , in casa del prefalo Lega-
to, Sua Maestd ci propose: di aver deliberato di scendere in
Italia contro il Re di Francia, per liberazione della Sede Apo-
stolica e del Regno Napoletano, e per beneficio di tutta ltalia
e della Santissima Lega; e che veniria con lieve armata, spe-
rando di aver gli Elvezii in suo favore; e che, come fosse
giunto in ltalia, ne avria di quelli massima comitiva: e che,,
essendovi alcuni stati ltalici, qus se non bene gerebant erga Sa-
crum Imperium (accennando ai Fiorentini), voleva intendere
che animo fosse il loro verso I’ imperio e la Lega ; e trovando
quelli non bene disposti, ne faria provvisione opportuna. Poi,
che li Principi di Germania si dovevano ridurre a Lindd adi
2 d’Agosto prossimo, per la contribuzione della imposizione po-
sta nella Dieta Vormaziense. E perché la Lega era fatta ad de-
fensionem , non autem ad offensionem ; andando Sua Maesta con-
tra Fragcia, essi, dovendo pagare le imposizioni, vorriano
intendere se poi i Confederati li difenderiano per li stati loro
(a8 opus esset) contro il Re di Francia; perloché Sua Maesta era
d’ opinione che tutli i principi predetti dell’Imperio fossero
compresi nella Lega; come per i capitoli che ci daria domani,
da esser mandati ai principi nostri, intenderemo. Le quali cose
Sua Maesta, dentro un’ora, voleva far proponere avanti il co-
spetto suo, dello Illustrissimo Duca, e di noi oratori; esor-
tando noi, cho dovessimo laudare e persuadere la discesa di Sua
Maesta in ltalia. Al ora deputata , juxta ordinem, Sua Mae-
sta si ridusse solto una frascata con tulli i prenominati, e molti
conli , baroni e cavalieri; dove postasi a sedere collo Illustris-
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simo Duca e talti noi oratori, cioé i residenti appresso Sua
Maesta a latere dextro, e quelli dell’ Hllustrissimo Duca a sini-
stro, fece proponere per D. Ludovico Bruno cid che si @ detto

ARCH.ST.IT.Vol. VII. 97
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strissima Signoria sia slata in ogai tempo e sia al presente stu-
diosa e propensa alla salute &’ Italia, all onore e dignita della
Confederazione. L’esperienza comprova quanto essa ahbia sem-
pre desiderato e lodato questa deliberazione di V. M., di scen-
dere in Italia; perché, sebbene sia gravata d’intollerabili
spese per la salute d'ltalia, avea perd con ilare animo accet-
tate le petizioni e condizioni proposte da Vostra Maestd. Quod
autem attinet ad articulos proponendos a Majestate Vestra , lo-
sto che li avremo, li manderemo alla Signoria nostra ». Con-
siderando, Principe Serenissimo, che la Maestd Sua avea de-
liberato di venire assolutamente in Italia, e ne avea persuasi
tutti, mi parve ben fatto il lodare questa sua opinione, come
gli altri.

I consiglieri d’ Inspruch di Sua Maesta parlarono ancor
loro, lodando et supra modum extollendo questa sua opinione
di venire in ltalia; avvertendo perd Sua Maesta, che cercasse
di agire in forma che si polesse mantenere e conservare in
ogni evento, e riuscir con onore. E con questo, Sua Maesta si
parli; e cosi fece lo Illustrissimo Duca, con tutti gli altri.

Partiti dal convento predetlo, abbiamo ricevuto lettere di
V. 8., io Francesco, dei 16 e 17 ; che mi comandano che debba
procedere d’ accordo col Magnifico M. Marco , sinché stard in-
sieme con lui: la qual cosa, come avra vedato la S. V., gia
avea per debito mio deliberato; e questo istesso, io Marco,
avea nell’ animo di fare. ’

Circa i provvisionati 2000, da essere falli per porzione,
a richiesta del Magnifico M. Giovanni Bealivoglio, per inva-
dere dal canto suo lo stato dei Fiorentini, faré partecipe la
Cesarea Maesta; ampliando, quanto mi sara possibile le provvi-
sioni fatte e che si fanno per i Pisani, conforme ai sapientis-
simi rispetti contenuti nelle lettere di V. S. Ed io Marco ese-
guird quanto per altre sue mi fu imposto. Grazie ec. Ex Abatid
S. Mariae apud Maltium, die 20 Iulii 1496, hora 1V.* noctis.

Marcus Danourus D. Eques | . iores.
Franciscus Foscarus
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XV.

Serenissime Princeps etc. lersera scrivessimo alla S. V. tutto
il successo di quel giorno. Oggi siamo stati a visitazione di
questa Cesarea Maesta e dello llustrissimo Duca; e per ca-
dauno di noi, post verba generalia , spiegassimo prima a Sua
Maesta quanto ¢’ impone la S. V. circa la deliberazione fatta
da lei di satisfare alle richieste del Magnifico M. Giovanni Ben-
livoglio , dei 2,000 provvisionali per la impresa dei Pisani, per
divertire i Fiorentini dalla offensione di quelli , e conservarli
nella loro liberta; accid non capitassero nelle mani loro, e
per conseguenza in quelle del Re di Francia, con massimo ca-
rico ed ignominia della Santissima Lega, alla quale aveano
avato ricorso. Circa la qual cosa V. S. non dubitava che vi
dovesse concorrere anche I’ Illustrissimo Duca di Milano; nar-
rando in succinto le provvisioni da V. S. fatte a questo effetto,
e quanto essa era desiderosa e studiosa di conservare quella
citta in liberta, per i rispetti prenominati. Poi gli facessimo in-
tendere dei (re condottieri giunti, mandati dalla S. V. a requi-
sizione di Sua Maesta; dei quali quella ordinasse quanto le
piacesse. Sua Maesta fece rispondere per D. Ludovico Bruno ;
il quale ringrazid V. S. con parole efficaci dei favori e soccorsi
dati sin ora ai Pisani, e dei nuovamente deliberati di dare;
persuadendo V. S. che volesse persistere in questo suo otlimo
proponimento. Quanto ai condottieri, ordind che si trovassero
domattina sopra il monte, dove Sua Maestd andava a caccia
di camosci, che parleria loro, e deputeria certi suoi capitani
a trattare con loro, e li spediria. Appresso, ne persaase di pro-
curare colla S. V., che la volesse dar spedizione alle cosc da
Sua Maesta dimandate per la venuta sua in Italia; e che io
Marco dovessi fare questo medesimo officio coll’ Illustrissimo
Signor Duca di Milano ; il quale, come ci & stato riferito con
certezza aver detto Sua Maesta di propria bocca, ha contentato
la detta Maesta nelle pelizioni, sl circa )i trentamila ducati
dell’ imprestito, come dei mille uomini d’ arme. Dicessimo poi
allo Illustrissimo Signor Duca quanto ordina la S. V. in detta
materia dei Pisani, esagerando la cosa in ogni parte, quanto
ci fu possibile. Concludessimo che la S. V. era certa che Sua
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Signoria si conformeria in tulto con quella, esortandola a dichia-
rare la opinione sua, della quale la S. V. avea sempre fatto e
faceva gran capitale. Rispose, praemissis gratiorum actionibus,
ed espressa I'ollima disposizione e desiderio suo in questa
maleria e in tulte le altre concernenti la conservazione d'llalia,
I’onore e beneficio della Santissima Lega, che non poteva di-
chiarare altrimenti la opinione sua, finché¢ domatlina non in-
tendesse meglio la intenzione di questa Cesarea Maesta circa
la sua venuta in Italia; per le gran spese che gli converria
fare , seguendo la detta venuta. Dalla quale Maestd avea avutlo
licenza ,-e questa sera si partiria per andare una lega distante
di qui, e domattina saria a caccia colla Maesta prefata; poi
faria intendere I’ opinione sua.

A ore dicianove, d’ordine della Real Celsitudine, ci ri-
ducessimo tutti noi oratori esistenti presso di quella, nel pa-
diglione posto nel giardino dello alloggiamento di S. M. ; dove
per D. Marqualdo Breisacher Consigliere furono prodolti alcuni
capiloli , come per la copia qui inclusa vedra la S.V.; che
sono quelle cose che Sua Maesta disse ci faria dichiarare. Letti
i quali, D. Marqualdo ci pregd, che cadauno di noi dovesse
consigliare la Maestd Sua e dire la nostra. opinione ; accid 8i
polesséro poi mandare ai principi nostri per intendere le loro
opinioni e voleri.

Il Reverendo Legato persuase in primis : che Sua Maesta
sine aligud mord dovesse entrare in Italia, e che ivi si potriano
trattare tutte queste materie; facendo le solite persuasioni,
e dicendo perd piacergli tal forma dei capitoli. Gli Ispani e
i} Napoletano approvarono questa stessa cosa, ma dannarono
quel capitolo che fa menzione: quod omnes civitates, casira ,
arces et fortilicia in ipso Regno occupata, ad manus Pontifics ,
tamquam supremi Domins et Pheudatarsi , ponerentur. E in que-
sto mollo s’ infiammarono dicendo : quod spoliatus de facto, ante
omnia in pristinum debet restitui; e che poi se il Re di Fran-
cia pretendesse qualche ragione, la facesse conoscere per la
Beatitudine del Pontefice; soggiungendo appresso il Napole-
tano, che si dovesse anche mettere un altro capitolo: che il
suo Re fosse rcintegrato dal Re di Francia di tutle le spese
fatte, ¢ danni e interessi patiti in questa guerra. lo Francesco
dissi : che essendo questi capitoli d’importanza, e conteaendosi
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in quelli non solo de bello et pace, sed etiam de conditionsbus
colle quali si avesse a far 'una e Valira, non era cosa che
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La prefata Maestd si (rasse' da canto coi suoi consiglieri, e,
fatta con quelli consultazione , rispose: che come jeri aveva
detto, aveva deliberato di venire in Italia; ma che conveniva
dimorare ancora tre settimane, perché voleva prima aspeltare
le sue genti d’arme che doveano venire, parte dei capitani delle
quali era gia qui; e stando Sua Maesta in questi lochi, potria
pia facilmente radunarle, e dar spedizione a questa e ad altre
cose sue. Non ostante che I’ lllustrissimo Duca e tutti gli altri
oratori facessero nuove istanze, tultavia non poterono rimuovere
dal proposito Sua Maesta; la quale perd disse che non si par-
tiria da questi lochi, sino che venga il tempo di entrare in
Italia.

Noi abbiamo ben dichiaralo a V. 8., che niuno dei Principi
Germani né dei Consiglieri di S. M. consentono a questa sua
venuta in ltalia ; ef etiam deficiunt pecuniae.

L’ Hlustrissimo Arciduca Filippo, che dovea trovarsi a questo
abboccamento, non vi ¢ stalo; benché sia arrivato e si trovi
in certo loco qui vicino; e Sua Maesta, il di precedente, disse:
che lo manderia a Lindd per la Dieta che si ha da tenere cola
adi 2 Agosto prossimo. Grazie ec. Ex Abatida S. Mariae apud
Maltium , die 21 Julis 1496.

Marcus DanouLus D. Eques "Oratorc:.
FraNciscus Foscarus

XVL
Formula pro bello et pace.

Quod Romanorum Rex, finita Dieta Lindoniensi, sllico et
absque mord , secum in Italiam ducat XX millia armatorum ,
tam equestrium quam pedestrium ; quorum presidio comuns hosti
resistatur; Romanaque Ecclesia, Sancta Liga, et singula membra
defendantur ; et vires inimici perpetuo diminuantur.

Item, quod Rex et Regina Hispaniarum idem faciant.

Item, quod Rex Neapolitanus habeat X millia.

ltem , quod Dominium Venetorum X millia.

Item , quod Illustrissimus Dux Mediolans totidem.

Item, quod Pontifex V millia.
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Item , quia sllorum de Ligd, gentes et armigeros admini-
stranlium, sex partes sunt, el forte in conciliis, cum armigeris
utendum sit, non semper concordabunt; statuatur quod id,
quod per quatuor partes concludatur , etiam per alias duas ac-
cepletur et perficiatur, ac st eliam per ipsas conclusum esset.

Item , quod superius scripti armigers juxta quotam , manu-
teneantur usque ad finem belli illius ; et quod nulla partium de
trequd vel pace loquatur, nisi ad effectum subsequentis tractatus:
videlicet , quod spse Rex Franciae sit contentus stare juri coram
Pontifice, de jure quod ipse ad regnum Neapolitanum habere
pretendit ; gquod omnes civitates , castra, arces, et fortilicia,
quae n Regno occupat , ad manus Papae , tamgquam supremi
Domini et Pheudatarit, ponat.

Item , quod propter injuriam Romano Pontifici et Ecclesiae -
sllatam , pragmaticam in regno suo deponat , neque ipse ed am-
‘plius utatur , nec ejus heredes et successores in regno ipso.

Item , quoad Regem Romanorum : quod ipse Francorum Rex
ab Imperio in pheudum recipiat et recognoscat Regnum Are-
latense, et tpsos de Regno illo in pristinam libertatem restituat ;
et quia Romanorum Rex , tamquam Archidux Austriae , volun-
tarig se bello atque Ligae intromisit pro bono et utilitate ipsius
Ligae, ac periculis et damnis se involvit, et perdidit per hoc
pacem suam Salinarum ; quod ipse Romanorum Rex, tamquam
princeps et Archidux pracfatus, in pacem Atlrabatensem repo-
natur ; quae solemniter factd atque conclusad, juramento hinc inde
firmata fuit, et pro majori securitate particula Sacramenti per
ipsorum Gallorum Regem tunc assumpta fuit.

Item , quoad Regem Hispaniarum , qui modo nullam cum
Rege Gallorum differentiam particularem habet, sed tantum pro -
Ronore et utilitate Sanctae. Ligae et Christianae Religionis de
bello et Liga se implicavit ; quod illi in recompensam laborum
et expensarum hucusque factarum, et in prosecutione belli hujus-
modi fiendarum , dimidium Regni Arelatensis per Romanorum
Regem in pheudum et successionem approprietur , cum ipse et
¢jus praedecessores etiam ed polestate usi sint,

Item, quod Dominio Venetorum, in recompensam expensarum
suarum , detur per Romanorum Regem medietas provinciae Flo-
reniinorum, quae etiam pro magori parte ab Imperio in pheudum
dependet et devoluta est.
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Item, quod Duci Medsiolani detur in recompensam expensarum
suarum Comitatus Astensis, qui est de phewdo Imperii et ad
spsum Imperium legitime devolutus ; spsigue Duct omnes et sin-
gulae, praeter principum, confiscationes, quas Romanorum Rex
citra Alpes Bononienses habet, per ipsum Romanorum Regem
tpst Ducs dentur et assignentur. :

Item , s aliquis supradictorum locorum contingerit obtiners,
visum est ut nulli locus talis assignetur , sed comunis remaneat ;
donec caetera omnia loca superius descripta, vel bello vel pace
obtineantur.

Hacec quoad Confoederatos.

Et quia in hujusmods belli negotio etiam cogstandum est de aliss
regibus Christianitatis , qualiter ipss ad subsidium attrahantur,
vel saltem disponantur, ut hosti nullum adjutorium prestent :

In primis; quantum ad Regen Hungariae, qus et regnum
Bohemiae possidet; quia regnum Bohemiae Romano Regs et Sacro
Imperio immediate subjectum est, ratione cujus Rex Romanorum
jam Regem Bohemiae pro auxilio praestando adveniat vigore
shscriptionis, et quod illud facilius obtinere valeat; Sua Majestas
eisdem Bohemis salarium sive stipendium obtulit, et ita spsos
ad sua stipendia habere sperat. Quantum autem attinet ad re-
gnum Hungariae, ipse Rex Romanorum Regi speciali confoede-
ratione ila adstrictus est, ut eidem in singulis negotiis Domum
Austriae concernentibus auxilium et favorem smpartirs debeat.
Cum autem hujusmodi negotium Christianam Rempublicam et
Domum Austriae concernere videatur, et ad effectum tutandae
religionis contra Turcas institutum sit; non dubitat Romanorum
Rex , quin Rex Hungariae se, ut christianum Regem decet, in
hujusmods negotio ostendat, et personaliter ad Romanorum Regis
Majestatem venturus sit, ut regns situs (ritus?) est; et quia majo-
rem occasionem ad excusandum se de adventu suo habere valeat,
Romanorum Rex eidem expensas se daturum obtulit; donec et
quousque Deus de subsidio ex ipsius regnis provenienti latius
providers valeat ; attento quod regna sua sibi non plene obediant.

Quantum ad Regem Angliae attinet, qui rex bello Regis
Scotiae et Ducis Eboricensis molestatur , videtur Romanorum
Regi ut comunis Liga legatos suos ad ambas partes mittere de-
beat , et eosdem ad pacem , vel saltem treguas triennales exortars et
inducere ; etiam cum comminatione , quando quis pactiones pacis



DISPACGCCI T13
sew (reguas consentire nolet, quod ilie a comuns Ligd, tamquam

ARCH.ST.IT. Vol, VIL 9



714 FOSCARI

principum confoederatorum qus essent provocati ad bellum, cum
Cacsarea Majestas nunc non videatur esse. provocata a Rege
Franciae ; et si Celsitudo Sua nunc inferret bellum praefato Regi
Franciae non provocata, posset forte ab aliquibus dubitars, an
caeleri principes confoederats , vigore capitulorum dictac Con-
foederationis, essent obligati opem ferre Majestats Suae conira
Francos : considerato, quod Regia Majestas saepenumero cum
maxima instantid requisita et rogata est ab omnibus principibus
praefatae Sanctissimae Ligae, primo : ut per Burqundiam srrum-
peret in Gallos ad distrahendam eorum potentiam , ut facilius
eis resisteretur in Jtalid; deinde, ut Majestas Sua transeat in
Italiam, et Regi Franciae, sive ¢jus gentibus in Italiam descen-
suris, resistat; cum ista Serenissimi Regis contra Francos ir-
ruplio, ab omnibus confoederatis requisita, habeat vim defen-
sionts contra molestationes Gallorum; rationabile videtur, wt
declaretur : principes Sanctissimae Ligae, ita teneri succurrere
Majestati Suae in hoc bello per Celsitudinem Suam Regs Franciae
et suis adhaerentibus inferrendo , vigore dictae Confoederationis,
ac ss Majestas Sua fuisset a Rege Franciae lacessita et provocata.

3.° Quia moris antiqui non fuit , Serenissimos Romanorum
Imperatores , sive Reges, cum aliquo particulars principe con-
foederationem inire, Regia Majestas inivit pracefatam Sanctissimam
Ligam , tamquam Archiduzx Austriae et Dux Burgundiae, et
particularis princeps et Dominus patrimonis sui. Verum , si pro-
pter hanc irruptionem in Gallos, quam nunc parat Regia Maje-
stas , Rex Franciae inferret bellum Sacro Romano Imperio,
posset forte dubitari, an, vigore praefatae Confoederationis, prin-
cipes confoederats (enerentur Majestats Suae, tamguam Romano-
rum Regi, auzilia ferre; videtur rationabile declarandum esse:
ut tali casu , principes Sanctisssmae Ligae teneantur Majestati
Suae succurrere, tamquam Romanorum Regi, ad defensionem
Sacri Romani Imperii contra Gallos ; maxime quia Regia Mage-
stas vehementer optat inducere principes Sacri Romani Imperii
ad praestandum sibi auzilia contra Regem Franciae et ipss adhae-
rentes pro defensione et liberatione Italiae et aliorum confoede-
ratorum, et inirandum et juvandum pracfalam Ligam una cum
Caesared Majestate sud.

Ad hoc itaque facilius praefati principes inducerentur,
viderent ommes principes Sanclissimae Ligae obligatos esse ad de-
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fensionem spsorum et Sacri Romans Imperii , quando Rex Fran-

leri, pur sotto il padiglione, trattosi a parte, diede udienza a
D. G. Bernardino Agnello, orator Pisano, venuto colla Eccel-
lenza del Signor Duca; il quale le presentd una leltera che,
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a giudizio mio, contieme pii cose , che una semplice credenza.
Spero intendere. il tulto, e ne dard motizia a Vostra Serenita.

" Lo Illustrissimo Daca, con larga forma di parole , ha dimo-
strato palesemente di voler fare in omnibus quanto desidera
Sua Maesta, e con tutte le pit gentili espreuiom ha cercato
gratificarsela.

Ho inteso da persona prudenuwma ¢ di autoritd, ma ca-
pitale nemica del Duca di Milano, come quello ha fatto gran-
dissime pratiche, che I'Imperatore si voglia far dare la obedienza
dai Pisani, Sanesi e Lucchesi, e investire lui Duca del feado
di dette tre cittadi; alla qual cosa I' Imperatore non si era risolto.
Userd ogni diligenza per intendere la verita; nel qual caso
opererd quanto desidera la Serenitd Yostra.

Sento per via degna di fede, che la Cesarea Maesta non ha
avato molto a bene I’ oblazione fatta a D. Giovanni Bentivoglio
della citta di Pistoia; poiché, essendo soggetta all’ Imperio,
gli pare che questo ufficio avesse appartenato a lai.

Il capitolo concernente Napoli si riformera a quesio modo,
cioé: che non si possa-devenire a pace senza reiategrazione del
Regno ; per quanto ora ho inteso.

Ia quest’ora mi é stalo riferilo, iersera al lardo esser
giunto Monsignor di Viri, oratore di Savoja. Mi certifichero,
se cosl sara, e sforzerommi di sapere quello che porta, e si-
guificherollo a Vostra Serenita.

Ho per via certa, che la Cesarea Maesta jeri sera, solleci-
tando gli oratori Napoletani questa sua discesa in Italia, rispose
loro : esser qui venuto con celerita, giudicando che il Re di
Francia venisse in Italia ; ma che poi intendeva la venata del
detto Re essere intiepidita; e per questo Sua Maestd volgva
trattenersi qui alquaati giorni, aspettando le sue genti, per
vedere come succedevano le cose; e che poi con qaelle, a
tempo opportuno-, entreria in Halia a provedere a quanto bi-
sognera. Grazie ec. Exz Abatid S. Mariae apud Malmm,
22 Iulis 1496, hora XXIIL*

Francmicus Foscamus.
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XVIIL.

Serenissime Princeps ete. Le ultime mie furono dei 21 e 22
dell’ istanie , mandate per le poste di Milano ; per le quali no-
tificai alla S. V. quanto sino a quell’ ora era seguilo; e come
quella mattina S. M. era cavalcata alla caccia per ritrovarsi
col Duca di Milano; lasciando ordine a tulti noi oratori, che
la aspettassimo qui, poiché il di seguente rilorneria. E stando -
io in quaiche pensiero, che S. M. non facesse altra delibera-
zione da quella che conchiuse, mandai uno dei miei ad inten-
dere quello che faceva Sua Celsitudine. Il quale a ques( ora ¢
ritornato, notificandomi quella aver passato il monte ed essere
arrivata a Bormio. Ed essendo per montare a cavallo ed andare
a detto luogo, sono sopragiunte lettere di S. M., dirette a tulti
gli oratori, del temore che per la inclusa copia vedera; sicche,
piacendo a N. 8. Iddio, questa sera mi ritroverd con Sua Maesta.
E benchd io rilenga, che il Magnifico M. Marco Dandolo debba
aver dato di-cid notizia alla S. V.; pure, per non mancare al
debito mio, non mi & parso restare di fare anch’io il simile.

Ho iateso la contenenza della lettera presentata da Giovaani
Bernardino Agnello, oratore pisano, alla Regia Maesta; la quale
oltra la fede credenziale e commendazione di quella citta, con-
tiene le seguenti formali parole: a« Quod Majestas Vestra velit
accelerare adventum suum in Italiam; quia aspiciendo solis
oculis illam civitatems devotissimam , Majestas Vestra eamdem
kiberabit ab omns periculo » ; sicché la esposizione sua fa solo
in questa sostanza. Grazie ec. Ex Maltio, die 2% Julis 1496,
hora XVII* ¢

FraNcIscus FosCARUS.

- XIX.

Serenissime Princeps eic. In quest’ ora siamo rilornati dalla
Cesarea Maestd , dove sono pur stati lo Illustrissimo Duca, e
taiti gll oratori; la quale ci ha fatto intendere, come quella
domani vael ripassare il moate, ed andare una giornata pia
oltre di Mals, per ritrovarsi coll’ Illustrissimo Arciduca Filippo
sae figlinolo; ma che poi, in lermine di giorni olto, ritormeria
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qui per proseguire il suo cammino. E perche, d’ordine di Sua
Maesta , dobbiamo ritornare immediatamente a quella, la quale
ci vuole proponere ( per quanto ci ha falto dire) una istruzione
con che ha deliberato di mandare ai Fiorentini per tirarlt alle
voglie sue, non possiamo pia particolarmente scrivere a Vostra
Serenild: ma parendoci questa deliberazione d’ importanza, non
abbiamo voluto differire a notificarlo a V. S.; alla’ quale per
altre nostre significheremo quanto ci accaderd. Grazie ec. Ex
-Burmio, die 25 Julii 1496 , hora XXII.° '

Marcus Danourus D. Eques t Oratores
Franciscos Foscanus )

XX.

. Serenissime Princeps etc. Ritrovandoci nei conferimenti di
cui scrivemmo a V. S., ci furono presentate lettere di quella,
dei 22 .dell’ istante, coi sommarii dei Magnifici Oratori in corte
appresso la R. M., e del Provveditore delli Stradioti; i quali
comunicassimo a questa R. M. e all’Illustrissimo Duca di Mi-
lano, che ebbero gralissima la partecipazione, e me ringra-
ziano V. 8. ’

Questa mattina poi I’ lHlustrissimo Duca, per un suo Se-
gretario, ci ha fatto leggere pro more le nuove che ha da Torino,
dei 16 dell’ istante; per le quali ' intende il giungere delli
Oratori francesi, e la loro esposizione tendente a voltare intie-
ramente il Duca di Savoja ai favori del loro Re, contra ogni
altro potentato; e di dolersi del Duca di Milano circa I armare
a Genova, ché col mezzo di lui il delto Duca di Savoja avea
gabbato Sua Celsitudine. Fu loro risposto dal detto Duca : che
era buon parente del Re, il quale, venendo in ltalia, in per-
sona, lo lroveria pronto al suo comando, con tutto il suo stato:
circa il Duca di Milano, che lui non si avea impaccialo in
cosa alcuna; che I’ orator fiorentino, nella sua udienza, 8’ era
congratulato con esso Duca della sua assanzione al ducato,
raccomandandogli la sua Repubblica, come buona amica; che
il Commissario genovese era in gran discordia coll’ orator Fran-
cese , per le navi di Genova; imperocché il genovese voleva
cauzione di personaggi del sangue, e il francese gli volea dare
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sicartd di mercanti. Ne lesse poi lettere da Genova dei 19, che
significano : I’ armata aver preso due barze e due barzofti, e
aver fallo bottino di robe per valuta di cinquemila ducali: che
a Marsiglia erano Monsigner di Beochere ed il Grande Scu-
diere, e vi aveano armale tre galee; ma non aveano uomini
da armarne piu: che nel porto erano due barze, due navi da
Savona, una navetta e due galeoni; per quanto riferisce I’ esplo-
ratore del capitano ispano; il quale capitano s’ era abboccato
sopra un’isola con alcuni franeesi, e si presentarono dei rin-
frescamenti.

Ritrovandoci noi coll’ Illustrissimo Signor Duca per accom-
pagunare S. M., che in questora parte per passar la montagna
verso Mals, la Eccellenza del Signor Duca ne disse: « Ci pare
che convenga all’officio nostro di significar tntto alla lllustris-
sima Signoria: ben la preghiamo che cid sia secretissimo ,
perché non I' abbiamo detto a nessuno degli altri oratori, né
siamo per dirlo. Dimandando noi jersera alla M. S., quanta
gente d’ arme condurrebbe in [talia, rispose: circa - diecimila
persone ; e poi disse voler da me diecimila ducati a Como ,
altri diecimila questo Seltembre , ed altri diecimila alla fiera
di Aoversa. lnoltre, perché male si pud servire dei danmari
delle sue enfrate, mi ha dimandato ch’io la serva di cinqnan-
tamila ducati nell’ anno 1497 ; promettendo di restituirne ven- -
ticinquemila nel 1498, ¢ gli aliri venticinquemila nel 1499: lo
che ho consenlito e promesso. Vi prego nuovamente che questo
sia sepolto presso quella Illustrissima Signoria ». E cavalcando
colla Cesarea Maesta, tralti discosto il Signor Duca e tutti gli
oratori della Lega, voltata a noi, quella Maestd disse: che,
proseguendo quanto jeri sera avea delto, pregassimo V. S, che
voglia risolversi e fargli intendere la mente sua sopra le due
proposte, di voler da lei per la venula sua in ltalia mille aomini
d’ arme e trentamila ducati: né era bisogno che, circa i danari,
allegassimo le solite giustificazioni delle spese, nelle quali si
trovava V. S.; perché richiedeva che la S. V. gli desse modo,
per mezzo dei banchi, che i suoi lesorieri fossero serviti di
detta somma a cambio; che non stimava I’ interesse per quattro
mesi ; che gli restituirebbero pel Natale colle entrate sue
d’Austria e Tirolo; facendone a questo effetto ogni istanza di
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scrivere a V. S.; soggiungendo (per wsare il parlar suwo):
che fra loro, quando i suoci soldati facevano delle--richieste e
non avevano risposta, lo loglievano in mala parte ; che perd
S. M. desiderava d’ intendere , o col si o col no, la risoluzione
di V. S.; perché meglio saria rispondere un no, che tacere.
Ed avendo noi risposto che scriveressimo, si ridusse a parte,
con dirne che‘volea essere per pochi momenti col Daca e
cogli oratori Ispani. Hl che finito, e smontato esso Duca per
torre licenza da 8. M., quella discese, e il simile fecero tatti
gli oratori; e ridotli noi due, nel torre licenza da S. M. sols,
le dicessimo : non si dover dolere né maravigliare se V. S. non
avea risposto all’ ultima richiesta di S. M.; la quale, come sa-
pientissima , poleva ben conoscere in quale eccessiva spesa per-
severava V. S. per liberazione del regno Napoletano e di tutta
Italia ; né S. M. dovea dubitare che la 8. V. fosse per mancar
mai della osservanza che aveva verso di Ini. Disse, che di
questo n’era certissimo; che desidereria che V. S. lo conoscesse
tanto, quanto spera di poter mostrare; ma che lui era in Ale-
magna, e ben conosceva quesli cervelli: che conveniva trovare
ogni mezzo d’indurli al suo proposito; e perd non restava di
pregare V. 8., che a questo bisogno non gli mancasse. Tolta
licenza da S. M. e tornando addietro, il Signor Daca, trattici
da parte cogli oratori Ispani, disee: che sua Maesta gli aveva
fatto ogni istanza -di pregarne, che fossimo solleciti di scrivere
alla 8. V. in tal proposito. Al che risposimo, che non manche-
ressimo all’ officio nostro.

Abbiamo inteso che, come I’ Illustrissimo Arciduca & venulo
a Mals, il Duca di Milano & partito per Tirano con alcuni della
famiglia di Sua Maesta.

La Eccellenza del Signor Duca ci ha detto qneaa maltina,
che le genti d’arme di S. M. fariano la via di Trento, e si
fermeriano tra Cassano e Trezzo.

Abbiamo per via cerlissima, lo Illustrissimo Duca di Milano
aver cercato di metlere in sospetto Ludovico Bruno a Sua Maesta;
colla quale ha procurato che lo mandi oratore ai Fiorenotini,
e con quesio mezzo assentarlo dalla Corte.

Ho notificato a S. M. le provvisioni fatte da V. S. cirea
blada et vina huc conducenda; la quale sommamente ringrazia
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la S. V.; dimostrando aver piacere, che, tra le villuaglic,
siano portati pesci salali. Grazie ec. Ex Burmio, dic 26 Ju-
hi 1596, hora XX.° (1).

Marcus DanouLus D. Eques Oralores
FraNciscus FoscaRrus )

XXL

Serenissime Princeps etc. Oggi, terzo giorno, io Frarcesco
Foscari scrissi da Mals a V. S., come in quell’ora dovea mon-
tare a cavallo per venir qui, dove giunsi al tardo. Ed avendo
noi jeri infesv la deliberazione di S. M. di ripassare il monte
e di andare a Landech, leghe sei oltre Mals, lo notificassimo
immediatamente a V. S. Ora poi le significheremo quanto ne
occorse jeri degno di sua netizia. Tulti noi oratori fussimo
tosto dalla Reale Celsitudine, d’ordine di quella; alla quale
poco avanti era andato il Daca di Milano, che stette con S. M. per
lo spazio di circa tre ore, avanti che noi oratori fossimo in-
trodotti. Poi, chiamali e congregati noi, fu anche introdotto
Monsignor di Virl, oratore di Savoja; il quale, coram omnibus
nobis , espose la sua commissione, che fa in sostanza ( post
commendationes et oblationes generales) : che il suo Ilustris-
simo Duca I’ avea mandato a térre la sua investitura e a giurare
omaggio e fedelta ; facendo tale ufficio con parole molto som-
messe e riverenti; e scusando il Signor suo, se non era venuto
personalmente,, perché era stato occupato nelle esequie fatte
celebrare al suo defunto nipote; quindi, che nella presente
guerra avea speso tanta somma d'oro, che appena avria po-
tuto onestamenle venire a Sua Maesta: promettcndo, che volea

(1) Mazimilianus Rex Romanorum semper Augusius elc. .

Reverendissime in Chrislo Pater , vodque Magnifici Oralores Nobis di-
lects. Quia ad honorem et ulilitalem Sanclissimae Ligae spectare censemus ,
ne ab hoc oppido Burmio , ad quod heslerna die pervenimus, reirocedamus,
vos omnes ac singulos exhorlamur, ul ad Nos venialis; ul de singulis
occurrentibus facilius consullemus. Ex oppido Burmifo, dée 23 Iuli 1496.
Ad mandatum Domini Regis proprium.

A tergo : Reverendissimo in Christo Palri, Domino Episcopo Con-
cordiensi , Sanclae Romanae Ecclesiae Legato , ac caeleris+ Sanclissimae
Ligas ac Serenissimié Siciliae Regsis, Oraloribus, Nobis dslectis.

ARCH. ST.IT.Vol. VII, 99



782 FOSCARI

essere buon servitore ¢ vassallo di Sua Celsitudine. La quale
gli fece rispondere (post generalia): che, circa la investitara,
consulleria, e gli daria risposta. Quindi Sua Maesta disse, voler
mandare suoi oratori ai Fiorentini con certa istruzione , come
vedra V. 8. per la inclusa copia (1); e che dovessimo andare

(1) H tenore della istruzione qui nominata , ¢ il seguente :

Primo : dicent, Caesaream Majestalem , pro salule toléus Ilaliae , ac
demum pro comodo (olius Reipublicae Christianae, Alpes (ransgressam ,
ipsos Florentinos noluisse negligere. Ideo, pro eorum salule , si fllam ipsi
querant el gralam' habeant, Caesaream Majeslalem eis legationem misisse ,
quae de menle Caesareae Magestatis eos faciat cerliores.

Exponen!, quod ipsam Caesaream Majeslatem, desiderio defendendae
Fidei Christianae conira Turcas, superioribus annis, mullis postposilis
tnjuriés , cum Rege Franciae pacem fecisse; e0 maxime, quia ipse Rex
Franciae Suae Caesareae Majesiali in ed expedilione conlra Turcas ma-
xima auxilia se daturum promiiledat.

Heo, requisila Caesarea Majestas a Rege Franciae , ul in bello a se
gerendo conlra Regem Neapolitanum nullum sibi obstaculum faceret, ef
consensum dedit ; cum ipsa Caesarea Magestas nullo vinculo foederis aul
consanguinilalis ipsi Regié Neapolitano assislere lenerelur; quin fmmo ipse
Rex Franciae se el omnes illius Regni Neapolilani vires ac facullales ad
ipsam expedilionem contra Turcas Suae Majestati pollicedalur, si illud
regnum consequi poluissel. ’

Cum {gitur eo (empore ipsa Caesarea Majeslas én provincias suas
inferioris Germaniae , Brabandiam scilicet et Flandriam, alque alias, de-
scendgssel ; (um , ut stalum Illustrissimi D. Archiducis Philippi, Alié sui,
anlequam ipse in Turcas accederet , stabilirel et ordinaret, tum eliam ,
ut Hlustrissimam D. Margaritham, fliam suam, quam viz antea viderat,
visere possel, pacemque ac (ranquillitalem {liis provineciis inferioribus
pararet; lunc ipse Rex Franciae, aliqgud jam prosperd fortund in Kalid
elatus, lam {n provincid Gueldrensi , quam Leodiensi, seditiones el rebel-
lfones contra ipsam Caesaream Majeslalem per suos sollicilavit, et Ilu-
strissimum D. Ducem Mediolani, Sacri Romans Imperii Principem , suo
doménéo privare conlendit, mullaque alia in imperialem jfurisdictionem
aggressus esl, quae non ad Regem Franciae, sed ad verum Romanorum
Imperatorem speclare censentur.

Quae , cum inilia essent furisdictionis imperialis occupandae, Cae-
sarea Majestas moleste (ulil, et se ac Sacrwm Romanum Imperium vehs-
menler offendi sensil. Ideo, cum Sanclissimo D. N. Papa ac Seremnissimo
Rege Hispaniae et Illustrissimis Mediolani ac Venetiarum Ducidus, Ms
malis occurrendum censuil ; adeogque progressum est, wul fpsum Regem
Franciae (rans Alpes redire coegerint , easque nunc demum vires én eum
movere decernerinl, ul illius inlollerabilem superdiam , insatiadilemque
aliena occupandi cupidilalem , Deo auxilianie, repressurs sinl; ut veram
landem pacem ac securilalem (otae Christianilaté parent, et sine wilo
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a cena, e rilornare subilo dopo: perché la ne faria leggere
tale istruzione , ¢ con opinione e consiglio di tutti noi, conclu-

Gallorum Regis timore , omnes tn Christianae Fidei hosles immanissimos
Turcas, bellum gerere securius possint.

Cufus ref conficiendae causd, cum ipsa Caesarea Majestas jam in Ita-
liam veneril, lum wi religuias Gallorum ex ed depellal, (um ul Regis
Franciae lemerilalis sustenlalores algue faulores coerceal, ipsos Floren-
tinos his de rebus certfores facsl.

Dicenlque ipsi Domini Oralores, Caesaream Majesialem vehemenler
admirari, quod Florentini, qui e antiqguo imperialis juris sunt , ¢la as-
sistant his malignis incoeplis Regis Franciae conira salutem lolius Naliae,
el eliam conlra suam propriam uiililalem el commodum.

Non negant ipsi Florenlini suam civilalem a Carolo Magno Roma-
norum Imperatore restauralam, el privilegiis ac omni ornamento decoralam
fuisse. Qui quidem Carolus, elsi Rex Franciae fuerit , Romanorum tamen
Inperalor fuit, et in impersali provincid , idest ex Brabamid , natus , quae
n inferiors Germania sila est; ul ea benoficia non lantwm Francorum Regs,
quanium Romanorum Imperalors (ribuenda sinl; nam eliam pater Carolé
Magnsé in Franconid, Germaniae provincid , nalus fuil.

Sctunt eliam omnes, hunc Carolum praesenlem Francorum Regem ,
non esse de lined Caroli Magni, sed ex Ugone Capelo, invasore Regni
Francéae originem Nabuisse ; adeo ut, si de vero Rege Franciae dispu-
tanduwm sil , procwl dubio reperirelur, verum Regem Angliae verum eliam
Franciae Regem esse el censeri debere; siculs et nunc Anglicorum Reges
sustinere conlendunt. .

Cognoscunt et ipsi Florentini, sua omnia privilegia, non a Regibus
Franciae sed a veris Romanorum Imperaloribus in Germania natis con-
oessa fufsse ; ut mirum sit, unde tanta Florentinorum caaeaac el igno-
raniia originem sumpseril.

Etsi igitur , anno praelerilo, Caesarea Majestas magnos futm fa-
vores ipsorum Florenlinorum versus Regem Franciae viderit, cum ejus
polenliae , propler inleslinas eorum discordias. forlassis ¢mpares essent ;
tamen non adeo admirala est Caesarea Majestas , quanium modo miralyr;
cum jam Florentini cognoverint ex effeclu rerum , ipsum Regem Franciae
non solum ad ipsorum Florenlinorum , sed eliam omnium Ilalorum op-
pressionem. conlendere: ipsi vero, fla sint vulgari errore obecaecals , utl
propriam salulem conspicere non valeant.

Jdeo Caesarea Majeslas misit ipsos Oralores ad sciendum eorum animos,
et ad dllos slluminandos , si lucem velint conspicere ; el ad cognoscendum,
an cum Sua Majoslale ad Ilaliae salulem laborare ol inlenders velint, an
wero malint esss condrarii Suae Magestali : ul, secundum eorum responsa,
Caesarea Maiestas deliberet quid agendum sil. .

. Bt quia Caesarea Majestas inlellexil, inter Florenlinos ¢t Pisanos non
parvas esse discordias, et armis disceplari; cum sil consueludo Romano-
rum Imperatorum (ales subdilorum discordias umdigue: removere; Sua
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deria: voleva anche che lo comsigliassimo sopra la investitura
del Duca di Saveoja. E cosl ritornati secondo I'ordine, Sua
Maesta fece prima proponere per D. Ludovico Bruno, circa la
investitura : se ci pareva che, dovendo Sma Maesta veunire in
Italia, si differisse, finché il Duca in persona venisse a torre
la detta investitara; ovvero farla al presente, e che poi lui
fossc obligato di venire a farsi investire tferum personakter ,
quando Sua Maesta fosse in Italia; come vogliono le costita-
zioni imperiali.

Insuper, fece leggere la lslruzuone colla quale ¢ per man-
dare i suoi oratori ai Fiorentini, ed anche una lettera ai Pisani;
accid circa omnia possiamo consigliare ¢ spiegare la nostra
opinione.

La contencnza della lettera ai Pisani é: che Sua Maesta
¢ disposta a favorire quella cittd, ajatarla- e conservarla in
liberta ;-ammonendoli che, se per I’andata degli oratori pre-
delti, i Fiorentini consentiranno a quanto la desidera, loro
abbiano similmente a sospendere le armi, e di questo inten-
dersi coi detti oratori: soggiungendo Sua Maesta, che voleva
fare scrivere. anche al Duca di Ferrara; che, come quella fosse
in Italia, dovesse personalmente venire anche lai a torre la
sua ricognizione. Fu conchiuso, per consiglio del Duca di Mi-
lano e per opinione degli altri, che Sua Maesta avessc da fare
ora la investitura al Duca di Savoja; il quale poi, venendo
essa in Italia, dovesse venire a farsi investire un’altra volta
in persona, secondo le costituzioni allegate da Sua Maesta.

Magjestas hortalur et praecipil, ipsos Florentinos ab armis discedere, sicutd
eliam Pisanos arma deponere per suos oralores jussit : el si Florenlini
aliquid a Pisanis pelere velint, id jure el non armis pelant coram Sud
Mafestate, quae ulrique parts aequd lance juslitiam minisirare paraia est.

Demumaque ipst Oralores, si videant ipsos Florentinos duros et ambdi-
guos in sua opindone persistere, dicent eis: pro uldlilale ac honore {pso-
rum non esse ¢ hac re lam lucidd divlius haesflandum ; eosque moneduni,
considerari debere Caesareae Mafeslalis et Sanclissimae Ligae polesialem,
cum ipsi verisimiliter longe pares esse non possini; quod consullfus et sa-
tubrius eis forel stalim rebus suis providere, quam, cum mazimo loléus Do-
minii Florenlinorum periculo et impensd conlrariam pariem susiinere.
Sin vero haec predicla fecerint , et Caesareae Majestali obedienles fuerini,
tunc Caesarei Oratores, Florenlinorum Oralores ad Caesaream Majesla-
tem secum accedere fubeant ».
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Quanto poi alla istrnzione: che quella dovesse essere riformata
in due parti; cioé: che dove S. M. li esortava a deporre le
armi, Sua Celsitadine, come superiore, loro dovesse coman-
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alcune parti; e che voleva nuovaments il nosiro consiglio; e
che poi li mandassimo alli Principi nostri, i quali facessero
quelle addizioni o diminuzioni che lor paressero, e dichiaras-
sero la loro opinione, accid si potessero avere al tempo della
Dieta di Lindo; la quale si deé tenere adl due di Agosto pros-
simo, per poter aver li favori della Germania. A questo- fu
risposto : che mon bisognava consigliassimo altraments i delti
capitoli, per esser cosa pertinente ai principi nostri; e che
quanto S. M. ne daria, noi manderessimo. E questo confirmo
I’ Illastrissimo Duca, il quale disse: che se gli desse la copia,
che ancor lui li vederia e dichiareria la opinione sua. 11 quale,
partita Suna Maesta, disse verso di noi : « Io vederd questi ca-
pitoli ; ma mi pajono nuove fantasie ». Finalmenle Sua Maesta
ritornd, e continud: che , non avendo potuto avere , per negli-
genza dei suoi Tesorieri, i danari che sperava dal Ducato
d’Austria e dal Contado del Tirolo, avea richiesto Vostra Sa-
blimita che lo servisse ad imprestito di ducati trentamila, ed
anche di uomini d’ arme mille,, computati quelli che era ob-
bligata a dargli per la incoronazione; benché ora fosse per
voltarsi ad altro cammino da quello di Roma :- e che questa
requisizione istessa avea falto al Bignor Duca li presente, il
quale I'avea contentato; e che riteneva che anche V. 8. lo
compiaceria, e fra due ovver tre giorni averia risposta; diceado:
« Vos potestis etiam semel soribere Illustrissimo Dominio , che si
voglia risolvere, se fin ora non I’ha falto » ; e che a V. S. piacesse
trovare un banco, che dovesse credere ai suoi tesorieri ed
uscieri d Insprach; i quali prometteranno restituire li suddeiti
ducati trentamila a Natale prossimo: commettendo poi a moi,
oratori residenli appresso Sua Celsitudine, che dovessimo ri-
maner qui fino al ritorno di essa; salvo dae degl’ Ispani, che
doveano andare con quella, per ritrovarsi coll’Arcidaca Filippo.
Circa la qual cosa, benché non fosse fatta altra risposta, tut-
tavia & inlenzione di me Francesco di segnire Sua Masestd,
immediatamente dopo la sua partenza.

Lo INlustrissimo Duca di Milano dice, aver deliberato di an-
dare -a Tirano, miglia venti distante di qui, e li aspettare fa
Regia Maesta. Grazie ec. Ex Burmio, die 26 Iulii 1496, hord XI.*

MArcus DanourLus D. Equés t Oralores.
Franciscus Foscarus
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XXIL

Serenissime Princeps etc. leri, il Magnifico M. Marco Dandolo
ed io, scrivessimo alla S. V. quanto ci occorse; e fra 'altro,
del ricevere delle lettere di V. S. dei 22, coi sommarii da Na-
poli ¢ Roma delle nuove della conclusione e stipulazione fatta
del Serenissimo Re d’ Inghilterra nella Lega; -comunicali da
noi alla Cesarea Maesta e allo Illustrissimo Duca.

Questa mattina é venuto a trovarmi allo alloggiamento il
Reverendo Legato, dicendomi : che allora era per montare a ca-
vallo per andare verso Tirano, dove D. Marqualdo, Consigliero
regio, dovea, presente lo Illustrissimo Duca e tutti gli Oratori, pro-
ponere i capitoli riformati da S. M. ; e che per Sua Eccellenza e
noi fossero consigliati, e poi subito mandati ai principi nostri :
persuadendomi che mi volessi trovare cold, perchd Sua Maesta
avea questa cosa a cuore, e principalmente a tal fine avea or-
dinato non andassimo con quella; e benché avesse menato con
sé due degli oratori Ispani per le cose dell’Arciduca Filippo,
tattavia avea lasciato il terzo qui; e che tulli oggi si ritrove-
riano in detto loco di Tirano. Io mi scusai col voler cavalcare
a Mals, per essere appresso la Cesarea Maesti; perché I’ in-
tenzione della 8. V. era ch’io facessi residenza presso di quella,
e che mi conveniva obbedire ai mandati; ma che, essendo li
a Tirano il Magnifico M. Marco Dandolo, oratore di V. S.,
suppliria a questa e ad ogni altra cosa: soggiungendogli che
la consultazione e deliberazione di tali capitoli apparteneva a
V. 8., ¢ non a me. E persistendo Sua Signoria in tale esorla-
zione, allegando il desiderio di Sua Maesta essere che fossero
presenti a tale consaltazione gli oratori destinati a quella; an-
corché io conosca di qual sorta e natara siano i predetti ca-
pitoli ; tamen, per sodisfazione della Cesarea Maesta, deliberai
di mandar 1i il Segretario, ed io rimaner qui, per essere piu
propinquo ad essa, per ogni cosa che polesse succedere ; con
proposito perd di andare domami o Paltro infallantemente a
Mals. E cosi Sua Signoria, alla quale Sua Maesta ha dato
qualche carico, e quello della composizione dei detti capitoli,
¢ rimasta contenta; e con essa é cavalcato il detto Segretario:
sicché di quanto di li ¢ per seguire, V. S. sara certificata dal
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Magnifico e diligentissimo Marco Dandolo. Praeterea, Sua Signo-
ria, che certo dimostra ottima disposizione in tulte cose di
Vostra Serenita , mi ha detto: che I'oratore Napoletano & di
ferma opinione, che il Daca di Milano non sia ben disposto
verso il suo Serenissimo Re; e che I' arlicolo inchiuso nei ca-
pitoli proposti in questi giorni da Sua Maesta, circa le terre ¢
i lochi del Regno di Napoli, da esser messi in deposito in mano
del Papa, sia stata opera del prefato Signor Duca; dal quale
dice essergli anche,. a questi giorni, state usale parole pan-
genti contro il suo Re, e persino contro la persona di lui,
oralore; alle quali Sua Signoria dice di essere stata preseate:
che tal cosa rionova nella mente la ruina di quel Regno pro-
ceduta da esso Signor Duca ; e che tutto ha notificato al re
suo ; facendone anche intendere il detto oratore, di essere stato
jeri mattina con Sua Maesta, e avergli detto: che, come per
dignitd di fede, di giustizia, di sapienza, era il primo principe
dei Cristiani, lo confortava a voler conservarsi in questa ripu-
tazione, ¢ a non voler prestar tanta fede al Duca di Milano,
quanta Sua Maestd dimostrava prestargli ; perehé facilmeate la
potria condurre a termini e a cose aliene dall’ onore e beneficio
suo : esortandola a voler piutlosto aderire ai consigli della Se-
renita Vostra, perché essa incedeva nelle cose sue ‘con integrita
e rettiludine. Sua Maesta gli rispose, che lo ringraziava, ed
averia conveniente rispetto a tutte le cose che avesse a fare;
ma gli soggiunse: « Dubitamus quod illud Dominium deferat
Nobis , perché non fa risposta alcana alle nostre proposizioni,
sl dei duacali trentamila, come degli uomini d’arme ; ed anche
il Duca di Milano ci ha detto, che non saremo compiaciuti da
quella Signoria »: beachd questa parte a me non par verisimile,
se il Daca di Milano desidera la venuta della Cesarea Maesta
in Italia, come per ogni sua esteriore dimostrazione pare de-
siderare ; lanto pit, che i suoi oratori, persuadendo la discesa
predetta, hanno affermato, per quanto ho inteso, a Sua Mae-
sta, che quando essa sara in Italia, V. S. fard quanto desi-
dera S. M.

Oggi ho inteso per via degna di fede, che D. Marqualdo
deve proponere con parole efficaci, d'ordine di S. M., I’ am-
missione del Re Ferdinando nella Lega. Se cosi sara, V. S. ne
sard avvisata per letterc di M. Marco Dandolo.
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Per altre mie ho significato alla S. V. quanto avea inleso
circa la materia per cui mi diede una informazione. E perché
la S. V. mi comanda che, intendendo io il Rustico (1) procurare

(1) Sotto questo nome convenzionale il Foscari nascondeva il Duca
di Milano. -

ARCH.ST.IT. Vol. Vi 100
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mancarc d’ ogni possibile studio e diligenza, come si conviene
alla fede e serviti mia. Grazic ec. Ex Burmio, die 27 I'ulii 1496.

FRranciscus Foscarus Orator, manu proprid.
XXHL

Serenissime Princeps etc. Le ultime mie farono dei 27 del
passato da Bormio, drizzate alla S; V. per la via di Roveredo;
alla quale, inter coetera, notificai, aver mandato il Segretario a
Tirano in loco mio, a satisfazione della Cesarea Maestd , per
esser presente alla riformazione dei capitoli, i quali son certo
essere stati mandati alla S. V. per il Magnifico M. Marco Dan-
dolo ; al quale, avanti il suo giungere a Bormio, feci intendere
quanto sapeva, e di poi oretenus gli ho partecipato con ogni
integrita tulte le cose a me imposte dalla Signoria Vostra.

A di 30 mi partii dal detto locé di Bormio, per seguire Sua
Maesta ; e jeri al tardi giunsi in questo loco, dove si trova
PArciduca Filippo, e nel quale S. M. arrivd il di precedente,
per aver occupalo i di passati, da che si parti da Bormio, in
caccie per (ueste montagne. E venendo io recto stinere al ca-
stello dov'era Sua Maesta, e avendomi quella veduto da lunge,
immediate mando a trovarmi allo alloggiamento, e mi fece in-
trodurre presso di sé¢; che al solito gratamente mi accolse. E
per essere Sua Macsta molto affaticata e fastidita da tante oc-
cupazioni, nelle quali tutto il giorno era stato ed era col pre-
falo Arciduca e suoi consiglieri; per non gli essere tedioso,
fattagli riverenza, deliberai prendere licenza da quella. La quale
el partire disse: « Domine Orator. Abbiamo scritto all’Arci-
vestovo Maguntino, che faccia pubblicare le conclusioni della
Lega col Re &' Inghilterra; la qual .cosa abbiamo anche fatto
sapere allo llustrissimo Duca di Milano, da essere comunicata
a tatti gli oratori-». Del che, Principe- Serenissimo, laudai
Sua Maesta ; la quale appresso disse: che oggi anderia a Lan-
dech, miglia dieci distante di qui, verso Mals; poi seguiria il
suo cammino verso I'ltalia, secondo I’ordine posto. Questo loco
¢ distante da Bormio miglia novanta, e da Inspruch ‘miglia
trenta. E benché io conosca dover avere grandissimi simistri,
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sl del cavalcarc, per I'asperita del cammino, come per le ne-
cessita del vivere (per¢hé alcuna volta ho avulo di grazia di
trovare pane di segala, per la sterilith del paesc, ove ¢ con-

strando far poco caso di lui che, per quanto ho potuto intem-
dere fin qui, non ha esposto che cose generali di raccomanda-
zione e di oblazione per la discesa in Italia : cercherd taltavia
con ogni diligenza di meglio verificar questa cosa.

Sua Maesta ha potizia che a Lindo sono giunti molti prin-
cipi, per la Dieta che vi si debbe celebrare; alla quale Sua
Maestd manda I’Arciduca: e il Reverendo Legato mi disse a
Bormio, dovervi andare egli pure, per ordine di Sua Maesta;
e che gia avea fallo avviare da Augusta parle della famiglia, ¢
le robe lasciate li.
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La Cesarea Maesta ha scritlo ai Serenissimi Re d’ Inghil-
terra, di Scozia, di Dacia, di Polonia e d' Ungheria, che deb-
bano mandare i loro oratori per dar forma alla spedizione contro
gl’Infedeli ; soggiungendo al Re d’ Ungheria : che, come Re di
Boemia ed Elettore dell'Imperio, debba mandare le genti ad
accompagnare Sua Maesta a Roma per |’ incoronazioune. Insuper,
avendogli il Duca di Savoja fatto intendere di aver negato- il
transito a seicento lancie francesi che voleano discendere in
Italia, Sua Maestd per sue lettere lo ha ringraziato eﬂicace-
mente, persuadendolo a perseverare.

Ha scritto ancora Sua Maesla a tutli i provvisionati dell'Au-
stria maggiore ¢ minore, ¢ ad altre genti d'arme ordioate:
che a mezzo il presenlc mese si debbano ritrovare a Como,
dove saranno loro dali danari; e mi vien detto che saranno
da cavalli quattromila ; appresso ai quali, dicesi che anderanno
altri duemila cavalli di gentiluomini alemanni, a servire Sua
Maesta propriis expensis; e che debbe venire il Duca Federigo
di Sassonia, Eletlor dell’ Imperio, con cavalli quattrocento, per
accompagnar Sua Maesta. Ha poi ordinato S. M., che siano
preparali in Inspruch cavalli milleseicento per condurre F ar-
tiglieria per la via di Trenlo ¢ Roveredo. Appresso ha elello
quattro tesorieri, che abbiano ad andare per tutlo il pacse
d’Austria, facendo la csazione delle sue entrate, e portarla ad
Inspruch ; e poi D. Giovanni Bontemps, che é dei qualtro
eletti, Ja deve portare dove sard Sua Maesta.

11 Duca Alberto di Sassonia, il quale ¢ creditore di Sua
Maesta di grandissima somma di danari, ha aspeltalo Sua
Maesta in Augusta lungamente per comseguire qualche parte
del suo credito: poi ¢ venuto in Inspruch per trovarla ; e non
avendola (rovata, ha mandalo un suo cancellicre per sollecitare
ut-supra; e lui & partito malcontento.

D. Nicolo de Firmiano mi ha detto che questa R. Maestd
aveva opinione di mandarlo a Vormes a levare la Serenis-
sima Regina, e condurla ove si trovasse Sua Macsta ; e che egli
vi andava mal volentieri, perché desiderava ritrovarsi con quella
in Italia; ma che pure, se Sua Maesta gliene desse il modo,
presto la leveria: ché, per quello che vedo, non vuole inferir
altro, salvo la prefata Regina aver gran debiti; come in rei
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verstate sono avvisato, per ducati forse dodicimila, contratti per
il vivere suo, ed altre cose necessarie.

E venute qui il Conte di Maza per ricuperare la grazia di
questa Cesarca Maesta : al quale effelto & stato mediatore un
oratore dagli Svizzeri destinato a quella; a contemplazione del
quale, ed anche per lenere le cose della Germania in pia
quiete, ¢ possibile che S. M. la conceda; benché peré non
faccia verso detto Conte quelle buone dimostrazioni che desidera.

Per altre io ho scrilto alla S. V. quanlo mi ¢ occorso circa
la materia di Pisa. E certo, tra gli altri rispelti che mi hanoo
mosso a venir ora a quesla Macsta, & stalo ch’io sperava di
trovare quella persona che mi disse quanlo procurava il Ru-
stico cirea Pisa, Siena e Lucca; per inlendere massime, se a
Bormio era seguilo cosa alcuna circa tale materia, e la incli-
nazione di S. M., ec. Ho trovalo delta persona essere partita
ed andata alla Dieta di Lindo : non ostante non resterd, per ogni
altra -via possibile, di cercare ¢ di operare quanto desidera Vo-
stra Serenita.

Ho inteso che S. M. vuol mandare di ‘nuovo D. Cristoforo
Scrofsten, suo oralore, a far residenza appresso V. S.: me ne
certificherd, e ne daré notizia sollecila. Grazie ec. Ex lmal
die & Augusti 1496,

Franciscus Foscarus.

XXIV.

Serenissime Princeps etc. A di quattro dell’istante scrissi
da Imst a V. 8., come in quel giorno Sua Maesta era andata
a Landech, miglia dieci distante di li. A ore ventitré, colla
debita rivercnza, ricevei lettere di V. S. dei 28 e 29 del pas-
sato, coi sommarii inclusi delle nuove di Napoli, da esserc
comunicati a S. M., alla. quale il giorno seguente mi conferii.
E giunto a Landech, trovai D. Angiolo da Fiorenza, dal quale
cbbi altre di V. 8. dei 30, coi capitoli dell’ aggiustamento sti-
pulato tra il Re Ferdinando e i Francesi esistenti in Atella ec.
Il quale era venuto li da Tirano in manco di giorni due, spe-
dito dal Duca di Milano per sollecitare la discesa di Sua Maesta
in Italia. E perché¢ S. M. era per monlare a cavallo per venire
a Pruz, miglia 15 dal detlo loco, mi convenne seguirla; c al
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giungere li, per essere I'ora tarda, S. M. mi disse, che la mat-
tina per tcmpo manderia per me, per -intender quanto gli
aveva da comunicare. E all'ora statuita mandé due dei suoi a
levarmi dall'alloggiamento ; ¢ udendo Sua Maesta i capitoli del
predetto accordo, dimostrd senlirne grandissimo piacere, e piu
volte interrompendo , diceva: ¢ Ista capitula sunt signominiosa
per il Re di Francia. Se questli Francesi non fossero ridotti a
grande estremitd, son certo che non avriano fatto un tale ac-
cordo ». E con umanissime parole ringrazio la V. S. della
diligentissina partecipazione ; poi disse: che era venulo um
oratore del Duca di Ferrara, il quale sin qui le aveva detto
parole gencrali, e che appena I’aveva ascollato; e che esso
sollecitava di avere nuova udienza ; dicendo S. M.: « Ora che
vede che noi veniamo in Italia, egli fa la gatta morta ». In-
super disse : che in alcuni giorni, cioé¢, quando fosse in Ilalia,
manderia oratori a V. S. il vescovo Tridentino, e D. Giovan-
ni Crainer, preposito Brissenense. Gli dissi, aver inteso, che
volea mandare D. Cristoforo Scrofsten; la M. S. disse: « No;
le cose ora importano : vogliamo mandare i predelti ; e special-
meate il Preposito, che certo ¢ uomo prudente ed integro ».
D. Angiolo da Fiorenza mi ha detto: che il suo 1llustrissimo
Signore, vedendo la tardita della venuta di S. M., contra la
promissione fattagli, era rimasto morto ; dubitando di qualche
impedimento : e perd I'avea mandato in celerila, con cspressa
commissione di non si partire, se non la vedeva posta in cam-
mino. Pure esso, a ore 16, si parti per ritornare frettolosamente
al suo Signore; per la qual cosa tengo per certo, che Sua
Maesta gli ha di nuovo promesso e affermato la venuta sua:
¢ in effelto, per quanto da tutli i segni possibili si pudé com-
prendere, il detto Signor Duca é deliberato di condarre Sua
Maesta in Italia. La quale Maesla, non ostante la dissuasione
di tutta la Borgogna ¢ Alemagna insieme, eccetluati alcuni sti-
pendiati dal Duca di Milano, pare persistcre fin qui in questa
opinione, ¢ dimostrare gran desiderio di voler far guerra al Re
di Francia : notificando alla S. V. che, talti quelli che hanno
dissuaso la sua venuta, snter coetera gli hanno detto, che il
Duca di Milano non gli osservera quanto gli promeltc; ¢ per
conseguente Sua Maestd non riuscird con quell’'onore che si
conviene.
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Per le precedenti mie significai a V. S., questa R. M. avere
scritto e ordinato le genti sue: ora ho avuto per buona via il
namero delle genti che S. M. ha disegnato di avere seco in
Italia ; come V. S. vedera per I'inclusa polizza, tratta da ana
cedola fatta d’ ordine di Sua Maesta (1).

(1) Queste sono le gentl che la Cesarea Maesta designa di avere
con s8¢ in Ilalla; tra lul, la Illostrissima Signoria di Venezla, e I’ Illu-
strissimo Duca di Milano.

Svizzeri a piedi, tra la lllastrissima Signoria e il Duca di

MISNO. " . . . ... .. o..ou. ... . Fanti 4,000
Lega Grisa - HdaB M. « « -+« o v v ¥ 1000
Laazichenechi | P83 e » 1,800

Fants 6,500

Della famiglia dl Sua Maesla, compres! Il Duca di Brunsvich
e il Conte di Fustemberg © e+ v e« 4 . . . Cavalli 1,000

Di Franconfa. . . . . . ¢ e e e e e e e » 100
Dell’Austria Bassa.’ . . » 200
Dell’Austria Alta . . . . » 500
Del Duca di Sassonia , Bletlore T e e e e » 300
Del Duca Glorgio di Bavlera e e e e e e e e e » 200
Del Duca df Maidelburg e Depontl. » 500

Cavalli 2,800
Del DacadiMilano . . . . . . . . . . . . . . Cavalli 4000
Della Signoria di Venezia . . . . . » 4,000

Stradioti, tra la Illustrissima Slgnorlae Il Duca dl Mllano - » 3,000

Cavalli 10,000

. ———

Cavalli dei Borgognoni, delia ordinanza del Re . . . . . . . 1780

Cavalli dei Paesi-Bassl, non ordinall . . . . . e e . . 1,800

2,350
Fanll a pledi def Paesi-Basst . . . . . . . . . . . ., . 3800
Del Duca Alberto di Sassonfa . . . . . . . . . . . Cavalli 200
Del Marchese di Badem . . . . . . . . . . . . .. » 20
PiSvevia. . . . . . . . . . . e e s sy s e e e o 400

Somma e segae, Cavalli 800
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Monsignor de Berges ritornd a Imst. Dicevasi espedito dalla
R. M., e che fra quattro giorni I'Arciduca Filippo doveva par-
tire per andare alla Dieta di Lindd. Io son venulo qui avanti
&’ ordine di S. M., per comodita degli alloggiamenti; la quale,
partita da Pruz, ¢ giunla a Fonz, miglia cinque da qui. Gra-
zic cc. Ex Naoders, die T Augusti 1496.

Franciscus FoscARrus.
- XXV.

Serenissime Princeps efc. Questa Cesarea Maestd mi fece
intendere, che jeri dovessi andare a Fonz, perché voleva essere
con me; poi, avendo essa deliberato di andare a caccia, mandd
a dirmi che differissi fino ad oggi. E cosi questa maltina mi
conferii da Sua Maesta, e con lei andai alla messa; finila la
quale, cammin facendo verso I’alloggiamento, mi domando
8’io aveva risposta alcana da V. S. circa le petizioni sue: gli
risposi, non aver altro. E giunti all’ abitazione ( perché per
cammino non vi fu modo di parlargli, per molti impedimenti
che Sua Maesta aveva avuto da diverse persone), mi parve
essere necessario di dirgli qualche parola in giustificazione di
V.S., per i rispetti che piu sotto la intendera. Ed accostatomi
a S. M., mi sforzai colle piu efficaci ¢ accomodate parole di
esprimergli ’amore e I'osservanza di V. S. per la Regia Maesta;
la quale io pregava, che si degnasse di bene considerare, in
quante fatiche ed eccessive spese si avea trovalo e trovava

" Segue la relro somma, Cavalli 800

DiFranconta . . . . . . . ¢« ¢ ¢« ¢ v e 4 0 e . » 400
Di Brandenburg . . . . . . . . . . . . . . . . » 200
Della Montagna di Boagna . . . . . . . . . . « « . » 100
DeH'Austria Bassa . . . . . . ¢« . ¢ ¢« ¢« ¢ ¢« « o » 300

Cavallé 20,000
Fanti a pledl deil'Aastria Bagsa . . . . . . . . . « . . 1,000
Lanzichenechi e Svizzert . . . . . . . . « . ¢« ¢« .+ . 2,000
Balestrier! Borgognoni a pledt . . . . . . . . . . . . . 500
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V.S, per la salute dltalia, da lei procarata con ogni sincerita.
e rettitndine : per le quali cose non era da maravigliarsi, se
V. S. a nuove, intollerabili spese non si poteva risolvere. Sual
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nella nostra corte necessita del vivere ». E invero, Principe
Serenissimo, Sua Maestd pronunzid queste parole quasi colle
lagrime agli occhi ; dicendo: « La Illustrissima Signoria ed il
Buca di Milano si ajutano coi danarj dei cittadini e sudditi
loro: noi non possiamo farlo nemmeno coi nostri proprii; e
questi ce li abbiamo (ratti dal core. Se la Signoria cessa dalle
provvisioni, come ci pare che voglia fare, siale cerlo che le
cos¢ non andranno bene. Vi abbiamo pur detto piu volte dell’am-
bizione del Re di Francia, e della fraudolente natura sua e di
tulli i Frapcesi: se non gli faremo conoscere le forze e la
polcnza della. Lega nostra, ci troveremo peatiti. Noi vogliamo
discaricarci , e vi diciamo che, ora che le cose francesi sono
detoriorate, & il tempo di farne esperienza ; essendo tatti noi,
principi confederati, di un animo e d'una mente; e non dif-
ferir pia, perch¢ col tempo le cose potriano matarsi; che
¢ quello che desidera e cerca il Re di Francia : e noi possiamo
esserc implicali in (ali cose da non poter secondare il desiderio
nestro. Non ¢ possibile il poter far buona ¢ secura pace con
quesio Re di Francia, se prima non gli daremo sul cape ».
A me parve dover replicare qualche parola in giustificazione
della 8. V. ; allegando, che non cessava, anzi era in attual guerra
col Re di Francia, come vedeva Sua Maesta. Rispose: « Verum
est; ma, spedite le cose di Napoli e non facendoci quella Si-
guoria risposta , vediamo che vorrd cessare, et. derelinquet nos.
Io dissi : che Sua Celsitudine non pensasse che mai la 8. V., che
tanto la osserva, fosse -per abbandonarlia, né maacare della sua
inviolabile fede. Rispose: « Se benc che non la manchera di
fede, per la sapienza c integritd di quell’ Eccellentissimo So-
nato; ma si raffreddera per modo, che dubitiamo non segnano
gl’ inconvenienti predetti ».

Da poi sopragiunse il nunzio Mediolanense, ¢ lesse a Sua
Maesta molti sommarii di nuove di Fraucia; dai quali appari,
che il Re preparavasi nuovamente alla invasione d'-Italia ; per-
suadendo il detto nunzio Sua Maesta a non tardare pia la sua
venula in Italia. La quale rispose: « Scrivete al Duca, che gli
osserverd quanto gli ho promesso ». E vollatosi verso di me,
disse: « Domani verrd a cena a Naoders, dove siete alloggiato ».

Jeri sera rilornd da Tirano D. Fraucesco De Montibus,
oratore Napoletano: ed ho inteso per buona e secrelissima via,
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lo Illustrissimo Duca di Milano aversi mollo intrinsecato col
detto oratore di Napoli, e promessogli di ajutare il suo Re a
spignorare le terre della Puglia (enute dai Veneziani; facen-
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rimandarmelo pit presto che sia possibile ; perché, dovendo
del continuo peregrinare , mi diviene necessarissimo. Grazie ec.
Ex Naaders, die 8 Augusti 1496, kord 1V.° noctis.

Ca . Franciscus Foscarus Oralor.

. XXVI.

Serensssime- Princeps cic. Come nolificai a V. S. dover es-
sere,’jeri sera al tardo venne Sua Maesta in questo loco. Questa
mallina, essendo per montare a cavallo per conferirmia S. M., ¢
comunicarle le sapieatissime leticre di V. S. dei 30 del passato,
scrillc ai suoi oratori in Corte a Napoli, ¢ al Provveditore de-
gli Stradiolli, circa I'accordo ¢ la partenza delie genli francesi
e germane ec.; Sua Maestd maado a farmi sapere che andassi
da lui; e giunto, mi domando , se aveva avulo risposta dalla
S. V. Le risposi, che no; ma che aveva a coemuaicsrie le
sopradette lettere. Lette le quali, S. M. disse : che non gli ac-
cadeva dir altro, salvo che laudare quanto in quelle si conte-
neva ; ché invero erano conformi alla opiniene sua. E ringra-
ziata, pro more, V. S. della comunicazione, soggiunse : « Ab-
biamo lettere dal Re di Spagna, che ne scrive di mano propria;
per le quali ne dichiara, che lui ¢ preparato con twto i suo
esercito ad enlrare in Francia in persona, e che non aspella
altro che intendere Ventrata nostra in Italia, e come volevamo
procedere contra il Re di Francia, per sapersi governare ».
E in questo ragionamento, sopragiunsero gli oratori Ispani ¢
il Napoletano; al quale Sua Maesta disse : « Abbiamno fallo par-
tecipazione qui all’ oratore dclle buone muove che abbiamo di
Spagna , e ci siamo congratulati con lui. Speriamo pure d’in-
tendere quanlo prima, che la lllustrissima Signoria abbia faite
qualche buona risoluzione circa le petizioni nostre ». Gli Ispani
dissero : che erano cerli che la Signoria si risolveria heane, si
per P’oltima disposizione sua verso la Santissima Lega, come
anche per far cosa grata a Sua Maestd ¢ ai Serenissimi Re
loro. Io confermai tutto quello che le Loro Magnificenze ave-
vano detto dei sentimenti di V. S. Poi Sua Maesta disse: che
aveva commesso a D). Bernardo Polano, suo oralore a Napoli,
che veda di accordare ¢ condurre gli Svizzeri che sono in
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Atella, ai servizii deHa Santissima Lega ; e che di questo avea
pur scrito a D. Gonsalvo Fernando, capitano Ispano. Bemum
disse: « Vogliamo mandare oratore ai Serenissimi Re di Spa-

XXViL
" Serenissime Princeps efc. Jeri scrissi a V. S., che la Regia
Maesta avea deliberato di partirsi da Naoders per venir qui.
Questa mattina S. M., udita ch’ ebbe la messa, si parti; e tutti
gli orateri ed io gli facessimo compaguia. Ed essendo essa pros-
sima a Mals per miglia sei italiche, dov’era preparata una
caccia, ordiné che I’ aspellassimo ai picdi della montagna; perché
loi anderia ad fugandas feras, le quali aveano a precipilarsi
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nell'acqua. E discesa, dopo due ore, con preda di cervi (re,
si pose a cammino; e a ore 24 giungessimo in questo loco.
Immediatamente si cbbe una cavalcata dallo Illustrissimo Duca
di Milano, per la quale domanda al nunzio suo, qui esistente,
che debba persuadere Sua Maestd a scendere in Italia, dicen-
dole : che voglia considerare, che, non lo facendo, commelleria
due inconvenienti irremediabili. Primo, faria danno ai Principi
confederali, e costringeria qualcheduno di loro a pigliar par-
tilo per conservazione dello stato suo. Quindi, saria di' gran-
dissima jaltura e ignominia non volgare a Sua Maesta, con
totale perdita della riputazione che aveva presso i suoi Colle-
gati : cosa che per modo alcuno non si potria rimediare. Prae-
terea, daria animo al Re di Francia di rinnovare ed aumentare
le forze, per venire a danno di Sua Eccellenza, come ognun
vede che ha animo di fare. Al qual nunzio Sua Maesta rispose
n haec verba: « Quod semel dixi, indubilatissime observabo.
Martedi prossimo, che sari il 16 dell’ istante, passero il monte;
e se differisco qui sino a quel tempo, sarb per alcuni gentiluo-
mini borgoguoni che ho da spedire ».

L’ oratore Napoletano, jeri sera, fu per due ore conlinue
con Sua Maesta; e per quanto ho inteso dall’amico, parlarono
di questa saa venula in Italia; e sollecitandolo istantissima-
menle il dello oratore, la R. M. disse: ‘che ci voleva venire
. senza fallo; sebbene dubitasse, che la Signoria Vostra circa pe-
titiones suas nihil faceret ; e che non fosse per favorire il Duca
di Borgogna, suo figliuolo. Per quanto io posso comprenderc,
vedo S. M. inclinata a far guerra al Re di Francia, si per bat-
terlo, come per acquistare le terre della Borgogna e di Pic-
cardia, che gli appartengono; le quali cose vorria fare colle
genli e coi danari d’ Italia. L'oralore poi disse: che S. M. non
dovesse dubitare ; perch®, scendendo essa in Italia, la Serenita
Vostra dovrebbe condiscendere a quanto la desiderava. Alla
qual cosa nspose la R. M.: « Domine Orator, nolumus aliguid
per vim ab amicis nostris ». D. Giovanni Bontemps ‘I'esoriero, sti-
pendiato da chi V. S. sa benissimo, nelle suasioni predette del
Napoletano, disse: « Sacra Maesta , la lllustrissima Signoria,
col non rispondere, vuol dire lacilamente, non esser glla con-
tenta che la M. V. venga in Italia ». Ed a questo, Sua Maesta
non rispose altro. . .



DISPACCI 803

GI’ Ispani, non solo persuadono, ma fanno istanze importune
per la discesa. 11 Reverendo Legalo, che a quest’ effetto ha nuo-
vamenle ricevuto un breve dal Pontefice, fa il simile per let-
tere, essendo reslato col Duca di Milano; e ha scrilto che,
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trattenere quel Duca. Alla qual cosa S. M. pare esscre inclinata;
e fu arricordato D. Niccold di Cesare, fiorentino, che stava colla
Regina, amico di D. Erasmo Brasca.

GI’ Ispani e il Napoletano mi hanno detto, la R.M. aver
promesso anche a loro di volere Martedi prossimo essere a
Bormio. Nec alia ec. Ex Maltio , die 12 Augusti 1496 , hord K.«
noctis. : :

Franciscus Foscanus Orator.

XXVIIIL.

© Seremissime Princeps etc. E venulo a me D. Giovanni Bon-
temps , Tesoriero Regio, e per nome di Sua Maestd mi ha detto:
che essa mandava a V.S. un messo a posta con sue lettere,
per le quali le richiede ducati diecimila da essergli mandati
a Tirdno; e ch’io per il detto nunzio le debba scrivere circa
lo stesso oggelto: la qual cosa ho eseguito. Grazie ec. Ex
Maltio , die 13 Augusti 1496.

FraNciscus Foscnus Orator.

XXIX.

Serenissime Princeps eic. Sua Maesta jer sera al tardi parti
da questo loco, ed andd ad alloggiare ad una Abazia appié del
monte , miglia otto lonlano di qui, con deliberazione di passar
oggi il detto moate, e ritrovarsi questa sera a Bormio. Jeri mat-
tina all’ aurora ricevei, colla solita riverenza, leltere di V. S.
dei 6, colla copia delle lettere del Re Ferdinando dei 28 del pas-
sato, dirette al suo oratore presso V.S., ed altri avvisi circa il
levarsi dei Francesi dall'Atella ec.: i quali subito comumicai
a Sua Maesld, che ne ringrazis V.S.

Questa notte, a ore cinque, ebbi lettere da S. M. circa i da-
pari da essere immediale mandati a Bellinzona per i duemila
Svizzeri ; come per le incluse vedra V.S.(1). ‘

(1) Maximiliunus , divind favenle clemenlid, Romanorum Rex semper
Augusius elc. Domine Oralor. Hac hord cerlfores facli sumus, quod
Helvelii per nos conducendi, expensis Illusirissimé Dominif Venelorum, el
pro beneficio Sanclissimae Ligae nosirae, jam parali sunt; el Aot die
Alpes iransiissent , si pecunia, per lllusirissimum Dominium Nodis polli-
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L’ oratore Napoletano ha scritto per nome del Duca di Mi-
lano al suo Re: che la opinione del detto Duca era, che a
nessun patto si tolga la intercessione e fidejussione di V. S. per
i Baroni del Regno;.ma piuttosto, che il Re per proprio moto

cilam Bellinzonae , sicut saepe requisivimus, missa fuissel. Cufus rei non
modo summopere mirall sumus , sed eliam aegre ferimus, quod in re lanli
moments, el maxime quae magis beneficium Reipublicae vesirae quam no-
strum tangit, sic procedatur. Quare vos rogamus, ul slatim , his hadilis,
cum majors qud polerilis celerilale et diligentid, Ducem vestrum , nomine
nostro, monealis: ul illico el sine aliqud dilatione, sicut Nobis pollicers
fecit , Bellinsonam pecunias pro- siipendio duorum millium Helveliorum
unfus mensis millal. Quod si aliler fieret, non modo esset ad dedecus no-
strum , qui sub fide Reipublicae vesirae ipsos Helvelios conduximus; sed
in macimam inverecundéiam el damnum Dominél vesiri evenirel. Dalum
in Monasterio, die 18 Augusii 1496.

A lergo: Spectabili Adeli dilecto nosiro Francisco Foscari, Ilusirissimi
Ducis Veneliarum Oralors.

ARCH.ST.1T.Vol. VII. 102
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¢ stato necessario mandarle a Roveredo per mezzo di Alemanui;
ché¢ mal volontieri mi fido di ognuno. Ex Malitio, die 16 Au-
gusti 1496, hora XVI1.* :
Franciscus Foscarus Orator.

XXX.

Serenissime Princeps efc. Scrissi jeri da Mals, che Sua Maesta
era partita di'Ji per essere oggiin questo loco; ove giunse al
tardi, essendo stata (ulto il di in venazione per questi moati.
lo, partitomi oggi swmmo mane, a ore 18 arrivai qui; e seb-
bene S. M. avesse ordinata per oggi una caccia d’orsi, tatta-
via, essendogli sopragiunta una cavalcata.-da Milano, & partita
a ore 15 per Tirano; dove, piaceado a Dio, mi ritroverd do-
mani per tempo, e comunicherd a 8. ‘M. i sommarii di Napoli
e di Pisa, jeri ricevuli; e spiegherd a quella quanto si contiene
nelle lettere di-V. S., circa le cose di Malcesine, territorio
Vicentino (1). :

D. Bontemps, Tesoriero regio, parti jeri da Mals, a ore 20,
per andare ad Inspruch, a portare a S, M. i danari riseossi
dalle sue entrate d’Austria, come anche tolti da essa ad im-
prestito da certi mercanti.,, ai quali ha obbligato le predette
sue enlrate; che, per quanto m’¢ riferito, possono ascendere
a circa fiorini trentamila.

Mando queste lettere a D. Erasmo Brasca, che le spedisca
per le poste del Duca fino a Milano; sempre aspettando che
V. S. si degni fornirmi di appositi cavallari. Ez Bwrwio, die
17 Augusti 1596, hora XIX.°

Franciscus Foscarus Orator.

(1) Nelle accennate Misceilanee del chiar. Emanuele Cicogna, leg-
gesi a questo proposito : « Krancisco Foscari, oralori nosiro apud Sere-
nissimum Regem Romanorum. Declaravimus vobis superioridus déebus mo-
lestiam quam énferedant €l de Grigno et foano subdilis iséfus Serenissimi
Regis supra montemn Marcesene lerrilorii Vicentini, a nobis possessum ad
antiquissimo aevo , cilra cujus non esé memoria in confrartum....» Gl
ordinano di querelarsi presso di Sua Maesta. B nelio stesso di (11 Ago-
sto 1496 ) sl scriveva ai Rellori di Vicenza : « Cum displicentid habblamo
inteso 10 inconveniente seguito in Marcesena et Epego, e del menar
via de li presoni, et animall grossi el minuti ».
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XXXI.

Serenissime Princeps etc. Sono giunte qui a ore 17; e tre
ore dopo, colla solita riverenza, ricevei due lettere della Se-
renitd Vostra dei 13; una coi sommarii da Napoli, da Roma
e da Pisa; I'allra, nella materia.... [1). E perché la 8. V. dice

{1) Segue una linea di cifre. Le preziose Miscellanee del Signor Ema-
nuele Cicogna ¢i pongono nondimeno in {stato di poter presentare al
nostri lettort I' importantissimo testo d’una delle dae lettere sopra ac-
cennale. )

Die XIII Augusti 1496.

Francisco Foscaré, oralori nostro apud Serenissimum Romanorum Regem.

. Cum essewmus in maximd expectalione literarum vesirarum , accepimus
tandem binas, dierum VIII et IX ; ex quibus, inler reliqua , vidimus ea
omnia quae Caesareae Majeslali respondistis el declarastis , circa magni-
tudinem expensarum nosirarum , et gravedines quas suslinemus, nimias
profeclo el excessivas. El tdeo volumus ut , sé forle a Majestate pracfald
vobés fn futurum flel aliqua menlio mului pecuniarum nosirarum , debeaids
in conformilale respondere , el i disdem justificalionibus persistere , prout
hactenus prudenter fecistis.

Verum, ul in ed parle quae principalior el émporianiior est, super
descensu scilicet in Haliam Caesarae Magestatis, aliquid inlelligalis de opi-
nione et menle nosird (quod haclenus vobis declarare distulimus, ob di-
versilalem deliberationum in dies faclarwm a Majestale praedicid, ac
etiam quia videbamus caeleros omnes oralores sollicilare advenium ipsius
Majestatis; cui, s§ nos solf repugnaremus, polerat de facili conlrahi ali-
quis sinister conceplus aut indignatio ejusdem Majestatis ), dicimus vobis :
quod , non reverlente Rege Francorum in Italiam de praesenti, prout ve-
risimiliter creditur esse fulurum , non videmus necessarium advenlum Cae-
sareae Magestalis. Ideirco mandamus vobis: ué, si forte ad receplionem
praesentium , ex (olo firmata non fuissel in deliberatione veniendi, dare
operam debealis, ad aliguod bonum proposiium, ( siculd pro vesird dexie-
ritale oplime facere scielis ), eidem Majeslati soli declarare, tamquam ex
vobis : examinasse vos, et in menle veslrd discurrisse super rebus nunc
occurreniibus , tam in Hispanid el in Regno Neapolilano , quam in aliis
locis Italiae ; el , non redeunle impresentiarum Rege Francorum ad illius
perturbalionem , exisiimalis descensum Caesareae Majesiatis esse cum dé-
minuifone repulationés el dignilalis fpsius; quae reservanda est in oppo-
situm propriae personae Regis Francorum. Praelerea , s ipse Rex for-
tasse nollet , aut non possel pro praesenti personaliter redire in Ialiam ,
adventus Caesareae Majesialis illum mecessarie irrvilaret el accenderet ad
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in quelle, che stava in grandissima aspeltazione delle mie let-
tere, e finalmente che ne avea ricevutle dei 7 ¢ dei 9; non
posso pretermettere di dichiarare a V. S., aver io con ogni
diligenza non solo scrilto continuamente, ma operalo ancora
quanto ho conosciito proficuo all’ qnore e beneficio di- quel
Serenissimo Dominio; e posso con verila affermare : che in tre
mesi, dacché mi partii dai piedi di V. S., non ho mai sapulo
che sia riposo; perché, oltra le fatiche e i sinistri corporali,
slo sempre ¢on poco riposo di mente; essendo di e notte in
assidua cogilazione delle presenti occorrenze, come merila la
importanza di esse. :
Avanli di ritrovarmi con questa Maesta, mi parve conve-
niente intendere la contenenza delle lettere di V. S. dei 13;
le quali, per esscre in cifra, mi fu necessario di conferirmi
da S. M. dopo che s’era levata da cena. A mezz’ ora di notte
dunque fui presso di S. M.; alla quale comunicai i summarii
ricevali da V. S., poi, con conveniente e accomodata forma di
parole, le spiegai quanto si contiene nelle, lettere degli 11,
circa I invasione falla dai sudditi Cesarei sul monte Marcesene,
posseduto dai sudditi Viceatini; e gli scandali ed inconvenienti
che potriano produrre tali pessimi principii; richiedendo Ia
restituzione delle cose predale. Sua Maesta, dimosirata gran
dispiacenza di (al caso, disse: che scriveria in efficace forma
ai suoi Capitani per (ale restituzione; e remedieria ad ogni
inconveniente, come desiderava la S. V. lo solleciterd che siano
mandate le lettere, di cui dard copia alla S. V.; e appresso

properandum personaliler , postposilis caeleris omnibus, in defensionem
slalus proprii et amiécorum suorum. Ex quo dificillimum , periculosum el
diuturnum bellum , procul dubio , subsequeretur ; (alisque provocalio et ir-
rilalio revocarel quoque antmum omnfum Baromum suorwm $Ui dissua-
dentium expedilionem flalicam ; uniretque demum et disponeret uniqermn
Galliam ad talem expedilionem. His el ejusmods ralionibus wié polerilis
pro suspendendd el dilalandd deliberatione Majeslalis Caesareae , qualenss
possibile vobis fuerit: el s videdilur vobis, easdem rationes declarare ali-
cui ex illis dominis qué non senliunt advenlum in llaliam Caesareae Mage-
statis, id eliam remillimus prudentiae vesirae ; dummodo ¢d facialis tam-
quam ex vobis , ul predizimus. Aperuimus vobis universum archanum
cordis noslri in hac materid; ul, cum super faclo reperiamini, dirigere
possilis cogilaliones el acliones vmras i viam mandalorum nosirorum.
« De Parle 187; de non 3 ».
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fard ogni sforzo, affinché S. M. si degni provvedere, che dai
suoi sudditi non sia pia turbatlo il pacifico possesso dei sudditi
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di mitigarla, affermandole quanto era amata da V. S. E a buon
proposito, mi disse sorridendo: ¢ Vi sappiamo dire che avete
dei buoni amici in Italia ». Alla quale risposi : che non v’era
alcuno che non avesse cagione di amare la 8. V.; per aver
essa operato sempre con ogni sincerita verso ognuno. Poi disse:
che i Pisani gli aveano fatto intendere che, se non faceva buone
provvisioni, i Fiorentini erano disposti a soggiogarli di nuovo;
dimandando il favore di S. M. con ogni prestezza: e che
S. M., per dar loro reputazione, avea mandato li un sao ca-
pitano a rappresentarla: tanto pia che i Fioreatini gli aveano
fatto intendere, che Pisa non era piu soggetta all’ Imperio, per
privilegii concessi dai predecessori di Sua Maesta ; la qual cosa
egli esamineria, e non udiria altro che la giustizia. Demum
disse : che desiderava che alla Dieta di Lindo si ritrovasse uno
per nome di V. S., e che il Segrelario suo che & a Berna,
essendo gia spedito da queHe faccende e propinquo, potria far
quell’ufficio; e che sua intenzione era, ch’ivi fossero rappre-
sentanti di ciascuno dei Couofederati: ingiungendomi che di cid
dessi notizia alla 8, V., e le replicassi di non tardar piu a man-
dare i danari per i duemila Svizzeri. Grazie ec. Ez Tirano,
die 18 Augusti 1496, Rora IV.° noctis.

Franciscus Foscarus Oralor.
XXXIL .

Serenissime Princeps etc. Jersera, dopo tornato da Sua
Maesta, il Reverendo Legato mando a dirmi, che, poco avanti
di me, era stato con S. M., e che questa mallina volontieri
mi parleria. Per la qual cosa, ritrovatomi nella chiesa con
Sua Signoria, quella mi disse: che avendo trovata la M. S. molto
sospesa di non avere avulo ancora risposta dalla S. V., egli
cercod con ogni conveniente forma di parole, di bene edificare
S. M. intorno alla disposizione di V.S.; allegando che la dila-
zione di tal risposta non potea procedere che da convenieati
rispetti e da legittime cause; per modo, che, disse di averla
lasciata assai ben contenta. 11 detto Legato concluse, che, a
giudizio suo, questa Cesarea Maesta procede con grande sin-
cerith e bontd in ogni azione; ha gran fede e speranza nella
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S. V., e molto desidera conservare I’ amicizia sna, parendogli
che gli possa essere molto proficaa. Praeterea mi ha detto:
che, quantunque S. M. avesse affirmato di voler far pubblicare
la lega col Re d Inghilterra, tultavia gli pare ora pia conve-
niente di veder prima i capitoli della conclusione, che non ha
ancor veduti, e che la Santita del Pontefice debbe d’ora in ora
mandare.

Lo [Illustrissimo Duca di Milano, per quanto mi ha delto
il Reverendo Legato, ha fatto intendere alla Cesarea Maesta :
che, sebbene la Hlustrissima Signoria non abbia dato risposta
alle petizioni sue, non si debba perd diffidare di quella; percheé,
quando per mezzo del suo oratore a Venezia, Sua Eccellenza
fa sollecilare tal cosa appresso la Signoria, quela non gli
risponde difinitivamente di non volerla fare, ma dice di voler
consultare ; il che ¢ segno che é inclinata a compiacergli.

La Regia Maesta mi disse, che oggi partiria per Sondrio,
miglia diciotto da qui, verso Como; e cosi ha fatto: notificando
alla S. V., che, per quanto mi fu affirmato, Popinione di
S. M. era di trattenersi qualche giorno in quesli lochi; ma
questi Signori ducheschi la tirano con ogni sollecitudine alla
volta di Como e di Milano.

To seguird Sua Maesta, e dard notizia di quello che acca-
dera d’importante. Il Reverendo Legato mi disse pure, che
Sua Santita desidera, fra ) altre cose, la venuta di S. M. in
Italia, affine che si tolga Asti dalle mani dei Francesi. Grazie ec.
Ezx Tirano, die 19 Augusti 1596.

Franciscus Foscarus Orator.

XXXIIIL

Serenissime Princeps etc. Essendo io oggi andato alla messa
con Sua Maesta, subito che la mi vide , mi domandd se aveva
risposta alcuna dalla S. V.; mostrando ammirazione non pic-
cola della dilazione, non ostante le solile e conlinue giustifi-
cazioni mie. Sua Maestd ha con s8 fino a quest’ ora circa
cavalli 250, come altra volta ho scritto; sebbene sia divulgato,
che S. M. sia per aver seco da cavalli duemila a tremila , com-
putati i duecento del Duca di Brunsvich, che gia sono a
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Milano ; perché S. M. vorra entrare in Milano con pia numero
di_cavalli e pedoni che potra: i quali cavalli, parte faranno la
via di Trento, parte di qui; e gia dicesi che per Trento ab-
biano principialo a passare. E vero che pia gentiluomini e ca-
valieri sono andati a ponersi in ordine ai loro luoghi, per
seguir Sua Maesta; tultavia da queslo canlo, sino a quest’ ora,
non pud dirsi che ne sia sopragiunto alcun altro.

D. Galeazzo Sanseverino e D. Erasmo Brasca, oratori Medio-
lanensi , hanno scritto al Signor Duca, che mandi la porzione
dei danari spettanti alla S. V. per i duemila Svizzeri, nel caso
che V. S. non li avesse mandati; che poi gli saranno restitaiti
da lei: e questo acciocché gli Svizzeri si possano spedire, e
S. M. se ne possa servire in tempo, secondo il suo desiderio.

Quando il Duca di Milano fu a Mals, questa Cesarea Maesta
pagod le spese abbondantemente a Sua Eccellenza, a tutla la sua
compagma e a tulti gli oratori esistenli con essa, per li due
giorni che stette li: ed essendo S. M. venuta a Bormio con circa
cenlotrenta cavalli, il Duca fece le spese a S. M. e alla com-
pagnia assai strettamente ; ma non perd agli oratori esistenti
appresso la detta Maesta : le quali spese furono con poco con-
tento degli Alemanni. Rilornata poi al presente Sua Maesta,
non le fu fatto né se le fa spesa alcuna; salvo qualche piccolo
presente da questi poveri Comuni: avvisando io V. S., che il
Duca di Milano fa vendere la biava da cavallo per una sola
mano e a suo modo; sl alla corte di S. M., come a tuti gli
altri; né alcuno ardisce vendere, per le gravissime pene
imposte.

La Regia Maesta ha detto di voler partire di qui Lunedi
prossimo ed andare a Morbenga, che & miglia sedici lontano
di qui, e sette distante dal Lago; poi verrd a Como, e li aspel-
tera otto o dieci giorni, sin che le vengano le sue genti; per
entrarc in Milano pit onoratamente che potra. Grazie ec. Ex
Sondrio, die 20 Augusti 1596.

Franciscus Foscarus Orator.
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XXXIV.

Serenissime Princeps etc. Questa Cesarea Maesla oggi ha
avato lettere dei Re di Spagna da Barcellona, dei 4: i quali
scrivono aver inteso con sommo piacere, per lettere di 8. M., la
sua deliberazione di scendere in Italia; notificandogli , essere
rivolti ad andare contro il Re di Francia, con uomini d’arme
duemila cinquecento, ¢ seimila pedoni ; e che si drizzavano alla
volta di Perpignano, accio dall’ un canto e dall’ altro il Re di
Francia fosse oppresso, e avesse cansa di dividere le forze sue;
confortando questa Maestd ad agire virilmente.

In quest’ ora, da cerla persona prudente mi ¢ stato detto,
che il Duca di Milano ha desiderato di condurre il Re dei Ro-
mani in Italia per due motivi: primo, per assicurarsi delle cosc
del Piemonte ; secondo, non compiacendo la S. V. alla Regia
Maesta di quanto desidera, fargliela inimica: che ¢ cosa da quel
Signore non poco desiderata ; parendogli con tal mezzo di po-
tersi prevalere in ogni suo bisogno contro la S. V.

La Cesarea Maesta ha ordinato le lettere per la restituzione
da esser falta ai sudditi Vicentini; la copia delle quali colle
prime mie manderd alla S. V., che in pari modo si degnera
di fare la restituzione ai sudditi cesarei. Grazie ec. Ex: Son-
drio, die 21 Augusti 1596.

- . Franciscus Foscarus Orafor.

XXXV.

. Serenissime Princeps etc. Oggi, cavalcando verso queslo
loco col Reverendo Legato per accompagnar Sua Maesta, che
é giunta qui, Sua Signoria, che in ogni sua azione dimo-
stra essere affezionatissima alla S. V., mi ha detto: che il
Duca di Milano, essendo i precedenti giorni a Tirano, ha
" cercato, per quanto gli fu possibile, di gratificarsi I’ oratore
Napoletano, residente appresso di S. M. La qual cosa a giu-
dizio suo, dice procedere, perché ora il prefato Duca vede
le cose del Regno in oltimo termine; ed essendo egli stato
causa di (utto il suo male, dubita che, dopo la liberazione
totale di quello, il Re di Napoli non si volga al suo danno;

ARca.ST.IT. Vol VIL. 103
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intervenendo massime la potenza di V. S., che & stata potissima
anzi unica causa della reintegrazione e liberazione del predetto
Regno : allegando il Legato, che quanto promesse questa Maesta
circa pacem sneundam col Re di Francia, con condizione che
il Re Ferdinando dia al Re di Francia duecentomila ducati al
momento, e cinquantamila amnuali, col titolo di Re di Napoli
(come da Augusta, insieme con Zaccaria Contarini, significai
alla 8. V.), era processo dal-detto Duca; come pure quanto fu
proposto nei capitoli da me mandati a V. S.: cioé, che le cose
del Regno fossero poste in mano del Pontefice. E vedendo lo
stesso Duca, tali sue operazioni e pensieri non poter sortire
buon effetto ; si per essere le cose di quel Regno costituite in
buoni termini, come per I' odio costantissimo di Sua Maesta
contra le cosc Francesi, il Reverendo Legato ¢ d'opinione, che
S. M. dicesse quelle parole di pace all’oratorc Napoletano,
piuttosto per vedere come si moveva , che per alcana-inclina-
zione che ci avesse. Ed ora il detto Duca, per le cause com-
memorate , desidera e cerca farsi benevolo-il Re Ferdinando;
et inter coetera, il Legato disse sorridendo: che, avendo il Re
prefato scritto nei di precedenti al suo oratore sistente presso
il Pontefice, sopra la proposizione fattagli circa la pace; do-
lendosi che, ora che e cose del Regno erano seture, i volesse
trattare di pace tanto dispendiosa ed ignominiosa; ed essendo
stata mandata copia di tali lettere in Tirano, il prefato Signor
Duca disse all’ oratore Napoletano: « Scrivete al Serenissimo
Re, che stia di buon animo, e non dubiti che tal cosa possa
avere cffetto; e per questo gli vogliamo immediatamente spedire
una staffetta ». Conchiude il detto Legato: che, ora che il Daca
vede il Re Ferdinando libero; cerca ogni merzo di fargh in-
tondere di cssergli ben disposto; soggiungendo poi la Saa Pa-
ternita : che gli paretia a proposito, che 1a S. V. non differisse
pia fa inclusione del detto Re nella Lega ; ma ex se lo accet-
lasse, per averlo sempre obbligato e bene edificato a tatti i
suoi desiderii : e tanto pid che, dimostrando Vostra Signerfa
qualche difficoltd in